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Berlin czesto zaskakuije turyste z zagranicy swojg wielokulturowoscig
i wielojezycznoscig, ktdre dla berlinczykdw sg elementami ich codzien-
nosci. Szacuije sie, ze stolica Niemiec jest zamieszkana przez przedsta-
wicieli ponad 190 grup narodowych. 829 tys. stanowia cudzoziemcy,
gtéwnie z Bliskiego Wschodu i Europy Wschodnigj. Statystyki pokazuija,
ze wiekszosc¢ berlinczykow to etniczni Niemcy, natomiast az ok. 48 proc.
ma pochodzenie migracyjne (tzw. Maigrationshintergrund). Polskim po-
chodzeniem legitymuije sie ok. 100 tys. zamieszkatych tutaj osob, z czego
ponad 62 tys. posiada polskie obywatelstwo.

Niektorzy imigranci zyja w Berlinie we wtasnych spotecznosciach, po-
stugujac sie na co dzien rodzimym jezykiem i rzadko — lub prawie w ogole —
nie uzywajac jezyka niemieckiego. Takze berlinczycy zyjacy tutaj od wielu
pokolen wyksztatcili wtasny dialekt jezyka niemieckiego, zwany popularnie
berlinska geba (Berliner Schnauze). Jest on czyms wiecej niz tylko miejskg
gwara. ,Berlinska geba” to takze pewna postawa wobec zycia i sposob
komunikowania, petne bezposredniosci, humoru oraz dystansu wobec
siebie i innych.

Wielojezyczne DNA Berlina ksztattowato jego dzieje. Sama nazwa
miasta wywodzi sie od stowianskiego stowa brio — ,suchy teren posrdd
mokradet”. Podobnie popularne w Berlinie okreslenie sasiedzkiego oto-
czenia Kietz (od chyza lub chyca oznaczajgcego chate) jest zapozycze-
niem z jezyka zachodnich Stowian, ktérzy od wczesnego sredniowiecza
zamieszkiwali te tereny. W dialekcie berlinskim przetrwaty tez wyrazne
wptywy jezyka francuskiego. Na poczatku XVIII wieku jako rodzimym po-
stugiwat sie nim az co pigty berlinczyk. Prawie jedna czwarta dwczesnej
populaciji Berlina wywodzita sie bowiem z rodzin kalwinistow, ktérzy znalezli
tutaj schronienie przed przesladowaniami religijnymi w katolickiej Franciji.
W XIX wieku w stolicy Prus upowszechnity sie jezyki polski i jidysz wraz
z imigrujgcymi ttumnie Polakami i Zydami. 100 lat pézniej, wraz z napty-
wem gastarbeiterow z Turcji, wyksztatcit sie specyficzny dialekt — ,turecki
niemiecki” (Turkendeutsch).

Oddajgc czytelnikowi numer poswiecony historii wielojezycznego Ber-
lina, mamy nadzieje, ze jego tres¢ wzbudzi refleksje, iz wielokulturowosé
i imigracja to nie tylko trudnosci zwigzane z integracja, lecz takze wzbo-
gacenie kultury wiekszosci kazdego spoteczenstwa.

Igor Kakolewski

Szanowni panstwo,

Oficyna Wydawnicza ,Mdwig wieki” znalazta sie na zatwierdzonej przez Ministerstwo Edukacii
i Nauki liscie wydawnictw publikujgcych recenzowane monografie naukowe na poziomie |
(80 punktow). Bedziemy publikowac prace historyczne, a takze z dziedzin pokrewnych
— archeologii, historii sztuki, prawa i literatury. Fragmenty ksiazek w formie popularnonaukowej
moga by¢ publikowane na tamach miesiecznika ,Mdwig wieki”. Zapraszamy do wspdtpracy!
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ZDARZYLO SIE

21 grudnia 1975 roku

»OZAKAL’ UDERZA W OPEC

J edna z najwazniejszych wiadomosci
podawanych przez wieczorne serwi-
sy informacyjne 21 grudnia 1975 roku
na catym $wiecie byla relacja z wyda-
rzen, do jakich doszlo podczas spotkania
przedstawicieli krajow OPEC w Wied-
niu. Nie chodzito jednak o ustalenia do-
tyczace cen ropy naftowej. Rozgoracz-
kowani dziennikarze donosili o ataku
terrorystycznym 1 porwaniu 11 mini-
strow. Zamach przeprowadzila grupa
pod dowddztwem terrorysty znane-
go pod pseudonimami Carlos 1 Szakal.

Ilich Ramirez Sinchez urodzit sie
w Wenezueli. Jego imig, brzmiace tylez
znajomo, co nieco egzotycznic 1 ekscen-
trycznie, nie bylo przypadkowe — jego
ojciec, zagorzaly komunista, a przy tym
majgtny adwokat, byt wielbicielem przy-
wodcey rewolugji bolszewickiej (pozosta-
tym synom dat imiona Vladimir i Lenin).
Ilich juz od czaséw studenckich prezen-
towat poglady tak skrajne, ze okazaly si¢
nie do przyjecia nawet na Uniwersytecie
im. Patrice’a Lumumby w Moskwie, na
ktérym ksztalcono studentdéw z krajow
Trzeciego Swiata, nazywanym fabryka
rewolucji lub wrecz szkoty terrorystow.
Mimo ze nie ukonczyl uczelni, okazat
si¢ jej doskonalym produktem, terrorysta
mig¢dzynarodowym. Na poczatku lat
siedemdziesiatych uczestniczyt w aktach
terroru Ludowego Frontu Wyzwolenia
Palestyny, organizacji Czarny Wrzesien,
a takze przeprowadzat indywidualne za-
machy. Nie stronit od podkiadania bomb
w siedzibach mediéw czy nawet wrzuca-
nia granatéw do kawiarni i galerii handlo-
wych. Jego dzialania doskonale wpisywa-
ty si¢ tez w polityke tajnych stuzb bloku
komunistycznego, szczeg6lnie KGB czy

Stasi wspomagaly 1 inspirowaly akty ter-
roru w Europie Zachodniej czy — szerzej —
zachodnigj strefie wplywow.

Latem 1975 roku lider LFEWP Wadi
Haddad (znany jako Abu
Hani) zaproponowat Ili-
chowi porwanie uczestni-
kéw konferencji OPEC, co
miato wywola¢ kryzys nie
tylko polityczny, lecz takze
ckonomiczny, i podniesienie
Swiatowych cen ropy. Akcje
zainspirowal 1 sfinansowat
Saddam Husajn, wowczas
wiceprezydent Iraku, ktory
potrzebowal pieni¢dzy na
rozbudowg armii. Byta ona
takze na reke ZSRR, bo ni-
skie ceny ropy pozwalaly na
szybszy rozwdj gospodar-

Fot. Wikimedia Commons

llich Ramirez
Sanchez ps. Carlos,
Szakal, fotografia

wybuchowe. Policjanci wpadli do sali,
otwierajac ogiet do napastnikow, jeden
z nich zostal ranny. Woweczas ,,Carlos”
zagrozil, ze wysadzi budynek, jesli si¢ nie
wycofaja. W latach siedem-
dziesiatych nie bylo jeszcze
procedur postgpowania z ter-
rorystami, dlatego austria-
ckie wladze zgodzily si¢ na
stawiane warunki. Nastep-
nego dnia na wiedenskim
lotnisku terrory$ci wraz
z 62 zaktadnikami (w tym
11 ministrami) wsiedli do
przygotowanego samolotu
i odlecieli do Algierii. ,,Car-
los” zazadal, aby oprécz za-
placenia okupu ministrowie
odczytali w telewizji apel
poparcia dla LEWP, ale osta-

czy Zachodu. Bron i sprzgt z fa*sz.y Wego tecznie do tego nie doszlo
. peruwianskiego . . . .
niezb¢dne do przeprowa- paszportu 1 po kilku dniach zakfadnicy

dzenia zamachu dostarczyta
ambasada Iraku. 21 grudnia do budynku
OPEC bez wigkszych przeszkod we-
szlo szedciu terrorystéw wyposazonych
w dwa karabiny automatyczne, dziewigé
pistoletow, osiem granatéw 1 prawie 20
kg materialéw wybuchowych. Na dole
probowat ich zatrzyma¢ policjant Anton
Tichler, ale po krotkiej szamotaninie
z ,Szakalem” zostal zastrzelony przez
jego towarzyszke Gabriele Krocher-Tie-
demann. Terrorysci windami wjechali na
pigtro, gdzie odbywalo si¢ spotkanie. Od
razu po wejsciu Sanchez zaczat strzelad,
zabijajac irackiego ochroniarza i czlonka
libijskiej delegacji. Pozostali zgromadzenti,
zastraszeni bronia, nie stawiali oporu.
Zanim na miejscu pojawila si¢ policja,
terrorysci zdazyli juz rozmiesci¢ tadunki

zostali zwolnieni w zamian
za prawdopodobnie 50 mln dol.

W latach siedemdziesiatych i osiem-
dziesiatych ,Carlos” vel ,Szakal” brat
udzial w realizacji 1 planowaniu licznych
zamachow, caly czas tez wspotpracowat
z tajnymi stuzbami bloku komunistycz-
nego, swobodnie poruszat si¢ po krajach
socjalistycznych, kilkakrotnie przebywat
w Polsce. Afiszowal si¢ wystawnym sty-
lem zycia. W 1994 roku zostal wyda-
ny przez Sudan wiladzom francuskim
1 w wyniku kilku proceséw skazany na
potrdjne dozywocie. Wedtug ostroznych
szacunkéw odpowiada za $mieré 1500
0s6b, ktore zgingly w zamachach terrory-
stycznych z jego udziatem. Kilka lat temu
prosit Putina o rosyjskie obywatelstwo.

AB.

O 1 grudnia 1415: urodzit si¢ arcy-
biskup Iwowski Jan Diugosz, wycho-
wawca synow krola Kazimierza Jagiel-
loficzyka, historyk, dyplomata, autor
m.in. 12 ksiag Rocznikéw, czyli kronik
stawnego Krdlestwa Polskiego.

0O 2 grudnia 1805: bitwa trzech ce-
sarzy: 71 500 zotnierzy Napoleona po-
konato pod Austerlitz 92-tys. sprzy-
mierzong armig cesarzy austriackie-
go i rosyjskiego. Armia austriacko-
-rosyjska stracila facznie 16 tys. za-
bitych i rannych oraz 11,5 tys. jen-
cow, taczne straty francuskie wynio-
sty za$ 9 tys. ludzi. Wskutek tej bata-
lii 4 grudnia cesarz Franciszek IT po-
prosit o rozejm.

O 3 grudnia 1940: Cyryl Ratajski

zostal mianowany delegatem rza-
du na kraj.

O 4 grudnia 1245: zmart Christian
z Oliwy, pierwszy biskup Prus, zato-
zyciel rycerskiego zakonu braci do-
brzynskich.

O 5 grudnia 1975: 59 polskich inte-
lektualistow skierowato do wtadz ko-
munistycznych list z protestem prze-
ciwko zmianom w Konstytucji PRL,
w tym szczeg6lnie przeciwko zapiso-
wi o kierowniczej roli PZPR i wieczy-
stym sojuszu z ZSRR. Domagali si¢
takze respektowania praw i wolno$ci
obywatelskich.

O 6 grudnia 1185: w Coimbrze
zmart Alfons I Zdobyweca, pierwszy
krol Portugalii.

O 7 grudnia 1550: odbyta si¢ koro-
nacja zony Zygmunta Augusta Bar-
bary Radziwittéwny.

O 8 grudnia 65 p.n.c.: urodzit si¢
rzymski poeta Quintus Horatius
Flaccus, czyli Horacy.

0 9 grudnia 1990: Lech Walgsa
wygral ze Stanistawem Tyminskim
w drugiej turze wyboréw prezyden-
ckich.

O 10 grudnia 1905: Henryk Sien-
kiewicz odebrat literacka Nagrode
Nobla za caloksztatt tworczosci.

O 11 grudnia 1605: krol Zyg-
munt III Waza po $mierci pierwszej
zony Anny Habsburzanki poSlubit
jej miodsza siostr¢ arcyksigzniczke
Konstancje.

O 12 grudnia 1575: prymas Jakub
Uchariski oglosit w senacie wybor ce-
sarza Maksymiliana IT na kréla Pol-
ski. Odbyto sig to bez zgody zebranej
na elekcje szlachty.

O 13 grudnia 1575: na sejmie elek-
cyjnym w Warszawie Anna Jagiel-
lonka zostata wybrana na kréla Pol-
ski i wielkiego ksigcia litewskiego.
O 14 grudnia 1575: prymas Jakub
Uchanski oglosit Stefana Batorego
krolem Polski.

QO 15 grudnia 1970: w Gdansku
protestujacy robotnicy podpalili bu-
dynek Komitetu Wojewddzkiego
PZPR.

QO 16 grudnia 1795: papiez Pius VI
potepit insurekcje koSciuszkowska,
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Polski
PIASTOWSKIE WEOCZNIE

Naukowcy z Centrum Archeologii
Podwodnej Uniwersytetu Mikotaja Ko-
pernika w Toruniu eksplorujacy jezioro
Lednica odkryli kolejne militaria z okre-
su rzadéw pierwszych Piastéw. To pozo-
statosci czterech wibczni — jedna z nich
najprawdopodobniej stuzyta do celow
reprezentacyjnych. Do
tej pory z jeziora wydo-
byto ponad 280 egzem-
plarzy broni, jest to za-
tem najwigksza kolekcja
broni wczesnosrednio-
wiecznej (pochodzacej
z jednego stanowiska)
w Europie. Najcickaw-
sze znalezisko stanowi
oczywiscie widcznia na-
zwana ksigzgca: stalowy
grot (zachowala sig takze
tuleja ze skrzydetkami)
nosi §lady zdobien, m.in.
zlotem, srebrem 1 bra-
zem.

Przetrwaly takze
fragmenty drzewca — co
zdarza si¢ bardzo rzadko — ktére pozwo-
la badaczom na uzyskanie dodatkowych
informacji na temat tego znaleziska.
Spegjalistyczne badania dendrologiczne,
datowania radioweglowego 1 makroflu-
orescencji rentgenowskiej pozwolity
ustalié m.in., ze drzewce wldczni zo-
statlo wykonane z jesionu na poczatku
XIwicku. Wraz z informacjami o skta-
dzie stopu znalezione groty moga si¢
sta¢ fenomenalnym Zrédlem wiedzy na
temat technologii 1 miejsca produkgji.

TORUN JESZCZE STARSZY
Tegoroczne wykopaliska prowa-
dzone na dziedzincu Domu Mikotaja
Kopernika w Toruniu przynioslty za-
skakujace odkrycia — i to wecale nie-

Dom Mikotaja Kopernika
w Toruniu

zwiazane ze stynnym astronomem,
lecz si¢gajace duzo glebiej w przesziosé
miasta. Archeolodzy z Muzeum Okre-
gowego zidentyfikowali tam pozosta-
to$ci drewnianego budynku mieszkal-
nego z XIII wieku. Wprawdzie nie sa
to pozostalodci znacznie wezeSniejsze
niz lokacja Torunia, niemniej do tej
pory badacze historii miasta uwazali, ze
przed murowang zabudowa wzniesio-
ng przez Krzyzakéw nie
byto tu zadnych budyn-
kéw. Na postawienie
dalej idacych hipotez
z pewnos$cia pozwola
badania dendrochro-
nologiczne i dalsze wy-
kopaliska. Badania ar-
cheologiczne sa jednak
utrudnione, poniewaz
ogranicza je pdzniejsza,
rowniez zabytkowa,
zabudowa — prace mu-
sza by¢ prowadzone ze
szczegdlng ostroznoscia,
aby nie doprowadzi¢ do
zawalenia kamienic.
Drewniane konstrukeje
z okresu $redniowiecza
s3 tak wyjatkowym znaleziskiem, ze
w tej chwili opracowywany jest plan
zabezpieczenia Domu Kopernika, tak
aby mozna bylo przeprowadzi¢ dalsze
badania, a w przysztosci udostgpnié
znaleziska turystom.

NAGRODY KLIO ROZDANE
Do XXXI edycji Nagrody Klio zgto-
szono 290 publikacji. Sposréd nich jury
wylonito zwycigzcéw (nagrody I, 11
i IIT stopnia) i wyrdznionych w pigciu
kategoriach. W kategorii autorskiej na-
grodg I stopnia otrzymal Maciej Gérny
za ksiazke Matka wynalazkow. Jak Wielka
Wojna urzqdza nam Zycie (Wydawnictwo
Agora). Za najlepsza monografi¢ nauko-
wa uznano ksigzk¢ Dagmary Adam-

skiej Winogrady i winne wzgorza. Upra-
wa i produkcia wina na Sredniowiecznym
Slgsku (Wydawnictwo Uniwersytetu
Wroctawskiego). Nagrode wydawnicza
przyznano Muzeum Gdanska i Poli-
technice Gdanskiej za ksigzke Katarzyny
Dareckiej Drzwi i wrota w Gdarisku. Od
Sredniowiecza do wspdtczesnosci. Najlepsza
edycja zrodlowa okrzyknigto Katalog
pieczeci Jagiellonow (wyd. Towarzystwo
Naukowe w Toruniu, Polskie Towa-
rzystwo Historyczne) opracowany przez
Marting Bolom-Kotari, Waldemara
Chorazyczewskiego, Miroslava Glejtka,
Marcina Hlebionka, Vitaliya Perkuna
1 Piotra Pokore. W kategorii regionalia/
varsaviana zwyci¢zyta ksiazka Krzyszto-
fa Mordynskiego MDM. Marszatkowska
Dzielnica Marzei wydana przez Funda-
¢j¢ Centrum Architektury. Serdeczne
gratulacje!

SCYTOWIE W POLSCE
Tylko do konca lutego przysztego
roku w Muzeum Narodowym Ziemi
Przemyskiej mozna bedzie obejrzeé
wystawe po§wigcona ,polskim” Scytom
zatytutowana ,,Grodzisko w Chotyricu.
Zachodnia Brama Scytii”. Dokumentu-
je ona ponad siedem lat prac prowadzo-
nych przez naukowcéw z Instytutu Ar-
cheologii Uniwersytetu Rzeszowskiego
w Chotyncu koto Radymna, gdzie zlo-
kalizowano pierwszy na ziemiach pol-
skich kompleks osadniczy scytyjskich
koczownikéw z VII-V wieku p.n.e.
Na ckspozycji pokazano przedmio-
ty odkryte na stanowisku archeolo-
gicznym, m.in. groty strzal, bizuterig
i przedmioty codziennego uzytku,
w tym — po rekonstrukcji — amforg na
wino wyprodukowana w greckim za-
kladzie rzemieslniczym w Klazomenai
w Azji Mniejszej.
A.B.

nazywajac ja bezboznym przedsig-
wzigciem.

QO 17 grudnia 1970: w Gdyni w po-
blizu przystanku Szybkiej Kolei Miej-
skiej Gdynia Stocznia wojsko i mili-
cja otworzyly ogienn do robotnikéw
idacych do pracy. Na miejscu zging-
fo siedem 0s6b, wirod nich Zbigniew
Godlewski, bohater Ballady o Janku
Wisniewskim.

0O 18 grudnia 1820: w Taganrogu
urodzit si¢ Sokrates Starynkiewicz,
przyszty prezydent Warszawy, za-
stuzony dla miasta, jedyny urz¢dnik
carski, ktérego imieniem nazwano
plac w stolicy.

0 19 grudnia 1805: w Krzemieficu
na Ukrainie Tadeusz Czacki utwo-

rzyl stynne pdzniej Liceum (poczat-
kowo jako Gimnazjum Wotynskie).
0 20 grudnia 1915: ostatnie od-
dzialy australijskie ewakuowaly si¢
spod Gallipoli po nieudanym desan-
cie, ktory kosztowal aliantow 44 tys.
zabitych i niemal 100 tys. rannych.
O 21 grudnia 1610: w Katudze zo-
stal zamordowany Dymitr IT Samo-
zwaniec.

O 22 grudnia 1965: podpisano
umowe licencyjna z Fiatem na pro-
dukcje w Polsce modelu 125p.

0O 23 grudnia 1995, 2000, 2005: za-
przysi¢zenia kolejnych prezydentoéw
Rzeczypospolitej Polskiej — Aleksan-
dra Kwasniewskiego (dwukrotnie)
i Lecha Kaczyniskiego.

0 24 grudnia 1865: w miejscowo-
$ci Pulaski w stanie Tennessee sze$-
ciu bytych Zotnierzy armii Poludnia
zatozylo rasistowska organizacj¢ Ku
Klux Klan.

Q 25 grudnia 1025: tuz po $mier-
ci Bolestawa Chrobrego Mieszko IT
Lambert zostat koronowany na kré-
la Polski.

0 26 grudnia 1825: w Rosji wy-
buchto powstanie dekabrystéw (14
grudnia wedlug kalendarza julian-
skiego).

O 27 grudnia 1655: w nocy z 26 na
27 grudnia zakonczylo si¢ nieuda-
ne obl¢zenie Jasnej Gory przez woj-
ska szwedzkie.

O 28 grudnia 1895: Wilhelm Ront-

gen opublikowat swoje odkrycia do-
tyczace promieni X.

O 29 grudnia 1170: na rozkaz kro-
la Anglii Henryka II Plantageneta za-
mordowano arcybiskupa Canterbury
Thomasa Becketa.

O 30 grudnia 1460: wojska Lanca-
sterow pokonaty sity Yorkow w bitwie
pod Wakefield podczas wojny Dwoch
R6z w Anglii.

O 31 grudnia 1600: w Anglii utwo-
rzono Kompani¢ Wschodnioindyjska.
Stowarzyszenie kupcow sprowadzaja-
cych towary z Indii i Dalekiego Wscho-
du uzyskato od krélowej Elzbiety I mo-
nopol na handel z tym regionem oraz
szerokie uprawnienia polityczne, ad-
ministracyjne i wojskowe.



Temar MIESIACA: BERLIN — MIASTO WIELU KULTUR | JEZYKOW

Christian Libke

Ksztattowanie si¢ przestrzeni Berlina
- od osadnictwa stowianskich
plemion do czesci Germania Slavica

Niedawno w niemieckich mass mediach pojawity sie doniesienia bazujgce
na najnowszej publikacji, ktdra ukazata sie w prestizowym czasopismie
,Nature”. Berlinska gazeta ,Tagesspiegel” opublikowata tekst Wptyw Stowian,
dodajgc w podtytule: Genetycznie Niemcy sg nadal podzieleni.

Artykui z ,Tagesspiegel” przedsta-
wia ustalenia z badan mi¢dzyna-
rodowego zespolu naukowcdw pod
kierownictwem lipskiego Instytutu
Antropologii Ewolucyjnej im. Ma-
xa Plancka. Naukowcy doszli m.in.
do wniosku, ze DNA niemal poto-
wy 0s6b urodzonych we wschodnich
Niemczech wykazuje zwiazki ze slo-
wianskimi grupami przybylymi na
te tereny we wczesnym Sredniowie-
czu, podczas gdy réownolegly odse-
tek mieszkaficéw obszar6w na za-
chéd od Laby i Sotawy wynosi mniej
niz 5 proc. Trwalo§¢ tego zjawiska
w populacji wschodnioniemieckiej
w ciagu ponad tysiaca lat rzeczywi-
Scie budzi zdumienie, jednak trudno
przesadzaé, czy w podobnym stopniu
mozna je zaobserwowac takze w Ber-
linie, ktéry wskutek intensywnej imi-
gracji przezywal dynamiczny rozwdj
demograficzny od XIX wicku.

W odniesieniu do wydarzen histo-
rycznych badania genetyczne zasadni-
czo potwierdzaja to, co juz wezesnicj
ustalily inne dyscypliny naukowe —
mianowicie ze nie doszlo do zbroj-
nego podboju tych ziem przez slo-
wianskich najezdZcow, lecz raczej
do stopniowego naplywu niewiel-
kich grup, zapewne wspélnot krew-
niaczych, na w duzej mierze nieza-
mieszkane obszary, opuszczone przez
wezesniejszych germanskich miesz-
kanicow. O kontaktach migdzy obie-
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ma grupami $wiadcza $lady jezykowe:
nazwy rzek i regionéw o pochodzeniu
germanskim lub staroeuropejskim,
np. Hawela i Dahme oraz plasko-
wyz Teltow, przejete przez przyby-
szy. Tego rodzaju nazwy, uzupetnione
licznymi stowami pochodzenia slo-
wianskiego, dokumentuja nie tylko
fizyczne, lecz takze jezykowe przej-
mowanie przestrzeni, ktéra Stowia-
nie stopniowo zagospodarowywali.
Obszar ten nie stanowil jednak
jednolitej catosci, lecz byt rozproszo-
ny, tworzac niewiclkie enklawy osad-
nicze. Ludno$¢ mieszkata w matych,
skfadajacych si¢ z kilku domostw
osadach. Przykladem moze by¢ ar-
cheologicznie potwierdzony osro-
dek z VII wieku w Dessau-Mosigkau,
skladajacy si¢ z kilku pdélziemianck,

Brama Brandenburska,
jeden z symboli Berlina

ktdrego potozenie nad Laba wskazuje
na tras¢ migracji przybyszow wzdluz
tej rzeki z Kotliny Praskiej. Archeolo-
gicznie zalicza si¢ ich do wezesnosto-
wianskiej kultury praskiej (zwanej tez
Prag-Kor¢ak).

Wspomniane powiazania widoczne
sa tez poprzez bliskos$¢ do jezyka cze-
skiego slowianskiej grupy jezykowej
— staroserboluzyckiej — ewoluujacej
w zakolu Laby 1 Solawy oraz dalej na
wschéd, u péinocnego podndza Ru-
daw. Natomiast nieco dalej na péinoc,
w dorzeczu Haweli 1 Sprewy, utrwalil
si¢ jezykowo pokrewny polszczyZznie
staropolabski. Z kolei pod wzgledem
klasyfikacji przyjetej w archeologii
osiedlajacy si¢ tutaj — a wigc roéw-
niez na obszarze Berlina — Stowianie
nalezeli do archeologicznej kultury
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Sukow-Dziedzice, ktdra czasowo jest
umigjscawiana pod koniec VII wicku.
Spektakularnym znaleziskiem okaza-
ta sie datowana na VIII wiek studnia
z Berlina-Marzahn. Zostata ona wy-
budowana na starszej konstrukcji, wy-
konanej jeszcze przez Germandéw — co
niec dowodzi jednak bezposrednich
kontaktéw migdzy Germanami a Sto-
wianami.

HAWELANIE
| SPREWIANIE

Wraz z naptywem Stowian w prze-
strzeni pdzniejszego Berlina powsta-
ly osady o réznej formie — czg¢Scio-
WO zwarte, cz¢SCIOWO rozproszone
na duzych obszarach, ktorych lokali-
zacja sprzyjala prostym metodom wy-
korzystania okolicznych wod, laséw
1 gruntéw rolnych. Analizujac ich ar-
cheologiczne pozostatosci z najweze-
$niejszego okresu, trudno dokladnie
przesledzi¢ stopniowe ksztaltowanie
si¢ hierarchii spolecznej. Staje si¢ ona
wyrazna dopiero od potowy IX wieku,
wraz z budowa obronnych umocnieni
oraz z wylanianiem si¢ struktur ple-
miennych. Jednym z takich plemion
byli Hawelanie (Hehfeldi), nazwani
od rzeki Haweli, wzmiankowani juz
w IX wieku w spisie ludow tzw. Geo-
grafa Bawarskiego, innym — Sprewia-
nie (wzmiankowani w 948 roku jako
Zpriauuani), nazwani od rzeki Spre-
wy. Gléwnym grodem Hawelan byla
Brenna (niem. Brandenburg). Nato-
miast na obszarze przyszlego Berlina,
zamieszkanym przez oba plemiona,
istnialy od drugiej potowy IX stule-
cia niewiclkie grodziska: Spandawa
(niem. Spandau) nad Hawela na za-
chodzie oraz Kopnika (niem. Kope-
nick) nad Sprewa na wschodzie.
W latach dwudziestych i trzydziestych
X wieku oba tereny znalazty si¢ wwy-
niku zbrojnego podboju pod panowa-
niem krolestwa wschodniofrankijskie-
go rzadzonego przez saskich Ottondéw
1w 948 roku zostaly podporzadkowa-
ne nowo utworzonemu biskupstwu
w Brennie-Brandenburgu.

Narzucone sita dotychczas pogan-
skim Stowianom chrze$cijanistwo
utrzymalo si¢ nad Hawela 1 Sprews
jedynie przez nieco ponad trzy de-
kady, ktére mozna traktowaé jako
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wczesng faze Germania Slavica. Ter-
min ten zostal wprowadzony do nie-
mieckiej historiografii w latach sie-
demdziesiatych XX wieku w ramach
programu badawczego realizowane-
go w 6wczesnym Berlinie Zachod-
nim. Zaktfadat on interdyscyplinarne
badania nad Zrédtami pisanymi, ma-
terialnymi 1 jezykowymi, z uwzgled-
nieniem metod historii archeologii
1 jezykoznawstwa w celu odtworze-
nia jak najpelniejszego obrazu inte-
rakeji migdzy ludno$cia germarska
1 stowianiskg w Sredniowieczu.

Wzrastajace od X wieku politycz-
ne, kulturowe i gospodarcze wplywy
z obszaréw niemieckich na wschod-
nich stowianskich sasiadéw miaty
dtugofalowo doprowadzi¢ do jezy-
kowej 1 etnicznej asymilacji ludno-
Sci slowianskiej (czg¢sto nazywanej
tez w 6wczesnej niemczyznie Wen-
dami) z przybyszami z terendéw Nie-
miec, ktérzy zaczgli si¢ osiedlaé¢ na
ziemiach zachodnich Stowian w dru-
giej polowie XII wicku. Intensywny
proces osadniczy 1 polaczone z nim
zagospodarowywanie pokrytych gg-
stymi lasami, rzadko zasiedlonych te-
renéw sprzyjal poszerzeniu zasiggu
jezyka niemieckiego. Zarazem jed-
nak zachowal si¢ bogaty zaséb stow-
nictwa slowianskiego, ktére do dzi$
zauwazamy we wschodnich Niem-
czech w wielu toponimach, wskazu-
jacych zasigg Germania Slavica. Z ko-
lei termin ,zagospodarowanie ziem”
(niem. Landesausbau) zastgpuje dzis
w niemieckiej nauce dawniej stoso-
wane pojecie ,kolonizacja”.

NOWY MODEL
ROZWOJU

W 983 roku proces ten zostal prze-
rwany na ok. 150 lat. Wtedy w wyni-
ku wybuchu powstania Stowian po-
tabskich obszary na wschod
od Eaby uwolnity si¢ spod
zwierzchnictwa cesarstwa
1 jurysdykcji niemieckie-

Ballenstedt: statua Albrechta
Niedzwiedzia, margrabiego
Marchii Pétnocnej

go Kosciola. Natomiast wybor Mag-
deburga na gléwna rezydencjg Otto-
ndw oraz siedzib¢ nowej archidiecezji
(968), a takze utworzenie przez Pia-
stow ksigstwa na wschéd od Odry
zwigkszyly znaczenie obszaru Ha-
weli 1 Sprewy jako strefy tranzyto-
wej w komunikacji zachéd—wschod.
Rozpoczal si¢ tez rozwdj gospodar-
czy, ktéry doprowadzil do rozbu-
dowy obu grodéw w regionie Berli-
na — Spandawy i Kopnika — w wigksze
osrodki, mimo iz w XI wieku nie by-
ty one siedzibami znanych z imienia
stowianskich ksigzat.

W XII wieku sytuacja ulegta zmia-
nie. W Niemczech wraz z idea kru-
cjat narastato przekonanie, ze za Laba
mieszkaja poganie 1 wrogowie chrze-
Scijanistwa, a ich pokonanie umozli-
wi réwniez zdobycie ich ziem. Cel ten
wspblgral z doswiadczeniem krajow
Europy Zachodniej, w ktérych rozwoj

Fot. Dguendel na licencji CC BY-SA 3.0
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miast sprzyjal tez rozwojowi rolnictwa
handlu zbozem poprzez planowe za-
gospodarowanie wcze$niej niewyko-
rzystanych gruntéw. Juz na poczatku
stulecia klasztor benedyktynéw w Pe-
gau (ok. 20 km na potudnie od Lipska)
stal si¢ przykladem dla calego procesu
osadniczego. Zalozony przez margra-
biego Wiprechta von Groitscha na sto-
wianskich ziemiach migdzy Solawa
a Eaba, ktore po 983 roku nie zostaly
obj¢te powstaniem Slowian polabskich,
przy wsparciu sprowadzonych z Fran-
konii osadnikéw demonstrowat, jakie
mozliwosci wynikaly z karczowania la-
sow 1 przeksztalcania ich w grunty or-
ne. Kilka dekad pézniej, w XII wicku
rozpoczgto tez zaktadanie miast nowe-
go typu poprzez nadawanie przywile-
jow migjskich wedlug modelu mag-
deburskiego, ktérego geneza sigga juz
X stulecia. Przywileje ,prawa mag-
deburskiego” — cho¢ po raz pierwszy
okreslenie to spotykamy w dokumen-
cie z 1188 roku — nadano najpierw Sten-
dalowi w 1160, nast¢pnie za$ Lipskowi
(1156-1170) 1 Jiiterbogowi (1174).

W tym czasie na p6inocy kontakty
polityczne migdzy terenami niemiec-
kimi a péInocnymi ziemiami Stowian
potabskich, na ktérych uformowala
si¢ ksiazgca elita, stawaly si¢ coraz bar-
dziej intensywne. Niektorzy stowian-
scy wladcy grodéw byli gotowi sami
przyjaé chrzest, nie ingerujac jednak
w wierzenia swoich poganskich pod-

danych. Do tej grupy nalezal m.in.
Przybystaw (fac. Pribizlaus), pan grodu
Brenna i wiadca plemienia Hawelan,
ktory wiadat terytorium az po Span-
dau. Nosit takze nadane mu na chrzcie
imi¢ Henryk (fac. Henricus) 1 utrzy-
mywat bliskie relacje z margrabia Al-
brechtem Niedzwiedziem (byl ojcem
chrzestnym jego syna Ottona). Al-
brecht, mianowany w 1134 roku przez
cesarza Lotara III margrabia Marchii
PéInocnej, ktorej slowianscy miesz-
katicy de facto nie byli poddani cesar-
stwu, wkrdtce wysunal roszczenia do
rozszerzenia swej wladzy, biorac udziat
wraz z innymi wladcami niemieckimi,
duniskimi i czeskimi w stynnej krucja-
cie polabskiej (niem. Wendenkreuzzug)
z 1147 roku. Zawart tez porozumienie
z bezdzietnym Przybystawem Henry-
kiem, na mocy ktérego po jego Smier-
ci (1150) mial przejac jego dziedzictwo
wraz ze Spandawa.

TAJEMNICZY WLADCA

W grodzie Kopnik, potozonym
ok. 30 km na wschéd od Spanda-
wy, rezydowat grozny konkurent Al-
brechta, wokot ktdrego narosto wie-
le legend. Jego tozsamosci nie udato
si¢ historykom w pelni wyjasnié.
Wiadomo, ze bit monety z inskryp-
cja ,lacza de Copnic”, utrzymywal
kontakty z Polska, roscit sobie prawa
do dziedzictwa Przybyslwa Henryka

Panorama Starego Miasta we wspdtczesnej dzielnicy Berlin:Kﬁpenick, czyli dawnej Kopanicy=--
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(co chwilowo doprowadzilo do zaje-
cia przezen Brenny-Brandenburgu)
oraz ze po zdobyciu Brandenburgii
przez Albrechta w 1157 roku musiat
si¢ wycofaé z ziem Hawelan. W nie-
mieckiej tradycji znany jest jako Jaxa
von Kopenick, a cz¢$¢é polskiej histo-
riografii identyfikuje go jako Jaksg
z Kopanicy albo Jaks¢ z Miechowa.

Po jego $mierci (ok. 1176) Kopnik-
-Képenick przechodzit kolejno pod
wladze ksiazat pomorskich, nastepnie
margrabiéw tuzyckich z dynastii Wet-
tyndéw, ktérzy rozbudowali grod, oraz
arcybiskupéw magdeburskich. Wsrdd
tych ostatnich wyrdznia si¢ postaé ar-
cybiskupa Wichmanna, aktywnego
zwlaszcza w procesach osadniczych.
Podczas nadania prawa magdebur-
skiego Juterbogowi w 1174 roku Wi-
chmann podkreslit zamiar wspierania
zagospodarowania ziem — ku poZytko-
wi mieszkaricow kraju, a zwlaszcza no-
wych osadnikdw — na obszarach, gdzie
dotad panowaly praktyki poganskie
(Tac. ritus paganorum).

MARGRABIOWIE
BRANDENBURGII

Podobne cele mieli margrabia
Albrecht 1 jego nastgpcy z dynastii
askanskiej, ktorzy zaczgli si¢ postu-
giwac tytutem margrabiéw Branden-
burgii. We wschodniej czg$ci ziem
Hawelan — w tym terenach dzisiej-
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szego Berlina — po 1157 roku istnialy
sprzyjajace warunki do rozpoczgcia
procesu zagospodarowania tych ob-
szaréw. W ten sposob mialy staé si¢
one czeScig Germania Slavica. Zakta-
dano na nich nowe wsie o planowych
ukladach, podczas gdy wiele starszych
stowianskich osiedli przestato istnieé.
Ich mieszkanicy musieli przystosowac
si¢ do nowych realiéw oraz nowocze-
$niejszych metod gospodarowania
(melioracja, pomiary gruntdw, troj-
poléwka, budowa mlynéw itp.) wpro-
wadzonych przez osadnikéw niemiec-
kich, niderlandzkich i flamandzkich

Jedna z najstarszych wsi powstatych
(ok. 1200) w wyniku akgji osadniczej
(jej nazwa si¢ nie zachorowata) zostata
tak dobrze przebadana archeologicznie,
ze dzi funkcjonuje jako wie§ muzealna
w berlinskiej dzielnicy Zehlendorf. By-
fa to niewielka osada w ksztalcie pod-
kowy — ten typ wkrotce ustapit miejsca
duzym ulicowkom i1 wsiom rz¢dowym,
ktérych uklad widoczny jest do dzi$
w krajobrazie Berlina, m.in. w Karow,
Rosenthal, Pankow i Liibars (zalozo-
nych ok. 1230 roku). Réwnie dobrze
zachowaly sa Sredniowieczne centra
innych czgsci Berlina: Tempelhof, Ma-
rienfelde, Mariendorf'i Rixdorf — fun-
dacji komandorii zakonu templariuszy,
dziatajacych ok. 1200 roku na ptasko-
wyzu Teltow, prawdopodobnie z po-
lecenia arcybiskupoéw magdeburskich.
Teltow oraz lezacy na p6éinoc od Spre-
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wy Barnim Askaficzycy nabyli dopiero
ok. 1230 roku od stowianskiego ksig-
cia szczecifiskiego 1 pomorskiego Bar-
nima I z dynastii Gryfitéw.

BERLIN | COLLN

Réwnolegle z przemianami w rol-
nictwie postgpowal rozwdj miast —
kluczowy element procesu zagospo-
darowania ziem. Powstawaly o$rodki
planowe albo zupetnie nowe, zakla-
dane od podstaw w korzystnych miej-
scach komunikacyjnych lub w poblizu
istniejacych grodéw, jak w przypadku
Spandawy-Spandau 1 Kopnika-Kope-
nick. Margrabia Albrecht rozumial
znaczenie miast nowego typu, nadajac
w 1160 roku Stendalowi prawo zwa-
ne pézniej magdeburskim. Jego na-
stepcy wspierali rozwéj dawnej Bren-
ny, teraz Brandenburga, gdzie krétko
przed 1200 rokiem zatozyli Nowe Mia-
sto. W péznym XII wicku w Span-
dau na migjscu starego stowianiskiego
grodu powstal nowy zamek Askan-
czykdéw oraz kosciot §w. Maurycego,
wokoét ktorych rozwingto si¢ miasto.
Po raz pierwszy zostalo wzmianko-
wane w 1232 roku, cho¢ prawa miej-
skie uzyskato zapewne wezesniej. Po-
dobny rozwoj przechodzit Kopenick
do 1245 roku, kiedy po szeScioletniej
wojnie o Teltow Askanczycy zdobyli
grod, miasto 1 okolicg, wiaczajac je do

Monety bite przez Jakse z Kopanicy z jego
wizerunkami, fot. Wikimedia Commons

Marchii Brandenburskiej. Obok miasta
powstal Kietz (od stow. chyza lub chyca
oznaczajacego chatg) — odrgbna osada,
ktdrej stowianscy mieszkancy byli zo-
bowiazani do $wiadczenia ustug rybac-
kich na rzecz margrabiowskiego zam-
ku. Cho¢ geneza tego typu rybackich
osiedli moze si¢ggac czasdéw przed osad-
nictwem niemieckim, to wlasnie tzw.
kietze staly si¢ charakterystycznym ele-
mentem Germania Slavica — w samej
Brandenburgii istnialy cztery takie osa-
dy. W dzisiejszym Berlinie stowo Kietz
oznacza potocznie najblizsze otoczenie
miejsca zamieszkania.

Jednak wigksze znaczenie niz
Spandau 1 Ké&penick zyskat obszar
mi¢dzy nimi, gdzie stosunki wladzy
nie byty jeszcze ustalone. Tutaj, przy
brodzie oraz na wyspie migdzy dwo-
ma ramionami Sprewy (tzw. Wyspa
Sprewy, ktérej potudniowa czg$¢ nosi
dzi§ nazwe Fischerinsel, czyli dostow-
nie: Wyspa Rybakéw), istniaty dogod-
ne warunki do przekraczania rzeki
oraz zakfadania osad kupieckich na
skrzyzowaniu szlakéw handlowych:
jednego prowadzacego z Magdebu-
rga do Wielkopolski (Poznan) i na
Slask (Wroctaw) oraz drugiego z Mi-
$ni przez Luzyce do rosnacych w site
osrodkéw handlowych na wybrzezu
Battyku. Krétko przed 1200 rokiem
powstaly tu dwa centra targowe. Osa-
de¢ na wyspie by¢ moze okreslano fa-
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ch_atl; Museumsdorf Diippelé

cinskim stowem colonia, od ktdrego
mogla si¢ wywodzi¢ jej pdzniejsza na-
zwa — Colln, podczas gdy osada polo-
zona na pdtnoc od Sprewy otrzymata
nazwe¢ Berlin zapewne od stowian-
skiego okreslenia brlo — ,suchy teren
posrdéd mokradet”.

Obie osady zostaly wzmiankowa-
ne po raz pierwszy dopiero w latach
1237 roku (Colln) i 1244 (Berlin),
jednak od 1245 znajdowaly si¢ juz
pod panowaniem margrabiéw bran-
denburskich, tworzac podwéjne mia-
sto — kazde z wlasna rada miejska,
burmistrzem, fortyfikacjami, sita-
mi zbrojnymi, rynkiem, ratuszem,
pieczgcia 1 herbem, parafia, szpita-
lem 1 klasztorem zakonu zebrzacego
$w. Franciszka. Ich mieszkancy po-
chodzili gtéwnie z macierzystych ziem
Askanczykéw na przedpolu gbér Ha-
rzu oraz z Nadrenii 1 Westfalii. Prze-
jawialo si¢ to m.in. w uzywaniu przez
nich jezyka dolnoniemieckiego, choé¢
zrodla notuja takze imiona i nazwi-
ska §wiadczace o pochodzeniu gérno-
niemieckim. Z XIII wicku zachowalo
si¢ jednak niewiele $wiadectw jezyko-
wych, poniewaz wszystkie dokumenty
spisywano po lacinie. Wspolistnienie
stowianskiego 1 niemieckiego potwier-
dzaja jedynie nieliczne nazwy miej-
scowe przytoczone w dokumentach.

DROGA
DO ZJEDNOCZENIA
MIASTA

Juz w pierwszej potowie XIII wicku
powstal planowy uklad przestrzenny
obu o$rodkdéw, ktéry mozemy do-

strzec jeszcze na najstarszych pla-
nach z XVII wicku. Na wschodnim
skraju miasta spigtrzono Sprew¢ za
pomoca specjalnej drewnianej tamy
Miihlendamm — nazwg t¢ nosi jedna
z gléwnych ulic w dzisiejszym cen-
trum Berlina — podnoszac poziom
wody w gbérnym biegu rzeki o ok.
1,7 m. Ponizej tamy zbudowano mty-
ny, ktore staly si¢ kluczowym elemen-
tem gospodarki, wiazac oba miasta
z ich rolniczym zapleczem. Tzw. zyto
berlinskie pochodzito najpierw z pél
otaczajacych Teltow 1 Barnim, gdzie
ok. 40 zamoznych rodzin mieszczah-
skich z Berlina i Colln posiadato ma-
jatki w blisko 90 wsiach.

Produkty rolne, transportowane
droga wodna réwniez w kierunku
Hamburga, oraz handel dalekosi¢zny
stanowily podstawe dobrobytu miesz-
kancoéw Berlina 1 Colln, ktére w po-
fowie XIV wicku staly si¢ czlonkami
Hanzy. Aby rozwiazywaé wspdlne
problemy, oba miasta zawieraly mig-
dzy soba porozumienia i zbudowa-
ty wspdlny ratusz (po raz pierwszy
wzmiankowany w 1324 roku) na Lan-
ge Briicke (dzisiaj Rathausbriicke),
ktéry wraz z Mithlendamm byt jed-
nym z dwéch mostéw przez Sprewg.

Kolejne préby potaczenia obu miast
nie powiodly si¢ z powodu sprzecznych
intereséw rad 1 cechéw. Nie zmienilty
tego takze wydarzenia zwiazane z bu-
dowa na Collner Spreeinsel zamku
Hohenzollernéw, ktérzy od 1415 roku
posiadali dziedziczny tytul margra-
biéw i elektorski Marchii Branden-
burskiej (godnos¢ ksigcia elektora by-
fa zwigzana z Marchg Brandenburska

juz od 1356 roku). Wezesniej, podobnie
jak ich poprzednicy, preferowali oni re-
zydencje w zachodnich cz¢$ciach mar-
chii — w Tangermiinde i Brandenbur-
gii, aw Berlinie korzystali z tzw. Hohes
Haus (czyli Wysokiego Domu), jed-
nego z nielicznych murowanych bu-
dynkéw wsrdéd dominujacych drew-
nianych 1 szachulcowych doméw. Juz
Fryderyk 1 (1415-1440) zmierzal do
wzmocnienia wladzy elektorskiej kosz-
tem miast. Rady migjskie, zaniepokojo-
ne zagrozeniem dla swojej autonomii,
w 1432 roku zgodzily si¢ na potaczenie
Berlina 1 Colln. Jednak w 1440 roku
pod naciskiem elektora i w obliczu za-
mieszek odwotaly te¢ decyzjg. Budo-
wa berlinskiego zamku, wymuszona
przez clektora Fryderyka II Zelazne-
go, ktory w 1442 roku zmusil radg
Colln do przekazania duzego obszaru
na Spreeinsel, zaognila konflikt 1 wy-
wolata bunt mieszkanicéw (tzw. Berli-
ner Unwille), czego konsekwencja by-
fo m.in. zalanie wykopu pod budowg
zamku w 1448 roku.

Ostateczne zwycigstwo elektora
miato powazne konsekwencje dla
przywilejow podwdjnego miasta, na-
danych niegdy$ w procesie zagospo-
darowania ziem typowym dla te-
renéw Germania Slavica. Jeszcze
w tym samym roku przedstawiciele
obu oérodkéw miejskich musieli sta-
wic si¢ przed sadem i przyjaé wyrok,
ktdéry oznaczal utratg kluczowych do-
chodéw i wstrzasnat mieszkaficami.
Wyrok obejmowal kary osobiste dla
mieszczan, kontrolg nad obsad rady
miejskiej przez elektora, przeksztal-
cenie wspdlnego ratusza na Lange
Briicke w siedzibe urzednika elek-
torskiego, zakaz zawierania sojuszy
oraz odebranie podstawowych praw
miejskich (jurysdykgji, prawa skladu,
prawa menniczego, mtynnego i cel-
nego). Ostateczne zjednoczenie Ber-
lina 1 Colln nastapilo jednak dopiero
w 1709 roku za panowania elektora
Fryderyka III, ktéry od 1701 roku no-
sit réwniez jako Fryderyk I tytul kro-
la w Prusach. B

CHRISTIAN LUBKE, emerytowany profesor
historii na Uniwersytecie Lipskim, mediewista
specjalizujacy sie w dziejach Europy
Wschodniej, wieloletni dyrektor
Leibniz-Institut fiir Geschichte und Kultur

des Ostlichen Europa w Lipsku
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Igor Kakolewski

erlin wielojezyczn

1 wielokulturowy

Nazwa ,,Berlin”, po raz pierwszy wspomniana w dokumentach w XIIl wieku, pochodzi
Z jezyka stowiansko-potabskiego i oznacza ,,suchy teren posrod mokradet”. Stowianie
mieszkali tu dtugo przed przybyciem pierwszych osadnikow niemieckojezycznych.
Podwajne miasto Berlin i Colln — jako miejsce handlu i punkt, w ktorym mozna byto
przekroczy¢ Sprewe — od dawna byto tyglem kultur i jezykow. Od przetomu XVII
i XVIII wieku wielokulturowos¢ i wielojezycznosc Berlina byty szczegolnie widoczne.

P o znacznych stratach ludnoScio-
wych w XVII wieku spowodowa-
nych wojnami elektorzy brandenbur-
scy z rodu Hohenzollernéw w ramach
polityki osadniczej (tzw. Peuplierung)
postanowili przyja¢ w Brandenbur-
gii ok. 20 tys. francuskich hugenotéw
(kalwinistéw), ktdrzy uciekli z Francji
przed prze$ladowaniami religijnymi.
Podstawe¢ prawng statusu uchodzcéw
tworzyl wydany w 1685 roku edykt
poczdamski, w ktérym przyznano
im przywileje oraz swobodny dostgp
do cechéw rzemieslniczych. Edykt
gwarantowal spoltecznosci hugenoc-
kiej m.in. tolerancjg religijna, w tym
prawo do mianowania wlasnych du-
chownych i sprawowania nabozenstw
reformowanych w jezyku francu-
skim. Wigkszo§¢ hugenockich réfugiés
(uchodzcoéw) osiedlita si¢ w Berlinie.

Pod koniec XVII wicku spotecz-
no$¢ hugenocka liczyla ok. 5 tys.
cztonkdw, co stanowilo mniej wigcej
20 proc. catkowitej populacji Berlina.
100 lat p6zniej 10 proc. z ok. 150 tys.
mieszkancoéw stolicy Krélestwa Prus
postugiwalo si¢ jezykiem francuskim
jako pierwszym. Dopiero w ciagu na-

Berlin i Colln w 1688 roku, mapa z atlasu
J.M.F. Schmidta Historischer Atlas von
Berlin in VI Grundrissen nach gleichem

MaBstabe von 1415 bis 1800

Fot. Wikimedia Commons

stepnego stulecia w petni zasymilowa-
li sic oni z niemieckim otoczeniem.
Do dzi$ niektérzy berlificzycy nosza
nazwiska pochodzace od francuskich
uchodzcodw religijnych.

JEZYK FRANCUSKI
W BERLINIE

Zachowaniu jezyka francuskiego
przez kolejne pokolenia sprzyjata po-
stawa berlinskich hugenotdw, dystan-
sujacych si¢ od reszty niemieckoje-
zycznej ludnosci. Wiazalo si¢ to m.in.
z ich polityka malzenska — mariaze
zawierano giéwnie migdzy cztonka-

mi francuskoj¢zycznych rodzin imi-
granckich. W XVIII wieku francuscy
uchodzcy religijni tworzyli stosun-
kowo zamknietg kolonie w dwcze-
snych dystryktach Dorotheenstadt
1 Friedrichstadt, tj. w okolicy, gdzie do
dzi§ istnieja zwiazane z nimi nazwy
ulic 1 placéw, np. Franzosische Stral3e
(oficjalnie nazwana tak w 1706 roku).
W 1701 roku krdl Fryderyk I zezwo-
lif hugenockiej spotecznosci na budo-
we kosciola znanego dzis$ jako Kate-
dra Francuska (Franzosischer Dom).
Do poczatku XIX wieku kazania wy-
glaszano tam wylacznie po francusku,
a ksiegi koScielne prowadzono w tym
jezyku az do 1898 roku. Utrzymanie

s Zéﬁm,%wzﬂzw BERLIN beim Tode FRIEDRICH WILHELMS £ .3.',,7&;, i o ke AR
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Elektor brandenburski Fryderyk
Wilhelm, mal. Mathias Czwiczek.

W 1685 roku wydat tzw. edykt
poczdamski przyznajacy przywileje

oraz swobodny dostep do cechéw
rzemie$Iniczych hugenotom, ktorzy
uciekli z Francji przed przesladowaniami

jezyka francuskiego przez tak diu-
gl czas byloby nie do pomyslenia bez
niezaleznego systemu szkolnictwa.
Juz w 1689 roku dla dzieci hugenoc-
kich uciekinieréw zalozono Collége
Frangais, ktére od 1701 roku znajdo-
walo si¢ w bezpo$rednim sasiedztwie
Franzosische StraBe. Dzisiaj wyroste
z niego Gimnazjum Francuskie jest
najstarsza szkota publiczng w Berlinie.

Dla utrzymania j¢zyka francuskie-
go wsrdd hugenockich uchodzcéw
w Berlinie nie bez znaczenia bylo to,
ze od XVII wicku w Brandenbur-
gii, a potem Prusach — podobnie jak
w innych krajach europejskich — jg-
zyk francuski byt uwazany za modny
w arystokratycznych elitach, a z uply-
wem czasu zamozniejszych grupach
spoleczenistwa. Francuskie stowa

Fot. V\;ikimedia Commons

Fot. Berthold Werner na licencji CC BY-SA 3.0

1 zwroty przyjely si¢ réwniez w nie-
mieckim jezyku urzedowym. Do roz-
powszechnienia francuskiego slow-
nictwa réwniez w j¢zyku potocznym,
tj. w dialekcie berlinskim lub tzw. Ber-
liner Schnauze, przyczynita si¢ takze
krétkotrwata okupacja Berlina przez
wojska napoleoniskie w latach 1806
11812/1813. W ten sposob wiele fran-
cuskich slow zwiazanych z kuchnia
1 moda weszto do codziennego jezy-
ka berlinczykéw. Byly one i do dzi§ sa
powszechnie uzywane w jezyku nie-
mieckim (podobnie zreszta jak w pol-
skim) oraz berlifiskiej gwarze, np.
purée (ziemniaczane), cklerka, omlet,
rolada, bluzka, kostium, peleryna, to-
aleta czy talia.

BERLIN ZYDOWSKI

Berliniska gwara zostala réwniez
wzbogacona o stownictwo pocho-
dzace z jezyka jidysz. Nieprzerwa-
na obecno$é spolecznosci zydowskiej
w Berlinie wiaze si¢ z listem protek-
cyjnym elektora Fryderyka Wilhel-
ma wydanym w 1671 roku. Na jego
podstawie rodziny zydowskie mu-
sialy placi¢ roczny podatek za swoj
ograniczony czasowo pobyt w Ber-
linie 1 mozliwo$¢ prowadzenia dzia-
talnosci kupieckiej. Prawa, z ktérych
korzystali Zydzi pod koniec XVII
1 w XVIII wieku, byly wigc z zasady

Katedra Francuska
(Franzésischer Dom) w Berlinie

bardziej ograniczone niz prawa chrze-
Scijaniskich imigrantow.

W latach siedemdziesiatych
XVIII wieku z wyksztalconych kre-
géw berlinskiej spolecznosci zy-
dowskiej wyszly pierwsze impulsy
haskali — zydowskiego ruchu o$wie-
ceniowego gloszacego hasta tole-
rancji 1 rOwnouprawnienia Zydc')w.
Gléwna postacia tego nurtu w Ber-
linie byt Moses Mendelssohn (1729—
1786), ktory wigkszo$¢ zycia spedzit
w tym miescie. Jego jezykami ojczy-
stymi — podobnie jak innych niemiec-
kich i berlinskich Zydéw — byly jidysz,
a takze hebrajski i jezyk Talmudu, czy-
li aramejski. Do jego najwazniejszych
osiagni¢¢ nalezato tlumaczenie Tory,
ktére ukazato si¢ w wersji dwujezycz-
nej — hebrajskiej i niemieckiej. Filozo-
ficzne dziela Mendelssohna napisane
w jezyku niemieckim zyskaly duze
uznanie w kre¢gach o$wieceniowych
Niemiec. Jego postaé stala si¢ wzorem
dla tytutowego Natana Medrca, glosne-
go poematu dramatycznego Gotthol-
da Ephraima Lessinga (1779). Mimo
to wniosck Mendelssohna o czlonko-
stwo w krolewskiej Pruskiej Akade-
mii Nauk zostal odrzucony ze wzgle-
du na jego zydowska wiare.

Pierwszym krokiem na dlugiej
drodze do prawnego zréwnania Zy-
déw z reszta ludnosci byt krolewski
tzw. edykt zydowski z 1812 roku. For-




malnie uznawal on wyznawcéw ju-
daizmu za poddanych pruskich, jed-
nak zobowiazywal ich do uzywania
w dziatalnosci gospodarczej wylacz-
nie niemieckiego lub innego ,zywe-
go” jezyka oraz do sktadania podpi-
sow alfabetem facifiskim. Na pelne
réwnouprawnienie berlifiscy 1 pruscy
Zydzi musieli czeka¢ jeszcze dtuzej.
Dopiero ustawa z 1869 roku przy-
znata im — podobnie jak wszystkim
innym obywatelom pruskim nieza-
leznie od wyznania — prawo do uczest-
nictwa w przedstawicielstwie gminnym
i krajowym oraz do sprawowania urze-
dow publicznych.

Juz w pierwszej polowie XIX wicku
coraz wigcej Zydow integrowalo sig
z niemiecky burzuazja. Wielu z nich
pozostalo wiernych judaizmowi, ale
przejelo jezyk i wiele zwyczajow swo-
ich chrzedcijaniskich niemieckich sa-
siadoéw. Waznym wydarzeniem w hi-
storii gminy zydowskiej w Berlinie
bylo otwarcie Nowej Synagogi przy
Oranienburger StraBe w 1866 roku.
W uroczystym nabozenstwie z tej oka-
zji uczestniczyt premier Prus Otto von
Bismarck, na ktérym duze wrazenie
wywarla muzyka liturgiczna wielkiego
zydowskiego kompozytora polskiego
pochodzenia Louisa Lewandowskiego,
ktéry zreformowat muzyke synagogal-
na. Zreformowana liturgia wprowa-
dzona w Nowej Synagodze, w ktorej
wazng rolg odgrywata muzyka cho-
ralna w jezyku niemieckim, wywotafa
jednak sprzeciw zwolennikéw konser-
watywnego judaizmu. Reformg litur-
giczna mozna rowniez uznaé za waz-
na cz¢$¢ procesu integracji wigkszosci
niemieckich Zyd()w z wickszoScig nie-
mieckiego spoleczefistwa.

MIEDZY ASYMILACJA
A ANTYSEMITYZMEM

Réwnolegle z postgpami asymila-
cji niemieckich Zydéw narastaty na-
stroje antysemickie. Ich przejawem
byla tzw. berlifiska afera antysemic-
ka (1879-1881), w ktérej wybitni nie-
mieccy intelektuali$ci wyrazili swoje
poparcie lub sprzeciw wobec krysta-
lizujacego si¢ w tym czasie nowocze-
snego antysemityzmu.

W 1867 roku w Berlinie miesz-
kalo ok. 28 tys. Zydow, co stano-

Fot. Wikimedia Commons
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wilo 3,5 proc. z liczacego wowczas
nieco ponad 800 tys. mieszkancow
Berlina. Pod koniec XIX wieku licz-
ba berlinskich Zydéw wzrosta do ok.
108 tys., co stanowilo mniej wig-
cej 4 proc. dynamicznie wzrastajacej
populacji stolicy Cesarstwa Niemiec-
kiego, ktéra na poczatku nast¢pne-
go stulecia osiagnela prawie 2 mln
mieszkancéw. Wzrost liczby ludno-
$ci zydowskiej wynikat w duzej mie-
rze z imigracji wyznawcoéw judaizmu
z terendéw dawnej Rzeczypospolitej —
ziem pod zaborem austriackim i rosyj-
skim. Naptyw zydowskich emigran-
tow zwlaszcza z carskiej Rosji nasilit
si¢ wraz z falami pogroméw orga-
nizowanych od lat osiemdziesiatych
XIX wieku przez wladze w Petersbur-
gu. ,Zydzi wschodni” (Ostjuden), jak
zaczgto ich nazywaé w Niemczech,
roznili si¢ od zasymilowanych ber-
linskich Zydéw zaréwno jezykiem
(z reguly poslugiwali si¢ wschodnia
odmiang jidysz, podczas gdy zasymi-
lowani postugiwali si¢ niemieckim
jako pierwszym jezykiem), jak 1 stro-

Nowa Synagoga przy Oranienburger
StraBe, otwarta w 1866 roku,
mal. Emile Pierre Joseph De Cauwer

jem (nosili dlugie kaftany charakte-
rystyczne dla ortodoksyjnych Zydow
w Europie Wschodniej, a zasymilo-
wani ubierali si¢ tak samo jak reszta
ich niezydowskich sasiadéw). Roznice
kulturowe miedzy Zydami ,wschod-
nimi” i ,zachodnimi” (te terminy za-
czgto stosowaé czgsciej po 1900 roku)
wywolaly réwniez poczucie obcosci
migdzy tymi dwiema grupami, kt6-
ra byla odczuwalna jeszcze w okresie
mi¢dzywojennym.

W Berlinie zydowscy ortodoksi ze
Wschodu czesto osiedlali si¢ w dziel-
nicy biedoty, nazywanej Scheunenvier-
tel (dzielnica stod6t) ze wzgledu na do-
minujaca w niej uboga zabudowg. Juz
od XVIII wicku mieszkali tam Zy-
dzi, ktérzy nie posiadali wlasnych do-
moéw i mogli wchodzié na teren miasta
w obr¢bie muréw (zburzonych do-
picro pod koniec lat sze$édziesiatych
XIX wieku) tylko przez dwie wyzna-
czone do tego bramy miejskie — Rosen-
thaler Tor, a péZniej takze Prenzlauer
Tor. Ze wzglgdu na ggstos¢ osadnic-
twa ortodoksyjnych Zydéw glowna
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ulica przebiegajaca przez t¢ dzielni-
c¢ byta znana jako ,getto z otwartymi
bramami”. W okresie kryzysu gospo-
darczego 1 rosnacego antysemityzmu
po pierwszej wojnie Swiatowej stali si¢
oni celem antyzydowskich zamieszek,
jak pogrom w dzielnicy Scheunenvier-
tel w 1923 roku.

Poniewaz wigkszo§é zydowskich
imigrantéw, a takze ich dzieci uro-
dzone w Niemczech, nie posiadata
niemieckiego obywatelstwa, zwlasz-
cza od przejecia wladzy przez Hitlera
w 1933 roku byli oni cz¢sto deporto-
wani z Berlina i innych miast Trze-
ciej Rzeszy do kraju pochodzenia.
Najwicksza masowa akcja deporta-
cyjna polskich Zydéw miala miej-
sce w ramach tzw. akcji polskiej (Po-
lenaktion) pod koniec pazdziernika
1938 roku. Wowczas wydalono z Rze-
szy ok. 17 tys. Zydoéw polskiego po-
chodzenia, w tym dzieci, osoby star-
sze 1 chore.

Tylko niewielka cz¢$¢ z ok. 160 tys.
Zydéw mieszkajacych w Berlinie
w 1933 roku przezyla druga wojne
Swiatowa. Krétko po jej zakoncze-
niu spoteczno$é zydowska zaczgla sig
stopniowo odradzaé, cz¢Sciowo dzig-
ki imigracji ocalalych polskich Zy-
déw. Najwigksza fala imigracji miafa
jednak miejsce po upadku Zwiazku
Radzieckiego w 1991 roku. Obecnie
spolecznosé zydowska w stolicy Nie-
miec liczy ok. 12 tys. zarejestrowa-
nych czlonkéw.

POLSKI BERLIN

Oprocz polskich arystokratow, stu-
dentéw 1 emigrantéw politycznych,
ktorzy opuscili ojczyzng w okresie
zabordw, m.in. po przegranych po-
wstaniach narodowych, Polacy z za-
boru pruskiego lub ludnos¢ polskoje-
zyczna, jednak bez okreslonej polskiej
$wiadomosci narodowej, zaczela licz-
niej naptywac do Berlina od schytku
XIX wieku. Wedtug réznych szacun-
kéw w 1900 roku w Berlinie miesz-
kato ok. 100 tys. 0s6b pochodzenia
polskiego lub polskojezycznego. To
rozréznienie jest istotne, poniewaz
tozsamos¢ cz¢Sci 0sob postugujacych
si¢ jezykiem polskim (lub ktoéryms
z jego dialektéw) byla raczej regio-
nalna (np. gérnoslaska) niz narodowa

polska, choé niektérzy z nich zdecy-
dowanie opowiadali si¢ za polsko-
$cia — np. Wojciech Korfanty, posel
do niemieckiego Reichstagu (1903—
19121 1918) oraz pruskiego Landtagu
(1903-1918). Niezaleznie jednak od
poczucia narodowosci mieli oni pru-
skie obywatelstwo, a cecha odrdznia-
jaca ich od wigkszosci protestanckie-
go Srodowiska niemieckiego — oprocz
jezyka — bylo ich przywiazanie do Ko-
$ciola rzymskokatolickiego.

W Berlinie, ktéry na poczatku
XX wieku stat si¢ jedna z najwick-
szych europejskich metropolii prze-
mystowych, naukowych i kultural-
nych, mozna bylo spotkaé polskich
imigrantéw z réznych warstw spo-
tecznych. Chociaz wielu polskoje-
zycznych berlinczykéw stosunkowo
szybko si¢ zasymilowalo, na przeto-
mie XIX 1 XX stulecia w stolicy Ce-
sarstwa Niemieckiego wydawano pol-
ska prase, np. ,Dziennik Berliniski”
(1896-1923), preznie dzialaty tez r6z-
nego rodzaju polskie stowarzyszenia,
co zreszta budzito podziw niemiec-
kiego otoczenia. Mimo to w Berlinie
nie doszlo w tym czasie do powsta-
nia polskiej subkultury, takiej jak np.
wirdd polskojezycznych imigrantéw
w Zaglebiu Ruhry.

Po dojsciu do wiadzy nazistow,
a szczegdlnie wyraznie od 1938 roku,
nastal czas jawnej dyskryminacji
mniejszoséci polskiej w Niemczech,
ktéra nie miata juz mozliwosci pie-
lggnowania swojego jezyka i kultury.
Kolejny rozdzial w historii Polakéw
w Berlinie byl zwiazany z wydarze-
niami drugiej wojny Swiatowej 1 oku-
pacja Polski oraz innych krajéw curo-
pejskich, z ktérych do Trzeciej Rzeszy
sprowadzono miliony robotnikéw
przymusowych. Wedtug réznych sza-
cunkéw we wrzesniu 1944 roku 28—
35 tys. Polakéw w Berlinie stanowi-
o druga co do wielkosci grupe po
tzw. robotnikach wschodnich z oku-
powanych przez nazistéw terytoriéw
ZSRR.

Dopiero kilkadziesiat lat pdZniej,
po wprowadzeniu stanu wojenne-
go w PRL 1 delegalizacji Solidarno-
$ci w 1981 roku, rozpoczela si¢ ko-
lejna wigksza fala naptywu Polakéw
do Berlina Zachodniego, stanowiace-
go zdefiniowana wzniesionym 20 lat

weze$niej murem berlifiskim enkla-
we¢ wolnego Zachodu. Proces ten
trwal po upadku komunizmu w Pol-
sce i w trudnych latach transformacji.
Obecnie Polacy, ktérych liczba prze-
kracza 100 tys. (ok. polowy z nich po-
siada niemieckie obywatelstwo), sta-
nowia druga co do wielkoSci grupe
mieszkancéw Berlina o pochodzeniu
imigranckim. Pod wzgl¢dem liczeb-
nosci przewazaja oni nad przybyszami
z bytych republik Zwiazku Radziec-
kiego, zwlaszcza Rosjanami i Ukra-
incami, ktérzy po upadku ZSRR
w 1991 roku wyemigrowali do RFN.
Wazna rol¢ w utrzymaniu j¢zyka pol-
skiego 1 kultury polskiej odgrywaja
nie tylko polskie instytucje naukowe
1 kulturalne czy intensywna wymiana
mi¢dzy dwoma sasiadujacymi krajami
UE, lecz takze liczne polskie i polsko-
-niemieckie stowarzyszenia, czasopi-
sma, a takze pie¢ koScioldw rzymsko-
katolickich, w ktérych odprawiane sa
nabozenstwa w j¢zyku polskim, oraz
kilka szkét z nauka jezyka polskiego
w Berlinie.

BERLIN PODZIELONY
| WIELOJEZYCZNY

Na to, ze Berlin jest miastem wie-
lokulturowym 1 wieloetnicznym,
w niemalym stopniu wptynal jego
podzial na cztery strefy okupacyj-
ne (sowiecka, amerykanska, brytyj-
ska 1 francuska) w latach 1945-1949.
W dwumilionowej metropolii, jaka
byl Berlin Zachodni, liczba zolnierzy
alianckich, pracownikéw cywilnych
1 ich rodzin z biegiem czasu ulega-
ta znacznym wahaniom. Jeszcze pod
koniec lat osiemdziesiatych XX wieku
stacjonowalo tam ok. 2,9 tys. zolnie-
rzy francuskich, 3,2 tys. brytyjskich
15,8 tys. amerykanskich. Do tego na-
lezy doda¢ cztonkdw ich rodzin 1 in-
nych pracownikéw (np. w przypad-
ku Amerykanéw byto to ok. 7,5 tys.
0s0b oraz dodatkowo 6 tys. pracow-
nikéw cywilnych). Chociaz garnizo-
ny aliantéw zachodnich tworzyty wia-
sne spolecznos$ci wraz z instytucjami
kulturalnymi, szkotami czy klubami,
to wplyw jezyka angielskiego 1 kultu-
ry amerykanskiej na kulturg masowa
mieszkancoéw Berlina Zachodniego
byl znaczacy. Szczegblnie po wznie-
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sieniu muru berlinskiego w 1961 roku
nabrata ona polityczno-symboliczne-
go wymiaru, wyrazajacego ideg¢ wol-
nego, demokratycznego §wiata sprze-
ciwiajacego si¢ ideologii sowieckiej.
Sity sowieckie stacjonujace w Ber-
linie Wschodnim, stolicy NRD li-
czacej 1,5 mln mieszkancéw, byly
znacznie licznigjsze. Liczebno$¢ Armii
Czerwonej w Niemczech Wschod-
nich wahata si¢ od 350 tys. do 500 tys.
zolnierzy, sowieckie oddzialy opusci-
ty Berlin latem 1994 roku. Dzi$ o tym
okresie w potudniowo-wschodniej
czgSci Berlina przypomina Niemiec-
ko-Rosyjskie Muzeum Berlin-Karl-
shorst. Chociaz nauka jezyka rosyj-
skiego byla w NRD obowiazkowa,
nieoficjalne kontakty i prywatne zbli-
zenia mi¢dzy obywatelami Niemiec
Wschodnich a cztonkami rodzin zot-
nierzy Armii Czerwonej byly rzad-
koscig. Nawet jednak w izolowanych
od reszty miasta sowieckich koszarach
w Karlshorst istnialy problemy jezy-
kowe, nie wszyscy zolnierze Armii
Czerwonej, pochodzacy z réznych re-
publik wielonarodowego ZSRR, zna-
li bowiem wystarczajaco dobrze jezyk
rosyjski. Dlatego np. aby utrzymac
podstawowe zasady higieny wsrdd
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zolnierzy, uzywano plakatéw ukazu-
jacych sposoby utrzymania czysto-
$ci osobistej 1 najblizszego otoczenia.

BERLIN TURECKI
I NIE TYLKO

Najwigksza grupg¢ mieszkancoéw
Berlina o pochodzeniu imigranckim
stanowi obecnie ok. 190 tys. Turkdéw
(w tym ponad 80 tys. obywateli nie-
mieckich). Tym samym w stolicy Nie-
miec, liczacej 3,6 min mieszkancow,
zyje najwicksza spoleczno$¢ turecka
w Europie poza Turcja. Europejczycy,
czgsto niezorientowani w podziatach
etnicznych na Bliskim Wschodzie, po-
petniaja blad, nie odrézniajac Turkéw
od Kurdéw, ktérych ok. 90 tys. przyby-
to do Niemiec jako emigranci zarobko-
wi lub uchodzcy z Turgji, Syrii, Iranu
lub Iraku. Zaréwno Turcy (w wigkszo-
Sci sunnici), jak 1 Kurdowie (w wigk-
szoScl jazydzi) wyznaja islam, jednak
jezyk kurdyjski nalezy do rodziny je-
zykdw iranskich, a nie tureckich.

Liczba imigrantéw z imperium
osmanskiego w Berlinie (2 tys. zare-
jestrowanych Turkéw w 1917 roku)
pozostawala niewielka az do pierw-
szej polowy XX wicku. Sytuacja ule-

Zwy’ciéstwa zorganizowana w sowieckich
koszarach w Karlshorst, 9 maja 1982 roku

gla zdecydowanej zmianie dopiero
w 1961 roku, po podpisaniu przez
rzad RFN umowy z Turcja o rekru-
tacji najemnych pracownikéw. Zaczg-
li oni wéwczas naptywaé do Niemiec
Zachodnich, poczatkowo chcac tam
pozostaé tylko na krétszy lub diuz-
szy okres pracy. W wyniku podob-
nych uméw zawartych z Wtochami,
Grecja 1 Hiszpania w latach pigédzie-
siatych 1 sze§édziesiatych XX wicku
w kolejnych dekadach do RFN i Ber-
lina Zachodniego przybyto wielu ga-
starbeiteréw, do ktérych z czasem za-

czely dotaczaé ich rodziny.

Dzisiaj trudno sobie wyobra-
zi¢ berlinska wielokulturowosé,
zwlaszcza w takich dzielnicach jak
Kreuzberg lub Wedding, z ich mu-
zutmanskimi spoteczno$ciami i réz-
nego rodzaju stowarzyszeniami, bez
tureckiego jezyka 1 kultury. Podobnie
jak bez dialektu, ktérym postuguje si¢
cze¢sto niemiecka mlodziez pochodze-
nia tureckiego w drugim lub trzecim
pokoleniu imigrantdéw i ktory okresla
si¢ niekiedy jako ,turecki niemiecki”

(Tiirkendeutsch). W

IGOR KAKOLEWSKI, profesor Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego, pracuje w Centrum
Badan Historycznych PAN w Berlinie
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Vanessa de Senarclens

Ponad granicami
latem 1773 roku

—rancuskojezyczny dziennik podrozy
Daniela Chodowieckiego

3 czerwca 1773 roku Daniel Chodowiecki wyruszyt z Berlina, w ktorym osiedlit sig ok.
1743 roku, do rodzinnego Gdariska. Do stolicy Krolestwa Prus powrdcit po o$miu tygodniach,
18 sierpnia. Na pytanie, kim jest, musiat odpowiadac raz po raz podczas catej podrozy,

0 czym z zalem wspomina juz na pierwszej stronie swego francuskojezycznego dziennika.

eszcze przed wyjazdem, kiedy Cho-

dowiecki udat si¢ do berliniskiego
dyrektora policji Philipiego po odbidr
paszportu 1 musial przeliterowaé swo-
je polsko brzmiace nazwisko, zanoto-
wal difficultés levées par larticulation de mon
nom — trudno$ci wynikajace z wymo-
wy jego nazwiska. Podkreslal réwniez,
ze formalnodci si¢ przeciagaly 1 nalezy
uzbroi¢ si¢ w cierpliwosé, aby uzyskac
wazny dokument. Jak pisat, odpowied-
nich urz¢dnikéw nigdy nie bylo tam,
gdzie powinno si¢ ich zasta.

W trakcie tych skomplikowanych
procedur Chodowiecki musial wyja-
$nia¢ powdd swojej podrdzy. Byly nia
sprawy rodzinne — Polak urodzit si¢
w Gdansku, jego matka i siostra nadal
tam mieszkaly, a on nie widziat ich od
prawie 30 lat.

O napigtej sytuacji politycznej mig-
dzy Rzeczapospolita a Prusami na po-
czatku dziennika wspominat cufemi-
stycznie: Les affaires de Danzig étaient
terminées (sprawy gdaiiskie zostaly za-
koticzone). Podréz przypadla na czasy
pierwszego rozbioru Polski, ktory zna-
ny francuski ilustrator Moreau le Jeune
(Jean-Michel Moreau) przedstawit jako
Le gateau des rois — Tort dzielony przez eu-
ropejskich wtadcow. W 1772 roku znacz-
na czg$¢ tego tortu” zagarngly Prusy.
Rozmowy o przyszlosci Gdanska tym-

Fot. Wikimedia Commons

Portret Daniela Chodowieckiego,
mal. Anton Graff



czasowo zakonczono. Zapadta decyzja,
ze pozostanie on w granicach Rzeczy-
pospolitej. Poniewaz miasto otaczaty te-
rytoria pruskie, jego polozenie politycz-
ne 1 gospodarcze byto trudne.

REKOPIS
CHODOWIECKIEGO

Co pozostalo z notatek z podrézy
Chodowieckiego, ktérych tytut doda-
no pdzniej i ktére — zaleznie od edycji —
wiclokrotnie zmieniano? Od 1976 roku
odpis dziennika znajduje si¢ w dziale
rekopisow Staatsbibliothek zu Berlin ja-
ko depozyt rodziny. Oryginat zaginat,
a raczej — jak twierdzi biograf Chodo-
wieckiego Willy Geismeier — ,zawie-
ruszyl si¢”, co nadaje sprawie tajem-
niczosci. Czy po 1945 roku jak wicle
innych archiwaliéw trafit do Zwiazku
Radzieckiego? Czy znajduje si¢ w kto-
rej$ z rosyjskich bibliotek prowincjo-
nalnych? Nie mozna tego wykluczyé.
Kopia pochodzi z XIX wicku — prze-
trwala druga wojng $wiatowa w archi-
wum rodziny Runge w Ulm. Przepi-
sywalo ja kilka os6b, jeden z odpisdéw
sporzadzit naukowiec Emil du Bois-
-Reymond, prawnuk Daniela Chodo-
wieckiego. 55 luznych podwdjnych kart
W czerwono-brazowej marmurkowe;
oktadce, ok. 120 stron notatek po fran-
cusku, z kilkoma fragmentami po nie-
miecku i polsku. Z jezykowego punk-
tu widzenia to niezwykle interesujacy
dokument. Odpis jest — o ile mozna
oceni¢ — bardzo dokladny. Obejmuje
kilka systeméw pisma: francuska reke
okragla oraz pojedyncze slowa 1 frazy
zapisane niemiecka kursywa (Kurrent).
Chodowiecki pisze jezykiem Gwceze-
snej spotecznosci hugenockiej, lecz na-
znacza go wlasnymi cechami. W jego
tekstach widoczne sa konstrukgje skta-
dniowe $§wiadczace o kontakcie jezyko-
wym z niemczyzna.

Dziennik nigdy nie zostat opubli-
kowany w oryginale, po francusku.
W réznych edycjach tlumaczono go
fragmentarycznie i redagowano po
niemiecku jako tekst do ksiazek ilu-
strowanych, m.in. w wydaniu Von
Berlin nach Danzig. Eine Kiinstlerfahrt
im_Jahre 1773 z 1883 roku oraz w Eine
Kiinstlerfahrt nach Danzig im Jahre 1773
z roku 1911. Ostatnia edycja ukazata si¢
w 2001 roku z wprowadzeniem Do-
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llustracje z dziennika Chodowieckiego Von Berlin nach Danzig. Eine Kiinstlerfahrt im

Jahre 1773, wyd. z 1895 roku

nalda Tuska, wOwczas wicemarszatka
Senatu RP. Jedyna edycja, ktéra nada-
je tekstowi wlasciwe znaczenie, jest ta
z 1994 roku — niemieckie ttumaczenie
Claude’a Keischa. Ttumacz interesowal
si¢ jezykiem Chodowieckiego i staral
si¢ oddaé go jak nayywiernie;.

SWIADECTWO

Dziennik pisany przez Chodowiec-
kiego podczas podrézy ma charakter
prywatny, autor zapisuje swoje ob-
serwacje bez upigkszania. Raz gubi
go, co wzbudza jego zaniepokojenie
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z powodu krytycznych uwag wobec
Gabriela Podoskiego, prymasa Polski.
Chodowiecki pisze zapewne przede
wszystkim dla siebie. Notuje wydat-
ki: ile kosztuje chleb, piwo czy kawa,
co 1 gdzie je, czy jego konie otrzyma-
ty dos¢ siana lub owsa. Zapisuje tak-
ze, gdzie byt, kogo spotkal, kogo spor-
tretowal 1 ile Zadal za swoje ryciny.
Dziennik wiele méwi o codziennym
funkcjonowaniu artysty. Chodowiec-
ki trzykrotnie wspomina o porte-feuil-
le — teczce z rysunkami, réwniez po-
wstalej w trakcie podrozy. Wrécit po
o$miu tygodniach ze 108 szkicami.
Najprawdopodobniej zamierzal stwo-
rzy¢é opowie$¢ obrazowa, tzw. récit
pittoresque, bardzo popularng wow-
czas formg, by¢ moze liczyt nawet na
publikacj¢ w serii Augusta Myliusa
»Sammlung der besten ausfiihrlich-
sten Reisebeschreibungen” (,Zbiér
najlepszych, najbardziej szczegdto-
wych opiséw podrézy”).

Jego dziennik jest naznaczony per-
spektywa malarza: Chodowiecki pa-
trzy na Swiat estetycznie, rejestruje
wiele konkretnych detali dotyczacych
0s0b, miast, krajobrazéw. Precyzyj-
nie opisuje spotykanych po drodze
rzemie$lnikéw, karczmarza, fryzjera,
krawca, handlarzy oraz ich spotecz-
no-ckonomiczna rzeczywistosé. Ka-
szubskie wsie, przez ktére przejezdzal,
ukazuja ne¢dzg 1 trud losu ludnosci
wigjskiej. Sa stabo polaczone z trak-
tami; kiedy z trudem do nich docie-
ra, niemal nie ma tam co jes¢, a jego
kon dostaje marna pasz¢. Réwniez
relacje migdzyludzkie w tych matych
spolecznosciach wydaja si¢ surowe:
kobieta oferuje mu kupno dziecka,
twierdzac, ze je znalazta; karczmarz,
u ktdrego przebywa, ma krzywe nogi
1 jest sparalizowany; po okolicy kra-
za pogloski o gwaltach i rabunkach.

Chodowiecki szeroko opisuje tak-
ze miasteczko Ploty (Plathe), punkt
tranzytowy dla zolnierzy, poczty i po-
dréznych. Na prézno prébuje wystaé
stamtad listy do Gdanska — nowe gra-
nice spowalniaja ruch pocztowy w obu
kierunkach. Jego kont wpada w bagno
i Chodowiecki martwi sie o zwierze.
Miasto zwiedza pieszo — najladniej-
sze zakatki odkrywa przy mlynie, nad
niewielka rzeka Rega oraz przy zamko-
wych ruinach, ktére drobiazgowo opi-

suje z punktu widzenia historii sztuki.

Interesuja go réwniez ludzie przy-
bywajacy do miasteczka: ich wyglad,
jezyk, to, z czego zyja. Tu widzi po-
dréznego zmierzajacego w kierunku
Krolewca, tam parg zakochanych ucie-
kinieréw, ale przede wszystkim ,,urlo-
powanych zolnierzy”, jak zapisuje po
niemiecku. Fascynuje go uroda mlode-
go mgzczyzny o szlachetnej fizjonomii:
ma nadziejg, ze ten nie bedzie méwit
tym samym pomorskim dialektem co
towarzysz, lecz okazyje si¢ ona plonna.
Chodowiecki zwraca uwagg réwniez
na karczmarza, jego zong i kuchnig,
ceny oraz na niebezpieczenistwa, na ja-
kie jest narazona para. Strach przed ra-
bunkiem nie pozwala mu w nocy spac.

Jesli pominiemy relacj¢ z ponow-
nego spotkania z matka 1 siostrami,
to w dzienniku Chodowieckiego na
pierwszy plan wysuwa si¢ przede
wszystkim jego dzialalno$¢ jako ma-
larza. Z opisu miasta bije zaintereso-
wanie architektura sakralng i muze-
ami, ktore ocenia okiem znawcy. Juz
w pierwszych dniach pobytu w Gdan-
sku odwiedza muzeum Junkerhof
1 pozostawia szczegdlowe opisy znaj-
dujacych si¢ tam obrazéw. Wyraza
opinie i ocenia dzieta wedlug wia-
snych kryteridw estetycznych. Naj-
wyrazniej preferuje obrazy, ktére
uznaje za realistyczne. Wydaje sig, ze
realizm przedstawienia jest dla nie-
go najwaznigjszy. Czg¢sto ubolewa, ze
obraz nie oddaje wiernie natury, i cie-
szy si¢, gdy jego portrety uznaje si¢ za
realistyczne — I disait: Bardzo dobrze,
Bardoso podowna, co znaczy: to jest zu-
pelnie dobrze, zupelnie podobne.

NIGDY U SIEBIE

Kwestia, czy Chodowieckiego na-
lezy postrzegaé jako Polaka czy jako
niemieckiego artystg, zawsze wzbu-
dzala tyle samo emocji co w przypad-
ku Chopina czy Kopernika. W XIX
1 XX wicku Polska i Niemcy roscily
sobie prawo do tego znanego ilustra-
tora ksigzek, miniaturzysty i rysowni-
ka. Sam artysta unikal jednoznacznego
okreslenia przynalezno$ci narodowe;.
Jego tozsamosci nie wykluczaja sig
wzajemnie. Po przybyciu do Gdan-
ska wikta si¢ w debaty, w ktérych sta-
nowczo przeciwstawia si¢ antypru-

skim postawom. Oburza si¢ na jednego
z rozmdwcdw za zniewagi wobec kro-
la Prus: Il se mit a parler du roy avec tant
danimosité & de grossierté du gouvernement
prussien que j'en fus indigné (Zaczql méwic
0 krélu z takq zajadtosciq i tak ordynarnie
o pruskim rzqdzie, Ze poczulem oburzenie).
Staje po stronie Prus 1 zarzuca swoje-
mu rozmowcy ,bezduszno$¢” (peu de
ceeur). To jednak nie stoi w sprzeczno-
Sci zjego poznicjszym dystansowaniem
si¢ od opinii niemieckiego malarza, im-
plicite domaga si¢ polskiej perspektywy
estetycznej na Gdansk. Punktem od-
niesienia jest jego analiza obrazu nie-
mieckiego malarza gdanskiego Frie-
dricha Antona Lohrmanna, w ktérym
krytykuje brak goiit pittoresque: il w'a guere
bien imité les batiment pollonais, ni les Pol-
lonais [...] il y a dans leur habitations be-
aucoup de goilit pittoresque qu'il n’y fait en-
trer (Nie najlepiej oddat charakter polskich
budowli ani samych Polakdw |...) w ich sie-
dzibach jest wiele malowniczego uroku, ktd-
rego on w swoim dziele nie potrafit uchwy-
ci¢). Malowniczy charakter miast 1 ich
mieszkancéw — zwlaszcza gdaniszczan —
jest w jego oczach niemal niewidocz-
ny. Krétko méwiac: estetyczna wrazli-
wos¢ Chodowieckiego oscyluje migdzy
perspektywa berlifiska a gdafiska — ber-
linczyk w Gdansku, nickiedy takze Po-
lak — zawsze w kontra$cie do niemiec-
kiego malarza. Broni innych, staje po
stronie krytykowanych i niedostrzega-
nych w swojej réznorodnosci.
Wazniejsze niz identyfikowanie go
w kategoriach narodowych jest jednak
to, co wyraznie wynika z wiclu frag-
mentéw dziennika: Chodowiecki na-
lezal do mniejszosci — zaréwno w Pol-
sce, jak 1w Prusach. W katolickiej Polsce
podkreslat swdj protestantyzm, w Berli-
nie, poprzez matkg i zong, byt zwiazany
ze Srodowiskiem francuskich hugeno-
tow, uchodzcow (réfugiés). W Gdan-
sku odwiedzal koScioly katolickie, aby
oglada¢ znajdujace si¢ tam obrazy. Za-
razem sprawa francuskich protestan-
tow 1 ochrona ich spolecznosci lezaty
mu gl¢boko na sercu. Dlatego opowia-
dat si¢ za tolerancja religijna 1 wspierat
ide¢ o$wieceniowego filantropizmu. l

VANESSA DE SENARCLENS, szwajcarska
historyczka dziatajgca w Niemczech,
specjalizuje sie w epoce o$wiecenia oraz
studiach bibliograficznych, zwigzana z Wolnym
Uniwersytetem w Berlinie i Bard College Berlin
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Marcin Joachim Wiatr

Pociag do Korfantego

Literackie narracje wspottworzg nasza wyobraznie historyczng. Jednak mimo zmiany
paradygmatu polityki pamieci po 1989 roku biografia Wojciecha Korfantego, ktora
uksztattowato wielojezyczne i wielokulturowe Srodowisko, nie stata sig inspirujgcym
tematem ani dla polskiej, ani tym bardziej niemieckiej literatury, takze tej historycznej. Jej
Sladow prdzno szuka¢ nawet w wydanym ostatnio przewodniku po prozie lat 1976—-2020
Rozbiezne emancypacje Przemystawa Czaplinskiego. Wtasciwie nikt poza slaskimi autorami
nie zainteresowat sie tg wyjgtkowg i kontrowersyjng postacia ani nie podjat w sposob
autentyczny refleksji na jej temat. Uczynit to dopiero Slgski Niemiec — Horst Bienek.

Korfanty, utalentowany polityk
zwiazany z chrzeScijanska demo-
kracja, ktéremu nieraz przyszto drzeé
koty z Kosciolem katolickim, nie pa-
suje do obiegowych polskich (a tak-
ze niemieckich) wyobrazen. Przede
wszystkim do dzi§ wymyka si¢ jed-

Fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe

noznacznym narodowym ocenom,
a przyczyny takiego stanu rzeczy sa
wielorakie 1 tkwig zar6wno w biogra-
fi1, jak i w §wiatopogladzie oraz pogla-
dach politycznych Korfantego.
Niemiecki byl jezykiem jego edu-
kacji 1 pierwszych politycznych aspi-
racji — Korfanty uczgszczat do nie-
mieckiego gimnazjum w Katowicach,
p6zniej podjal studia w Berlinie i nie-
mieckim Wroctawiu. W latach 1903—
1912 oraz ponownie w 1918 roku byt
postem do Reichstagu wybranym
z okr¢gu Kattowitz-Zabrze. Przez
caly ten czas pelnil takze funkcj¢ po-
sta do pruskiego Landtagu, gdzie sta-
wal w obronie intereséw polskoje-
zycznych Goérnoslazakéw. A jednak
dla konserwatywnych wielbicieli idei
narodowej nawet ten okres jego bio-
grafii jest pefen klopotliwych putapek.
Poglady mlodego Korfantego przy-
pominaly bowiem poglady mlodego
Marksa. Polityk znajdowat poparcie
nawet wsérdd niemieckich socjalde-
mokratéw, ktdérzy doceniali jego par-
lamentarng krasoméwczo$é. Korfanty
wiedzial bowiem, jak powiazaé nie-
dostatki w sferze socjalnej — ktérych
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Rodzice Korfantego Jozef i Karolina z domu Klecha

w jego rodzinnych, uprzemystowio-
nych stronach nie brakowato — z rosz-
czeniami o charakterze narodowym.

MEANDRY
TOZSAMOSCI
NARODOWEJ

Przede wszystkim jednak we weze-
snej mlodosci Korfanty — za spra-
wa swoich niemieckich nauczycie-
li — zmagal si¢ z niemiecky czgscia
wlasnej tozsamosci, ktéra w pierw-
szym odruchu postanowit odrzucié.
W 1901 roku przyjat imi¢ Wojciech,
zastapiwszy nim to, ktoére otrzymal
na chrzcie — Adalbert. W tym okre-
sie zycia Korfanty chcial zostaé Pola-
kiem i pragnal, by ten wybor zaakcep-
towano. Byl pewien, ze pomoze mu
to zaj$¢ dalej 1 osiagnaé wigcej niz je-
go rodzicom. Ale jego charakter, wy-
chowanie i wyksztalcenie, a takze do-
$wiadczenia parlamentarne, pozostaly
pod wplywem kultury niemieckie;.
Trudno si¢ temu dziwié. W koncu byt
to cztowiek, ktory wyrdst w Swiecie
wielokulturowym.

Korfanty urodzit si¢ w 1873 roku
w osadzie Sadzawki niedaleko Siemia-
nowitz/Laurahiitte (dzi$ to Siemiano-
wice), w poblizu tzw. Trojkata Trzech
Cesarzy. Jesli jako chlopak chodzit
w okolice, ktére graniczyly z cesar-
stwem austriackim i carska Rosja, to
z pewnoScig styszat tez jezyki rosyj-
ski 1 jidysz, w ktérym komunikowali
si¢ uchodzcy — poddani cara, ktorzy
w drodze do Hamburga czy Ameryki

niclegalnie przekraczali granicg z Pru-
sami. Jako Gérnoslazak wychowywal
si¢ dwujezycznie 1 wzrastal w §rodo-
wisku, w ktérym na co dzien nie ta-
mano sobie glowy nad tozsamoscia
narodows.

Sytuacja zmienita si¢ diametralnie
pod koniec 1918 roku, gdy wraz z za-
koniczeniem pierwszej wojny Swia-
towej wobec rozwinigtego gospo-
darczo Gérnego Slaska roszczenia
polityczne zacz¢ly wysuwaé odrodzo-
ne Rzeczpospolita oraz Czechostowa-
¢ja. W zmaganiach o przyszlosé bo-
gatego w surowce regionu Korfanty
odegral kluczowy rol¢. Walka o Gor-
ny Slask byta zacigta i niepozbawiona
przemocy. Doszlo tu do trzech bra-
tobojczych konfliktéw (powstan §la-
skich), a w 1921 roku zorganizowano
plebiscyt majacy przesadzi¢ o pan-
stwowej przynaleznos$ci regionu. Rok
pdzniej Rada Ambasadoréw zadecy-
dowata o podziale Gornego Slaska.

BECZKA PROCHU

Bez Korfantego 1 jego dyploma-
tycznych zabiegéw zakonczenie pol-
sko-niemieckiego konfliktu, w wy-
niku ktdérego Polska odniosla spore
korzysci, byloby wysoce niepewne.
Rzecz jasna wynik plebiscytu przy-
czynit si¢ do gl¢bokich podzialdw,
utrwalajac wrogo$¢ migdzy sasiada-
mi na nowym polsko-czechostowac-
ko-niemieckim pograniczu. Polsce
przypadlo niemal 30 proc. obszaru
plebiscytowego wraz z 46 proc. jego

mieszkancéw. Niemcy musieli zre-
zygnowal z najwazniejszych miej-
skich oSrodkéw przemyslowych,
w tym Katowic (Kattowiz) i Cho-
rzowa (Konigshiitte), cho¢ akurat tam
mieszkancy w zdecydowane] wigk-
szoSci opowiedzieli si¢ za pozosta-
niem ich miast w Niemczech.

Klucz do zrozumienia biografii
Korfantego lezy wlasnie w tym wy-
soce zlozonym, a jednoczesnie tak
fatwo zapalnym splocie §wiata poli-
tyki 1 walki narodowej, a takze w do-
$wiadczeniach granicznych, pelnych
niepewnosci 1 przeloméw. Nie dzi-
wi wiec, ze zarbwno w publicysty-
ce, jak 1 literaturze tamtego czasu
Korfanty awansowal do miana jed-
nej z najbardziej kontrowersyjnych
postaci z okresu walki o ksztalt pol-
sko-niemieckiej granicy na Gérnym
Slasku. Jednak podczas gdy w Polsce
jego niejednoznaczny zyciorys prze-
stania dym patriotycznego kadzidla,
w Niemczech jest postacia juz zupet-
nie zapomniang. Tym bardziej ze po-
droéz po kartach historii gdrnoslaskie-
go krajobrazu 1 biografii, ktére ten
krajobraz wspotksztaltowal, nie nale-
zy do tatwych, szczegdlnie jesli pro-
wadzi w zakamarki krwawych zma-
gan obrostych sprzecznymi sadami
czy tez narodowych racji 1 aberracji.
Moze si¢ bowiem okazaé, ze nagle
znajdziemy si¢ na jakiej$ starej, za-
pomnianej stacji kolejowej z labiryn-
tem zwrotnic 1 tordw, gdzie fatwo si¢
pogubié. Ktéra drogg obraé? W ktéry
pociag wskoczy¢?

Chcac poznaé tego typu losy, wo-
kot ktérych weiaz tla si¢ mniejsze
czy wigksze ogniska sporu o to, czy-
ja interpretacja jest blizsza mitycznej
yobicktywnej prawdzie”, trzeba poru-
szaé si¢ po réznych torach. I czasami
zawr6cié, by w tym gaszczu faktéw
1 argumentow nie zgubié orientacji.
Nalezy przy tym zderzac ze sobg roz-
ne racje 1 do§wiadczenia historyczne,
bo to one w swojej réznorodnosci sa
jak mapa tego przedziwnego miejsca:
nie tylko si¢ nie wykluczaja, lecz cz¢-
sto wreez uzupelniaja, dajac szerszy
obraz rzeczywistosci.

A wigc wybierzmy cel naszej po-
drézy. Kierunek — plebiscyt i powsta-
nia §laskie, pociag — ,, Korfanty” relagji
Katowice—Berlin—Warszawa.



POTRZEBA IDEI

Wsiadamy. Ale do ktérego wagonu?
Wybierzmy najpierw ten, w ktérym
podrézuja niemieccy literaci, kazdy
w innym przedziale (takze tym cza-
sowym). Jeszcze tylko szybko spo-
gladam w notatki, by przypomnieé
sobie, o co pytaé. Interesuja mnie li-
terackie portrety Wojciecha Korfan-
tego, jednego z najwybitniejszych,
a zarazem najbardziej kontrowersyj-
nych gérnoslaskich politykdw okresu
przed- i mi¢gdzywojennego. Cickawia
mnie obrazy, wyobrazenia i interpre-
tacje tej postaci w niemieckich i pol-
skich dzietach literackich. Wydaje mi
sig, ze znajac je, odnajdg tropy pamig-
ci historycznej wokoél waznych wyda-
rzen z historii Gérnego Slaska. Jesz-
cze raz patrz¢ na zanotowane pytania;
te najwazniejsze brzmia: na ile literac-
kie obrazy Korfantego, ktéry w okre-
sie polsko-niemieckich napi¢é wokét
przynaleznosci panstwowej Gorne-
go Slaska po zakonczeniu pierwszej
wojny $wiatowe]j budzit tak wiclkie
emocje 1 kontrowersje, miaty charak-
ter fikcjonalny? Jakim celom stuzyly
owe obrazy? Czy byly tylko materia-
tem dla konkurujacych ze soba poli-
tyk pamigci? Na ile okazaly si¢ trwa-
te, ksztattujac wyobrazenia Polakéw
1 Niemcéw, a przede wszystkim sa-
mych Goérnoslazakéw, na temat Kor-
fantego 1 sprawy, w ktéra zaangazo-
wal caly swoj autorytet i sity? Czy te
literackie teksty odbity si¢ echem nie
tylko wérdd zainteresowanej literatu-
ra opinii publicznej, lecz takze w szer-
szych kregach spotecznych czy poli-
tycznych 1 w ten sposéb wplyngly na
uksztaltowanie wyobrazen o tym po-
lityku?

Wchodzg¢ do pierwszego przedzia-
tu 1 siadam naprzeciw niespetna czter-
dziestolatka o wysoko zarysowanym
czole. Od razu go rozpoznajg — to Ar-
nolt Bronnen. W 1929 roku opubli-
kowat w Berlinie powiesé O.S., kto-
raw $rodowisku literackim Republiki
Weimarskiej wywolala olbrzymie za-
interesowanie, bo w istocie byto to
dzielo skandaliczne. Przedstawiajac
wydarzenia wokol militarnej rebe-
lii na Gornym Slasku (jak okreslal
powstania §laskie z lat 1919-1921),
Bronnen oskarzal demokratyczne eli-

Fot. ze zbioréw Muzeum Histor\i Katowic
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ty ostabionych powojennych Niemiec
o zdrad¢ narodowych celéw. Prze-
noszac akcjg powiesci na pograzony
w chaosie, pozostawiony wiasnemu
losowi Gorny Slask, poddal kryty-
ce caly system republikanski, stara-
jac si¢ przekonad swych czytelnikéw
(a tych nie brakowalo), ze nie byt on
w stanie zapewni¢ Niemcom nalezne-
go im miejsca w Europie. Ci bowiem,
jak przekonywat na kartach powiesci,
potrzebowali nowej idei.

Wdaj¢ si¢ z Bronnenem w roz-
Mowg.

— Kreslac w powiesci los Gornego
Slaska — méwi — miatem przed ocza-
mi swoja pisarska powinno$¢. Cheia-
tem zmieni¢ Niemcy. Pragnatem, by
z tego ludzkiego konglomeratu, po-
grazonego w chaosie 1 rozkladzie, na
powrdt wylonil si¢ silny, §wiadomy
swego potencjalu nardd. Sam Korfan-
ty i Gorny Slask wlasciwie weale mnie
nie interesowali, dostarczyli mi tylko
potrzebnej scenerii. Zeby obnazyé sta-
bosé naszych elit, pokazatem Korfan-
tego jako sprytnego, przebieglego lisa,
ktdry nie cofnie si¢ przed niczym, ze-
by tylko osiagnaé swoj cel — wykrasé
zlote jajo, jakim byt ten uprzemysto-
wiony region, z naszego niemieckie-
go kurnika. Ten czlowiek przewyz-
szal inteligencja naszych politykow,
byl wigc niebezpieczny.

Tak. Rzeczywiscie wielu niemiec-
kich pisarzy (nie tylko o przekona-
niach antyrepublikanskich, lecz takze
lewicowych) postrzegalo Korfante-
go w taki sposéb. Jawil im si¢ jako

czlowiek impulsywny, $wietny mow-
ca i propagandzista, zdolny do wyko-
rzystania spolecznych nieréwnosci
na rzecz sprawy polskiej 1 oderwa-
nia Gornego Slaska od Niemiec. Ta-
ki obraz znajdziemy nawet w wyda-
nych w 1961 roku wspomnieniach
Maxa Taua Das Land, das ich verlassen
mufte (Kraina, ktorq musiatem opuscic).
Ten niemiecki pisarz zydowskiego
pochodzenia, urodzony w 1897 roku
w Beuthen (Bytom), opisuje m.in. at-
moster¢ przedplebiscytowa w swoim
miescie. To jeden z nielicznych tek-
stow, ktore przyblizaja nam zydow-
sko-gdrnoslaska perspektywe oceny
plebiscytu z 1921 roku. Trzeba pa-
migtad, ze w rodzinie Taua silne byly
wplywy haskali, czyli o$wieceniowe-
go nurtu, popularnego wérdd tych eu-
ropejskich Zydéw, ktérzy opowiadali
si¢ za zblizeniem, wr¢cz asymilacja ze
spoleczno$ciami niezydowskimi po-
przez podniesienie poziomu edukacji
wlasnego Srodowiska, zaangazowanie
obywatelskie itp. Mozna wigc powie-
dzie¢, ze Max Tau wrecz symbolizu-
je tg przewazajaca czg¢$¢ spolecznosci
gornoslaskich Zydow, ktorzy swiado-
mie 1 autentycznie pielegnowali nie-
miecky cz¢$¢ swej tozsamodci. Dla-
tego nie dziwi, iz nazywa Korfantego
fanatykiem angazujacym si¢ na rzecz
polskich intereséw na Goérnym Sla-
sku, ktory jako sprawny mdwea tak glo-
$no wrzeszczal, Ze stychac go byto na pét
miasta. Pisarz relacjonuje, w jaki spo-
sob jako mlody czlowiek, niemiecki
patriota, Swiadomy swych zydowskich

21
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korzeni, zaangazowal si¢ w propagan-
dg plebiscytowa, wspdlpracujac z pisa-
rzami, takimi jak Arnold Zweig, Ar-
nold Ulitz, Max Herrmann-Neifle,
Hermann Stehr czy Josef Wiessalla.
Jednoczesnie wspomina stowa ojca, ze
na pograniczu fatwo podburzy¢ ludzi
przeciwko sobie na tle narodowoscio-
wym, w tym antysemickim.

WALKA
PROPAGANDOWA

Zegnam si¢ z Bronnenem 1 prze-
chodz¢ do kolejnego przedziatu. Tu
spotykam Augusta Scholtisa, auto-
ra wydanej w 1932 roku powiesci
Ostwind (Wiatr od wschodu). W odroz-
nieniu od Bronnena Scholtis byt Gor-
noSlgzakiem. Urodzit sie w 1901 roku
w Bolaticach w Kraiku Hulczynskim,
a wigc tej czg¢Sci niemieckiego Gor-
nego Slaska, ktoéra juz w 1920 roku
przypadla Czechostowacji. Ostwind
to powie$¢ na wskro$§ sowizdrzal-
ska. Jej gtéwny bohater Kaschpar
Theophil Kaczmarek — przenikli-
wy blazen, ktéremu obca jest wszel-
ka forma nacjonalizmu — przemierza
Gorny Slask w okresie plebiscyto-
wym, natykajac si¢ na wiece z udzia-
tem ,Woicecha”. W ksigzce widzimy
niesamowicie przejmujacy obraz bra-
tobdjczych walk w trakcie powstan
§laskich, w tym krytyczno-ironiczna
oceng polskich i niemieckich zabie-
gébw o przeciagnigcie duszy Goérno-
Slazakéw na wlasng strone.

Witamy si¢ 1 zaczynamy rozmowg.

— Rzeczywiscie — méwi pisarz —
1ja przedstawilem Korfantego w bar-
wach nad wyraz jaskrawych. Ale nie
czynilem tego w celach propagando-
wych. Chyba nawet mogg powiedzieé,
ze w jakims stopniu solidaryzowalem
si¢ ze spolecznymi postulatami Kor-
fantego, ale dostrzegalem w nim wie-
le sprzecznosci. Byt utalentowanym
moéwca, a takze typowym karierowi-
czem 1 spekulantem, otaczajacym sig
ludzmi o watpliwej kondycji moral-
nej. Ale w koncu cel uswigca Srodki.
Korfanty jest w mojej powiesci na ty-
le istotny, ze dzigki tej wyrazistej po-
stact moglem pokazaé, jak w okresie
plebiscytu i powstan zaréwno nie-
mieccy, jak 1 polscy politycy oszuki-
wali 1 wykorzystywali prostych ludzi,

nicu$wiadomionych i labilnych naro-
dowo Goérnoslazakéw, do wlasnych,
partykularnych celéw politycznych.
Odnosze¢ wrazenie, ze Scholtisa na-
prawd¢ przejmuje to, 0 czym mowi.
— Wie pan — pyta mnie wprost — na
czym polegata przewaga polskiej propa-
gandy nad niemiecka? Na tym, ze Po-
lacy, majac po swojej stronie Korfante-
go, trafiali w sedno sprawy, obiecujac
zniewolonym gdrnoslaskim chfopom
kawalek wiasnego pola 1 wyzwolenie
spod wladzy feudalnej. My, Niemcy,
nie mieliSmy po swojej strony kogo$ na
miar¢ Korfantego. Niestety — konczy.

MOWIC PO POLSKU,
CzZUC SIE NIEMCEM;
MOWIC PO NIEMIECKU,
CzUC SIE POLAKIEM

Opuszczajac przedzial, dochodzg
do wniosku, ze wickszos¢ tekstow li-
terackich, ktére powstalty w jezyku
niemieckim w latach dwudziestych
1 trzydziestych XX wieku, przedstawia
stereotypowy wizerunck Korfantego
demonizujacy cechy jego charakte-
ru i motywy post¢gpowania. W kre-
owanej przez niemieckich pisarzy se-
mantyce poj¢é wokot Korfantego jak
w zwierciadle odbijaja si¢ argumenty
obecne w dyskursie o Gérnym Sla-
sku, zdeterminowane é6wczesng sytu-
acja polityczna, narodowosSciows czy
gospodarcza.

Ale czy na literackiej scenie Nie-
miec nie bylo kogos, kto wyzwolit
si¢ z tej stereotypowej logiki? Ow-
szem, byl. Widz¢ go samotnie sie-
dzacego w przedziale 1 zapatrzonego
w dal za oknem. W r¢ku trzyma kawa-
tek czarnego wegla z gliwickiej ziemi,
rézaniec z Gory $w. Anny 1 malego,
posrebrzanego Iwa — na wzor Spiqce—
go lwa §laskiego rzezbiarza Theodo-
ra Kalidego, ktory do dzi$ stoi w gli-
wickim Parku Miejskim. Trzyma te
przedmioty 1 chyba wspomina. Gdy
uprzejmie pukam 1 przesuwam drzwi,
wita mnie z entuzjazmem 1 jest nad
wyraz rozmowny. W 1975 roku, gdy
przyszedlem na §wiat w jego rodzin-
nych Gliwicach, Horst Bienek wydat
powiesé Die erste Polka (Pierwsza po-
lka), ktéra w niemal rewolucyjny spo-
sOb — patrzac z niemieckiej perspek-
tywy —wskrzesila specytik¢ Gérnego

Slaska i mentalnosé jego mieszkan-
cow z okresu mi¢dzywojnia. Takze
portret Korfantego, jaki kresli w niej
Bienek, nie ma nic wspdlnego z weze-
$niejszymi literackimi kreacjami i wy-
obrazeniami.

— Ta moja opowies¢ — wspomi-
na pisarz — wywolata falg krytyki
wsrdod moich rodakéw, szczegdlnie
tych zwiazanych ze stowarzyszenia-
mi wypedzonych. Dla wielu z nich
moje literackie Gliwice byly nie dos¢
niemieckie — ludzie mieli stowiansko
brzmiace nazwiska, przeklinali i mo-
dlili si¢ po polsku, a jednym z najcie-
plej przedstawionych bohateréw byt
niemiecki Zyd Georg Montag, zafa-
scynowany wiasnie Wojciechem Kor-
fantym 1 pracujacy nad jego biografia.
A ja chciatem pokazaé tragiczny wy-
miar tej historycznej postaci, w ktorej
odkrytem klucz do zrozumienia Gor-
nego Slaska. Korfanty — ciagnie Bie-
nek — byt na poczatku tak samo pol-
ski, jak 1 niemiecki. Albo odwrotnie.
Nikt, kto nie wychowal si¢ w tym
regionie lub nie zyl tu przez dluzszy
czas, nie pojmie tego, co to oznacza:
moéwié po polsku, a czué si¢ Niem-
cem. Albo odwrotnie. A mnie intere-
suja wladnie te wewngtrzne sytuacje
graniczne, zakotwiczone w ludzkiej
naturze 1 wdzierajace si¢ w nasza 0so-
bowosé. Nie tylko nas, Gérnoslaza-
kéw. Kazdy z nas, niezaleznie od te-
go, gdzie zyje na co dzien, w gruncie
rzeczy jest czlowiekiem pogranicza,
bo kazdy z nas dokonuje wyboréw.
Nie zawsze trafnych. Tak bylo prze-
ciez z Korfantym, wyrostym w dobie
Kulturkampfu migdzy Polska i Niem-
cami 1 poszukujacym swej tozsamosci.
To byt czlowick, ktory po klgsce Nie-
miec w 1918 roku chciat przynie$é do-
brobyt Gérnemu Slaskowi, ktéremu
Polska obiecata autonomig. Dokonat
swego 1 za to zaplacil — aresztowania-
mi, wygnaniem, niezrozumieniem.
Nie mam watpliwosci, ze jesli opo-
wiedzialby si¢ po stronie niemieckiej,
spotkalby go podobny los, jesli nie
gorszy. Bo tragedia Gérnoslazaka po-
lega wlasnie na tym, ze czasem nie jest
on ani Polakiem, ani Niemcem, ale
wtasnie Gornoslazakiem, i ze w kaz-
dym wypadku robi mu si¢ krzywdg,
gdy wbrew niemu samemu zalicza si¢
go do Polski albo do Niemiec.



POLSKIE SPORY

Pora przenie$¢ si¢ do wagonu
z polskimi pisarzami. Wybieram dwa
przedzialy. W pierwszym siedza Zo-
fia Kossak-Szczucka, autorka eseju
z 1932 roku pt. Przywddcy, oraz Ksa-
wery Pruszyniski, ktory dwa tygodnie
po Smierci Korfantego, na poczat-
ku wrzesnia 1939 roku, opublikowal
na famach ,Wiadomosci Literackich”
portret polityka pt. Korfanty. Siedza
1 kltocg sig, a ja szybko si¢ orientuje,
0 €O toczy si¢ Spor.

— Korfanty rzadzit jak samowtadny
arystokrata, nie znoszac niczyich uwag,
nie zdajac nikomu sprawy —wykrzyku-
je Kossak-Szczucka. — Po trupach do-
bit si¢ znaczenia i wplywéw. Dobrze,
przyznaje, ze w okresie walki plebi-
scytowej takie cechy rzeczywiscie by-
ty niezbedne. Ale juz w trzecim po-
wstaniu zawiddl catkowicie. Zamiast
przeé do przodu, zaczat lawirowaé, na-
twnie wierzac w sens dyplomatycznych
negocjacji. Nie dat si¢ przekonaé Mi-
chatowi Grazynskiemu, ktory w zde-
cydowanym czynie powstanczym wi-
dzial jedyna drogg do sukcesu Polski
na Slasku. Ale Korfanty nie wierzyt
w powodzenie powstanial A przede
wszystkim Igkat sig, tak — Igkal! Gnie-
wu aliantéw, nagany rzadu polskiego
1 czego tam jeszcze. I zlikwidowal po-
wstanie, wstrzymat zwycigski pochéd.
Powstanie dogasto, sttumione przez je-
go wlasnego dyktatora. Wlasnie w tym
momencie linia tego, przyznam, wybit-
nego czlowieka catkowicie si¢ zatamata.

— Co pani wygaduje?! — pieni si¢
Pruszynski. — Korfanty nie znat Igku
1 nie dal si¢ wyprowadzi¢ z réwno-
wagi. Zachowal stanowisko katolicko
poprawne, narodowo wierne i zwy-
cigzyl. A jego zwycigstwem bylo obu-
dzenie politycznej polskosci na Slasku,
to, ze robotnik §laski poczat glosowaé
na postéw Polakéw i uSwiadomit so-
bie, ze mi¢dzy nim a inteligencja $la-
ska, niemiecky lub zniemczaly istnicje
przedzial nie tylko majatkowy, nie tyl-
ko spoteczny. Powiem co§ pani, droga
kolezanko: kto wie — gdyby Korfanty
urodzit si¢ i dzialat nie na Slasku, ale
na Warmii, to moze zamiast Katowic
mieliby$Smy Szczytno, Elblag i Mal-
bork. Kto wie — gdyby Korfanty nie
dziatat na Slasku przez dziesiatki lat,

Fot. Wikimedia Commons
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na Gérnym Slasku

moze dzi$ tylko bySmy marzyli o pol-
skich Katowicach. Tamtych ziem nie
odzyskalismy, te — owszem. Te ziemie
sa polskim wojewddztwem, na tam-
tych wznosi si¢ mauzoleum Hinden-
burga, a swoje mowy wyglasza Hitler.
Mozna o tych sprawach méwié dzien-
nikarskie sofizmaty, mozna zapluwac
si¢ tu niewczesna nienawiscia, a jed-
nak kazdy Polak wie, ze o losie Slaska
zadecydowat wilasnie Korfanty, a o lo-
sie pruskich Warmii 1 Mazur to — nie-
stety — ze nie urodzil si¢ tam czlowiek
z nieugigto$cia Korfantego, z zazarto-
Scia Korfantego, z uporem Korfantego,
nawet z chytro$cia Korfantego!

— Tak?! A gdy gwiazda Korfantego
zgasta w Polsce i na Slasku, a w miej-
sce spodziewanych wplywoéw, za-
szczytow, wladzy i calego tego splen-
doru spotykat go zawdd za zawodem,
to co zrobil?! — zaperzyla si¢ Kossak-
-Szczucka. — Nie tak wyobrazat sobie
wspolzycie z Polska, co?! Jego krzyw-
da—krzywda Slaska, bo Slask — to tyl-
ko on, tak?! I co z tego wyszlo? To,
ze z catym przekonaniem zaczal wal-
czy¢ o ten uosobiony w nim Slask —
ito z Polska! I przyszta chwila, gdy ten
stary bojownik polskosci zatrut zycie
polityczne na Slasku, wywotal roztam
1 zaczal si¢ solidaryzowaé z Niemca-
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Pamiagtkowy akt przytaczenia Gornego Slaska do Polski

mi. Jego przeméwicnia na trybunie
Sejmu Slaskiego byly witane salwa
niemieckich oklaskow!

— Ach tak? To dlatego wspdlczesna
historiografia polska powstan §laskich
obniza zaslugi 1 rolg¢ Korfantego, czyz
nie? — odparl Pruszyniski. — Niemcom
sie nie dziwie, bo to zrozumiale. Im
zalezy na tym, zeby pokazaé, ze po-
wstania $laskie wychodzily z inicjaty-
wy pozaslaskiej, z ,intrygi” polskiej, ze
w najlepszym razie miaty $laskich wy-
konawcdw, subalternéw, a wodzowie
1 oficerowie przyszli z zewnatrz, spoza
Slaska. Ale dziwie sie Polakom, ktorzy
umniejszaja lub zupelnie pomijaja rolg
Korfantego. Co za krotkowzrocznos¢!
Przeciez pani wie, ze Korfanty byt da-
leki od separatyzmu. Ten rdzenny Sla-
zak byl przede wszystkim zwolenni-
kiem oddania wladzy na Slasku w rece
Slazakéw. Za czaséw niemieckich sam
przeciez ich u$wiadamial, ze na wia-

snej ziemi s3 rzadzeni przez niemiec-
ki element naptywowy. W pierwszych
latach Polski dozyt swego tryumfu, ale
pdzniej wszystko wzigto w teb! Przy-
szlo§¢ zreszta pokaze, czy takie pojmo-
wanie autonomii nie byto dla Rzeczy-
pospolitej szczgsliwsze i korzystniejsze
od pojeé¢ pdzniejszych, wniesionych
przez ludzi spoza Slaska.

— Tak pan méwi, bo zawsze pan
nienawidzil Pitsudskiego!

— O nie, droga pani, nie dlatego.
Zreszty przestanmy wyrzucaé sobie
nasze osobiste motywy, bo 1 ja zapy-
tam, jakim cudem zadluzona posia-
dto§é pani ojca w Gérkach Wielkich
stala si¢ beskidzka siedziba §laskiego
harcerstwa. Co, Grazynski pomogt?

Niezauwazony wycofujg si¢ z prze-
dzialu i zagladam do drugiego. Tra-
fiam z deszczu pod rynng. Oto $laski
pisarz Albin Siekierski, autor powie-
$ci Nastaje zmierzch z 1987 roku, sie-

dzi naprzeciw Konrada T. Lewandow-
skiego 1 mocno gestykuluje.

— Wie pan, ten panski kryminal
o Katowicach okresu mi¢dzywojenne-
go z 2010 roku — Slgskie Dzigkczynienie,
zgadza si¢? — to, prosz¢ mi wybaczyé,
jakas$ okropna szmira! Jak pan moégt tak
plytko potraktowaé Korfantego?! Prze-
ciez w panskiej ksigzce to jakis skorum-
powany karierowicz 1 zwykty krymi-
nalista, cynik bez zadnych hamulcéw
moralnych. Jakby Korfanty byt szefem
jakiej$ katowickiej mafii! Nic, tylko
zwykly bandyta bez czci, wiary i su-
mienia, ktéry z zimna krwia wyko-
rzystuje bezgraniczng lojalno$é swo-
ich Slazakéw. Tak przeciez nie mozna!
Ja wiem, u mnie Korfanty tez nie jest
$wigty, ale w mojej ksiazce to nie jest
postaé czarno-biala, to czlowiek jed-
nak watpiacy w sluszno$¢ niektérych
swoich wybordw, czasem zatujacy ta-
kich momentéw w swoim zyciu, gdy
zapominal o swoich bliskich, po§wig-
cajac si¢ raczej swej idei... Tak, row-
niez dla wplywdw i pieni¢dzy, ale to
nie one stanowily gléwny motyw jego
dziatafr. Ostatecznie to postaé tragicz-
na, czlowiek wygnany, przesladowany
1 zdradzony, 1 to przez swoich.

— Z calym szacunkiem, ale moja
powie$¢ to kryminal, a ten gatunek
potrzebuje krwistej, ciemnej postaci.
Co si¢ pan tak denerwuje? Ja nie pi-
safem tej ksigzki ani dla jakich$ tam
sentymentow, ani obrony jakich$ na-
rodowych racji, tylko po to, zeby akcja
byla wartka, trup stal si¢ g¢sto, rosto
napigcie, a wraz z nim naktad. Niech
pan si¢ nie dziwi, takie czasy!

Pociag si¢ zatrzymuje. Wysiadam na
jakiej$ stacji 1 idg, nie ogladajac si¢ za
sicbie. Pograzam si¢ w myslach. Z tej
mojej podrézy dowiaduje si¢ jednego:
literackie teksty czgsto okazywaly sig
nos$nikami sporu o polityke historycz-
na na Gérnym Slasku. Byly kodami
wykladni danej pamigci historycznej.
Mozna, a nawet nalezy, je rekonstru-
owa¢. Odpowiedz na pytanie, do jakich
skojarzen 1 poj¢é odwotywaly sig lite-
rackie portrety Korfantego, wciaz jest
wazna 1 niesamowicie pouczajaca. Bo
wigkszo$¢ jego wizerunkéw — zardw-
no tych polskich, jak 1 niemieckich —
byta niebywale selektywna, fragmen-
taryczna, czasem falszywa — czgsto
w zaleznosci od danej wyktadni polity-



ki kulturalnej. W ten sposdb spoleczna
1 polityczna dziatalno$é gornoslaskiego
polityka stafa si¢ przedmiotem zabie-
gbw obliczonych na potrzeby danej po-
lityki historycznej. Zabiegi te zawgzaty,
wyolbrzymialy albo wrecz o$mieszaty
dzieto tej nietuzinkowej osobowosci
1 najczgsciej redukowaly je do tych jej
aspektow, ktore pokrywaly si¢ z obo-
wiazujaca wykltadnia polityki pamigci.
Tak bylo w dzietach okresu migdzy-
1 powojennego, ktdre kreowaly 1 wy-
korzystywaly posta¢ Korfantego na po-
trzeby zaréwno polsko-niemieckiego,
jak 1 wewnatrzpolskiego sporu wokoét
specyfiki kulturowej Gornego Slaska.
Te kreacje przybieraty postac albo mi-
tyczno-heroicznych inscenizacji, albo
wrecz pamfletdw, tworzac 1 utrwala-
jac czarng albo zlota legendg polityka.

Tak jest dzi§, a jak bedzie jutro?
Czy Korfanty jeszcze kogo$ zainspi-
ruje? Mam taka nadziejg, bo wiem, ze
literatura — tak jak tworzacy ja czlo-
wick — moze zaréwno wzmacniaé ste-
reotypy, jak i ostabiad sit¢ ich oddzia-
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tywania. Moze pokazad, iz tej wybitnej
1 tragicznej postaci, wymykajacej si¢
zbyt powierzchownej ocenie, nie da
si¢ sprowadzi¢ do jednowymiarowego
symbolu na mapie polskiej, niemieckiej
czy $laskiej pamigcei historycznej. Dla
historii i tozsamo$ci Gornego Slaska
Korfanty pozostaje osobowoscia nieby-
wale intrygujaca, ktora dla polskiej lite-
ratury wciaz jest duzym wyzwaniem.

By¢ moze kiedy$§ — a moze juz
wkrotce — kto§ jednak podejmie to
wyzwanie. Oby tak si¢ stato. Potrzeb-
ne sa3 bowiem opowiesci konfrontu-
jace nas z losem postaci, bez ktérych
historia albo potoczylaby si¢ inaczej,
albo w ogdle. Zyciorys Korfantego
1jego polityczna dzialalno$é pozosta-
ng pelne zadziwiajacych sprzeczno-
Sci. Od tej konstatacji nie s3 w stanie
uwolni¢ si¢ ani Niemcy, ani Pola-
Cy — ci ostatni moze nawet w jeszcze
wigkszym stopniu. W polskiej zbioro-
wej pamigci Korfanty zajmuje trwale
miejsce tylko wowezas, gdy jest sty-
lizowany na jedna z najbardziej wzo-

PODCASTY MUZEUM
HISTORII POLSKI

historia z pewnego zrédta

MUZHP.PL/ YOUTUBE/ SPOTIFY/ APPLE PODCASTS/

rowych postaci niepodleglej Polski
po 1918 roku. Wspomina si¢ go jako
Polaka o niezachwianym poczuciu
patriotyzmu, czlowicka, bez ktoére-
go zaangazowania 1 dyplomatyczne-
go zmystu wschodnia cz¢$¢ Gorne-
go Slaska — ten ckonomiczny kasek
Niemcdw — najprawdopodobniej ni-
gdy nie znalazlaby si¢ w granicach
Drugiej Rzeczypospolitej. A jednak
Korfanty pozostaje postacia w naj-
wyzszym stopniu klopotliwa. Jest
tak dlatego, ze wciaz jest niczym fa-
dunek wybuchowy, zdolny rozsadzié
inne granice — narracji ,narodowe;j”,
uznajacej tylko jedna mozliwa opcjg
sprawdy historycznej”. B

MARCIN JOACHIM WIATR, literaturoznawca,
historyk i ttumacz, pracuje w Instytucie

im. Georga Eckerta ds. Migdzynarodowych Badan
nad Podrecznikami w Brunszwiku, gdzie po
stronie niemieckiej opiekuje sie¢ pracami Wspdlnej
Polsko-Niemieckiej Komisji Podrecznikowej

i koordynuije projekt wspdlnego polsko-
-niemieckiego podrecznika do historii Europa —
Nasza historia. W wypowiedziach przywotanych
pisarzy autor zacytowat wybrane fragmenty ich
wspomnien, zapiskow, esejow i powiesci
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Monika Saczynska-Vercamer

Aleksander Bruckner

Galcjanin z urodzenia, berinczyk z wylboruy,
odkrywca Kazan Swietokrzy/skich

Jeden z najwybitniejszych polskich slawistow oraz historykéw jezyka i kultury polskiej urodzit
sie 29 stycznia 1856 roku w Tarnopolu. Tam bowiem jego pochodzacy z Brzezan rodzice —
urzednik skarbowy Aleksander Marian (1829-1898) i Emma z Kilianow — krotko mieszkali przed
przeprowadzka do Lwowa. Rodzina Briicknerow wywodzita si¢ z Austrii. Jego pradziadowie
Piotr Briickner i Elzbieta z Wagnerdw osiedlili sie w Stryju jeszcze pod koniec XVIII wieku.
W Galicji urodzit si¢ ich syn Piotr (1799-1871), pdzniejszy urzednik skarbowy w Brzezanach
i tamtejszy wieloletni burmistrz. To u niego Aleksander spedzat wakacje, a same Brzezany
darzyt wielkim sentymentem. Do dziadkow nieraz jezdzitem na wakacje; jako mtody chtopak
kgpatem sig w stawie brzezaniskim i biegatem alejg lipowg do raju. Dziadek miat tam swojg
kamienice, prosze zapytac w Brzezanach o kamienice Briicknerow, a zaraz panu pokazg —
wspominat podczas spotkania z Jozefem Widajewiczem (1889-1954) w 1930 roku w Berlinie.

leksander Briickner spedzil pierw-

sze lata zycia 1 wezesna miodos§é
w wielokulturowym $rodowisku mo-
narchii habsburskiej, w jej czgsci zwa-
nej Galicja Wschodnia, gdzie zgod-
nie ze spisem ludnosci w 1910 roku
61,7 proc. ludnosci stanowili grekoka-
tolicy, 25,3 proc. — rzymscy katolicy,
a 12,4 proc. — Zydzi. Z kolei w spisie
ludnosci z 1931 roku (a zatem pod ko-
niec zycia Briicknera) jezyk polski ja-
ko ojczysty zadeklarowato 39,31 proc.
mieszkancdw tych terendw, ukrainski
lub ruski — 52,75 proc., a jidysz i hebraj-
ski— 7,13 proc.

PROFESOR W BERLINIE

Aleksander z rodzicami 1 braémi
Karolem i Gustawem mieszkal we
Lwowie, gdzie w 1872 roku zdat matu-
r¢ z odznaczeniem w II Panstwowym
Gimnazjum z j¢zykiem niemieckim
1 na tamtejszym uniwersytecie roz-
poczal studia filologiczne (filologia
klasyczna, sanskryt, jezyk gocki, sta-
rocerkiewny). W 1876 roku obronil

w Wiedniu doktorat na temat slawi-
zméw w jezyku litewskim (Die slawi-
schen Fremdwoarten im Litauischen). Dzig-
ki stypendium Wydziatlu Krajowego
we Lwowie kontynuowat studia slawi-
styczne w Lipsku oraz Berlinie u jed-
nego z najwybitniejszych jezykoznaw-
c6w tamtych czasdéw Vartoslava Jagicia
(1838-1923). W 1878 roku habilitowat
sic w Wiedniu u Franza Miklosicha
(1813-1891) — napisat pracg o osadnic-
twie w rejonie Altmarku i Magdebur-
ga (Die slavischen Ansiedlungen in der Alt-
mark und im Magdeburgischen). W tym
samym roku zaczal prowadzi¢ — jako
docent prywatny — wyklady z grama-
tyki staro-cerkiewno-slowianskiej na
Uniwersytecic Lwowskim. Wyktadal
takze w Wiedniu.

W 1880 roku niespetna 25-letni na-
ukowiec uzyskal nominacj¢ na pro-
fesora nadzwyczajnego w Katedrze
Jezykéw i1 Literatur Stowianskich na
Uniwersytecie Berlinskim. Zawdzig-
czal to Jagiciowi, ktdry, przenoszac si¢
do Petersburga, zaproponowat jako na-
stepeg swego ucznia. Briickner obejmo-

wal stanowisko w trudnym momen-
cie, w okresie Kulturkampfu i nasilenia
tendencji nacjonalistycznych w Niem-
czech. Przed objgciem profesury wia-
dze uniwersyteckie wyraznie zazna-
czyly, ze mlody naukowiec — co prawda
austriacki poddany 1 wywodzacy sig
z niemieckiej rodziny, ale Polak — ma
si¢ powstrzymac¢ od wyglaszania w cza-
sie zaje¢ dydaktycznych pogladéw poli-
tycznych, a same zajgcia ma prowadzié
w jezyku niemieckim (nie po facinie).
Wiosng 1881 roku Briickner rozpo-
czal pracg dydaktyczna 1 kontynuowal
ja (od 1892 roku jako profesor zwy-
czajny) do emerytury w 1924 roku.
Pod jego kierunkiem powstalo 14 dok-
toratdw oraz dwie habilitacje. Przez
wigkszo$¢ czasu pracowal na katedrze
sam. Wsparcie w pracy dydaktycznej
dawaly jedynie lektoraty rosyjskie-
go (od 1894 roku), ukrainiskiego (od
1919 roku) oraz polskiego 1 serbskiego
(od 1921 roku), byly one jednak zwia-
zane z Seminarium J¢zykéw Oriental-
nych lub Seminarium Historii Europy
Wschodniej. Instytut Slawistyki w Ber-



linie zatozyt dopiero nast¢pca Briickne-
ra Max Vasmer (1886-1962).

SKARBY
Z PETERSBURGA

Objgcie profesury stalo si¢ punktem
zwrotnym w karierze naukowej Briick-
nera, ktéry zwrdcit si¢ ku badaniom
nad jezykiem 1 kultura polska.
Dostrzeglszy brak wiedzy na
te tematy w kregach niemiec-
kich, podjat si¢ napisania po
niemiecku podrg¢cznika lite-
ratury polskiej. Od sierpnia
1889 do maja 1890 roku dzig-
ki subwengji Pruskiej Aka-
demii Nauk prowadzil po-
szukiwania w bibliotekach

Fot. polona.pl

Warszawy, Krakowa, Lwo-
wa, Gdanska, Krolewca i Pe-
tersburga w celu pozyskania
nowego materialu re¢kopi-
$miennego. Zwlaszcza kwe-
renda w Cesarskiej Bibliote-
ce Publicznej w Petersburgu,
w ktérej zgromadzono zrabo-
wane przez Rosjan starodru-
ki iarchiwa z terenéw dawnej
Rzeczypospolitej, przynio-
sta spektakularne odkrycia.
Swiadek tej pracy, jezyko-
znawca 1 twoérca gramatyki
historycznej jezyka polskie-
go Jan Eo$ (1860-1928), wspominat:
W Petersburgu ledwie otwarto rano gmach
Biblioteki, juz Bruckner siedzial przy swo-
im warsztacie, rano w Sali rekopisdw, a gdy
sig sciemniato, przechodzit do czytelni, gdzie
werfowal stare, rzadkie druki. Znoszo-
no mu je stosami, a i rekopisdw wyjqtko-
wo jemu nie wydzielano wedtug codzien-
nej recepty, lecz mu ich dostarczano tyle, ile
tego zazqdal. Tak mu schodzity niezmien-
nie dni za dniami od rana do péZnego wie-
czora, [...] ledwie pozwalat sobie na krdtkq
przerwe obiadowq.

Pod koniec pobytu w Petersbur-
gu Briickner zwrdcil uwagg na skraw-
ki pergaminu wszyte w oprawg jedne-
go z r¢kopisow. Te fragmenty, nazwane
przez odkrywee Kazaniami swigtokrzyski-
mi, okazaly si¢ najstarszym zachowanym
zabytkiem jgzyka polskiego (XIV wiek).
Z podrézy naukowej profesor przywidzt
takze inne skarby, m.in. wiersz Sto-
ty O zachowaniu si¢ przy stole (najstarszy
utwoér Swiecki w jezyku polskim, napi-
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sany po 1400 roku), stowniki, faciniskie
kazania, utwory kaznodziejskie zaopa-
trzone w polskie glosa, nieznane utwo-
ry Jana Kochanowskiego i Mikotaja Sgpa
Szarzynskiego, ogromng czg¢$¢ spusci-
zny poetyckiej Wactawa Potockiego.
W 1901 roku ukazata sie Geschichte der
polnischen Literatur (,Historia literatury
polskiej”) — pierwszy przeglad literatury

Aleksander Briickner (z lewej)
i historyk literatury Ignacy
Chrzanowski

polskiej od 1242 roku do czaséw wsp6t-
czesnych autorowi napisany w jezyku
niemieckim. Dwa lata p6Zniej ukazata
si¢ po polsku wersja rozszerzona (Dzie-
je literatury polskiej w zarysie).

SELOWIANIE | WOJNA

Do 1914 roku Briickner kazde wa-
kacje spedzal we Lwowie, pracujac
w tamtejszych bibliotekach. Wydaw-
ca 1 historyk literatury Stanistaw Lam
(1891-1965) we wspomnieniu po-
Smiertnym zamieszczonym w ,No-
wej Ksiazee” w 1939 roku tak opisuje
te wizyty: Jakiez Zycie wnosit on sobq w te
szacowne i spokojne mury [Ossolineum —
przyp. aut.]. Wital go z atencjq nalezng
Swietnemu Gosciowi dyrektor Wojciech Ke-
trzyiiski, niesmialo si¢ zblizal Bronistaw
Czerniak, a na dluzszy dyskurs wyciggal
Zyw, znajqcy petno facecyj Tadeusz Cza-
pelski. [...] Briickner odciety w Berlinie od
catego bogactwa polskich czasopism krajo-

wych, nowosti wydawniczych |[...] rzucal sig
wprost na stosy ksigzek przyniesionych mu
z magazyndw biblioteki. Przerzucat foliaty
dziennikdw, notowat cos na kartkach, to zno-
wu w swoich juz zapisanych skreslat. Tom
za tomem wertowal, niektore otwierat od ra-
zu na upatrzonych stronach. [...] PdZniej
Briickner pyta jeszcze ossolificzykdw o rdz-
ne szczegoty literackie, o ploteczki miefscowe,
0 ludzi, o stosunki w redakgjach.
Okazuje sig, Ze styszat juz niejed-
no i tylko chee dowiedziec sig cig-
gu dalszego. Wszystko go zajmu-
Jje, ale spieszy, bo musi odwiedzi¢
i Biblioteke Baworowskich, i zbio-
ry Pawlikowskich (wtedy jeszcze
nie zlqczone z Ossolineum), tam
pogawedzic z Ludwikiem Kubalg
i jeszcze ,,co8 zobaczy¢” w Biblio-
tece Uniwersyteckiej. Idzie szybko
dtugim korytarzem z tekq wylado-
wang pod pachq, az w oddali ginie
jego drobna sylwetka.

W latach 1914-1918 Briick-
ner po$wiecil si¢ publicystyce
politycznej. Wpierat ideg nie-
podleglosci Polski, nawiazu-
jac wspdlpracg z Wilhelmem
Feldmanem, reprezentujacym
w Berlinie J6zefa Pitsudskiego.
Wspolpracowal tez z takimi
czasopismami, jak ,,Polnische
Blitter” 1 ,Weltwirtschaftli-
sches Archiv”. Swoje artyku-
ty oglosit w osobnym zbiorze po nie-
miecku (Die Slaven und der Weltkrieg,
1916), a nast¢pniec w wersji poszerzo-
nej po polsku (Stowianie i wojna, 1918).

Stanowisko Briicknera w kwestii
niepodleglosci Polski bylo proniemiec-
kie, odrzucat jednak koncepcig cordon sa-
nitaire, w ktorej nie znaleziono miejsca
na niepodlegta Polske. Podkreslat ko-
nieczno$¢ sojuszu z Rzesza Niemiec-
ka w ramach idei Mitteleuropy, w kt6-
rej panstwa lezace migdzy Niemcami
1 Rosja mialy uzyskaé¢ poétniezalezny
status, Polska za$ —jako sojusznik Nie-
miec — pozycj¢ primus inter pares. W tym
kontekscie warto tez przypomnied jego
ambiwalentne oceny polsko-niemiec-
kich zwiazkéw kulturowych formulo-
wane dlugo przed wybuchem pierw-
szej wojny swiatowej. W eseju Stowianie
i Niemcy (1900) pisal: [...] obje jednostki
etniczne, kazda z wyrobionym juz typem
fizycznym i moralnym, z osobnym tempe-
ramentem i ustrojem, jezykiem, obok siebie
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stanety; od kiedy zadzierz-
gnely sie po raz pierwszy
wezly owej, jedynej w dzie-
Jjach, dziwnej wzajemnosti,
z ktdrej sig i dzis jeszcze po
czesci wyplgtac nie zdota-
lismy istni bracia siamscy,
skazani na nieroztgcznosc,
a mimo to najzawzietsi jed-
ni drugich wrogowie.

NIE TYLKO
NAUKA

Briicknerowi propo-
nowano objecie katedr
w Krakowie 1 Wiedniu
(1888 1 1900), a takze
w Warszawie 1 Pozna-
niu (1918/1919). Od-
mawial, powolujac si¢
na potrzebg utrzymania
katedry w Berlinie ze
wzgledu na interes stu-
dentdw polskich, a p6z-
niej takze z powodoéw
zdrowotnych. Nie bez
znaczenia mogt by¢ tez
aspekt rodzinny. W 1897 roku profe-
sor ozenit sic z Emmg Henriettg Ha-
kelberg (1855-1940), wdowa, ktéra
wezesniej byla jego stuzaca. Zwiazek
ten byt postrzegany jako mezalians,
aw kobiecie widziano jedynie wzoro-
wa gospodyni¢ domowa, pozostajaca
poza intelektualng sfera mgza. Prze-
nosiny do Polski wiazalyby si¢ z wy-
rwaniem jej z Berlina. Emma byla oso-
bq wartostiowq i nienarzucajqgcq si¢ — jak
pisal historyk literatury Tadeusz Ule-
wicz (1917-2012), ale jednoczes$nie nie
nadawata si¢ do niego [Srodowiska uni-
wersyteckiego w Polsce — przyp. aut.]
stanowczo i, co gorsza, przestawic sig ani

Fragment Kazan swigtokrzyskich odnalezionych przez Briicknera
w Cesarskiej Bibliotece Publicznej w Petersburgu

przystosowac by si¢ nie umiata. Ta trzez-
wa ocena szla w parze z duzg zycz-
liwoscia Ulewicza dla Emmy, bez
ktorej wsparcia — jego zdaniem — im-
ponujaca dziatalno$é naukowa Alek-
sandra nie bylaby mozliwa. Malzon-
kowie nie doczekali si¢ potomstwa.
Briickner utrzymywal jedynie nie-
liczne kontakty z uczonymi niemiecki-
mi. Max Vasmer w liscie z 15 sierpnia
1948 roku do Jana Otrgbskiego pisat, ze
unikat towarzystwa i bywal tylko w semina-
rium stowiariskim, gdzie chetnie rozmawial
zwlaszcza z mojq asystentkq p. [Margarete]
Wholtner [1897-1985, nastgpczyni Vasme-
rana katedrze — przyp. aut.]; poza tym by-

W 2009 roku w ramach przygotowan do wystawy ,My berlin-
czycy!” organizowanej przez Centrum Badan Historycznych PAN
w Berlinie zostat odnaleziony — dzieki staraniom Ewy Marii Slaskiej

i Anny Kuzio — grob Aleksandra Briicknera i jego zony na cmenta-
rzu Tempelhofer Parkfriedhof. Berlinska Polonia przez lata otacza-
ta mogite opieka, jej staraniem zostat przedtuzony status grobu ho-
norowego. Sam cmentarz byt jednak przeznaczony do likwidacji, co
zagrazato istnieniu mogity. Dopiero w 2022 roku na szczeblu rzado-
wym zapadta decyzja, ze groby stawnych Polakéw beda przeno-
szone do kraju. 29 wrzesnia 2023 roku urna z prochami Aleksandra
i Emmy Briuicknerow spoczeta w Alei Zastuzonych na cmentarzu Ra-

kowickim w Krakowie. |

wat w Bibliotece Paristwowej,
a czasami chodzit tez do ka-
wiarni. Na Wydziale rozma-
wiat tylko z [Wilhelmem)]
Schultze [1863-1935, jezy-
koznawca, indogermanista
i filolog klasyczny — przyp.
aut.] i ze mng, poza tym
z nikim. Pamigtam, jak Sp.
germanista [Gustav] Roethe
[1856-1926 — przyp. aut.]
kiedys mi mowit: ,Schodzit
nam zawsze z drogi, ale nie
my jemu”. Briickner miat
jednak przyjaciét wsrdéd
berlinskiej Polonii, do kt6-
rych nalezeli matematyk
Wiadystaw Bortkiewicz
(1968-1931) oraz z kustosz
w Bibliotece Krélewskiej
1lektor historii Polski Jozef
Paczkowski (1861-1933).
Ten ostatni w 1919 roku
przeni6st si¢ jednak do Po-
znania. Briickner utrzy-
mywal réwniez ozywio-
ne kontakty z uczonymi
zkraju. Jednym z jego naj-
blizszych przyjaciot byt historyk litera-
tury Ignacy Chrzanowski (1866-1940).

Z czasem stalo si¢ wrgez tradycja
sktadanie wizyt profesorowi przez przy-
jezdzajacych do Berlina. Niezwykle
rzadko przyjmowatl gosci w domu, za
to chetnie spotykal si¢ z nimi w kawiar-
niach, np. w Café Bauer (Unter den Lin-
den/Friedrischstrasse), ktéra byta po-
pularnym miejscem spotkan w kotach
polskich, a takze w Romanisches Café
(Kurfiirsterdamm/Tauenzienstrasse),
gdzie siadywal przy zarezerwowanym
dla siebie stoliku, czytujac ,,Kuriera War-
szawskiego” oraz berliniskie i monachij-
skie pisma humorystyczne.

SPUSCIZNA

Dorobek Aleksandra Briicknera liczy
znacznie ponad 1500 prac. W swoich
badaniach skupial si¢ na jezyku, w kt6-
rym widzial nie tylko narz¢dzie komu-
nikacji, lecz przede wszystkim instru-
ment tworzacy wspélnoty kulturowe
i narodowe. Tak o tym pisat w Dziejach
jezyka polskiego: .. .] jezyk wyodrgbnia nas
od innych, a tqczy miedzy nami; ziomkiem
moim nie jest ten, co go ta sama ziemia wy-
dalta, lecz raczej ten, co si¢ do mnie w mo-



im jezyku odzywa. Jezeli stan spoleczny,
wyznanie, przynaleznost polityczna dzie-
lg nas czy rézniq, jezyk ponownie nas tq-
czy. Plemiona skazane na zaglade odzyty,
pielegnujgc najpierw sam jezyk: przyjqw-
szy te postawe, dobity sie poZniej i reszty,
np. Czesi. W ujeciu Briicknera badanie
jezyka, jego zabytkéw 1 rozwoju mia-
to na celu poznanie dziejéw ludzi nim
wladajacych 1 ich kultury. Opubliko-
wal 1 opracowywat ogromny materiat
r¢kopi$mienny z okresu $redniowiecza
(m.in. Kazanie swigtokrzyskie, ,,Prace Fi-
lologiczne” 1891, Sredniowieczna poezja
taciriska w Polsce, Krakow 1892-1894;
Kazania sredniowieczne, Krakéw 1895—
1896; Apokryfy sredniowieczne, Krakow
1900-1904) oraz epok pdzniejszych,
m.in. odkrywajac tworczos¢ Wacla-
wa Potockiego (m.in. Waclaw z Poto-
ka Potocki, Ogrdd fraszek, t. I-1I, Lwow
1907; Wactaw Potocki, Wojna Chocim-
ska, Krakéw 1924). Cenne sa jego pra-
ce dotyczace protestantdw (m.in. Miko-
taj Rej. Studium krytyczne, Krakéw 1905;
RdzZnowiercy polscy. Szkice obyczajowe i lite-
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rackie, Warszawa 1905), mitologii (Staro-
Zytna Litwa. Ludy i bogi, Warszawa 1904;
Mitologia stowiariska, Warszawa 1918),
a na szczegdlne wyrdznienie zastugu-
ja syntezy: Stownik etymologiczny jezyka
polskiego (Krakéw 1927), Dzieje kultu-
ry polskiej (t. I-1I1, Krakéw 1930-1932,
wyd. II zmienione i rozszerzone, t. I-
IV, Warszawa—Krakow 1939-1946) oraz
Encyklopedia staropolska (t. I-11, Warsza-
wa 1937-1939), przy ktérej pracowato
takze wielu innych badaczy (m.in. Ka-
rol Estreicher, autor wyboru ilustracji
oraz hasel z dziedziny historii sztuki).
Stynat z szybkiego piéra i pole-
micznego temperamentu, co czasem
Sciagalo nan klopoty. Do diugoletnie-
go sporu, ktory przerodzil si¢ w nie-
ch¢é, doszto pomigdzy Briicknerem
i Kazimierzem Nischem (1874-1958)
oraz innymi j¢zykoznawcami kra-
kowskimi. Jego podstaws byly nie za-
wsze fortunne sformutowania same-
go Briicknera, a takze glebsze réznice
pogladéw na niektdre kwestie (np. dia-
lektologie, ktdra Nitsch ogromnie po-

wazal, a Briickner lekcewazyt, kwe-
sti¢ badan nad fonetyka 1 skupienie si¢
na badaniach jezyka méwionego lub
zabytkéw pisanych, czemu holdowat
Briickner, sprawe miejsca powstania li-
terackiej polszczyzny: Nitsch optowat
za Wielkopolska, podczas gdy Briick-
ner wskazywal na Malopolskg). Ta nie-
cheé doprowadzita nawet do storpe-
dowania w 1926 roku przez Nitscha
1 innych jezykoznawcéw projektu na-
dania Briicknerowi doktoratu hono-
ris causa Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Aleksander Briickner zmart 24 ma-
ja 1939 roku. Z powodu sprzeciwu
krewnych zony, mieszkajacych z nimi
ze wzgledu na zly stan zdrowia mal-
zonkéw, jego ciala nie przewieziono
do Polski. Uroczystosci pogrzebowe
odbyly si¢ 30 maja w Berlinie. B

MONIKA SACZYNSKA-VERCAMER, historyczka
zajmujaca sie kulturg materialng i prywatng
pobozno$cia péznego Sredniowiecza,

pracuje w Instytucie Archeologii i Etnologii
PAN w Warszawie oraz Centrum Badan
Historycznych PAN w Berlinie
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Miejsce pamieci

I spotkan z Polsk

Z Peterem Oliverem Loewem, dyrektorem Niemieckiego Instytutu
Spraw Polskich w Darmstadt, rozmawia Igor Kgkolewski

Na temat niemieckich inicja-
tyw, ktore w przestrzeni publicz-
nej funkcjonuja pod skrétowymi
hastami Polen-Denkmal (Pomnik
Polski) oraz Deutsch-Polnisches
Haus (Dom Polsko-Niemiecki),
panuje w Polsce wiele nieporo-
zumien. Wynikaja one gléwnie
z braku dokladnych informacji
na temat genezy i realizacji pro-
jektu, ktéry ewoluowal od Pomni-
ka Polskiego do Domu Polsko-
-Niemieckiego. Czy mdglby pan
krétko naszkicowac jego historie
i gtéwne cele?

Ponad dziesi¢¢ lat temu Wiady-
staw Bartoszewski, wtedy jeszcze
pelnomocnik rzadu RP do spraw
stosunkéw polsko-niemieckich, za-
proponowal budowe¢ pomnika upa-
migtniajacego polskie ofiary dru-
giej wojny $wiatowej. W 2017 roku
picé osobistoéci niemieckiego zycia
publicznego podchwycito pomyst.
My¢j instytut — Niemiecki Instytut
Spraw Polskich (DPI) — przyjat pro-
jekt i rozszerzyt go: miat to by¢ wig-
cej niz tylko niemiecki gest wobec
Polski, a mianowicie miejsce infor-
macji o polsko-niemieckiej historii,
spotkan i edukacji. W konsekwencji
staraf o znalezienie poparcia w Bun-
destagu w pazdzierniku 2020 roku
niemiecki parlament podjal decy-
zj¢, aby stworzy¢ ,miejsce pamigci
i spotkan z Polsky”. Pierwsza kon-
cepcja powstala pod przewodnic-
twem niemieckiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Po wyborach
do Bundestagu jesienia 2021 roku
projekt przeszedt do urzedu Petno-
mocnika Zwigzkowego do spraw
Kultury i Mediéw (BKM), federal-

nego niby-ministerstwa kultury, bo
w zasadzie kultura w Niemczech
to sprawa poszczegblnych krajow
zwigzkowych. BKM zlecil wyko-
nanie dalszych prac — opracowanie
propozycji do realizacji. Stworzo-
na specjalnie w tym celu komorka,
powolana przy podporzadkowanej
BKM Fundacji Pomnik Pomordowa-
nych Zydow Europy, niestety dopiero
wiosna 2023 roku mogla rozpoczaé
prace, wsparte przez DPI. Wiosna
2024 roku konczyly si¢ prace nad ob-
szerna propozycja realizacji. Rzad fe-
deralny przeglosowat projekt pod ko-
niec czerwca 2024 roku i przekazal
do Bundestagu, niestety, z powodu
rozpadu koalicji rzadzacej jesienia te-
go roku nie doszlo juz do obrad par-
lamentarnych nad projektem.

Jakie instytucje sa zaangazo-
wane w ten projekt?

Formalnie rzeczona komérka
(Stabsstelle) jest odpowiedzialna za
prace koncepcyjne. Wspiera ja DPI,
odpowiadajacy m.in. za cz¢$¢ oSwia-
towa. Partnerami po polskiej stro-
ny byl i jest Instytut Historii Polskiej
Akademii Nauk oraz Polsko-Nie-
miecka Wspdtpraca Mlodziezy.

Czy projekt byl konsultowa-
ny rOwniez ze Srodowiskami pol-
skich historykow?

Podczas przygotowan do realiza-
cji koncepcji — a takze podczas weze-
$niejszych prac — w réznych grupach
eksperckich obradowalo kilkadzie-
sigt historyczek i historykéw pol-
skich i niemieckich. Ich bardzo cen-
ne komentarze pomogly w pracach
nad ostatecznym ksztaltem projektu.

Czy projekt zjednal sobie nie-
mieckich politykoéw ponad po-
dzialami partyjnymi?

Gléwne linie podziatu nie prze-
biegaly po liniach partyjnych, lecz
zalezaly od tego, czy dany polityk
zajmowal si¢ polityka zagraniczna
lub kulturalna. Z perspektywy poli-
tyki zagranicznej nie ulegato — 1 nie
ulega — watpliwosci, ze projekt jest
bardzo wazny i na pewno poprawi
relacje migdzy Polska a Niemcami.
Natomiast z perspektywy kultury
1 — ogblniej — z perspektywy kul-
tury pamigci sprawy nie sa tak ta-
twe. Sprzeciw byl glownie wywo-
tany argumentem, ze jezeli Polsce
postawi si¢ pomnik i dom, to inne
panstwa, ktére réwniez cierpialy
pod niemiecka okupacja, takze wy-
suna podobne zadania. Obawiano
si¢ tez, ze projekt mozna interpre-
towa¢ jako relatywizacj¢ Holokau-
stu. W nowym Bundestagu, wybra-
nym podczas wyboréw 23 lutego
2025 roku, decydujacy glos ma cha-
decja, a kanclerz Merz juz wcze$nie
zapowiedzial nowe otwarcie wo-
bec Polski, co dotyczy takze kon-
struktywnego podejscia do projektu
pomnika 1 Domu Niemiecko-Pol-
skiego. Wprawdzie mingto juz wie-
le miesigcy, ale nadal jesteSmy do-
brej mysli.

Negocjacje na temat lokaliza-
¢ji domu i pomnika trwaty dlu-
go. Dlaczego zdecydowano si¢
na dawna Krolloper w Groflen
Tiergarten w poblizu Bundesta-
gu? Czy jest to decyzja ostatecz-
na? Jaka jest symboliczna wymo-
wa tego miejsca?



W 2017 roku inicjatorzy projektu
zaproponowali pl. Askanski przy by-
tym Dworcu Anhalter Bahnhof, bo
urbanistycznie pomnik by tam pa-
sowal. Podczas obrad cksperckich
w 2021 roku pojawila si¢ jednak pro-
pozycja, aby zrealizowaé projekt na
terenie bylej Opery Krolla. To rze-
czywiscie Swietne miejsce. W tym
budynku od wiosny 1933 roku —
po pozarze Reichstagu — obradowal
niemiecki parlament, przed ktérym
Adolf Hitler 1 wrzesnia 1939 roku
oglosit atak na Polskg. Oto bezposred-
ni odnosnik do tragicznej historii. Ru-
iny budynku rozebrano po wojnie —
teraz jest tu pusty plac z trawnikiem
i paroma drzewami, zaraz obok Urzg-
du Kanclerskiego, oraz naprzeciwko
budynek niemieckiego parlamentu.
Nie ma lepszego i bardziej centralne-
go miejsca w Berlinie na budowg po-
mnika i — najlepiej — takze Domu Pol-
sko-Niemieckiego. Ale dziatka nalezy
do kraju zwiazkowego Berlin, doktad-
niej do dzielnicy Mitte, wigc potrzeb-
na by byla skomplikowana wymiana
dzialek, zmiana planu zagospodaro-
wania, zmiana terenu zielonego na
zabudowany 1 bez wyraznej politycz-
nej woli nie uda si¢ tego zrealizowac.
Mam nadziejg, ze niecbawem sytuacja
si¢ wyklaruje.

Czy uwaza pan, ze mozna by
bylo nieco zmienié¢ koncepcje do-
mu z projektu niemieckiego na
bilateralny projekt polsko-nie-
miecki? Troche na wzor polsko-
-niemieckiego podrecznika do
historii Europa. Nasza historia. Je-
§li potrafiliSmy stworzyé wspol-
ny podrecznik — przypomnijmy,
drugi po francusko-niemieckim
ponadnarodowy podrecznik do
nauczania historii w Unii Euro-
pejskiej — to dlaczego nie mieli-
bysmy stworzy¢ pierwszego w Eu-
ropie dwunarodowego muzeum
oraz miejsca edukacyjnego dla
Polakéw i Niemcodw poswiecone-
go historii naszego sasiedztwa?

Nigjednokrotnie spotkatem sig
z takim pomystem. W zasadzie mo-
g¢ sobie to tak wyobrazaé, chociaz
decyzja Bundestagu z 2020 roku ja-
sno méwi, ze to Republika Federalna
jest odpowiedzialna za projekt. Trzeba

Fot. Artur Andrzej na licencji Creative Commons Attributio-Share Alike 4.0 International
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Peter Oliver Loew, dyrektor Niemieckiego Instytutu

Spraw*Palskich w Darmstadt

by znalez¢ formg organizacyjna, kto-
ra prawnie pozwoli na wspdlne pro-
wadzenie 1 sfinansowanie takiej in-
stytucji, oraz zadbaé o to, aby polski
1 niemiecki punkty widzenia wsp6l-
graly ze soba. Udalo si¢ w przypadku
podrecznika, ale dom w sercu Berlina
to inna sprawa.

] I. \ vd ':
i &1", : 1 b .
TR L
Ogolnie rzecz biorac 1 patrzac na
napigta sytuacj¢ budzetowa w Niem-
czech, trzeba mieé nadziejg, ze teraz
rozpisanie konkursu na pomnik na-
prawdg szybko ruszy. Natomiast kon-
cepcja Domu Polsko-Niemieckie-

go moze ewentualnie ulec pewnym
zmianom. Wl
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Jak Niemcy Polakow
Zz kazamatow uwolnili

Maciej Krawczyk

Rewolucja berlinska w czasie Wiosny Ludéw jest waznym wydarzeniem w historii Niemiec —
przyniosta im m.in. konstytucje. Punktem zapalnym tych wydarzen byto uwolnienie polskich
wiezniow, niedosztych powstancow 1846 roku, z Ludwikiem Mierostawskim na czele.

T akjuz jest, ze gléwny nurt potocz-
nej pamigei Polakéw dotyczacej
powstan narodowych skupiat si¢ wia-
Sciwie wylacznie na dzialaniach w za-
borze rosyjskim. Z tego powodu czg-
sto na boczny tor odstawia si¢ postaci
naprawdg wybitne i1 fascynujace. Taka
na pewno byt Ludwik Mierostawski.

Nie tylko przywodca powstania wiel-
kopolskiego, lecz takze ,latajacy” re-
wolucjonista, ktdry niejednym legio-
nem dowodzil, kolega Garibaldiego
1 bohater walki o wolno$¢ Niemcow.

Historia pierwszej czgSci zycia
Mierostawskiego jest cickawa, ale,
c6z, nie tak bardzo wyjatkowa. Uro-

dzit si¢ co prawda z matki Francuzki
(1 miat francuskie obywatelstwo), a do
chrztu trzymat go napoleoniski mar-
szalek Louis Nicolas Davout, ktérego

adiutantem byl Mierostawski senior.
Wychowal si¢ jednak i odebrat eduka-
cj¢ w porozbiorowej Rzeczypospoli-
tej, w zaborze — a jakze — rosyjskim,




zwanym wtedy szumnie Krélestwem
Polskim. Uczyt si¢ w szkole pijarskiej
w Lomzy, a pdzniej wstapit do utwo-
rzonego przez Fryderyka Wilhelma
IIT korpusu kadetéw w Kaliszu. Tam
na iScie pruska modi¢ otrzymat bar-
dzo porzadne wyksztalcenie z teorii
wojskowosci.

W 1830 roku jako $wiezo upie-
czony 16-letni podchorazy przystapit
wraz ze swoim 5. Putkiem Piecho-
ty Liniowej do powstania listopado-
wego. Zdobywal warszawski arsenal,
walczyl pod Olszynka Grochowska,
a po klgsce insurekcji w stopniu pod-
porucznika wraz z korpusem gen.
Rézyckiego przedart si¢ do Galicji,
stamtad za$ przedostat si¢ do Fran-
¢ji. Mozliwe, ze podczas tej podré-
zy — przebiegajacej prawdopodobnie
przez Niemcy — po raz pierwszy do-
Swiadczyt Polenbegeisterung (zachwy-
tu Polakami).

O ile austriackie i pruskie wiadze
widzialy w powstancach listopado-
wych element wywrotowy, w oczach
niemieckiego ludu wigkszosci sta-
néw byli oni Sturmvaigel der Revolution
(wwolnym ttumaczeniu — jaskotkami
rewolugji). Opowiesci podrézujacych
przez Niemcy wygnancodw 1831 roku
sa pelne opiséw nie tyle goScinnosci,
ile graniczacego z szalem entuzjazmu.
Polski zryw byt dla miejscowych do-
wodem, ze juz za chwilg wiatr historii
zmieni kierunek, przynoszac Wiosng
Ludéw. Nie mylili si¢ wiele.

Na razie jednak Mierostawski
osiadl w kraju matki. Wiodlo mu sig
dobrze. Dzigki wydaniu pracy o po-
wstaniu listopadowym zaczg¢to go
uwazaé — mimo mlodego wieku — za
doskonalego teoretyka wojskowosci.
Wyktadal we Francuskim Instytu-
cie Historycznym i wstapit w szeregi
Towarzystwa Demokratycznego Pol-
skiego 1 Mlodej Polski, ba, kontakto-
wal si¢ nawet z samym Giuseppem
Mazzinim, ktéry powierzal mu cal-
kiem odpowiedzialne funkgje.

WIELKA WSYPA

Mierostawski zaczat przygoto-
wywaé powstanie wielkopolskie
1846 roku (planowane oczywiscie
jako zryw ponadzaborowy), na kt6-
rego czele miat stanaé. Niestety, tuz
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Ludwik Mierostawski,
rycina z ksiazki Wilhelma
Blosa Die deutsche
Revolution, 1893

po przybyciu do Prus zostat — jak wie-
lu innych — zadenuncjowany przez
Henryka Ponifiskiego. Dziwna to
byla historia, bo niewykluczone, ze
zdrajca wsypal niemal cala organiza-
cj¢ z pobudek patriotycznych, widzac
w zbrojnym zrywie ostateczng klgske
ograniczonych swob6d Polakéw w za-
borze pruskim. Powstanie wybuchto
jednak mimo jego wysitkéw 1 dato
pretekst do zlikwidowania Rzeczy-
pospolitej Krakowskiej. Mieroslaw-
ski znalazt si¢ za to w Berlinie, gdzie
wraz z ¢wier¢ tysigcem innych zade-
nuncjowanych oczekiwal na proces.

P6zniej wspominat o tym Aleksan-
der Guttry, adiutant Mierostawskiego:
Forteca poznaiiska i wszystkie wiezienia
powiatowe przepetnione byty aresztowa-
nymi; a cata ludnos¢ Wielkopolski i Prus
Zachodnich byta pod sledztwem sqdowem.
Powiedzie¢ mozna bez przesady, Ze nie
byto prawie wioski, ani zakqtka, w kto-
rych by wystaticy komisyji sledczej nie od-
byli rewizyji, lub nie pociggali stuZebnych
do indagacyji, celem wykrycia i stwierdze-
nia winy uwigzionych. Smutek i cisza za-
legly catq kraing i triwogq napetnity pozo-
state rodziny o los braci, mezow lub syndw
pod sledztwem zostajgcych.

Fot. Wikimedia Commons

PIERWSZY TAKI
PROCES

Co ciekawe, mimo tysigcy aresz-
towanych Berliner Polenprozess, jak na-
si zachodni sasiedzi nazywaja sad nad
niedosztymi powstaficami 1846 roku,
jest duzo wazniejszym wydarzeniem
w historii Niemiec niz Polski. Byt to
pierwszy publiczny proces w sprawie
o zbrodnie polityczne i doprowadzil
do glebokich zmian w pruskim pra-
wie karnym. Przede wszystkim po raz
pierwszy wystgpowali w nim fawnicy,
prokuratorzy, obroncy, a sprawa byta
relacjonowana przez prasg. Szczegd-
ty nowego typu post¢powania ustalata
specjalna ustawa z 1846 roku.

Nie byt to jednak zbyt szczg¢sliwy
ruch ze strony wladz zaborczych, bo
trudno dopatrywac si¢ tu intencji in-
nych niz wprz¢zenie Berliner Polenpro-
zess w maching antypolskiej propa-
gandy. Prusacy chybili jednak celu.
Jak zanotowal Henryk Szuman, je-
den z mlodych prawnikéw bronia-
cych polskich spiskowcow: Zaintere-
sowanie sig procesem przeciwko Polakom
pomiedzy publicznosciq niemieckq w Ber-
linie byto nieposlednie, juz to z tego powo-
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Powstanie wielkopolskie: bitwa pod Mitostawiem (30 kwietnia 1848 roku).
Mierostawski dowodzit wtedy sitami polskimi

du, Ze proces ten, chociaz przed trybunatem
wyjatkowym, po najwickszej czesci z rad-
cow kamergerychtu ztoZonym, si¢ toczyl,
byt jawnym, w formach zewnetrznych do
sqdu przysigglych zblizonym, co niezwy-
kte na szerokq publicznost sprawiato wra-
Zenie, juz tez i dla tego, Ze pomimo cigz-
kiego oskarzenia, w szerokiej publicznosci
niemieckiej nie byty jeszcze ostygty sympa-
tye, z jakiemi przed 17 laty zwracala sie
opinia powszechna do powstania listopa-
dowego i z jakiemi przyjmowala uczestni-
kow jego, po sttumieniu imprezy wojennej.

Proces rozpoczal si¢ 2 sierpnia
1847 roku. W sprawie 254 oskarzo-
nych, wsrdd ktdrych znalazt si¢ row-
niez Henryk Poninski, zeznawato po-
nad 1 tys. $wiadkéw. Sad skladat sig
z przewodniczacego — s¢dziego Ko-
cha — 1 oSmiu asesoréw. Przed nimi,
a przeciwko dwdm prokuratorom, sta-
ne¢lo az 20 obroncdéw. Ze wzgledu na
tak ogromna skalg rozprawa odbyta si¢
nie w budynku sadu, lecz w kosciele
wiezienia Moabit. Proces trwal czte-
ry miesigce. To, jak wielkim blgdem —
z punktu widzenia pruskich wiadz —
bylo uczynienie Berliner Polenprozess
publicznym, okazato si¢, gdy Ludwik
Mierostawski wyglosit mowe w swojej
obronie. Przyniosta mu ona duza po-
pularno$é wsréd coraz bardziej rozpo-
litykowanego ludu berlifiskiego, choé

trzeba przyznad, ze nie tak wielka, jaka
cieszyl si¢ bardziej znany Karol Libelt.
Wyrok zapadl 2 grudnia 1847 roku.
Byl bardzo zamiennym dla tamtych
czasOw polaczeniem barbarzynstwa
1 lagodnosci: Mierostawski i siedmiu
innych oskarzonych zostalo skaza-
nych na Scigcie toporem jako sprawcy
pierwszej klasy zdrady narodu, 22 — na
dozywotnia lub wieloletnia ,twier-
dz¢”. Dla 28 przewidziano fagodniej-
sze kary, reszt¢ uniewinniono.
Wyrok ten nie spodobat si¢ berlin-
skiej ulicy. Co wigcej, jak pisat Szuman,
26 lutego 1848 roku wybuchta w ParyZu re-
wolucya, ktdra zmiotla z tronu krdla Ludwi-
ka Filipa i catq jego dynastyq i zakoriczy-
ta si¢ za wprowadzeniem rzeczypospolitej.
Wiadomosci o tem udrzajgcem zdarzeniu,
i to zrazu jeszcze niedoktadne, dopiero dnia
29 lutego (rok ten byt przestepnym) roze-
szly si¢ w Berlinie. Poruszenie nastapi-
fo takze w Wiedniu. Rewolucja ber-
linska rozkrecata si¢ powoli 1 wybuchta
tak naprawdg 18 marca, gdy na ulicach
wyrosly barykady, a z okien strzela-
no i rzucano kamieniami w zolnierzy.

SZTURM MOABITU

Szuman, naoczny $wiadek wyda-
rzen, a takze autor petycji o amnesti¢
dla Polakéw przedtozonej krélowi,

Fot. Wikimedia Commons

nie do konca rozumial, co sie dzia-
fo w tamtych dniach. Na przyklad
nie potrafil pojaé, dlaczego po zale-
dwie 12 godzinach walk, w ktérych
najcze¢scicj wojsko bylo gora, Fryde-
ryk Wilhelm IV wycofat swe oddzia-
ty ze stolicy. Zauwazyl jednak: W ko-
tach najwyzszych, jak si¢ zdaje, zaczeto
sig zatem liczy¢ z prawdopodobietistwem
wojny z Rosyq, wypowiedzianem prawie
bez ogrddki przez ksigcia Radziwitta do
deputacyi naszej, a nie miano tez powodu
do odmawiania amnestyi dla spiskowych.
Na nastrdj krola nie wplyneta tez zbyt
dobrze niedawna dymisja Metterni-
cha. Wycofal wigc wojska 1 udzielit
zgody na amnestig.

20 marca do pozbawionego strazy
wigzienia wdart si¢ ttum, chcac prze-
kazaé¢ osadzonym t¢ radosna wie$é
i od razu ich uwolnié. Szuman opi-
suje to W nastepujacy sposob: Przy-
byt albowiem do wigzienia nadprokura-
tor Wenzel i zwotanym na predce do sali
przestuchow wigZniom w krétkich stowach
obwiescit akt taski krolewskiej. [...] Nie-
bawem Mierostawskiego i Libelta wsadzo-
no do otwartej dordzki, czy innego pojaz-
du, do ktdrego, zda mi sig, wsiadt takze
jakis barykadzista i student w mundurze,
dawszy im w reke obok niemieckiej i pol-
skq chorqgiew, a za nimi w drugi pojazd
wsadzono panie Adolfowq Malczewskq
i Gutrowq, oraz siostry moje, a od bramy
Oranienburskiej wyprzezono nawet konie
i pojazdy, za ktdremi szli w szeregu wigZ-
niowie, a obok nich i poza nimi wsrod nie-
ustajqcych okrzykdw: Niech Zyje wolnosc!
Niech zyje braterstwo ludéw! Niech Zyje
Polska!, cizba ludu nieprzejrzana. Szedl
pochdd przez Fryderykowskq ulice i Lipy
przed zamek, by ztoZyc krdlowi publicz-
ne podzigkowanie za udzielong amnestyq,
a potem z powrotem przed uniwersytet,
gdzie wysiadtszy, Mierostawski w francu-
skim, a Libelt w niemieckim jezyku dzie-
kowali ludowi za okazang sympatyq, wy-
nosili idee wolnosci i swobdd obywatelskich
i zbratania si¢ narodow, na co zndw ttumy
wiwatami na wolnos¢ i na Polske odpo-
wiadaty. Warto zauwazy¢, ze niemiec-
ka flaga, ktéra wreczono Mierostaw-
skiemu i Libeltowi, nie byta juz wraza,
zaborcza biato-czarng banderig z or-
tem, ale nowa, zloto- czerwono-czar-
n3 flaga rewolugji.

Wydarzenia te nieco inaczej opisu-
je Guttry. Wedlug niego scena przed



patacem krélewskim miata wygladaé
nastepujaco: Tam zaczeto wolac, aby sie
krdl pokazat, a gdy to nastgpito, wtedy ob-
stapili Libelta i pytali, o co si¢ majq dopo-
minac. Libelt im podpowiedzial, Ze o kon-
stytucyq. Zaczely wiec ttumy wrzeszczed,
ze lud dopomina si¢ konstytucyi. Potem
zapytali, czego wigcej jeszcze majq Zqdac?
Libelt znowu im podszepnqt, Ze wolno-
$ci prasy i réwno uprawnienia polityczne-
g0 wszystkich mieszkaticow Krdlestwa. Po
wykrzyknigciu tego Zqdania krdl w krdt-
kich stowach przemdwil i przyrzekl, Ze
zadosycuczyni Zqdaniom ludu. Czyli, nie
przymierzajac, Polacy pouczyli Niem-
cow, jak si¢ robi rewolugje.

FIGA Z MAKIEM

Nie trzeba chyba wskazywaé, ktora
z tych dwoch relacji jest bardziej zbli-
zona do prawdy, szczegdlnie ze Gut-
try nie odmawia sobie uszczypliwosci
o rozkradzeniu majatku osadzonych
czy horrendalnym rachunku za do-
rozke w wysokosci 18 talardw, jaki
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mial zosta¢ wystawiony Libeltow1.
Niemniej te dwie opowiesci dobrze
ilustruja réznice migdzy dwoma po-
stawami, jakie prezentowaly polskie
elity. Jedni chcieli i$¢ na noze, dru-
dzy droga negocjacji powoli budo-
wa¢é autonomig.

Guttry i Mierostawski nalezeli
oczywiscie do tej pierwszej frakgji.
I to ona poczatkowo osiagnela prze-
wagg. Na wies$¢ o uwolnieniu skaza-
nych w Berliner Polenprozess w calym
zaborze wybuchly zamieszki, a sily
powstaficze szybko osiagngty liczbg
20 tys. Dowddztwo nad nimi objal
Mierostawski. Po kilku udanych po-
tyczkach do glosu doszta jednak dru-
ga frakcja 1 zaczety si¢ uktady. Poczat-
kowo byly one nawet do$¢ udane, bo
ugoda w Jarostawcu rzeczywiscie by-
ta korzystna dla Polakéw (cho¢ nie
z punktu widzenia oddzialéw chiop-
skich ,kosynieréw”, ktére miaty zo-
sta¢ zlikwidowane), jednak gdy tylko
oddalita si¢ grozba wojny prusko-ro-
syjskiej, Fryderyk Wilhelm IV natych-

miast podeptat ustalenia i zaczglo sig
rozbrajanie oddzialéw powstanczych.
Kilka pomniejszych sukceséw nie od-
wrécito juz loséw powstania wiel-
kopolskiego 1848 roku, ktére zgasto
w nastgpnych miesiacach. Sam Mie-
rostawski znéw znalazt si¢ w pruskim
wiezieniu — tym razem jednak urato-
wal go francuski paszport.
Opowices¢ o Polenbegeisterung, Ber-
liner Polenprozess czy Sturmvigel der
Revolution bez watpienia jest buduja-
ca 1 dowodzi, ze hasta ponadnarodo-
wego braterstwa powtarzane podczas
Wiosny Ludéw nie byly pustymi fra-
zesami. Milo tez pomysleé, ze Polacy
mieli pewien wkiad w walk¢ Niem-
cOw o wlasna wolnosé¢. Niestety, jest
to stodko-gorzka $wiadomosé. Re-
wolucja marcowa przyniosta Niem-
com konstytucj¢ 1 nowa flage, Mie-
rostawskiemu i innym spiskowcom
wolno$¢, Polsce — fige z makiem. B

MACIEJ KRAWCZYK, sekretarz redakcji
»Mowig wieki”

35

POLACY W WALKAGH Z ROSJANRMI W 1812 ROKU

Tomasz Bohun, historyk od wielu lat zwigzany z redakcja

»MOwig wieki” w swej pracy stara si¢ przesledzi¢ dziatania
Polakow podczas tej kampanii armii dwudziestu narodéw.
Zweryfikowac utarte poglady, przedstawi¢ mniej znane
wydarzania i postacie, rowniez na podstawie mato u nas znanych
rosyjskich materiatow zrédtowych. Autor prezentujac wtasng
wizje tej wojny nie formutuje pchopnych ocen, pozostawiajac
czytelnikowi wyciggniecie wnioskéw. Duzo miejsca poswigca
przyczynom i skutkom pozaru Moskwy, na podstawie materiatow
Zrédtowych i wielu mato znanych relacji pamigtnikarzy.
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Stephan Theilig, Mieste Hotopp-Riecke

Tatarzy w Berlinie

\ozalka euraziatyckigl historll transkulturowe)

Poza Polskg muzutmanscy Tatarzy sg mato znani. A przeciez nie zawsze tak byto. W stolicy

Prus tatarsko-pruskie sojusze wielokrotnie pozostawaty waznym tematem, a Tatarzy byli tu
mile widziani nie tylko jako wys$mienici hodowcy koni i zotnierze elitarnych formaciji. Tatarscy
dyplomaci, artysci i uczeni prowadzili stagd dziatalnosSc siegajgca az po Tokio, Stambut i Paryz.

Berlin XVIII wicku nie byl $wiato-
wa metropolia, lecz stolica mlodego
krolestwa, ktdre dopiero za panowania
Fryderyka II dzigki wojnom i ekspansji
terytorialnej awansowalo do rangi euro-
pejskiej potegi. Egzotyczni goscie z od-
legtych krajéw budzili w mieScie sensa-
¢j¢. Gdy w Berlinie pojawiali si¢ Tatarzy,
bylo to wydarzenie wzbudzajace cieka-
wo$¢ mieszkaficow, na dworze za$ roz-
poczynata si¢ polityczna gra. Znano
bowiem zalezno$ci i roznice migdzy
tatarskimi grupami etnicznymi i od-
powiednio wykorzystywano je w ge-
opolitycznych kalkulacjach Srodkowo-
europgjskich potgg, takich jak Polska,
Litwa czy Prusy. Podczas gdy Tatarzy
syberyjscy oraz tatarskie ludy nadwol-
zanskie juz od XV wicku byty podbite
1 kolonizowane przez carska Rosjg, Ta-
tarzy krymscy az do konica XVIII stule-
cia stanowili istotng, autonomiczng sife.

Dlatego juz w XVI i XVII wicku
takze Brandenburgia — podobnie jak
panstwo zakonu krzyzackiego 1 p6z-
ni¢jsze Prusy — utrzymywala kontak-
ty z chanatem krymskim. Wiadomo
tez, ze regularnie organizowano wy-
prawy na Krym w celu zakupu koni.
W 1721 roku krél Fryderyk Wilhelm
I wystal tam swego stajennego Johan-
nesa Jurgowskiego, by nabyl wierz-
chowece dla kawalerii. Jurgowsky wizl
jednak takze list wladcy do sultana Ah-
meda III. Tym samym Berlin po raz

Baszkir, rys. Carl Ludwig Kuhbeil, 1813

Fot. Wikimedia Com

pierwszy nawigzal dyplomatyczny kon-
takt z Wysoka Porta. To, ze posredni-
czyl w tym dwor chana krymskiego,
nie bylo przypadkiem —jako stosunko-
wo autonomiczny wasal suttana byt on
zarazem poSrednikiem w kontaktach
z europejskimi mocarstwami. Dla Ber-
lina oznaczalo to, ze kto kupowal tatar-
skie konie, ten zarazem uprawiat poli-
tyke. Ten ciagly dyplomatyczny dialog
pozostal utrwalony w archiwach. Wia-
domo réwniez, ze kilku Tataréw nad-
wolzanskich stuzylo w krélewskiej
, gwardii Lange Kerls; wér6d nich byt
¢ znany z imienia Schwerid RediwanofT.

EGZOTYCZNI GOSCIE

Okolo 30 lat p6Zniej obecnosé Ta-
taro6w w Berlinie stata si¢ o wiele bar-
dziej widoczna. Latem 1750 roku do
miasta przybyla delegacja z Krymu
z tatarskim pulkownikiem Musta-
fa Aga na czele. Poset miat przeka-
zaé Fryderykowi I oferte wsparcia ze
strony chana Arslana Gereja na wy-
padek wojny z Rosja. Juz jego przy-
jazd byt w Berlinie bacznie obserwo-
wany: cztowiek w orientalnym stroju,
otoczony $wita, byl w miescie abso-
lutna rzadkoscia. Fryderyk II przy-




Fot. Wikimedia Commons
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Fryderyk Wilhelm | i Ahmed lIl. Fryderyk byt pierwszym pruskim wtadca, ktéry nawigzat kontakt z suttanem; uczynit to za

posrednictwem chana krymskiego

jal goscia z pelnymi honorami. Dla
berlinczykéw bylo to widowisko. Lu-
dzie widzieli w przybyszu nie tylko
»Turka”, jak woéwczas méwiono, lecz
takze przedstawiciela $wiata, ktory
od wiekdw byt obecny w opowiesciach
o stepowych jezdzcach 1 tatarskim na-
jezdzie. Od najazdéw mongolsko-ta-
tarskich w XIII wicku, a szczegdlnie
od wtargni¢cia czambuléw do Prus
Wschodnich w 1656 roku, nazwa ,Ta-
tar”
nia, grabiezy i okruciefistwa. W Eu-
ropie owo stereotypowe wyobrazenie
utrzymywato si¢ przez stulecia, pod-
sycane przez kronikarzy, kazania i lu-
dowg tradycjg, ktére przedstawiaty Ta-
tarow jako grozne hordy jezdZcow. Ich

stanowila synonim spustosze-

pojawienie si¢ kojarzono w zbiorowej
pamigci z ogniem, niewola 1 uprowa-
dzeniami.

Fryderyk II realizowat cele poli-
tyczne. Rosja 1 Austria mialy si¢ za-
niepokoi¢ —1 faktycznie, kilku postow
w protescie opuscilo miasto. Wysta-
pienic Mustafy Agi w Berlinie bylo
starannie wyrezyserowana insceni-
zacja, dla berliniskiej publicznosci by-
ta to za$ barwna migawka z odleglego
Swiata. Gdy egzotyczny go$¢ opusz-
czal Berlin, otrzymal cenne dary:
sukno, bron, okazala derke na konia
11 tys. reichstalaréw w gotowce. Kon-

takty z Tatarami krymskimi mialy dla
Fryderyka jednak takze praktyczny
wymiar: podczas wojny siedmiolet-
niej kilkakrotnie probowat sklonié ich
do otwarcia trzeciego frontu przeciw
Austrii, Wegrom 1 Rosj.

Czasem Berlin widywat takze woj-
ska tatarskie. W 1745 roku oddzial
muzulmanskich jezdzcéw z armii
sasko-polskiej przeszedl na strong
Prus — powstat z nich stynny korpus
Bosniakéw stacjonujacy w Prusach
Wschodnich. Krél sprowadzat ich do
stolicy z okazji réznych uroczystosci.
W turbanach, z kopiami i w barw-
nych strojach prezentowali si¢ efek-
townie na tle surowo umundurowa-
nej pruskiej armii. Dla publiczno$ci
nad Sprewa bylo to widowisko. Réw-
niez ,Haude’sche Zeitung”, berlin-
ski dziennik z tamtych czaséw, wie-
lokrotnie o nich pisal. Tak wigc
w osiemnastowiecznym Berlinie Ta-
tarzy byli go§émi rzadkimi, lecz gdy
si¢ pojawiali, stawali si¢ tematem ca-
tego miasta.

TATARZY | BASZKIRZY
W BERLINIE

W trakcie wojen wyzwoleniczych
przeciw Napoleonowi w lutym
1813 roku pierwsze rosyjskie straze

przednie pojawily si¢ pod Berlinem.
Oprécz Kozakéw byli to réwniez Ta-
tarzy nadwolzanscy 1 krymscy, Kal-
mucy, Kazachowie, Baszkirzy i Kirgi-
zi, ktdrzy w zrédlach niemal zawsze
wystepuja zbiorczo jako Kozacy.

20 lutego 1813 roku oddziat kawa-
lerii dowodzony przez gen. Aleksan-
dra Czernyszowa podszedt pod ber-
linska Bramg¢ Krolewska, znajdujaca
si¢ nicopodal dzisiejszego Alexander-
platz. W éwezesnych kronikach moz-
na znalez¢ relacje o prébie zajecia jej
z zaskoczenia. W potyczce polegl pru-
ski rotmistrz Alexander Freiherr von
Blomberg, ktérego do dzi§ upamigt-
nia tablica pamiatkowa. Uchodzi on
za pierwsza ofiar¢ wojen wyzwolen-
czych na berlifiskiej ziemi. Kroni-
ki odnotowuja réwniez, ze tego dnia
azjatyccy jeZdZcy z tukami byli widzia-
ni na przedmie$ciach miasta. Niedtu-
go p6zniej, 4 marca 1813 roku, woj-
ska francuskie opuscily Berlin. Tego
samego ranka przez Brame Oranien-
burska wkroczyly rosyjskie oddzialy
pod dowddztwem gen. Repnina w to-
warzystwie kilkuset Kozakow, Basz-
kir6w i Tatar6w, owacyjnic witane
przez ludnosé.

Szczegblnie sugestywnym Swia-
dectwem tych dni jest miedzioryt
Carla Ludwiga Kuhbeila z 1813 roku,
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przedstawiajacy Baszkira podczas
wjazdu wojsk rosyjskich do Berli-
na. Jego niezwykle uzbrojenie — tuk
1 strzaly — oraz egzotyczny strdj zo-
staly przez 6wczesnych skrupulat-
nie odnotowane i do dzi$
ksztaltuja wizualna pa-
mi¢é o wojnach wyzwo-
leficzych w stolicy.

Entuzjazm pierwszych
dni szybko ustapit jednak
rzeczywistosci. Ciezary
kwaterunkowe i zadania
aprowizacyjne wojsk ro-
syjskich zdominowaty
codzienno$é. W grudniu
1813 roku jeden z berlin-
skich burmistrzéw za-
notowal: Jutro minie rok,
odkqd Rosjanie wkroczy-
li, i kaZdy chciatby si¢ ich
wreszcie pozbyé. Gazety
donosity o baszkirskich
i tatarskich strzatach
tkwigcych w domach,
przechowywanych jako
pamiatki. Dzi§ o daw-
nej obecnosci oddziatéw
konnych w Berlinie-Ze-
hlendorf przypominaja
nazwy topograficzne: Ta-
tarenfenn, Tatarenteich
1 Tatarengraben.

W XIX wieku tatarscy kupcy,
uczeni 1 podréznicy jedynie spora-
dycznie przybywali do Berlina. Sy-
tuacja zmienila si¢ po rosyjskiej re-
wolugji 1905 roku — wspomnijmy
przede wszystkim histori¢ rodziny
tatarskiego kupca znad Wolgi Ab-
dulhamita Kazakowa (Kasakoffa).
Po zestaniu przez wtadze carskie
przybyt on w 1908 roku do Berli-
na, gdzie stworzyt podwaliny pod
handel skérami i futrami, po czym
w 1910 roku wrdcil do Kazania. Je-
go rodzina utrzymywatla jednak bli-
skie wigzi z pruska stolica. Brat Ab-
dulhamita Muhammed pozostal tu
na stale z rodzing i podczas pierw-
szej wojny §wiatowe] pracowal we
Wschodniej Stuzbie Informacyjne;j.
Ta instytucja, zatlozona w 1914 roku
z inicjatywy Maxa von Oppen-
heima, sluzyta niemieckiej propa-
gandzie wojennej, ktérej celem byto
pozyskanie muzutmanskich jencow
(w tym Tataréw).

MIEDZY WOJNAMI

W latach 1914-1918 w obozach je-
nieckich pod Wiinsdorfem na potu-
dnie od Berlina internowano ok. 12

Wielki chan albo krdol Tataréw, niemiecka rycina z 1688 roku

tys. tatarskich i baszkirskich zolnie-
rzy armii carskiej. Aby pozyska¢ ich
przychylno$é, w 1915 roku wzniesio-
no meczet — pierwsza taka Swiatynig
w Niemczech. Niemieckie wladze
wojskowe publikowaty propagando-
we czasopisma, np. ,El Dschihad”.
Duchowni, tacy jak Alim Idris i Ab-
durreszid Ibrahim, opickowali sig jefi-
cami, wyglaszali kazania i wydawali
pisma. Ten ostatni odgrywal wybit-
na rol¢ wsrdd eurazjatyckich intelek-
tualistbw muzulmanskich, dzialajac
od Tokio po Berlin. Po wojnie ok. 80
Tataréw 1 Baszkir6w pozostalo w re-
gionie, wielu osiedlifo si¢ w Berlinie.
Jednym z nich byl Baszkir Muham-
med Dawletschurin, ktéry praco-
wal w Berlinie jako robotnik, poslu-
bil Niemke 1 zagral epizodyczng rolg
w tilmie Miinchhausen (1943).

W latach dwudziestych XX wieku
Berlin stal si¢ najwazniejszym eu-
ropejskim centrum  tatarskiej emi-
gracji po rewolucji pazdziernikowe;.

Czolowe postacie zycia emigracyj-
nego, jak Ayaz Ishaki, organizowa-
ty tu czasopismo emigracyjne ,,Milli
Yol”, informujace o sytuacji w Tatar-
stanie. Corka Ishakiego Saadet Ca-

——— gatay przez pewien czas
prowadzila redakcje.
Dom kupca Abdurrah-
mana Szafi-Almasa przy
HavelstraBe byl miej-
scem spotkan emigran-
tow 1 studentéw. W tym
okresie liczni Tatarzy
znad Wolgi 1 z Krymu
oraz Baszkirzy studiowa-
li na uniwersytecie ber-
liiskim, a od 1916 roku
Seminarium Jezykéw
Orientalnych prowadzi-
to kurs jezyka tatarskie-
go (kazanskiego). Naj-
pierw jako lektor dzialat
tu student stomatologii
Kemaleddin Bedri, p6z-
niej turkolog Resid Ra-
hmeti Arat, ktéry sam
przybyl do Berlina jako
student, a p6Zniej stat si¢
jednym z najwybitniej-
szych turkologéw w Tur-
cji. Wsréd stuchaczek
byla takze wspomnia-
na Saadet Cagatay, poz-
niejsza profesor w Ankarze. W latach
dwudziestych i na poczatku lat trzy-
dziestych XX wieku Berlin byl wigc
miejscem, w ktdrym tatarscy studenci
zdobywali wyksztalcenie akademickie
1 rownocze$nie tworzyli wlasng kul-
tur¢ emigracyjna.

Z poczatkiem drugiej wojny §wia-
towej sytuacja ulegla dramatycznej
zmianie. Od 1941 roku niemieckie
komisje inspekeyjne odwiedzaty obo-
zy jenieckie, aby werbowaé Tataréw
1 Baszkiréw do Legionu Idel-Ural
oraz do dziatan dla Ministerstwa Rze-
szy ds. Okupowanych Terytoriéw
Wschodnich i réznych instytucji pro-
pagandowych. W Berlinie gléwna rolg
odgrywal Schafi-Almas, ktéry kiero-
wal Tatarskim Zwiazkiem Bojowym
1 wydawal pisma propagandowe, np.
»ldel-Ural”. W te dzialania zaanga-
zowal si¢ takze mlody tatarski turko-
log znad Wotgi Ahmet Temir, prze-
bywajacy w Berlinie od 1936 roku.
Celem bylo osiagnigcie niepodlegto-



Sci regionu Wolga-Ural, jednak
w rzeczywistosci chodzito o re-
alizacj¢ intereséw niemieckich
okupantow.

Réwnoczesnie przytlaczaja-
ca wickszo$¢ TatarOw i Baszki-
roéw walczyta w szeregach Armii
Czerwonej. Wielu z nich zgi-
ne¢lo na froncie lub padlo ofia-
ra niemieckiej polityki wobec
jencéw wojennych. W Berlinie
i okolicach zachowaty si¢ ich
liczne groby. Symbolem opo-
ru stal si¢ tatarski poeta naro-
dowy znad Wolgi Musa Dzalil,
internowany w obozie jeniec-
kim w Radomiu i zmuszony do
wstapienia do legionu, w kt6-
rym organizowal dzialania sa-
botazowe. W 1944 roku zostat straco-
ny w wigzieniu Berlin-Plotzensee. Jego
Moabiter Hefte, czyli pisane w wigzieniu
wiersze, do dzi$ naleza do najbardzicj
imponujacych $wiadectw tatarskiego
oporu w Berlinie.

OD ZIMNEJ WOJNY
PO WSPOLCZESNOSC

Ponadczterdziestoletnia konfronta-
cja Wschodu i Zachodu znalazta odbi-
cie takze w odmiennej obecnosci lud-
nosci tatarskiej w Berlinie: podczas gdy
w Berlinie Wschodnim najwigksza li-
czebnie grupg stanowili zolnierze 1 ofi-
cerowie armii sowieckiej pochodzenia
tatarskiego znad Wolgi, w Berlinie Za-
chodnim zyly rodziny o pochodzeniu
krymsko-tatarskim, zaliczane do tzw.
gastarbeiteréw z Turcji.

W NRD - podobnie jak w calym
bloku wschodnim — po deportacji Ta-
taréw krymskich w 1944 roku przez
stalinowski aparat terroru wszelkie
wzmianki o nich zostaly usunigte
z ksiazek, czasopism i przekazdw me-
dialnych. Tatarzy krymscy mieli zo-
staé wymazani z europejskiego pej-
zazu pamigcl.

Od rozpadu Zwiazku Radzieckie-
go do Berlina zaczgli przybywaé Ta-
tarzy znad Wolgi — zaréwno z Tatar-
stanu, jak 1 republik Azji Centralne;.
Powstaly stowarzyszenia, takie jak Ta-
tarlar Deutschland, TAMGA czy Ta-
tarisch-Baschkirischer Kulturverein.
Migranci pochodzenia krymsko-ta-
tarskiego z Turcji cz¢sto nalezeli na-

TEMAT MIESIACA: BERLIN — MIASTO WIELU KULTUR | JEZYKOW

tomiast do organizacji zwigzanych
z ruchem Ulkiicii. Tak zwane Szare
Wilki od dziesiecioleci s3 obserwo-
wane przez niemieckie stuzby bezpie-
czenstwa jako Srodowisko islamskich
1 nacjonalistycznych ekstremistow.
Jednak ta starsza generacja berlinskich
Tataréw krymskich z Turcji liczy dzis
juz nierzadko cztery pokolenia, a no-
wa konfiguracja geopolityczna zmie-
nita tatarska mape¢ Berlina.

Po aneksji Krymu w 2014 roku
przez rezim Putina oraz po rosyjskiej
agresji na Ukraing w 2022 roku do
Berlina zacz¢la napltywaé nowa gru-
pa Tataréw krymskich, niemajaca nic
wspdlnego ze starsza, zachodniober-
linska diasporg. Wspdlnie z ukrain-
ska spolecznoscia migracyjna stara-
ja si¢ oni informowa¢ berlifczykéw
o rozmiarach zniszczen na Krymie
1 obszarach Ukrainy kontynentalnej,
prowadzac dzialania solidarnoscio-
we w ramach spoleczenistwa obywa-
telskiego.

Nowa w miescie jest m.in. insty-
tucja Ukrainisches Institut z siedzi-
ba przy FriedrichstraBe, ktéra wspie-
ra takze krymsko-tatarskie inicjatywy
kulturalne. Kilkaset metréw dalej,
przy tej samej ulicy, znajduje si¢ Rus-
sisches Haus der Wissenschaft und
Kultur. Podczas gdy dziesiatki tysig-
cy zolnierzy rosyjskiej armii jest wy-
sylanych przez Putina na bezsensow-
na wojng, cz¢$¢ berlinskich Tatarow
znad Wolgi §wigtowata tam tego lata
swoje Swigto Sabantuj. Najwyrazniej
berliniskie urzedy, a takze czgs$¢ tatar-

Ayaz ishaki, jedna z gtéwnych postaci tatarskiej diaspory w Berlinie, zatozyciel czasopisma
»Milli Yol”, oraz jego corka Saadet Gagatay, pozniej profesor turkologii

skiej spofecznosci, nie widza proble-
mu w tym, ze moga by¢ w ten sposéb
wykorzystywane jako rosyjska piata
kolumna nad Sprewa.

Tymczasem krymsko-tatarscy ber-
linczycy stawiaja na wymiang, nadzie-
j¢ 1 opér: we wrze$niu dwoje z nich,
Elnara Nuriieva-Letova oraz Emil
Ibragimov, zostalo wybranych do za-
rzadu mlodej europejsko-krymsko-
-tatarskiej organizacji Assoziation der
Krim-Organisationen (Assembly of
Crimean Organisations). Elnara Ha-
num z Berlina przebywala ostatnio
w Trokach i Wilnie, zaproszona tam
przez miejscowe wspdlnoty tatarskie
jako tancerka. Tego rodzaju wymiana
kulturalna, intensywny przekaz w me-
diach spotecznosciowych oraz akcje
polityczne prowadzone przez Tata-
réw krymskich na Ukrainie, w dia-
sporze, a takze w Belgii, Czechach,
Polsce, Niemczech i innych krajach
maja umozliwi¢ dalszy rozwdj kultury
krymsko-tatarskiej. Czy jednak w cza-
sach social medidw pojawi si¢ tak popu-
larny autor tatarski, jak polsko-tatarski
pisarz Jerzy Edigey, jeden z najczgsciej
sprzedawanych wschodnioberlifiskich
literatéw z Polski po Stanistawie Le-
mie? Przyszlo$¢ pokaze. B

STEPHAN THEILIG, historyk specjalizujacy
sie w historii Tataréw i Europy Wschodniej,
muzealnik, pedagog, wicedyrektor Institut
fiir Caucasica-, Tatarica- und Turkestan
Studien Magdeburg-Berlin

MIESTE HOTOPP-RIECKE, turkolog,
islamolog, publicysta, dyrektor Institut
fiir Caucasica-, Tatarica- und Turkestan
Studien Magdeburg-Berlin
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Piotr Szlanta

Pruscy Radziwiitowie

— Ona jest bardzo dobra, ta koncepcja, ale dlaczego on ma pruski mundur na sobie?! — Bo
to jest dziedzic pruski, mam napisane w scenopisie: ,wchodzi dzieazic pruski”. — Pruski,
pruski... Bo on nazywa sie Pruski!!! Wawrzyniec Pruski, polski azieazic! — No to go moge
przepasac po prostu. Ten nieSmiertelny dialog to jeden z moich ulubionych fragmentow
Misia Stanistawa Barei. Abstrahujgc od zamierzonej absurdalnosci tej sceny, zresztg
rozgrywajgcej sie w czasach sanacji, w panstwach zaborczych nie brakowato polskich rodow
arystokratycznych, ktore przeniknety do elity wtadzy. Wsrod nich byli takze Radziwittowie.
Ich berlinska, bgdz — jak kto woli — pruska, gatgz wydata m.in. wielkiego mecenasa sztuki,
pruskiego generata, krolewskiego adiutanta, niedosztego biskupa, zarliwego obronce
polskosci i katolicyzmu w parlamencie oraz nieszczesliwg mito$¢ przysztego cesarza.

rotoplasta tej linii Radziwiltéw

byt Antoni (1775-1833), syn wo-
jewody wileniskiego Michala Hiero-
nima. Pojat za zong¢ poznana podczas
podrézy do Wielkiej Brytanii pruska
ksigzniczke Fryderyke Luiz¢ Hohen-
zollern, bratanicg kréla Fryderyka II.
Po §lubie, ktéry odbyt si¢ w 1796 roku,
mtoda para osiadia w Berlinie, gdzie
przy Wilhelmstrasse wybudowala re-
zydencje.

PAN NA ANTONINIE

Antoni byt gléwnym reprezentan-
tem nielicznej wérdd wielkopolskiej
szlachty opcji propruskiej. W sierpniu
1806 roku, w przeddzien wybuchu
wojny francusko-pruskiej, wystoso-
wal do kréla Fryderyka Wilhelma III
memorial, sugerujac, by ten przy-
jat tytut kréla polskiego i nadat pol-
skim poddanym autonomig. Jeszcze

Fryderyk Chopin-w salonie Antoniego-Radziwitta. Hrabia kilkakrotnié
goscit pianiste w swojej berlinskiej rezydencji; wedtug plotek-ten chetnie
udzielat lekcjigry na fortepianie jego corkom, Elizie i Wandzie .

w styczniu 1807 roku, gdy po klgsce
pod Jena 1 Auerstidt krél schronit sig
w Prusach Wschodnich, Radziwitt
probowal przekonaé go do tego po-
mystu. Bezskutecznie.

Nie zniechgcito go to do dalszej
dziatalnosci politycznej. W 1812 roku,
po wybuchu wojny z Rosja, przysta-
pit do Konfederacji Generalnej. By-
to to mozliwe, gdyz Prusy byly for-
malnie sojusznikiem Napoleona. Po




katastrofie Wielkiej Armii i zajgciu
wickszoSci Ksigstwa Warszawskie-
go przez wojska rosyjskie Radziwill
w czerwcu 1813 roku przybyl z taj-
na misja do Krakowa, gdzie na czele
resztek wojska polskiego przebywat
ksiaz¢ Jozef Poniatowski. Usitowal
nakfonié¢ bratanka ostatniego kréla
Polski do pozostania na terenie Ksig-
stwa 1 przej$cia na strong koalicji an-
tynapoleonskiej. Nie znalazl jednak
zrozumienia. ,,Zgbddzmy si¢ tylko, ze
jesli jest Pan Polakiem i konfederata,
nie jest Pan nim bynajmniej na nasz
sposéb” - odrzekt mu Poniatowski.
Jednak, po tym jak posel francuski
nakazal aresztowanie niefortunnego
emisariusza, ksiaz¢ Jozef wyjednat je-
go uwolnienie 1 wyjazd. Po bitwie pod
Lipskiem Radziwitt goscit w swej ber-
linskiej rezydencji kilku polskich ary-
stokratéw wzigtych do niewoli przez
wojska koalicji. Na rzecz sprawy pol-
skiej dzialat takze podczas obrad kon-
gresu wiedeniskiego.

Ta aktywno$¢ spowodowana by-
ta, przynajmniej po czgsci, wzgle-
dami materialnymi. Car Aleksander
I skonfiskowal bowiem rozlegle dobra
ksigcia Dominika Radziwitta, ktory
w 1812 roku przystapil do Konfedera-
¢ji Generalnej 1 walczyt z Rosjanami.
Wkrotce zreszta zginal. Car zadekla-
rowal, ze gotéw jest zwrdcié majatki
rodzinie. O ich przejgcie z sukcesem
ubiegat si¢ Antoni. W 1826 roku prze-
kazal mu je nastgpca zmartego Alek-
sandra I - Mikotaj L.

W nagrodg za lojalno$é, a takze aby
pozyskaé¢ zaufanie polskich podda-
nych, krdl pruski w 1815 roku miano-
wal Radziwilta namiestnikiem nowo
powstalego Wielkiego Ksigstwa Po-
znafiskiego. Byla to jednak funkcja
niemal wylacznie reprezentacyjna,
a ksiaz¢ nie zdotal uzyskaé dla Wiel-
kopolan wigcej uprawnien. W tym
okresie koncentrowat sie na dziatal-
nosci artystycznej. Byt bowiem uta-
lentowanym wiolonczelista, gitarzy-
sta, kompozytorem i $piewakiem.
Utrzymywal bliskie kontakty z naj-
wybitniejszymi artystami - kilkakrot-
nie goscil u siebie Fryderyka Chopi-
na, Johann Wolfgang Goethe poprosit
go o skomponowanie muzyki do Fau-
sta, a Ludwik van Beethoven zadedy-
kowal mu jedna z ostatnich uwertur.

Fot. Wikimedia Commons
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Czestym gosciem w posiadlosci Anto-
niego byl Wilhelm von Humboldt. Ku
pamigci zastug ksigcia na polu kultury
do dzi§ w jego patacyku mysliwskim
w Antoninie odbywaja si¢ cyklicznie
koncerty chopinowskie.

Po wybuchu powstania listopa-
dowego, w ktéorym aktywny udzial
wziglo wiclu Polakéw z zaboru pru-
skiego, a brat namiestnika Michal
Gedeon przez pewien czas byl wo-
dzem naczelnym, Antoni musiat zlo-
zy¢ dymisje. Niedlugo p6zniej zmart.
Jego cialo spoczelo w katedrze po-
znanskiej.

PRUSKA LOVE STORY

Jak glosi krazaca po rodzinie plot-
ka, Chopin chgtnie udzielat Iekgji na
fortepianie corkom ksigcia Antoniego,
gdyz podczas grania etiud na cztery
r¢ce mogl dotykaé dloni pigknych Ra-
dziwittéwien — Elizy 1 Wandy. Jednak
to nie z Chopinem zwiazana byla naj-
bardziej romantyczna opowies¢ tej ro-
dziny. W Elizie zakochat si¢ bowiem
mtlodszy syn kroéla Prus, ksiaz¢ Wil-
helm. Mlodzi poznali si¢ w 1820 roku
1 zapatali do siebie goracym uczuciem,

Eliza Radziwittowna,

corka hrabiego Antoniego,
_niespetniona mito$¢ nastepcy
. tronu Prus Wilhelma
he hqulerna, pozniejszego
- krola Wilhelmal|

._",

= |

planujac $lub. Aby dowie$¢ réwnego
Hohenzollernom statusu, Antoni za-
trudnil nawet znanego prawnika. Jed-
nak pozytywna ekspertyzg¢ podwaza-
li inni specjaliSci. Pojawil si¢ nawet
pomyst, aby poprosi¢ cara Aleksan-
dra o adopcje Elizy, gdyz bez uznania
réwno$ci matzonkdéw dzieci pocho-
dzace z takiego zwiazku nie mogty-
by dziedziczy¢ tronu.

Fryderyk Wilhelm III wystal syna
w wielomiesi¢czng podrdz po zachod-
nich Niemczech, Holandii 1 Wto-
szech, majac nadziejg, ze rozlaka osta-
bi uczucie. Gdy tak si¢ nie stalo,
w 1826 roku w imig racji stanu zmu-
sif syna do zerwania z Elizg. Trzy lata
pdzniej, po raz kolejny ustgpujac woli
ojca, zaniepokojonego bezdzietnoscia
starszego syna, ksiaz¢ Wilhelm pojal
za zone ksiezniczke sasko-weimar-
ska Auguste. Bylo to jednak malzen-
stwo z rozsadku. Porzucona Eliza nie
wyszla za maz 1 zmarla na gruzlicg
w 1833 roku w wicku 31 lat.

Wilhelm nigdy nie zapomniat
o swej mitosci do pigknej Radzi-
willdowny. Az do konca swych dni,
a zmart dopiero w 1888 roku, na biur-
ku trzymat jej miniaturowy portret,

i
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aw swej podrecznej biblioteczce miat
Nowy Testament, ktéry Eliza otrzy-
mata na swoja konfirmacje (byta pro-
testantka). Po jej Smierci Bibli¢ po-
darowata ksigciu matka.
Natomiast bratanek Eli-
zy, o ktérym bedzie jesz-
cze mowa, przez wicle
lat byt adiutantem i na-
lezal do kregu najbliz-
szych przyjaciél cesarza.

Pamig¢ o tym roman-
sie przetrwala dekady.
W 1938 roku na jej mo-
tywach nakr¢cono nawet
film Preussische Liebesge-
schichte (Pruska opowie$é
mitosna) z udziatem di-

Fot. Wikimedia Commons

wy migdzywojennego
kina, czeskiej aktorki Li-
dy Baarovej, prywatnie
kochanki ministra pro-
pagandy Trzeciej Rze-
szy Josepha Goebbelsa.
Kilka miesi¢gcy pdzniej
wybuchla jednak wojna
1 historia milosci przy-
sztego krola Prus do p6l-
krwi Polki nie pasowa-
ta do nazistowskiej wizji
Swiata. Film trafil na
potki, a w kinach RFN
mozna go bylo zobaczy¢
dopiero w 1950 roku.

LATOROSL

Pierwszy syn Anto-
niego Wilhelm Pawel (1797-1870)
wybrat droge kariery wojskowej.
W armii pruskiej walczyl jeszcze
w czasach napoleoniskich, poczaw-
szy od 1813 roku. Ukonczyt je w ran-
dze kapitana z Krzyzem Zelaznym na
piersi. P6Zniej byl m.in. dowddca pul-
ku we Wroctawiu, brygady landwehry
w Berlinie. Wziat tez udzial w kam-
panii przeciw Danii w 1848 roku.
Gdy petnit funkcje dowddey korpu-
su w Magdeburgu, jego szefem szta-
bu byt Helmuth von Moltke, bohater
wojen zjednoczeniowych. Stat si¢ on
przyjacielem rodziny i czgsto bywat
w berlifiskiej rezydencji Radziwiltéw.
Karier¢ wojskowa Wilhelm Pawet za-
konczyl w randze generata, bedac ge-
neralnym inspektorem korpusu in-
zynierdw 1 twierdz. Wedtug relacji

synowej mial apodyktyczny charak-
ter - w domu rzadzit zelazng reka, nie
znoszac sprzeciwu, i dbal o kazdy, naj-

mniejszy nawet detal.

Ferdynand Radziwitt, syn Bogustawa Fryderyka, poset
do Reichstagu i przewodniczacy Kota Polskiego w latach
1889-1918. Po odzyskaniu niepodlegtosci przez Polske wrécit
do kraju, w 1919 roku byt marszatkiem seniorem Sejmu
Ustawodawczego

Jego mtodszy brat Bogustaw
(1809-1873) wybral karier¢ prawni-
ka. Podobnie jak brat, po utworze-
niu parlamentu pruskiego zasiadat
w Izbie Pandw, gdzie wspoltworzyl
wiele ustaw. Sprzeciwil si¢ wlacze-
niu Wielkiego Ksigstwa Poznanskie-
go do Zwiazku PéInocnoniemiec-
kiego. Obaj bracia do konca zycia
mieszkali wspélnie w palacu przy
Wilhelmstrasse 1 nie dzielili majatku
odziedziczonego po rodzicach. Poje¢-
li za zony siostry Matyldg i Leontyng
Clary et Aldringen, austriackie ary-
stokratki spokrewnione ze szkocki-
mi Stuartami. Wiodty one prézniaczy
zywot, oddajac si¢ niemal wylacznie
dworskim przyjemnosciom. W do-
mu mdwiono po niemiecku. Waz-
ne wydarzenie w dziejach rodu sta-

nowit edykt krélewski nadajacy jego
cztonkom nadzwyczaj rzadki przy-
wilej uzywania tytut Durchlaut, czy-
li ,wasza ksigzecag mosé”.

Dopiero po $mierci Wil-
helma Pawla 1 Bogusla-
wa na poczatku lat siedem-
dziesiatych XIX wieku ich
dzieci (facznie czternascio-
ro) postanowily ostatecznie
podzieli¢ rodowy majatek.
Nie$wiez otrzymal syn Wil-
helma Pawta, Wilhelm Anto-
ni, a lezaca na Wolyniu Olyke
syn Bogustawa Ferdynand.
Aby zaspokoi¢ zadania licz-
nego rodzenstwa, sprzeda-
no palac w Berlinie. Nabyl
go rzad niemiecki i uloko-
wal w nim Kancelari¢ Rze-
szy. Az do konca lat trzydzie-
stych XX wicku urz¢dowali
tu kanclerze Niemiec, a wiec
m.in. Otto von Bismarck
1 Adolf Hitler. Budynek zo-
stal doszczgtnie zniszczony
podczas drugiej wojny $wia-
towej w wyniku alianckich
nalotéw 1 ostrzalu radzieckiej
artylerii. Dzi§ w jego miejscu
stol ponury postenerdowski
blok z wielkiej plyty, a o pala-
cu informuje jedynie tablicz-
ka dla turystow.

NAJBARDZIEJ
PRUSKI ZE
WSZYSTKICH
PRUSAKOW

Nowy wlasciciel Nieswieza Wil-
helm Antoni (1833-1904) byl bodaj
najbardziej wplywowa postacia ro-
du w Niemczech. Juz w wieku 19 lat
przywdzial pruski mundur. W stuzbie
czynnej pozostawal az do 1888 roku,
b¢dac m.in. zaufanym adiutantem
Wilhelma I. To w imieniu kréla Prus
wreezyl w 1870 roku francuskiemu
postowi stynna notg emska, ktéra sta-
fa si¢ sprowokowang przez Bismarc-
ka przyczyna wojny francusko-pru-
skiej. Wzial réwniez aktywny udzial
w wojnach zjednoczeniowych, wal-
czac m.in. pod Sadowa, Sedanem,
Gravelotte 1 Paryzem.

Wilhelm Antoni miat rozgalgzio-
ne stosunki w kotach rzadowych,



a jego salon nalezal do najwazniej-
szych w Berlinie. W jego dobrach
w Nieswiezu polowal sam cesarz
Wilhelm II. Tam w lutym 1886 roku,
jeszcze jako ksiaze, podczas polowania
na niedzwiedzie poznat znakomitego
polskiego akwarelist¢ Juliana Falata.
Zauroczony jego twdrczoscia, zapro-
sit go do Berlina, gdzie malarz miesz-
kal przez prawie dziesi¢¢ lat, cieszac
si¢ wzglgdami monarchy. Za posred-
nictwem Falata Wilhelm poznal jesz-
cze jedna stawe polskiego malarstwa
- Wojciecha Kossaka.

Olbrzymia rol¢ w utrzymaniu
polskosci w tej galezi Radziwittow
odegrala zona Wilhelma Antoniego,
francuska arystokratka Maria de Ca-
stellane. Zachwycila si¢ Nie§wiezem,
gdzie poznala znaczenie i tradycje ro-
du mgza. Szokowalo ja, ze okolicz-
ni chlopi niezaleznie od narodowo-
$ci 1 wyznawanej religii okre§lali si¢
mianem ,radziwiltowskich”. Dzicki
jej wysitkom podupadta w XIX wicku
rezydencja w NieSwiezu odzyskata
blask. Do wychowania dzieci zatrud-
nita polskich nauczycieli, a obie corki
wydala za Potockich. Zreszta zniem-
czony Wilhelm Antoni nie byt zupel-
nie oboj¢tny na los Polakéw. Kanclerz
Bernard Biilow wspominal, ze pod-
czas wizyty w Warszawie w 1884 roku,
gdy obaj przygladali si¢, jak polscy ary-
stokraci skladaja hold carowi, Radzi-
wilt szepnal mu na ucho: ,,Sposréd tej
warszawskiej szlachty tylko nieliczni
nic micli na Syberii ojcéw, dziadow,
braci czy krewnych”.

Na pogrzebie zmarlego w 1904 roku
Wilhelma Antoniego Wilhelm IT okre-
$lit go mianem ,najbardziej pruskiego
z Prusakéw”. Byl on ostatnim Radzi-
wittem tak silnie zwigzanym z Hohen-
zollernami.

CZARNA OWCA

Jego brat Wilhelm Adam (1845-
1911) poczatkowo robit karier¢ w pru-
skiej dyplomacji. Jej kontynuowa-
nie uniemozliwil mu jednak zty stan
zdrowia 1 pechowe malzefistwo.
W 1874 roku pojat bowiem za zo-
n¢ corke rosyjskiego arystokraty Ka-
tarzyn¢ Rzewuska. Katarzyna bylfa
urodzong skandalistka. Pod pseudo-
nimami opublikowata kilka ksiazek,
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PAMIETNIKI FRYDERYKI LUIZY RADZIWILLOWEJ
Z D. HOHENZOLLERN Z LAT 1814/15

7 lipiec

Antoni razem z ksieciem Adamem Czartoryskim jedzie do Londynu,
po powrocie ztamtad zabawi jeszcze kilka dni w Paryzu, a potem przy-
jedzie tutaj koto 15 czerwca. Obawiam sig, ze dtugo z nami nie posie-
dzi, gdyz sprawa Polski bedzie wymagata jego obecnosci w Warsza-
wie. [...]

11 wrzesien

[...] Antoni, po krétkim z nami pobycie, odjechat do Wiednia i do
Warszawy.' Nie mam wielkiej nadziei, zeby starania jego uwiericzone
zostaty pomysinie dla ukochanej jego ojczyzny. Nie chce watpliwoscia-
mi memi odrywac mysli jego od tego, co uwazam za swiety obowigzek
dobrego obywatela kraju. [...]

30 paZzadziernik

Meza mego jeszcze nie ma. Po powrocie z Warszawy spotkat sie
z Aleksandrem w Putawach, jest zrozpaczony z powodu, ze Polske
znow chcg podzielic. [...]

16 maj

[...] Antoni bawi jeszcze w Wiedniu, z pobytu tam bardzo zadowo-
lony. Dopdki sprawa Polski nie bedzie zupetnie skoriczona, dopoty do
domu nie wrdci. Jeszcze o nig walczy.

FRAGMENTY PAMIETNIKOW KSIEZNEJ
KATARZYNY RADZIWILLOWEJ Z D. BRANICKIEJ

Osobiscie nie mam zadnej sympatii dla sprawy polskiej; Obawiam
sie, ze tatarska krew ptyngca w mych zytach zdominowata polska, albo
raczej, ze poczucie niezaleznosci, jakg charakteryzujg sie mieszkaney
Matej Rosiji [tj. Biatorusi — P.S.], skad wywodzi sie rod mego ojca, tv‘voriy
nieprzekraczalng bariere miedzy mng a polskimi aspiracjami. Nie mo-
ge ich zrozumie¢, a sposob, w jaki wykorzystuja oni religie do podsy-
cania politycznych spordéw, jest dla mnie dogtebnie odrazajacy. Nie mo-
ge poja¢ mieszania Boga w czyjes uczucia nienawisci i pragnienia re-
wanzu. Jestem do gtebi Rosjanka w swych pogladach, ideach i uczu-
ciach; Kocham mdj kraj z namietnym oddaniem i nie bede przynaleza-
ta do zadnego innego.

przet. Piotr Szlanta

PRZEMOWIENIE KS. FERDYNANDA RADZIWILLA
NA POSIEDZENIU REICHSTAGU
23 MARCA 1895 ROKU

W imieniu mej frakcji [Kota Polskiego — P.S.] mam do wygtoszenia
nastepujace oswiadczenie: Proponowany wniosek [adres dziekczynny
parlamentu do bytego kanclerza Bismarcka — P.S.] nosi charakter poli-
tyczny i ma na celu dobitne wyrazenie uwielbienia dla politycznych czy-
now ksiecia Bismarcka w Rzeszy i Prusach. Na udziat w takiej manife-
stacji jako ugrupowaniu politycznemu nie pozwala nam fakt, ze zaréw-
no urzedowe, jak i pozaurzedowe czyny pierwszego kanclerza Rze-
szy staly w jaskrawej sprzecznosci z prawami, jakich na gruncie naro-
dowym i koscielnym bronimy, oraz te naturalne i powszechnie uzna-
ne prawa naruszaty. Z tego powodu nie jestesmy w stanie przytaczyc
sie do Pandw wnioskodawcow i bedziemy gtosowac przeciwko wnio-
skowi.

przet. Piotr Szlanta
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Tablica genealogiczna pruskiej (berlinskiej) linii Radziwitlow
(obejmuje tylko osoby wymienione w tekscie)

Antoni (1775-1833)

-

Wilhelm Pawel (1797-1870)

@ Matylda Clary et Aldringen
L

I |
Wilhelm Adam (1845-1911) ~ Wilhelm Antoni (1833-1904)  Edmund (1842-1895)

> Katarzyna Rzewuska 0 Marie de Castellane
| |
T
Michat (1880-1914)

Albrecht (1885-1935)

w ktorych bez ogrdédek i zlosliwie
opisywatla stosunki wsréd europej-
skiej arystokracji i na dworach panu-
jacych. Dos¢ szybko odkryto, kto za
tym stoi, i Katarzyna stata si¢ persona
non grata na salonach.

W poszukiwaniu wrazen wyjechala
do potudniowej Afryki, gdzie zwiaza-
fa si¢ z magnatem finansowym 1 po-
litykiem Cecilem Rhodesem. Po jego
niespodziewanej Smierci sfalszowa-
ta czeki, za co trafila do wigzienia. Jej
maz, chcac nie chcac, wyruszyl na
krafice Czarnego Ladu, by ratowac
zong 1 reputacj¢ rodu.

Temperament Katarzyny odziedzi-
czytich syn Mikolaj Radziwitt (1880—
1914). Byl awanturnikiem 1 obiezy-
Swiatem. Zafascynowany folklorem
biatoruskich chlopéw, uznal si¢ za
Biatorusina litewskiego pochodzenia
1 przyjal rosyjskie obywatelstwo. Na
ochotnika walczyl w wojnie burskiej
i wojnach batkanskich. Zginal w sze-
regach armii rosyjskiej w pierwszych
tygodniach Wielkiej Wojny. Z kolet je-
go matka osiadta w koficu w Nowym
Jorku, gdzie jako zona nafciarza z Ala-
ski i znana pisarka zmarta podczas ko-
lejnej wojny Swiatowe;.

W OBRONIE WIARY
| POLSKOSCI

Zastuzeni dla polskosci 1 wiary
katolickiej byli synowie Bogustawa
(1809-1873). Podczas Kulturkampfu
nalezeli do przywddcdw trakeji kato-
lickiej 1 stali w twardej opozycji wo-
bec polityki Bismarcka. Jedna z cérek
Bogustawa zostala zakonnica a dwoch
synéw ksi¢zmi. Jeden z nich Edmund
(1842-1895) nalezat do najblizszych
wspolpracownikéw arcybiskupa Mie-
czystawa Ledéchowskiego. Podobno

> Fryderyka Luiza Hohenzollern

1
Jerzy (1860-1914)  Stanistaw (1880-1920)

ey
Bogustaw (1809-1873) Eliza (1803-1834)
< Leontyna Clary et Aldringen

L

]
Ferdynand (1834-1926)
< Pelagia Sapiezanka

Michat (1870-1955)
|

|
Antoni (1899-1920)

uwigzionemu Leddchowskiemu do-
starczyl w lasce nominacj¢ kardynal-
ska. W 1873 roku odmowil nauczania
religii w jezyku niemieckim. Byt szy-
kanowany przez wladze pruskie, na
skutek ich sprzeciwu nie zostal mia-
nowany biskupem. Przez ponad 20 lat
byt za to postem do Reichstagu.

Na niwie parlamentarnej bardziej
znany byl jednak jego brat Ferdy-
nand (1834-1926). Jako oficer ula-
néw gwardii wzigl udzial w wojnie
z Francja w 1870 roku, podczas kt6-
rej odniést powazne obrazenia. Osta-
tecznie wybral karier¢ posta. W la-
tach 18741918 zasiadat w Reichstagu,
gdzie petnit funkgj¢ prezesa Kota Pol-
skiego. Swoja droga, takiego stazu
w parlamencie pozazdroscilby nie-
jeden dzisiejszy lokator gmachu przy
ul. Wiejskiej, choé¢ by¢é moze nie-
ktorych ostudzi fakt, ze diety posel-
skie wprowadzono w Rzeszy dopiero
w 1906 roku. Z méwnicy sejmowej
Radziwitl wielokrotnie bronil pol-
skosci 1 katolicyzmu. Podczas Kul-
turkampfu Ferdynand ukrywal niele-
galnie poszukiwanego przez wiladze
ksicdza Walentego Smigielskiego.
Ozenil si¢ z Pelagia Sapiezanka, zde-
cydowang polska patriotka, pragna-
ca tchnad polskiego ducha w catla ro-
dzing. Kilka miesi¢cy letnich spgdzat
zazwyczaj w swym majatku w Oly-
ce, ktory pod jego zarzadem zostal
zmodernizowany. Bodaj jako pierw-
szy w okolicy objal swoich robotni-
kéw rolnych ubezpieczeniami zdro-
wotnymi 1 emerytalnymi.

MIEDZY NIEMCAMI
| ROSJA

Mimo koneksji na dworach euro-
pejskich Radziwittéw dotkngto usta-

wodawstwo rosyjskie z lat osiem-
dziesiatych XIX wicku, zabraniajace
obcokrajowcom posiadania majatkéw
ziemskich. Aby nie utraci¢ swych po-
siadlosci, kilku pruskich Radziwil-
16w przyjeto rosyjskie obywatelstwo.
Uczynili to m.in. synowie Wilhelma
Antoniego — Jerzy i Stanistaw.

Ten ostatni walczyt w wojnie z Ja-
ponia, podobnie jak syn Ferdynan-
da — Michat (1870-1955). Po odbyciu
stuzby wojskowej przeniést si¢ on do
Petersburga 1 przyjal rosyjskie oby-
watelstwo. Wstapit do carskiej stuzby
dyplomatycznej, petniac m.in. funk-
cj¢ pierwszego sckretarza ambasady
w Londynie. Jego stosunki z ojcem
nie uktadaty si¢ zreszta najlepiej. Czut
si¢ skrzywdzony zapisem testamentu,
w ktérym ojciec wydzielil cz¢§é po-
siadlosci braciom. Z kolei Ferdynan-
da bolat fakt, ze jego syn pojal za zong
Rosjanke, a dzieci ochrzcil w cerkwi.

U PROGU
NIEPODLEGLEJ

Wigkszos$é cztonkéw berlinskie;j
galezi Radziwittéw po 1918 roku opo-
wiedziala si¢ za polskoscia. S¢dziwy,
85-letni Ferdynand jako marszalek
senior w lutym 1919 roku przewod-
niczyl obradom Sejmu Ustawodaw-
czego. Jego wnuk Antoni w wieku
zaledwie 21 lat zginal $miercia lotni-
ka w wojnie z bolszewikami. Z kolei
najmlodszy syn Wilhelma Antoniego,
»tego najbardziej pruskiego ze wszyst-
kich Prusakéw” — Stanistaw (1880—
1920) byl adiutantem marszatka J6zef
Pilsudskiego. Jednak poprosil o prze-
niesienie do stuzby liniowej 1 polegl
w kwietniu 1920 roku pod Malinem.
W Wojsku Polskim stuzyl na ochot-
nika takze wnuk Wilhelma Antonie-
go — Albrecht (1885-1935), 1 to mimo
bezwtadu nog.

Wraz z rozbiorami skonczyly sig
dzieje berlinskich Radziwittow, stara-
jacych si¢ znalez¢é rownowage migdzy
lojalnoscia wobec pafistwa, dynastii,
religii i narodu a interesami wiasnego,
jednego z najznamienitszych w na-
szych dziejach rodu. W

PIOTR SZLANTA, historyk z Uniwersytetu
Warszawskiego, w kadencji 2022—2026
dyrektor Stacji PAN w Wiedniu
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Basil Kerski

Polskie motywy

berlinskiego palimpsestu

—olacy w Berlinie w XX wieku

Berlin z duma prezentuije sig jako kosmopolityczna metropolia i odwotuje do swojej
wielokulturowej historii. Wprawdzie wigkszo$¢ berlinczykow wie, ze ich miasto
tradycyjnie od stuleci byto waznym celem migracii dla ludzi z Europy Srodkowej

i Wschodniej, lecz polska historia Berlina stanowi biatg plame w kulturowej Swiadomosci
mieszkancow miasta. Jesli jednak doktadnie zbadamy berlinski palimpsest, pod
rdznymi jego warstwami odkryjemy fascynujgce i nieoczekiwane polskie Slady.

pojrzmy np. na wczesne zdjg-

cia kolumny Zwycigstwa z kon-
ca XIX wicku. Widok tego symbolu
Berlina jest dla dzisiejszego widza po-
dwdjnie zaskakujacy. Na fotografiach
z XIX wicku widaé kolumng upamigt-
niajaca wojny zjednoczeniowe w jej
pierwotnej lokalizacji, na éwezesnym
pl. Krolewskim — dzisiejszym Repu-
bliki —w dzielnicy parlamentu, a nie
w centrum parku Tiergarten. Naczel-
ny architekt Adolfa Hitlera Albert Spe-
er przenidst kolumng z placu przed Re-
ichstagiem do Tiergarten w ramach
realizacji totalitarnego projektu Ger-
manii. Statua miata si¢ sta¢ cze¢Scia
nowej, potgznej osi wschod-zachdd.
Uwazny obserwator zdziwi si¢ tak-
ze, ze na zdjeciach kolumny Zwycig-

stwa 1 pl. Krélewskiego np. z roku 1878
nie ma budynku Reichstagu. Jednak
migjsce, na ktérym pozniej stanie ten
gmach, nie jest puste: po wschodniej
stronie placu wznosi si¢ poznoklasycy-
styczny budynek. Jest to patac polskie-
go hrabiego Atanazego Raczynskiego.
Po jego $mierci Rzesza kupita ten re-
prezentacyjny gmach, pézniej zostat on
rozebrany, a na jego miejscu wzniesio-
no siedzibg Reichstagu. Stojacy przed
kolumng Zwycigstwa patac Raczyn-
skich odegrat znaczaca rolg w dziejach
kultury Berlina w XIX wicku. W la-
tach 1847-1874 miescita si¢ w nim pry-
watna galeria obrazéw hrabiego Ra-
czynskiego, zaliczana do najwigkszych
publicznych zbioréw sztuki w metro-
polii nad Sprewa.

Nieistniejacy juz patac Atanazego Raczynskiego w Berlinie

Po upadku Rzeczypospolitej Ra-
czynscy zostali poddanymi kroéla
Prus. Po trzecim rozbiorze Polski
ponad polowe terytorium Prus sta-
nowily ziemie niegdy$ polskie, Pru-
sy staly si¢ de facto panstwem dwu-
narodowym, Berlin za$ politycznym
centrum dla znacznej czgsci dawnej
Rzeczypospolitej. Polskie rody ma-
gnackie — Raczynscy czy Radzwitto-
wie — osiedlaty si¢ nad Sprewa.

Wprawdzie mieszkajacy w Prusach
polscy magnaci w XIX wieku aktyw-
nie dziatali na rzecz zachowania pol-
skiej tozsamosci kulturowej, lecz ja-
ko konserwatysci i arystokraci wierni
koronie odrzucali wszelkie rewolu-
cyjne zmiany w Europie i podkre-
§lali swa lojalno$¢ wobec krola pru-
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skiego. Liczyli na to, ze dzigki Scistej
wspdlpracy z Prusami bgdzie moz-
liwe zdobycie jak najwigkszej auto-
nomii dla ziem polskich. Kilku
przedstawicieli polskiej ma-
gnaterii obj¢lo nawet wysokie
urzedy polityczne, sam Atana-
zy Raczyniski w latach 1841-
1852 byl postem Prus w Li-
zbonie 1 Madrycie. Lecz jego
najwicksza namigtnoscia by-

ta nie polityka, lecz sztuka.
Zanim zamieszkal w palacu
przy pl. Krolewskim, rezydowat
w palacu przy Unter den Linden
21. Przy pomocy Karla Friedricha
Schinkla przebudowat poprzednia sie-
dzibg i1 stworzyl pierwsza dost¢pna dla
publicznosci galeri¢ sztuki. Jego
zbiory, obok dziet dawnych mi-
strzow wioskich i holenderskich,
obejmowaly przede wszystkim
wspblczesna sztuke niemiecky
iszybko staly si¢ znane dale-
ko poza granicami miasta. Po
$mierci Raczynskiego plotna zjego
kolekgji zasility zbiory nowo otwartej
Galerii Narodowej w Berlinie. Osta-
tecznie w 1903 roku zostaly przewie-
zione do Poznania. W Berlinie pozo-
stal jednak najbardziej znany obraz ze
zbioréw Raczynskich, Madonna z sied-
mioma Spiewajqcymi aniotami Sandra

Madonna z siedmioma spiewajacymi aniotami,
mal. Sandro Botticelli. Obraz byt czescig kolekcji

w Berlinie kolekcje sztuki dostepna publicznosci,
fot. Wikimedia Commons

storii Berlina, byli Radziwittowie.
Sledzac ich tropy, mozna dotrze¢ do
centralnych punktéw miasta iod-
kryé zapomniane powiazania pol-
sko-niemieckie. Pochodzacy z pol-
sko-litewskiego rodu magnackiego
ksiaz¢ Antoni Henryk pod koniec
XVIII wieku ozenit si¢ z pruska

Botticellego. ksiezniczka Ludwika. Zamieszkali
w Berlinie 1 w 1796 roku kupili baro-
BERLINSCY kowy patac wzniesiony przez rodzing

Schulenburgdéw przy WilhelmstralB3e
77 (dzisiaj 93). Podobnie jak Atanazy
Raczynski, Antoni Radziwitt intere-
sowal si¢ sztuka, byl tez utalentowa-
nym $piewakiem i wiolonczelista. Za

RADZIWILELOWIE

Innym rodem magnackim z Pol-
ski, ktéry odegrat wazng rolg w hi-

czasbw ksigcia Antoniego i ksigznej
Ludwiki patac Radziwittow stanowit
centrum zycia kulturalnego Berlina.
Po roku 1810, kiedy po $mierci Lu-
dwiki dwor pustoszal, organizowane
w nim przyjecia staly si¢ namiastka
dworskiego zycia kulturalnego.

W patacu Radziwittéw bywat kaz-
dy, kto odgrywat lub chciat odgrywaé
jakas role w kulturalnym zyciu miasta.
Poniewaz Antoni Radziwill byl katoli-
kiem, jego dom byl takze centrum zy-
cia katolickiego w protestanckim Ber-

Fot. Wikimedia Commons

Antoni Henryk Radziwitt, namiestnik
Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego

Atanazego Raczynskiego, ktéry w swojej wczesniejszej
rezydencji przy Unter den Linden stworzyt pierwszg

linie. Cho¢ po $mierci krolowej Luizy
zona ksigcia byla wazna postacia na
dworze krélewskim, ze wzgledu na
polskie pochodzenie ksigcia 1je-
~ go wyznanie rodzina traktowa-
:\ na byla z pewnym dystansem.
Radziwillowie opuscili pa-
tac przy WilhelmstraBe 77
w 1875 roku, lecz przez diu-
gi czas ten adres nadal byt
jednym z najwazniejszych
w Berlinie. Budynek kupita od
Radziwilléw Rzesza Niemiec-
ka, by przebudowaé go na siedzi-
be kanclerza. Do 1890 roku w pa-
tacu mieszkat i pracowal Otto von
Bismarck, a w latach 1934-1939 Adolf
Hitler. Podczas wojny w ogrodzie daw-
nego patacu Radziwiltéw po-
wstal wielki podziemny labirynt
bunkréw dla Fiihrera. Dzisiaj na
migjscu dawnej Kancelarii Rze-
szy 1bylej siedziby rodu Radzi-
willéw stoja enerdowskie bloki
z wielkiej plyty, wzniesione krot-
ko przed upadkiem muru berlinskiego.
Wprawdzie berlinskie dzieje rodéw
Raczynskich i1 Radziwiltéw sa przy-
kfadami znaczacych zwiazkéw kul-
turalnych 1 politycznych migdzy Pol-
ska 1 Prusami w Berlinie, lecz przez
ponad 100 lat rozbioréw pruskie wta-
dze nie byly w stanie trwale przeko-
na¢ do siebie wickszosci Polakow. Nie
oznacza to, ze wsrod pruskich elit po-
litycznych nie zdarzaly si¢ fazy samo-
krytycznej retleksji na temat polityki
wobec Polakéw. Po zwycigskim za-
konczeniu antynapoleoniskich wojen
wyzwoleficzych (1812-1813) rzad Fry-
deryka Wilhelma III byt got6w ja zre-
widowaé: powstalo Wielkie Ksigstwo
Poznanskie, ktérego namiestnikiem
krél mianowat Antoniego Radziwitta.
Polskojezyczne ksigstwo mialo otrzy-
ma¢ wlasng konstytucjg, obiecywano
mu takze szeroka autonomie.

ANTYPOLSKA
POLITYKA,
PROPOLSKIE
SPOLECZENSTWO

Jednak juz w roku 1830 zarzucono
t¢ polityke tolerancji, a Prusy zdecy-
dowaly si¢ pomoéc Rosji w ttumieniu
powstania listopadowego. W kwestii
polityki wobec Polski poglady kro-



la Prus 1wigkszosci pruskiej opinii
publicznej byly rozbiezne. Srodowi-
ska burzuazyjne i liberalne sympa-
tyzowaly z polskimi powstaficami.
Po stlumieniu zrywu niemiecka bur-
zuazjg ogarngla wielka fa-
scynacja Polska. Propol-
skie nastawienie bylo takze
widoczne wiréd Niemcow
podczas rewolucji marco-
wej w 1848 roku w Berli-
nie. Jednym z najbardziej
spektakularnych wydarzen
bylo uwolnienie z berlin-
skiego wigzienia na Mo-
abicie polskich wigZniéw
politycznych, wsréd nich
Ludwika Mierostawskie-
go. Stalo si¢ to 20 marca
1848 roku. Mierostawski
wraz z innymi powstafica-

Fot. polona.pl
-

mi oczekiwal na wykonanie
wyroku $mierci ogloszone-
gow 1847 roku po wielkim,
publicznym procesie.

Po uwolnieniu Miero-
stawski, trzymajac polska
i niemiecka flage, prze-
jechat przez $rédmiescie
wéréd wiwatujacego ttu-
mu berlinczykéw. Z bal-
konu uniwersytetu za-
apelowat do niemieckich
rewolucjonistéw, by wspdl-
nie zwrocié si¢ przeciwko
rosyjskiemu absolutyzmo-
wi. Krél Fryderyk Wilhelm
przyjat nawet uwolnionych
Polakéw na audiencji. Jednak nie-
mieckie zachly$niecie si¢ Polska nie
trwato dlugo. Juz wkrétce liberal-
ne niemieckie mieszczanstwo zacze-
to si¢ dystansowa¢ od polskich dazen
wolno$ciowych, by nie narazaé tery-
torialnej integralnosci Prus.

POLACY NAD SPREWA

Mimo stalego pogarszania si¢ kli-
matu politycznego w drugiej poto-
wie XIX wicku berlifiskie uczelnie
nadal byly atrakcyjne dla studentdow
z Wielkopolski 1 Pomorza. Wsrdd ich
absolwentéw 1 pracownikéw nauko-
wych przed 1914 rokiem mozna zna-
lez¢ wiele waznych polskich nazwisk,
m.in. slawistow Wojciecha Cybulskie-
go 1Aleksandra Briicknera. W Ber-

ko
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linie pod koniec XIX wieku karierg
pisarska rozpoczal Stanistaw Przy-
byszewski, debiutujac napisang po
niemiecku praca na temat psycholo-
gii jednostek.

Ludwik Mierostawski, niedoszty dowddca powstania
wielkopolskiego w 1846 roku. Na skutek zdrady zostat
schwytany i skazany na $mier¢, na wykonanie wyroku
czekat w berlinskim wigzieniu w Moabicie. Zostat uwolniony
podczas Wiosny Ludow w 1848 roku

Lecz polska kolonia nad Sprewa
skladala si¢ wtedy przede wszyst-
kim z robotnikdéw pracujacych przy
budowie nowoczesnej infrastruktu-
ry miasta: ulic, kanaléw, metra, kia-
dzeniu szyn tramwajowych 1 osu-
szaniu bagien. Przed pierwsza wojna
Swiatowa Berlin nalezal do najwick-
szych polskich miast na §wiecie — tak
w 1894 roku nazwano go w ,,Kraju”,
polskiej gazecie wydawanej w Pe-
tersburgu. W tym okresie na obsza-
rze pozniejszego wiclkiego Berlina
mieszkalo 40-100 tys. Polakdw, a pol-
skojezyczna ludnosé stanowita oko-
to potowy wszystkich imigrantéw
w Berlinie.

Polacy w Berlinie, pisat ,Kraj”,
nie byli skupieni w jednej dzielni-
cy, lecz mieszkali rozproszeni, co

utrudnialo utrzymanie jednosci. Eg-
zystencja wigkszosci z nich byla na-
znaczona codzienng walka o chleb.
Takze korespondent ,,Nowej Refor-
my” w artykule opublikowanym 10
listopada 1895 roku dono-
sit o rozwarstwieniu 1 wiel-
kich problemach spotecznych:
Tymczasem wigkszos¢ z nich
[Polakéw — B.K.], dziesigtki ty-
sigcy ludzi, wiedzie ubogie, nedz-
ne zarowno w sferze duchowej, jak
i materialnej Zycie. |...]. Smietan-
ka zbiera si¢ od czasu do czasu na
tarice lub w celu zaprezentowa-
nia nowych kochankdw, lecz sq to
waskie kregi, ktdre odcinajq sie od
masy zamieszkatych tu Polakdw.
Ci zas, stloczeni w najubozszych
ulicach, idq na dno lub postusz-
ni instynktowi nasladownictwa
rozplywajq si¢ w miejskim oce-
anie, asymilujgc z wrogiem. Sq
to robotnicy, najbiedniejsi z bied-
nych, wyrugowani z ziemi ojczy-
stej, szukajqcy tu stuzby, niewy-
kwalifikowani robotnicy, ktdrzy
podejmujq si¢ najgorszych prac.

POWROT
DO KRAJU

Po upadku Cesarstwa Nie-
mieckiego w 1918 roku ok.
12 tys. berlinskich Polakéw,
przede wszystkim wywodza-
cych si¢ z zamozniejszych
warstw (kupcy, rzemie$lni-
cy, robotnicy wykwalifikowani oraz
przedstawiciele inteligencji), wroci-
fo do odrodzonej ojczyzny. Miasto
porzucita nawet polsko-pruska ary-
stokracja.

W Berlinie grupa Polakéw o sil-
nej Swiadomos$ci narodowej malata.
W roku 1925 zaledwie 15 tys. miesz-
kaficow miasta podalo, ze ich jezy-
kiem ojczystym jest polski. Mimo
to nie zanikala ozywiona dziatal-
nosé polskich organizacji spolecz-
nych w Berlinie, a miasto stalo si¢
jednym z najwazniejszych skupisk
polskojezycznej mniejszosci w Repu-
blice Weimarskiej. ll

BASIL KERSKI, dyrektor Europejskiego Centrum
Solidarno$ci w Gdarisku, redaktor naczelny
dwujezycznego magazynu polsko-niemieckiego
»Dialog”, mieszka w Gdansku i Berlinie
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Jacek Konik

Berlin 1 noblista
Z Buczacza

Poki medrzec Zyje, ci, ktorzy chcg, widzg jego madrosc, a ci, ktorzy nie chcg, nie
widzg. Ale kiedy umiera, jego dusza przydaje blasku ksigzkom, Ktore napisat.

iec dowiemy si¢ juz, czy rabin

Czortkowa Szalom Mordechaj
Lewi Czaczkes spodziewal sig, ze
jego syn Szmuel Josef (ur. 17 lipca
1888 roku) swoim zyciem i dokona-
niami udowodni stusznos¢ zacytowa-
nych powyzej stoéw, ktdre po latach
zapisal w jednej ze swoich ksiazek.
Wiemy za to na pewno, ze bardzo go
kochal i wraz z matka chlopca, Es-
tera z domu Farb, kobieta wyksztal-
cona 1 oczytana, pragnal zapewni¢
Szmuelowi jak najlepsze warunki do
rozwoju 1 ksztalcenia, co po latach
przynioslo owoc w postact literackiej
Nagrody Nobla.

Chociaz rabin Czaczkes petnit po-
stuge w Czortkowie (dzi§ na Ukra-
inie), jego syn urodzit si¢ i wychowy-
wal w pobliskim Buczaczu. Rodzina
byla zamozna. Ojciec Szmuela byl nie
tylko rabinem i znawca zydowskiej li-
teratury religijnej, lecz takze odnosza-
cym sukcesy handlarzem bydla i fu-
ter. Rodzice starali si¢ edukowac syna
w domu. Matka, wywodzjca si¢ z nie-
mieckoj¢zycznej rodziny, zapoznawa-
ta go z literatura niemiecka, rozwija-
jac przy tym umiej¢tnosci jezykowe
chtopca. Z kolei ojciec uczyt go, jak
czytaé m.in. dzieta Mojzesza Majmo-
nidesa. To domowe ksztalcenie byto
wymagajace 1 zmuszalo chlopca do in-
telektualnego wysitku.

Szmuel ukoriczyt zydowska ,,szko-
te podstawowy” — cheder, a nastgpnie
trafit do szkoly wyzszego stopnia,
czyli bejt ha-midrasz — domu studiow,
gdzie nie tylko zgl¢bial traktaty Tal-
mudu, lecz takze czytal rézne dzieta
autoré6w zydowskich i niemieckich.
Nie ma pewnych informacji o jego

dalszym ksztalceniu, wiadomo jed-
nak, ze nauczony domowym przy-
kfadem bardzo mocno stawial na sa-
modoskonalenie i mozna go uznac za
znakomitego ,,samouka”.

Juz we wezesnej mtodosci ujawnil
si¢ jego talent poetycki. Jak wspomi-
nal po latach, swéj pierwszy utwor —
piosenkg — napisal w wieku pigciu lat.
Twierdzil, ze takich poetyckich dziet
bylo wigcej, ale manuskrypty prze-
padly w zawierusze pierwszej woj-
ny $wiatowej. Mimo to jego piosenki
mieli $piewaé w Buczaczu mlodzi rze-
mieSlnicy i szewcy. Kolejna wojna za-
brala takze ich. Jak wspominat Szmu-
el po latach: Wigkszos¢ z nich splonela
w piecach Oswigcimia razem ze swymi
siostrami, ktdre upigkszaty nasze miasto
swojq urodq i stodkimi glosami Spiewaty
moje pieshi. ..

WALKA Z SZATANEM

Pierwszy drukowany tekst pi¢tna-
stoletniego Szmuela Josefa Czaczke-
sa ukazat sie 26 czerwca 1903 roku
w wydawanym w Stanistawowie cza-
sopiSmie ,Jiidisches Wochenblatt”
(,Tygodnik Zydowski”). Byta to na-
pisana w jidysz ballada inspirowana
postacia Sredniowiecznego kabalisty
rabina Josepha De La Reiny, ktéry,
pragnac przyspieszy¢ nadejscie wycze-
kiwanego przez Zydéw Mesjasza, mu-
sial stoczy¢ cigzka walke z szatanem.

Nastepny tekst Szmuela mozna by-
to przeczytaé 6 maja 1904 roku w wy-
dawanym po hebrajsku krakowskim
tygodniku ,HaMicpe” (,Obserwa-
tor”). Byt to krotki wiersz zatytulowa-
ny Gibor katan (,Maty bohater” - po-

dobnie jak w tekscie z 1903 roku autor
zawarl w nim motyw walki z szata-
nem). Jego bohaterem jest maty chto-
piec, ktory stoi na taborecie posrodku
klojzu (okreslenie pochodzace z ji-
dysz, czgsto uzywane przez chasydow
z Galicji — oznaczalo dom modlitwy)
i strzela z luku w niebo, aby ugodzi¢
szatana. Chlopcu towarzyszy tysiac
pelnych podziwu spojrzen.

Ta mistyczna fabuta utworu odwo-
tuje si¢ do $wigta Lag ba-Omer (Li-
czenia Omeru). Jest ono szczegdlne —
kazdego roku 49 dni (siedem tygodni)
dzielace $wieto Pesach od Swieta Sza-
wout (Swigto Tygodni, zwane tez
Swif;tem Zniw) s3 czasem powagi
1 swego rodzaju pdlzaloby. Zgodnie
z tradycja wspomina si¢ wtedy wiel-
ka epidemig¢ z II wicku, w czasie kto-
rej mialo umrzeé 24 tys. uczniéw rab-
biego Akiwy, jednego z najwickszych
myslicieli 1 teologéw religii zydow-
skiej. W tym okresie w synagogach
kantor publicznie odlicza ,,omer”, czy-
li czas od korica §wigta Pesach do po-
czatku Swieta Szawuot. W 38. dniu
tego okresu przypada Swigto Lag ba-
-Omer - zgodnie z tradycja w tym
dniu mordercza epidemia wreszcie
ustapita 1 dlatego wszystkie obowigzu-
jace w tym okresie zakazy zostaja za-
wieszone. To czas, kiedy che¢tnie urza-
dzane s3 §luby 1 wesela, a nauczycicle
1 uczniowie szkot religijnych wypra-
Wwiaja si¢ za miasto i staczaja tam uda-
wane bitwy na kije (udaja np. wal-
ke¢ z Rzymianami) i strzelaja z tuku,
aby upamigtnié wyczyn zydowskiego
chlopca o imieniu Elkona. W 586 roku
p-n.e., kiedy pod mury Jerozolimy po-
deszly wojska kréla Babilonu Nabu-



chodonozora II, Elkona zabit strzalay
z tuku jednego z dow6dcdw armii na-
jezdzcow, ktdrzy przerazeni na 30 dni
odstapili od oblegania miasta.

Jak widaé, tradycja zwiazana ze
Swigtem Lag ba-Omer jest boga-
ta 1 pelna znaczen. Szesnastoletni
Szmuel Josef Czaczkes znat ja bar-
dzo dobrze i byl na tyle dojrzaly inte-
lektualnie, aby w tworczy sposdb wy-
korzystaé ja w swoim mlodzieficzym
utworze.

W ZIEMI IZRAELA

W okresie wspolpracy z ty-
godnikiem ,HaMicpe” Cza-
czkes opublikowatl w nim 25
réznych tekstow w jezyku he-
brajskim. Nie zaprzestal jed-
nak publikowaé takze w ji-
dysz — teksty ukazywaly si¢ na
tamach wydawanego w latach
1905-1907 w Stanistawowie
1 Buczaczu czasopisma ,Der
Jidysze Weker” (,Zydowski
Budzik”). Szmuel wspdtpra-
cowal takze z takimi tytutami,
jak hebrajskoj¢zyczny ,HaJar-
den” (,Jordan”) ze Stanista-
wowa oraz lwowski ,HaEt”
(,Czas”). W tym czasie doj-
rzewalo w nim postanowie-
nic wyjazdu do Ziemi Izra-
ela. Jego ostatni tekst ukazal
si¢ w ,HaMicpe” 13 marca
1908 roku. Byto to opowiada-
nie o bardzo dtugim tytule O ludziach,
ktdrzy mylq sig cate Zycie, i o cztowieku,
ktdry nie myli si¢ nigdy, wydrukowane
w satyrycznym dodatku ,,Chucpa”,
ktory zostal wydany z okazji radosne-
go Swigta Purim (Swigto Loséw — Zy—

Fot. Wikimedia Commons

dzi wspominaja wowczas ocalenie na-
rodu przez krolows Ester¢ od zaglady
w imperium perskim). Miesiac poz-
niej, po Swigcie Pesach, wraz z gru-
pa chasydéw Szmuel opuscit Buczacz
1 wyruszyl do Ziemi Izraela.

Po przybyciu do nowego kraju stat
si¢ jednym z pionieréw budujacych
nows rzeczywisto$¢ Zydowskiej Sie-
dziby Narodowej — jak wierzyli. Pra-
cowal w rolnictwie i jako drobny
urze¢dnik. Przez Hajfe 1 Jerozolimg
trafil ostatecznie do Jafty, w ktorej
zamieszkal. W tym czasie pisat kolej-
ne utwory, a miejsce Szmuela Josefa
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Czaczkesa zajat Szmuel Josef Agnon.

W tamtym okresie i w pdzniejszych
latach przyjmowanie nowych nazwisk
przez zydowskich przybyszéw nie
bylo niczym nadzwyczajnym. Wpi-
sywalo si¢ to w propagowany przez
syjonistow model budowania no-
wej tozsamosci Zydéw m.in. poprzez
uzywanie w zyciu codziennym j¢zy-
ka hebrajskiego (uznany za wazny
element zydowskiej tozsamosci zo-

Szmuel Josef
Agnon, zdobywca
literackiej Nagrody
Nobla, fotografia

Z 1966 roku

stal odnowiony jako nowoczesny je¢-
zyk zycia codziennego gldéwnie dzig-
ki dzialaniom Eliezera ben Jehudy).
Nowe nazwiska miaty wzmocnié tg
ide¢ 1 dlatego pochodzacy z Plonska
Dawid Griin stat sie Dawidem Ben
Gurionem, urodzony w Wiszniewie
na Bialorusi Szymon Perski zostal
Szimonem Peresem, lodzianin Ja-
nusz Goldhust Avigdorem Ben Ga-
lem, a wywodzaca si¢ z Kijowa Gol-
da Mabowicz — Goldg Meir.

Szmuel Joset Czaczkes zmienil za-
tem nazwisko podobnie jak inni przy-
bysze, zrobil to jednak wedtug wta-
snych zasad. Nowe nazwisko stworzyl
na bazie mocno zakorzenionego w or-
todoksyjnej tradycji zydowskiej okre-
§lenia ,aguna”, oznaczajacego kobie-
t¢, ktérej maz zaginal albo ja opuscit,
nie dajac jej rozwodu. Taka kobieta

nie moze si¢ zwiaza¢ z nikim innym,
a 0 jej dalszych losach najcze¢sciej de-
cyduje sad rabinacki. Szmuel posta-
nowil zmierzy¢ si¢ z ta problematy-
ka, publikujac juz w 1909 roku krotkie
opowiadanie pt. Agunot (,Opuszczone
zony” lub ,Stomiane wdowy”). Mial
bardzo osobisty stosunek do kwestii
porzuconych zon. Jako cztonek ludu
Izraela uwazat, ze Bog, ktéry ten lud
wybral, dat mu siggajaca tysiacleci hi-
storig, bogata kulturg i trady-
¢je, ostatecznie porzucit go jak
zong, nie dajac listu rozwodo-
wego. Dlatego czul sig jak ta-
ka porzucona bez rozwodu
kobieta 1 z tego powodu jego
nowe nazwisko pochodzito
wiasnie od stowa ,aguna”. Tak
zatem pojawit si¢ Szmuel Josef
Agnon (Opuszczony). Na po-
czatku byt to jego pseudonim
literacki, by po latach staé si¢
oficjalnym nazwiskiem.

BERLIN

W 1913 roku Agnon prze-
niodst sie do Niemiec i1 osiadt
w Berlinie. Jak tlumaczyl,
musial wyjechaé z Palestyny,
gdyz wigkszo§é dostgpnych
tam ksiazek byta w jezyku ro-
syjskim, ktérego, jak twier-
dzil, nie znal. Ciagnetlo go do
niemieckiej literatury nie tyl-
ko z powodu literackich pa-
sji, lecz takze z powodu czego$, co
znat od dziecifistwa i mogt kojarzy¢
z obecnoscig matki.

W Berlinie Agnon mial sporo
szczgScia. Na jego talent i dokonania
zwrdcit uwage bogaty kupiec z Nie-
miec Zalman Szoken. Zapewnil on
Szmuelowi pigcioletnie stypendium,
jednak pod warunkiem ze mtody
tworca zajmie si¢ tworczoscig literac-
ka oraz redagowaniem antologii lite-
ratury zydowskiej, na co ten przystal.
Szoken okazal si¢ bardzo lojalnym
mecenasem. Poza fundowaniem sty-
pendium pokrywat koszty wydawa-
nia drukiem wielu utworéw Agno-
na, m.in. Opowiadania o bajkach (1921)
oraz W kole sprawiedliwych (1921).

W Berlinie Agnon poznal zna-
komitego filozofa oraz badacza zy-
dowskiej tradycji 1 religii Martina
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Gabinet w domu Agnona w Jerozolimie — dzi$ jest to muzeum po$wigcone pisarzowi

Bubera. Szybko dolaczyl do zespo-
tu redakcyjnego miesigcznika ,Der

Jude” (,Zyd”), zatozonego jeszcze

w 1916 roku przez Bubera oraz Zal-
mana Szokena. Zaréwno Srodowisko
intelektualne, jak i stabilizacja mate-
rialna pozwolily mu zajaé si¢ praca
tworcza oraz badawcza. Oprocz pi-
sania kolejnych utworéw literackich
(np. opowiadanie I prawda bedzie za-

pomniana?) prowadzil kwerendy 1 ob-

serwacje, ktére pomoglty mu badaé
i odtwarzaé zycie galicyjskich Zydow,
ich stosunki z przedstawicielami in-
nych narodowosci oraz geograficz-
ne 1 etnograficzne szczegdly okolicy.
To, co zrobit, okazato si¢ znaczacym
wktadem w dokonania galicyjskiej re-
gionalistyki.

Podczas pobytu w Berlinie wraz
z Martinem Buberem Agnon zaczal
przygotowywaé do wydania opo-
wiadania chasydzkie — bardzo wazne
zrédlo rejestrujace tradycje 1 legendy
dotyczace zydowskiej historii, kto-
re czgsto nie sa ujgte w oficjalnej hi-
storiografii. Cz¢$¢ z zebranych tek-
stow udalo si¢ wydaé w tomie pt. Polin
(,Polska”), wydanym w 1925 roku,
czyli juz po powrocie Agnona do Pa-

lestyny. Jeden z zamieszczonych tam
utwordw jest szczegdlne interesuja-
cy z punktu widzenia historii Zydow
w Polsce.

W opowiadaniu pt. Kdumot (,,Pra-
dzieje”) Agnon przywoluje legen-
d¢ o przybyciu Zydéw do Polski.
Jest to historia o poszukiwaniu bez-
piecznego miejsca w obliczu prze-
§ladowan i o interwencji z niebios.
Kartka, ktora przerazeni wedrowcy
mieli otrzymaé, zaprowadzita ich do
kraju o nazwie Polin, czyli Polska.
Uciekinierzy mieli dotrzeé do lasu,
gdzie na drzewach widzieli traktaty
z Talmudu, a ptaki §wiergotaty: Po-
-lin, co miato znaczyé: Tutaj odpocz-
niesz (w domysle: przed powrotem
do Ziemi Izracla).

W Berlinie Agnon zetknal sig
roéwniez z syjonistyczna, zanurzona
w nowoczesno$ci mtodzieza, dzie-
ki ktérej poznal wspoélczesng litera-
turg zydowska, o ktérej mial dosyé
powierzchowne pojgcie. W stoli-
cy Niemiec poznal réwniez Esterg
Marks, ktéra poslubit w 1919 roku.
Matzefistwo przeniosto si¢ do Ham-
burga, gdzie urodzity si¢ ich dzie-
ci — cérka Emuna oraz syn Szalom

Mordechaj. W 1924 roku w ham-
burskim mieszkaniu Estery 1 Szmu-
ela wybucht pozar. Jak wspomniat
sam Agnon, splong¢la wowczas jego
biblioteka, liczaca ponad 4 tys. to-
moéw, 1 wszystkie r¢kopisy. Po tym
do$wiadczeniu postanowit wrécié
do Palestyny, ktérej sytuacja ge-
opolityczna byla zupetnie inna niz
wtedy, kiedy wyjezdzat do Niemiec.
Opuscil wowczas kraing bedaca cze-
Scia chylacego si¢ ku upadkowi im-
perium osmanskiego, a powrdcil
do kraju, ktory po pierwszej wojnie
Swiatowej stal si¢ cz¢Scig brytyjskie-
go terytorium mandatowego na Bli-
skim Wschodzie.

Z POWROTEM
W PALESTYNIE

Wracajac, Agnon dotart najpierw
do egipskiej Aleksandrii (statkiem
z Triestu), a nastgpnie pociagiem do
Jerozolimy, gdzie pierwszy tydzien
spedzil w Hotelu Warszawskim, za-
nim zdotat co§ wynajaé. Mimo ze byl
juz znanym pisarzem, to sfrustrowany
utrata niepublikowanego literackiego
dorobku w hamburskim pozarze bar-
dzo chcial pisaé. Robit to, kiedy tylko
mogl, ale szybko zdal sobie sprawe,
ze jego pracg utrudnia bardzo proza-
iczny fakt — w miescie nie bylo §wia-
tla elektrycznego.

Okazalo sie, ze Szmuel wrdcit
w samym $rodku sporu o elektrycz-
no$¢é. Otdz absolwent politechni-
ki petersburskiej Pinchas Rutenberg
chciat wybudowaé elektrownig
1 o$wietli¢ Jerozolimg, a nawet nie-
wielki wowczas Tel Awiw. Jego ad-
wersarzem byl pochodzacy z Gregji
przedsi¢biorca Euripides Mavroma-
tis, ktory wykupit w Jerozolimie kon-
cesje¢ na dostaweg wody, elektryczno-
Sci 1 budowg tramwajéw. Poniewaz
nie osiggnal postepdw w elektryfika-
¢jl miasta, instytucje, ktére potrzebo-
waly pradu, miaty wlasne generato-
ry. Mavromatis uwazal Rutenberga
za zagrozenie, chociaz ten nie byl
zainteresowany otwarta konfronta-
cja z Grekiem 1 swoj wysilek skiero-
wal na elektryfikacj¢ Jafty. Tu jed-
nak na przeszkodzie stangla rada
miejska zlozona w caloci z Arabow,
ktérzy nie cheieli przystac na propo-



zycj¢ Rutenberga, gdyz jako ,syjoni-
sta” zostal automatycznie uznany za
podejrzanego — tak jak jego pomyst.

Caly ten spér byt dla Agnona
czym§ niewyobrazalnym — w Niem-
czech nikomu nie przyszioby do glo-
wy blokowanie wdrazania w zycie
zdobyczy cywilizacyjnych. Samot-
no$é, pami¢é o pozarze, koniecz-
no$¢ pisania wtedy, kiedy jest $wiatto
dzienne, a nie wtedy, kiedy przycho-
dzi mysl - to wszystko pogarszato je-
go stan ducha, co wyrazal w pisanych
praktycznie codziennie listach do zo-
ny. Ester¢ niepokoifa ta korespon-
dencja 1 z duza ulgy wraz z dzie¢mi
dotaczyta do niego w 1925 roku. Za-
mieszali w Jerozolimie, jednak nie
nacieszyli si¢ dtugo soba 1 spokojem.
W 1929 roku wybuchty arabskie za-
mieszki i dom wraz z odbudowana bi-
blioteka zostal zniszczony.

Kiedy rozpocz¢to odbudowg do-
mu, Szmuel ponownie wyjechat do
Berlina, ale zamiast znanego mu
otwartego miasta zobaczyl silny an-
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tysemityzm 1 coraz popularniejszy
faszyzm. Wyjechal z Niemiec. Od-
wiedzil pdzniej dawna Galicjg 1 za-
wital tez do Buczacza. Zniszczone,
podupadajace miasto stracifo w jego
oczach cala magi¢ 1 urok, ktére pa-
mictal z dziecifistwa.

Planowal i1 pisal nowe utwory.
Dzigki przyjacielowi z czaséw ber-
linskich Zalmanowi Szokenowi w la-
tach 1931-1935 wydano 11-tomowa
antologi¢ jego opowiadan 1 powie-
$ci. Jednak prawdziwa stawa nadeszta
dopiero po drugiej wojnie §wiatowej,
kiedy nieoceniony Szoken doprowa-
dzil do wydania w Nowym Jorku
utwordw Agnona w przekfadzie na
jezyk angielski. Ostatecznie jego naj-
wazniejsze utwory zostaty przelozo-
ne na 18 jezykow.

Agnon stal si¢ pisarzem o §wiato-
wej slawie, znanym i szanowanym,
ajego utwory powszechnie podziwia-
no i cytowano. Konsekwencja byto
przyznaniem mu w 1966 roku — wraz
z Nelly Sachs, zydowska poetka i ttu-

Dofinansowano ze $rodkéw
Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego

maczka z Niemiec — Nagrody Nobla
w dziedzinie literatury.

Szmuel Josef Agnon zmart 17 lu-
tego 1970 roku. Zostal pochowany
na Goérze Oliwnej w Jerozolimic. Bl
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Polska flaga
w Berlinie

Jacek Sawicki

Zblizat sie koniec wojny. 16 kwietnia 1945 roku ruszyta kolejna ofensywa na froncie
wschodnim. DziesigC dni pdzniej Berlin — stolica hitlerowskiej Trzeciej Rzeszy — byt
juz okrgzony. Wydawato sie, ze Niemcy beda prowadzili dtugg i uporczywa obrone,
zacheceni oraz wzmocnieni obecnoscig Adolfa Hitlera, ktory zrezygnowat z zamiaru
ukrycia si¢ w przygotowanej dla niego ,,alpejskiej twierdzy” w rejonie Berchtesgaden.
Postepy alianckich armii byty jednak znaczne i 25 kwietnia doszto do spotkania czotowych
pododdziatow wojsk sowieckich i amerykanskich w rejonie Torgau nad kaba.

N iemcy podjeli wysitki, aby ograni-
czyé rozmiary rysujacej si¢ kleski.
18 kwietnia poddaly si¢ niemieckie
oddziaty Grupy Armii ,,B” okrazone
w Zaglebiu Ruhry. Do niewoli do-
stalo si¢ 325 tys. zolnierzy. Rozmo-
wy kapitulacyjne podj¢to takze we
Wiloszech. Po negocjacjach 29 kwiet-
nia Niemcy podpisali akt bezwarun-
kowej kapitulacji — aliantom poddalo
si¢ blisko 1 mln zolnierzy.
Niemieccy przywddcy wiedzieli
0 narastajacym antagonizmic wsrod
sprzymierzonych, ktory przybral na
sile po wkroczeniu Armii Czerwonej
na ziemie Polski oraz zaj¢ciu innych
krajow Europy Srodkowo-Wschod-
niej, w tym cz¢Sci Austrii. Na zaje-
tych terenach Moskwa ustanawia-
ta podlegte sobie rzady i odmawiata
zgody na dzialalno$¢ misji Stanéw
Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii
i Francji. Odnotowano takze eks-
pansj¢ komunistéw na Balkanach,
we Wtoszech, Grecji, a nawet Fran-
cji. Niemcy wiazali z tym nadzieje

Polska flaga
na kolumnie Zwycigstwa
w Berlinie

Fot. Wikimedia Commons

i prébowali doprowadzié do kapitu-
lacji jedynie przed aliantami zachod-
nimi, wyprowadzajac jak najwig-
cej oddziatéw i ludnosci z terenéw
zagrozonych przez Sowietdéw. Nie-
mniej w atmosferze taré 1 wzajem-
nej nieufnodci alianci podtrzymali
decyzj¢ — o czym pisal we wspo-
mnieniach premier Wielkiej Bryta-
nii Winston Churchill - ze moZliwy-
mi do przyjecia warunkami kapitulacji
Jjest wytqcznie bezwarunkowa kapitula-

¢ja na wszystkich frontach przed Zwiqz-
kiem Sowieckim, Wielkq Brytaniq i Sta-
nami Zjednoczonymi.

30 kwietnia na froncie wschod-
nim zlikwidowano duze zgrupowa-
nia sit niemieckich okrazonych na po-
tudniowy wschéd od Berlina, gdzie
wzigto do niewoli 120 tys. zolnierzy.
Tego dnia w obl¢zongj stolicy, w cze-
lusciach bunkru w rejonie Starej Kan-
celarii Rzeszy, Hitler popelnit samo-
bdjstwo.




Fot. Wikimedia Commons

ROZKAZ

Na pétnoc od Berlina, ostaniajac
oddzialy bezposrednio szturmujace
stolic¢ Trzeciej Rzeszy, walczyly jed-
nostki 1. Armii Wojska Polskiego, kt6-
re dotarty tu w poscigu po sforsowaniu
Odry w rejonie Siekierek i Morynia.
25-27 kwietnia powstrzymaty uderze-
nie niemieckiej armijnej grupy Steine-
ra, probujacej przebi¢ si¢ od péinocy
z pomoca do Berlina. 3 maja, kontynu-
ujac natarcie w kierunku zachodnim,
6. Dywizja Piechoty jako pierwsza
osiagneta Labe. Toczac w dalszym cia-
gu walki, do 6 maja 1. AWP wszystki-
mi jednostkami wyszla w swoim pasie
dzialania nad Labg i nawiazala stycz-
no$¢ z sitami amerykanskiej 9. Armii.

30 kwietnia do walk o Berlin skie-
rowana zostala 1. Dywizja Piecho-
ty im. Tadeusza KoSciuszki. Weze-
$niej zostali tam przerzuceni saperzy
zmotoryzowanego baonu pontono-
wo-mostowego oraz pododdzialy ar-
tylerii haubicznej 1 mozdzierzy.

Decyzj¢ o wlaczeniu polskich od-
dzialéw do szturmu stolicy Trzeciej
Rzeszy podjeto w Moskwie na naj-
wyzszych szczeblach wladzy. Cheia-
no zademonstrowac polsko-sowiec-
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kie braterstwo broni oraz wzmocnié

legitymizacj¢ nowej Polski na podsta-
wie wspdlnej z ZSRS walki z hitlery-
zmem. Formalnie miala to by¢ pozy-
tywna odpowiedZ na prosbg polskich
komunistéw. General Michat Zy-
mierski wspominal po latach: Posta-
nowitem interweniowac u dowddcy Fron-
tu, marszatka Zukowa. W bezposredniej
z nim rozmowie telefonicznej, przepro-
wadzonej okoto 22:00 w dniu 29 kwiet-
nia 1945 r., powiedziatem marszatkowi,
Ze zwracam si¢ do niego w imieniu Par-
tii i Rzqdu Polskiego o wyrazenie zgo-
dy na udziat jednostki Wojska Polskie-
g0 w szturmie Berlina. Motywowalem to
trwajqcq od wiekdw walkq narodu polskie-
g0 z Niemcami, ogromnymi ofiarami, jakie
ponieslismy w ostatniej wojnie, i podkresli-
tem, Ze udziat ten bedzie najlepszq nagro-
dq i zaszczytem dla ludowego Wojska Pol-
skiego. Marszatek Zukow odpowiedzial,
Ze w tef sprawie zwrdci si¢ do Naczelnego
Dowddcy, marszatka J6zefa Stalina, i za-
wiadomi mnie o jego decyzji telefonicznie.

Rozkaz zostal wydany. Do udzialu
w szturmie Berlina wybrano 1. Dy-
wizj¢ Piechoty, uznajac jej znaczenie
symboliczne. Byla pierwsza jednost-
ka wojskowa powotang przez polskich
komunistow w ZSRS, posiadajaca

Sowieckie czotgi pod Reichstagiem

juz swoja legendg bohaterstwa i krwi
przelanej w bitwie pod Lenino, two-
rzaca podwaliny polsko-sowieckiej
wspolpracy i braterstwa broni.

Dla szeregowych zolnierzy dywizji
walka o Berlin oznaczala symbolicz-
ne zado$¢uczynienie i rewanz na sto-
licy panstwa, ktore odpowiedzial-
ne bylo za niszczycielska agresj¢ na
ich ojczyzng we wrzesniu 1939 roku
oraz lata krwawego terroru, okupacji
1 cierpienia. W ich zyciorysach moz-
na bylo odnalez¢ §lady 6wezesnej hi-
storii 1 zlozonosSci loséw Polakéw
podczas drugiej wojny $wiatowej.
Dowddztwo oraz korpus polityczno-
-wychowawczy 1. DP byly zdomino-
wane przez sowieckich oficeréw oraz
polskich komunistow, ktérych przy-
gotowywano do odegrania okreslo-
nej roli podczas przejecia wladzy nad
Polska. Masy zotnierskie sktadaty sig
natomiast z Polakéw deportowanych
przez Sowietdw po agresji 17 wrzesnia
1939 roku z polskich ziem wschod-
nich, czgsto represjonowanych i wig-
zionych. Niewatpliwie istniala tam
grupa uwiedzionych 1 zdeprawowa-
nych przez stalinowski komunizm,
ale wigkszos$¢ stanowili ci, ktérzy nie
zdazyli do armii Andersa. Pdzniej,
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wraz z przesuwaniem si¢ frontu na
zachéd, szeregi dywizji zasilili pobo-
rowi i ochotnicy, w tym czlonkowie
Armii Krajowej, ktérzy w ten sposdb
ucickali przed aresztowaniami przez
NKWD i inne sowieckie organy re-
presji, ale jednocze$nie mscili si¢ na
Niemcach.

KOSCIUSZKOWCY IDA
NA BERLIN

Po szybkim przegrupowaniu jed-
nostka z marszu wzieta udziat w sztur-
mie generalnym, ktéry rozpoczat sig
w nocy z 1 na 2 maja 1945 roku. Pola-
cy uderzyli na monumentalny gmach
politechniki, ktéry byt waznym we-
zlem niemieckiej obrony. Wdarli si¢
do niego zwiadowcy 2. pulku piecho-
ty, ostaniani zmasowanym ogniem
artylerii 1 karabinéw maszynowych.
W ciagu dlugich minut walki do bu-
dynku w réznych miejscach przedo-
stali si¢ zolnierze pozostatych podod-
dzialéw. Rozgorzata walka o kazde
pigtro, o kazde pomieszczenie. Row-

Ruiny Reichstagu

nolegle 3. putk piechoty wsparty so-
wieckimi czolgami opanowat w wal-
ce lezaca nieopodal stacj¢ Tiergarten.
Nast¢pnie polskich zotnierzy skiero-
wano w rejon parku Tiergarten oraz
Dworca ZOO. Okolo godz. 7 walki
w mieScie zacz¢ly zamierad, rozeszly
si¢ w szeregach pogloski o kapitula-
¢ji. Poszczegdlne grupy niemieckich
obroncéw zaczely skiadaé bron. Po-
lacy na swoim odcinku wyszli na sta-
nowiska nacierajacych od wschodu
jednostek sowieckich. Berlin byt juz
zdobyty, ale do potudnia walczyly
jeszcze pojedyncze niemieckie punk-
ty oporu, ktére trzeba bylo osobno li-
kwidowadé.

Zotnierze 3. putku piechoty, ktorzy
stanowili ostong sowieckich czolgéw
atakujacych przez park Tiergarten
w kierunku Bramy Brandenburskiej,
byli $wiadkami symbolicznego spo-
tkania zolnierzy dwodch sowieckich
frontdw atakujacych z przeciwnych
stron ufortyfikowane centrum mia-
sta. Podobno wtedy na ruinach Reich-

stagu 1 Bramie Brandenburskiej obok

czerwonego sztandaru zawieszono
takze flagi biato-czerwone.

Szczegbdlowe informacje zachowa-
ty si¢ o innym symbolicznym wyda-
rzeniu — zawieszeniu bialo-czerwo-
nej flagi na kolumnie Zwycigstwa
(Siegessiule), upamigtniajacej pruski
militaryzm 1 zwycigstwa wojskowe
na drodze do zjednoczenia Niemiec
w XIX wieku. Po wojnie do dokona-
nia tego przyznawali si¢ ppor. Mikotaj
Troicki 1 ppor. Waldemar Felchnerow-
ski, obaj bedacy wowczas na stanowi-
sku zastgpcy dowddcey do spraw poli-
tycznych odpowiednio 7. 1 8. baterii ze
sktadu 1. putku artylerii lekkiej 1. Dy-
wizji Piechoty.

POLSKA FLAGA
NA KOLUMNIE
ZWYCIESTWA

Oficjalnie podczas uroczystosci
kombatanckich z okazji zakoncze-
nia wojny o zawieszeniu flagi na

Siegessiule wspominata gru-
pa Troickiego. W 1970 roku




w ten sposéb opowiadal on o wy-
darzeniu dziennikarzowi ,Expres-
su Wieczornego™ Gdy pociski z pol-
skich dziat iserie z pepeszek przegnaty
z kolumny hitlerowcow, przebieglismy
z plut. Kazimierzem Otapem, kpr. An-
tonim_Jabloriskim i kanonierem Aleksan-
drem Karpowiczem i Eugeniuszem Mie-
rzejewskim przez jezdnie w kierunku
obeliska. Whpinajqc si¢ po schodach pro-
wadzqcych na szczyt kolumny, potykali-
Sy sig o sploty przewoddw telefonicznych,
skrzynki od amunicji, gesto rozsiane tuski
po wystrzelonych pociskach. Dookota sty-
szelismy pojedyncze odgtosy wystrzatdw.
Zdawalismy sobie sprawg, Ze w promie-
niu kilkuset metrdw widac nas bylto jak
na dtoni. Po chwili na szczycie kolumny,
bedgcej symbolem pruskiego militaryzmu,
zatopotata polska flaga. Zrobiona napred-
ce z czerwonej tkaniny z czasz spadochro-
nowych i biatego ptétna. Mielismy drzew-
ce wystrugane z gatezi powalonego drzewa.
Po zawieszeniu flagi stalismy przez chwi-
le na bacznosé. W krdtkich stowach powie-
dziatem kolegom o historycznej roli, jakq
wypelnilismy na swej Zotnierskiej, fronto-
wej drodze. Bylisimy wzruszeni.

Po latach szczegdly wydarzenia
uzupetlniat jego ostatni zyjacy uczest-
nik Antoni Jablonski:

Stuzytem w artylerii, na radiostaci,
przy kierowaniu ogniem. Kiedy weszli-
Smy tam pierwszy raz, to jeszcze niemiec-
kie dziata bity i leciaty pociski. Godzi-
na druga w nocy, maj, ciemno. Weszlismy
w glab niemieckich pozycji. Patrzymy; stoi
tam wieza jakas. A dowddca podporucz-
nik Troicki mowi: Chlopcy, to kolumna
Zwycigstwa. Jeszcze kolo 1870 roku,
gdy Wilhelm wygral z Francja, na
zwycigstwo pobudowat t¢ kolumne.
Weszlismy do srodka i zobaczylismy ka-
ble telefondw niemieckich, lecgce po scho-
dach. To byt punkt obserwacyjny Niem-
cow. Przeciglismy te kable i schowalismy
sig. Schody krete, Zelazne, ale nikt po nich
nie zszedt, Zeby skontrolowac, dlaczego nie
ma tqcznosci. Wiec dowddca kazal przy-
gotowac automaty i dziesie¢ metrdw jeden
od drugiego zaczelismy is¢w gdre. Weszli-
Smy. Patrzymy, a stoi tylko aparat telefo-
niczny. Na wiezy widac zas tego aniola,
postawionego na znak zwycigstwa. A wy-
sokosci miat chyba przeszlo trzy metry...

Berlin, Tiergarten — pomnik sowieckiego zotnierza
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Poszlismy tam na ochotnika! Ale ze-
szlismy i wrdcilismy, jak zobaczylismy,
Ze jeszcze niemieckie pociski latajg. Do-
piero pdZniej przyszedt dowddca i mowi:
Chlopcy, juz Niemcy bron skladaja.
A Hitler przygotowywat nawet czterna-
stolatkdw do obrony Berlina. Wychodzili,
choc bardzo sig bali. To wtedy postanowili-
Smy powiesic flage. Przy radiostacji mieli-
Smy plachte, ktdrg rozktadalismy obok, Ze-
by nasze samoloty nas nie bombardowaty.
Czerwono-bialq, trzy na trzy. Drzew-
ce wycielismy w parku, obok kolumny.
Plachte przyszylismy do niego tym nie-
mieckim kablem, ktdry leciat po schodach
kolumny. Weszlismy w pigtke na wieze,
do tego aniolta. Do jego reki uczepilismy te
plachte na drzewcu.

Dysponujemy fotografiami poka-
zujacymi biato-czerwone flagi na ko-
lumnie Zwycigstwa, stacji kolejowej
Tiergarten i Bramie Brandenburskiej,
a nawet moment ich zawieszenia.
Najprawdopodobniej jest to jednak
pdzniejsza dekoracja lub rekonstruk-
cja, dokonana na potrzeby propa-
gandy po walkach. Uderza chociaz-
by widok porzadnego drzewca, a nie
wspominanej przez uczestnikow ga-
tezi. Zreszta do fotografii publikowa-
nych w okresie PRL trzeba podcho-
dzi¢ z uwaga 1 ostroznoscia — ich opis
bywal nadinterpre-
tacja, dosy¢ czgsto
byly inscenizacja-
mi, a nawet foto-
montazem.

Znamy wojen-
ne losy wigkszo-
$ci wymienionych
uczestnikow. W 1939 roku
Troicki walczyl w obro-
nie ojczyzny, uczestni-
czyt m.in. w bitwie nad
Bzura. Wstapil w sze-
regi ZWZ-AK. Zo-
stal  schwytany
przez Niemcoéw
w jednej z fa-
panek i wystany
na przymusowe
roboty do Jugo-
stawii. Wkrotce
uciekl i przystal
do komunistycz-

nych oddzialéw partyzanckich Tity.
Kiedy Armia Czerwona wkroczyta
na Batkany, zglosit si¢ do polskiego
wojska. Jabloniski pochodzit z Sura-
zu na Podlasiu. Po agresji sowiec-
kiej 17 wrze$nia 1939 roku zostat si-
ta zaciagnigty do Armii Czerwone;.
Stuzyt do 1941 roku, a po niemiec-
kim ataku na ZSRS zostal skiero-
wany do batalionéw roboczych na
Uralu. W 1943 roku dostat zgodg¢ na
zaclagnigcie si¢ w szeregl tworzonej
1. Dywizji Piechoty im. Tadeusza Ko-
Sciuszki. Przeszed! caty szlak bojowy
od Lenino przez Warszawe, Wat Po-
morski do Berlina. Podobnie poto-
czyly si¢ losy Otapa, pochodzacego
spod Biategostoku. Takze jego So-
wieci wywiezli na Sybir w 1939 roku,
a'w 1943 roku udalo mu si¢ uzyskac
zgodg¢ na wstapienie do polskiego
wojska. Mierzejewski byl najmlod-
szy. W latach okupacji wspdlpraco-
wal z podziemiem, a po wkroczeniu
Armii Czerwonej, mozliwe, ze bojac
si¢ represji, zglosit si¢ do wojska. Nie
zachowaly si¢ szczegdly loséw Kar-
powicza. l

JACEK SAWICKI, historyk i filmowiec,
emerytowany profesor Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego

Fot. Dupisingh na licencji CC BY-SA 4.0
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Emil Kalinowski

Stowianski kuzyn
Don Kichota?

Folskie watki w tworczoscl Miguela de Cervantesa

Co faczyto Don Kichota z hiszpanskiej Manczy z dalekg Polskg? Witasciwie nic.
Natomiast juz autor ,powiesci wszech czasow”, stawny zotnierz i jeszcze stawniejszy
pisarz, co nieco o Polsce wiedziat i nie omieszkat o tym napomknac¢ w swoim innym,

zapomnianym dzi§ utworze Niezwyczajne przygody Persilesa i Sigismundy.

dzies Hiszpania za gdrami... — Spie-

wal Jerzy Potomski w nie$mier-
telnym szlagierze Cala sala spiewa
z nami. Bylo to wiele lat przed tym,
kiedy pielgrzymki spragnionych
stofica turystow znad Wisly za-
czely przyjezdzaé na Costa Bra-
va czy Costa del Sol. To samo co
Polomski mogliby powiedzieé
i Polacy, 1 Hiszpanie kilka stu-
leci wezesniej. Poczatki kontak-
tow przedstawicieli tych dwoch
narodéw wigza sie z Niemca-
mi, a wlasciwie z austriacka dy-
nastia Habsburgéw, ktéra przez
Joanng Szalona, cérke Ferdynanda
Aragonskiego 1 Izabeli Kastylijskiej,
odziedziczyla tron tego $wiczo zjed-
noczonego iberyjskiego krolestwa.

W zylach hiszpanskiego kréla Karola

I Habsburga, znanego lepiej jako ce-
sarz Karol V, plynela tez pewna do-
mieszka polskiej krwi. Oto bowiem
jego pradziad, Fryderyk I1I Habsburg,
byl synem Cymbarki, ksi¢zniczki ma-
zowieckiej. Podobno to naszej rodacz-
ce przedstawiciele tej familii zawdzig-
czali swoja stynna ,zajecza warge”.
Z kolei brat Karola Ferdynand (imig
po dziadku) poslubil Anng Jagiel-
lonkg, prawnuczke zwycigzey spod

Miguel de Cervantes y Saavedra,
mal. Juan de Jauregui, fot. Wikimedia
Commons

Grunwaldu z czesko-wegierskiej li-
nii Jagiellonéw.

Trzeba przyznaé, ze w tym dyna-
stycznym gaszczu potapaé si¢ niela-
two, a dalej bedzie réwnie ciekawie.
To dzicki Habsburgom Zygmunt Ja-
giellonczyk, pdzniej zwany Starym,

poslubil wloska ksi¢zniczke. Bona —
bo o niej mowa — po kadzieli pocho-
dzita z bocznej, neapolitanskiej gale-
zi dynastii aragonskiej.
Bona Sforza d’Aragona zblizy-
ta wigc jagicelloniskie krélestwo
nie tylko do stonecznej Italii,
lecz takze do dumnej Hiszpanii.
Corka monarszej pary, kolejna
Anna Jagiellonka, korespondo-
wala ze swoim kuzynem Mak-
symilianem II Habsburgiem,
piszac po wlosku, a listy otrzy-
mujac po hiszpansku! Ostatnia
z rodu Jagiellonéw miala sporo
intereséw zaréwno we Wiloszech,
jak 1w Hiszpanii, ktére odziedziczyta
po zmartych matce i bracie. Chodzilo
mianowicie o ,sumy neapolitanskie”,
czyli pozyczke Bony zapisang Filipo-
wi II Habsburgowi, synowi i nastgp-
cy Karola w Hiszpanii i Wloszech,
zabezpieczong na ksigstwach Bari
1 Rossano. Z powodu owego wloskie-
go dziedzictwa juz Zygmunt II Au-
gust latami utrzymywat przy dwo-
rze w Madrycie swojego wystannika.
Taki stan rzeczy znany byt zapewne
urodzonemu w 1547 roku drugiemu
najstynniejszemu — zaraz po stworzo-
nym przez siebie Don Kichocie — hi-



Fot. Wikimedia Commons

szpanskiemu hidalgowi. Mowa o Mi-
guelu de Cervantesie y Saavedrze.

DON MIGUEL
| ,CHWALA POLNOCY”

Znany dzi§ na calym $wiecie hi-
szpanski pisarz, syn Rodriga i1 Eleo-
nory de Cortinas, urodzit si¢ w nie-
wielkim mieScie Alcald de Henares
niedaleko Madrytu. Przedziwnym
zrzadzeniem losu po 1989 roku wtas-
nie ta podmadrycka miejscowos¢ sta-
ta si¢ ulubionym miejscem osiedlania
si¢ Polakéw przybywajacych za chle-
bem do Hiszpanii i pracujacych w po-
bliskiej stolicy.

Gdy Miguelito miat pét roku,
w odleglej Polsce — w Wielkanoc —
zmart krél Zygmunt I Stary. Na po-
grzeb s¢dziwego monarchy, ktéry
odbyt si¢ dopiero 26 lipca, przyby-
to wielu zagranicznych gosci. Lukasz
Gornicki zanotowat w swojej kronice:
Byli postowie wielcy od cesarza Karolusa,
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Cervantes wyobrazajacy sobie Don Kichota, mal. Mariano de la Roca

Ferdynanda krola rzymskiego, elektorsw,
ksiqzqt rzeskich i wloskich, od krélowej
wegierskiej, od Wenetdw [tj. Republiki
Weneckiej — przyp. aut.] i od inszych
wielkich ksiqzqt, a margrabiowie bran-
denburscy sami osobami swymi byli. Wy-
stannikiem starszego z braci Habs-
burgéw zostal jednak nie Hiszpan,
lecz Niemiec. W wielkiej polityce nie
ma sentymentéw — Karol V, wyko-
rzystujac $mieré Zygmunta, zakrzat-
nat si¢ wokét praw Bony do ksigstw
Bari 1 Rossano, ktérych cheial ja po-
zbawié, lecz krélowa wdowa w porg
dowiedziala si¢ o intrydze. Rozpoczg-
ty si¢ kilkuletnie zmagania dyploma-
tyczne i pozadyplomatyczne o to dzie-
dzictwo, zakoniczone wyjazdem Bony
z Polski 1 p6zniejsza podejrzang (plot-
kowano o truciznie) Smiercig w Italii
w 1557 roku.

Trzy lata p6Zniej rodzina nastolet-
niego Cervantesa przeprowadzila si¢
do Madrytu, potem za$§ do Sewilli,
gdzie — jak si¢ podejrzewa — twoérca

Don Kichota mégt si¢ uczyé w tam-
tejszej szkole jezuitéw. Mniej wigcej
w tym samym czasie ten zalozony
przez bylego hiszpanskiego zolnie-
rza, $w. Ignacego Loyolg, zakon otwo-
rzyt pierwsza placéwke edukacyjna na
ziemiach polskich — w Braniewie na
Warmii. W 1569 roku, kiedy na sejmie
w Lublinie zawarto uni¢ polsko-li-
tewska, w Madrycie wydano ksiazke
z pierwszymi wierszami miodego Mi-
guela, ktory wezesniej wrocit do tego
miasta, gdzie pobierat (dalsze?) nauki.
Juz pod koniec roku znalazt si¢ jed-
nak we Wtoszech — prawdopodobnie
z powodu pojedynku, po ktérym mu-
siat uciekaé przed karzaca reka spra-
wiedliwos$ci. Rychto wstapit w szere-
gi wojska 1 wzial udzial w zwycigskiej
dla chrzescijan bitwie morskiej z Tur-
kami pod Lepanto 7 pazdziernika
1571 roku. Hiszpania, cesarstwo i pa-
piestwo chgtnie widzialyby Rzeczpo-
spolita w utworzonej wowczas Swiqtej
Lidze, lecz zaréwno Zygmunt Au-
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gust, jak 1 polska oraz litewska szlach-
ta wszystkimi sposobami starali si¢
uniknaé zbrojnej konfrontacji z mu-
zulmanskim mocarstwem.

Gdy przyszly literat leczyt odnie-
sione rany (na zawsze pozostat kale-
ka z niesprawna lewa r¢ka) 1 odbywal
stuzbg garnizonowa w rzadzonych
przez Hiszpanéw rejonach Italii,

Fot. Luis Garcia

w Rzeczypospolitej trwalo znane
w calej Europie ,wiclkie bezkrolewie”.
Cervantes styszal zapewne o wybo-
rze na polsko-litewski tron Henryka
Walezjusza, krélewicza znad Sekwa-
ny. Niefortunny elekt, porzuciwszy
pdzniej swe pdInocne krolestwo, go-
niac za korona Francji, zatrzymat si¢
w Wenecji. Moze 1 to nie uszlo uwa-
gi hiszpanskiego wojaka.

Los nie byt faskawy dla Cervan-
tesa, gdyz jesienia 1575 roku dostat
si¢ na pig¢ dlugich lat do tureckiej
niewoli, ktéra spedzit w Algie-
rze. Po powrocie do Madrytu mi-
mo trudnej sytuacji finansowej od-
dat si¢ pracy pisarskiej, wydajac
w 1585 roku w rodzinnej Alcali
powies¢ pasterska Galatea. Je-
go najstynniejsze dzielo zo-

stato opublikowane dopie-
ro dwie dekady pdzniej,
W 1605 roku, po wielu pe-
rypetiach zyciowych au-
tora; po kolejnych dzie-
sigciu latach ukazata
si¢ jego kontynuacja.

Swodj ostatni utwor

Cervantes przygoto-
wywal do druku tuz
przed $miercia, wios-
na 1616 roku. Zmart
23 kwietnia, w sam
dzien $w. Jerzego, kto-
ry dzisiaj jest Swiato-
wym Dniem Ksiazki.
Traf chcial, ze tegoz dnia
obchodzi si¢ takze wspo-
mnienie patrona Polski, Sw.
Wojciecha. A ile mogt wiedzie¢ hi-
szpafiski pisarz o éwezesnej Rze-
czypospolitej? Na to pytanie naj-
lepiej poszukaé odpowiedzi w jego
ostatniej ksiazce, ktoéra wydrukowa-
no ostatecznie juz po $mierci Don
Miguela.

RZECZ O (PANNIE)
SIGISMUNDZIE

Co prawda akgja powiesci o podty-
tule Historia Setentrional, czyli ,Opo-
wie$é pélnocna”, nie zostala

osadzona w Polsce czy na Li-

Statua Cervantesa na elewacji
Biblioteki Publicznej w Madrycie

twie, lecz na legendarno-utopijnych
wyspach mérz Pétnocy, nie braku-
je w niej jednak watkéw polskich.
Juz w jednej z pierwszych scen nad-
wislanski czytelnik przeciera oczy ze
zdumienia, czytajac, ze pigkna ,bar-
barzynka”, odgrywajaca rolg ttumacz-
ki gléwnych bohateréw, zwraca sig
do duniskiego nastgpey tronu po pol-
sku. Tenze ,kuzyn” szekspirowskie-
go Hamleta, ksiaz¢ Arnaldo — jak za-
pewnia autor — pojgt doskonale jej mowe.
Wiele stron pézniej okazuje sig, iz
owa pigkna kobieta zwata si¢ Transi-
la i urodzita si¢ na pewnej wyspie spo-
$rdd siedmiu sqsiadujqcych z Iberniq, za-
tem gdzie$ w rejonie Hybryd migdzy
Szkocja a Irlandia. Jej ojciec, moz-
ny pan Maurycy, postanowil wydaé
Jja za dzielnego mlodziana imieniem La-
dislao, czyli Wiadystaw. Czyzby to
dzigki niemu poznata polska mowg?
Nie wiadomo, gdyz Cervantes nam
o tym nie mdwi, pozostaja wigc tyl-
ko domysty.

Niestety, dalej historia przybie-
ra do§¢ przykry obrét. Okazuje sig,
ze w ojczyznie Transili istnial ,bar-
barzynski i przeklety” obyczaj, swoi-
ste prawo pierwszej nocy, znane nam
chociazby z filmu Braveheart. Zgod-
nie z nim — jak ttumaczy Cervan-
tes — przed poktadzinami pary mtode;j
do toznicy $wiezo za$lubionej panny
wchodza po jednym bracia jej matzonka,
Jjesli ich posiada, i paru najblizszych krew-
niakow po to, by wid wianki z kwiatkdw
jej ogrodka, ktdry ona pragnetaby zachowa¢
nietknietym dla swego meza. Tylez pigk-
na, co cnotliwa i odwazna Transila nie
mogla przysta¢ na to okropiefistwo,
dlatego zanim przyszlo do rzeczy, wy-
biegta z komnaty z lanca w dloni, go-
towa razi¢ kazdego, kto chciatby uczy-
ni¢ zado$¢ obrzydliwemu zwyczajowi.
Nastepnie uciekla z kraju, wsiadajac
do pierwszej napotkanej fodzi, co sta-
to si¢ poczatkiem dalszych niesamo-
witych przygdd, ktorych streszczad
juz nie be¢dziemy. Czy 6w Ladislao-
-Wiadystaw byt Polakiem, ktory wzial
za zong kobiete z dalekiego wyspiar-
skiego kraju? Tego niestety autor Don
Kichota nie precyzuje.

Transila, cho¢ wielkich przymio-
tow ciala, ducha i umystu, nie mo-
gla si¢ roéwnaé z giéwna bohater-
ka powiesci. Byla nig najpigkniejsza



z picknych — Auristela, ktéra w rze-
czywisto$ci nazywala si¢ Sigismun-
da. Trudno si¢ oprze¢ skojarzeniu
z trzykrotnie powtarzajacym si¢
w zyciu hiszpanskiego pisarza imie-
niem wtladcy Polski. W 1616 roku
tron Rzeczypospolitej nalezat wszak
do Zygmunta III, ojca 21-letniego
krélewicza Wiadystawa. Co cieka-
we, Ladislao zostal przedstawiony
przez Cervantesa jako dziarski mto-
dzian Swietnej postawy, na pozdr nie-
co powyzej lat dwudziestu czterech. Na
tym jednak podobiefistwa si¢ kon-
cza, gdyz akcja powiesci toczy sig
gdzie$ pod koniec lat pi¢édziesiatych
XVI wicku — §wiadczy o tym infor-
macja o niedawnym zgonie cesarza
Karola V. Zdarzaja si¢ wprawdzie
pewne niescistosci chronologiczne,
np. spotkanie przez bohateréw mto-
dych jeszcze konkwistadoréw Fran-
cisca Pizarra i Juana de Orellana (ten
pierwszy zmart w 1541 roku), innym
razem — chyba przez pomytke — jest
mowa o dworze Filipa III, a nie II.
Trudno jednak oczekiwaé, aby sie-
demnastowieczny pisarz oddawal re-
alia epoki z precyzja dziewigtnasto-
wiecznego historyka.

Sama ,niezréwnana” panna Sigis-
munda pochodzita nie z Polski, lecz
z Frislandii, krélestwa na wyspie le-
zacej —jak zapewniat autor powiesci —
mig¢dzy Thule (czyli Islandia) a Gren-
landia. Pomylki czy zmysSlenia jest
tu winien nie Cervantes, lecz nieSci-
sta 6wczesna literatura ,,fachowa”, na
ktorej bazowal. Niezréwnani na wo-
dach potudniowych Hiszpanie mie-
li bowiem o Pdtnocy pojecie mgliste,
niewolne od fantastycznych podan
o przedziwnych krainach i morskich
potworach. Moze owa Frislandia sko-
jarzyta si¢ Hiszpanowi z Finlandia,
ktérej ksigciem byt ojciec Zygmunta
T Wazy. W postaci Sigismundy, kt6-
ra — wedle gustéw epoki i wymogdw
gatunku ,powiesci bizantyjskiej” —
byta krancowo wyidealizowana, trud-
no znalez¢ wigcej polskich akcentdw,
totez skierujemy nasza uwagg na inne
watki zwigzane z naszym krajem. Na
marginesie dodajmy tylko, ze prawzor
opowiesci o Persilesie 1 Sigismundzie,
romans Heliodora Etiopica, przelozy?
z greki na jezyk facifiski Polak, Stani-
staw Warszewicki, w 1552 roku.

PRZYPADKI MARCINA
BANEDREGO

Gdy zakochany w Sigismundzie
albo Auristeli jej wybranek Perian-
dro vel Persiles, ksigze z krolestwa
Thule, chcac ja uratowaé z rak kor-
sarzy, zapedzil si¢ nad Morze Lodo-
wate gdzie§ powyzej Norwegii, trafit
do krainy zwanej Bituania, rzadzo-
nej przez kréla Cratila. Tam, znalaz-
Iszy si¢ — dostownie — na lodzie, zo-
stal otoczony przez zolnierzy tego
monarchy (przybylych na nartach!),
a z ich dowddcy rozmawial — a jak-
ze — po polsku. Bo czyz Bituania nie
brzmi podobnie jak Lithuania, czyli
Litwa? Z zadna z cz¢$ci sktadowych
Rzeczypospolitej nie kojarzy si¢ na-
tomiast wyspa Escinta, lezaca w oko-
licach péinocnej Szkocji. Znajomo
wyglada za to jej ustrdj — mieszkani-
cy wybieraja monarchg, ktéry rzadzi
tylko dozywotnio, a po jego $mierci
nastepuje nowa elekcja, a jesli wlad-
ca dopusci si¢ jakiego§ powaznego
wykroczenia, poddani moga pozba-
wié go tronu. Ale oprécz podobnych
posrednich §wiadectw jedna z posta-
ci obecnych w dziele o Sigismundzie
jest pewien Polak, ktérego los rzucil
na Pétwysep Iberyjski.

Ortel Banedre, bo tak nazywat si¢
6w polski awanturnik, trafit do Liz-
bony, wiedziony naturalnym pragnie-
niem wszystkich ludzi, by poznawac in-
ne kraje. Wczesniej, bedac pacholgciem
Jjeszcze, przenidst si¢ z ojczyzny do
Hiszpanii, czego powodéw Cervan-
tes nie wyjasnia. W stolicy Portugalii
wdal si¢ w przypadkowy pojedynek,
co zmusilo go do ucieczki. Uszedt az
do Indii, gdzie, wojujac w stuzbie ko-
rony portugalskiej, zdotal si¢ wzbo-
gaci¢. Gdy mial wracaé do Polski ze
zdobycza, znéw z powodu swej in-
klinacji do podrézy zapragnat zwie-
dzi¢ stawne miasta Hiszpanii. Pech
chcial, ze w miasteczku Talavera de
la Reina spotkal pickng dziewczy-
n¢ imieniem Luisa. Zaslepiony sil-
nym uczuciem rychtlo si¢ z nia oze-
nil, przekupujac jej ojca 1 ignorujac
uczucie dziewczyny do narzeczone-
go Alonsa. P6Zniej mial tego gorzko
pozatlowaé, poniewaz Luisa nieba-
wem go zdradzila i uciekla ze swym
niedoszlym mezem.

CZAS PRZESZLY | ZAPRZESZLY

Dalsze losy Polaka nie tyle méwity
o0 jego kraju pochodzenia, ile stuzyly
autorowi do opisania perypetii milos-
no-malzenskich, ktérym w znacznej
mierze poswigcona jest ta ksiazka. Nie
bedziemy ich wszystkich opisywad,
warto natomiast zauwazy¢, ze nasz
rodak jest u Cervantesa bohaterem
tragikomicznym, ale ukazanym nie
bez sympatii. Na postaci Ortela Bane-
dre spoczqt Zyczliwy usmiech twércy Don
Kiszota — celnie podsumowala polska
znawczyni jego prozy Zofia Szmyd-
towa. Jak wyjasnia Cervantes, niespo-
tykane, najwyrazniej nieco przekrgco-
ne imi¢ Polaka — Ortel, po kastylijsku
brzmiatoby Martin. Autorowi moglo
wigc chodzi¢ o skandynawski wariant
tegoz — Morten. Jeszcze trudniej zin-
terpretowaé nazwisko polskiego pe-
chowca. Ztozenie ,Ortel Banedre”
przywodzi na mysl ,Fogelwedre”, jak
potudniowi gospodarze mogli mé-
wié o ksigdzu Stanislawie Fogelwe-
derze, posle Anny Jagicllonki w Hi-
szpanii w latach 1576-1586. Ale moze
po prostu miato ono brzmie¢ z cu-
dzoziemska?

Miguel de Cervantes y Saavedra
wiedzial zatem co nieco o naszym
kraju i wykorzystal t¢ wiedze w swo-
im ostatnim — jak si¢ okazalo — dzie-
le. Rzeczpospolita jawi si¢ w nim jako
potezny kraj Europy Pétnocnej — na
tyle, ze nasz jezyk to swoista lingua
franca na morzach 1 wyspach tej cz¢Sci
Swiata. Wszg¢dobylscy Polacy kochali
podrézowad, czego zywym dowodem
byl pan Marcin Banedre, ktéry dotart
az do Hiszpanii, a stamtad jeszcze da-
lej. Pechowiec zakoniczyt zycie w Rzy-
mie, spotykajac tam swoja byla zong
z jej nowym wybrankiem, Bartolome
z Manczy, rezolutem nieco przypo-
minajacym Sancza Pansg. I cho¢ zgi-
nal marnie, zadZgany przez ows Lu-
is¢, nie byt postacia negatywna, lecz
jeszcze jednym nieszczg¢$nikiem uwi-
klanym w uczuciowe komplikacje.
Beznadziejna milos¢ do pigknej plebe-
juszki taczy go poniekad z najstynniej-
szym bohaterem dziet Cervantesa —
sszalejacym” za Dulcynea z Toboso
Don Kichotem. B

EMIL KALINOWSKI, historyk, absolwent
Uniwersytetu Warszawskiego, zajmuje si¢
historig nowozytng
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Dylizansem

Piotr Korczynski

llustracje w tekscie Piotr Korczynski

przez rewolucje

Krol aresztowany przez naczelnika poczty juz jest martwy — rok przed zgilotynowaniem
Ludwika XVI to znamienne zdanie wypowiedziat jeden z bohateréw Nocy w Varennes (1982),
sedziwy ,amant wszech czasow” Giacomo Casanova. Traf chciat, ze niemal w tym samym
czasie pojawity sie dwa filmowe arcydziefa traktujace o rewolucji francuskiej, gdyz niedtugo
po filmie Ettorego Scoli, w styczniu 1983 roku, premiere miat Danton Andrzeja Wajdy.

kcja Nocy w Varennes rozgrywa

sie w 1791 roku i zostala osnu-
ta wokdl nie tyle dramatycznego,
ile tragikomicznego epizodu uciecz-
ki krolewskiej pary z Paryza, ktora
skoniczyla si¢ aresztowaniem ucie-
kinieréw w tytulowym Varennes
przez tamtejszego poczmistrza, nie-
jakiego Droueta (w filmie gra go
Jean-Louis Trintignant). Jednak ta
komedia omylek miata wplyw na
tragiczny koniec kréla Ludwika
XVI i jego malzonki Marii Antoni-
ny w 1793 roku. To po schwytaniu
w Varennes kroél 1 krélowa zostali ot-
warcie oskarzeni o zdradg kraju po-
przez planowanie powrotu dofl na
czele obceych wojsk.

NOC KROLEWSKIEJ
PARY

Prze$ledZmy najpierw przebieg
krélewskiej ucieczki z Paryza w no-
cy z 20 na 21 czerwca 1791 roku. Juz
same przygotowania do niej byly nie-
zr¢czne. Maria Antonina polecita du-
ze zakupy bielizny 1 garderoby dla sie-
bie i dziect, co sugerowalo, ze planuje

w najblizszym czasie jaka$ podréz. Do
tego zlecita wykonanie olbrzymie-
go kufra podréznego, choé¢ dyspono-
wala podobnym. Pono¢ przedmiot

: Robespiefrg (7 v

wzbudzit podejrzenia jednej ze stuza-
cych krélowej, ktéra zlozyla donos do
wladz miejskich, ale zostat on zigno-
rowany. Takze zlecenie budowy wiel-
kiej berliny — luksusowego powozu,
ktéry wymalowano na zétto 1 zielo-

no, aw §rodku wytozono biatym aksa-
mitem — nie moglo budzi¢ watpliwo-
Sci, ze para krélewska planuje opuscié
patac Tuileries, w ktérym de facto zo-
stala uwigziona przez zrewoltowany
ttum w kwietniu 1791 roku. Za owa
berling, zmieniona p6Zniej na szyb-
szy dylizans, mial si¢ poruszaé po-
woz z pannami stuzebnymi i trzema
ochroniarzami z krdlewskiej strazy
uzbrojonymi jedynie w noze my-
Sliwskie. Nadziej¢ poktadano jednak
w huzarach 1 dragonach, ktérych na
spotkanie uciekinieréw mial wystaé
wtajemniczony w plan gen. Frangois-
-Claude Amour de Bouillé. Pierwsze
patrole kawaleryjskie mialy wypatry-
waé krolewskiego dylizansu juz nie-
speina 200 km od Paryza.
Przygotowano si¢ rowniez na wy-
padek legitymowania pasazerdéw berli-
ny przez Gwardi¢ Narodowa. Giéwna
pasazerka pozostawata madame Pau-
line-Joséphine de Tourzel, ktéra we-
dtug falszywego paszportu byla ro-
syjska poddana, baronowa de Korft,
podrézujaca do swej dalekiej ojczy-
zny, krélewskie dzieci — delfin Ludwik
Karol 1 Marie Thérése de France —



zostaly przebrane za cérki barono-
wej o imionach Amélie 1 Aglaé. Maria
Antonina wcielita si¢ w ich guwer-
nantke — madame Rochet, a siostra
kréla, madame Elisabeth, odgrywata
rol¢ bony Rozalii. Sam Ludwik XVI
w ciemnozielonym fraku i czarnych
spodniach byl lokajem pani Korft —
Durandem.

Nauczeni swych rél uciekinierzy
péznym wieczorem 20 czerwca pa-
rami wymkngli si¢ z niedostatecznie
pilnowanego palacu Tuileries 1 wsied-
li do fiakra, w ktérym oczekiwatl hra-
bia Axel Fersen przebrany za stangreta.
Powdz szczgsliwym zbiegiem okolicz-
nosci przejechat rogatke Saint-Mar-
tin, gdyz pilnujacy jej straznicy akurat
tetowali czyje§ wesele. Dalej czeka-
ta owa ekskluzywna berlina zaprzeg-
nigta w sze$¢ koni, do ktérej towa-
rzystwo si¢ przesiadlo, 1 kiedy wybita
pdtnoc, caly orszak wyruszyl w dal-
sza drogg. Wszystko szto dobrze az do
Pont-de-Somme-Vesle, gdzie ucieki-
nierzy mieli si¢ spotkac ze wspomnia-
nymi kawalerzystami. Dylizans byl
wprawdzie op6zniony o dwie godzi-
ny, ale wedle planu zolnierze powin-
ni czekaé do skutku — tymczasem nie
bylo po nich $ladu. Okazalo sig, ze
zwingli swdj posterunck juz w potu-
dnie. Ich dowddca, diuk Claude-An-
toine-Gabriel de Choiseul, widzac, ze
jego oddziat budzi coraz wigksze za-
interesowanie okolicznych chlopéw,
ktorzy zaczeli si¢ wokot niego zbie-
ra¢ z kosami 1 motykami, nie wytrzy-
mat nerwowo i dat rozkaz do odjazdu.
Co wigcej, po drodze zburzyt caly sy-
stem eskort, méwiac poszczegdlnym
dowddcom, ze cala impreza zostala
odwotana. Do tego wojskowi nie od-
jezdzali gléownym traktem, lecz klu-
czyli bocznymi drézkami, wzbudza-
jac niepokdj 1 ciekawo$¢ okolicznych
chlopéw. Jak zauwazyl wybitny znaw-
ca rewolugji francuskiej prof. Marcel
Reinhard: Nieudolnos¢ arystokracji i wro-
gos¢ chtopstwa, te dwie przyczyny rewolu-
¢ji, sprzymierzyty sie, by zrujnowac krd-
lewskie przedsiewzigcie.

W miasteczku Sainte-Menchould
na areng dziejow wkroczyl wspomnia-
ny wyzej Drouet, syn poczmistrza,
ktérego zaintrygowali i wzbudzili po-
dejrzenia pasazerowie ckskluzywnej
berliny. Jak glosi legenda, Drouet

Karawana jedzie dalej

rozpoznal kréla po jego wizerunku
na banknocie. Natychmiast zglosit
swe spostrzezenie do wladz miejskich
1 otrzymat rozkaz $cigania berliny. Nie
bylo to trudne zadanie, gdyz jako by-
ty dragon $wietnie jezdzil konno, znal
okolicg, a cigzka berlina byta do$¢ po-
wolna. Dojechawszy do Varennes,
zaalarmowal jego mieszkancéw, a ci
zablokowali nadjezdzajacy powdz; ro-
dzina krélewska zostala rozpoznana
1 aresztowana. Stalo si¢ to o godz. 23,
tak wiec uciekinierzy cieszyli si¢ swo-
boda niespetna dobg. Jak pisat prof.
Jan Baszkiewicz w swej biografii Lu-
dwika XVI: [Eskapada — PK.] od Pont-
-de-Somme-Vesle az do Varennes to swo-
ista ciuciubabka; krdl rozmijat si¢ o wtos
z Zotnierzami Bouillégo lub nie mdgt sko-
rzystac z ich ochrony, gdy jego droga i dro-
ga eskorty juz si¢ krzyZzowaty. Czy byt to
jednak pech? Nieudolnost, stabost, niezde-
cydowanie, lgki i wahania krdla oraz jego
przyjacidt musiaty ponies¢ kleske w zde-
rzeniu z determinacjq, aktywnosciq, sku-
tecznostiq dziatania patriotow — zwyktych
ludzi z matych miasteczek i wsi.

SWIADECTWO
BOHATEROW
DRUGOPLANOWYCH

Jak pisze dalej prof. Baszkiewicz,
powrdt pary krolewskiej do Paryza byt
meczqcy — trwat cztery dni — i Zatosny, ale
w tym momencie zostawmy histori¢
monarchy 1 jego rodziny, by powrdcié
do filmu Noc w Varennes. Nie znajdzie-
my w nim scen z ucieczki i aresztowa-
nia krélewskich zbiegdw ,w imieniu
ludu”. W obrazie Ettorego Scoli kré-
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lewski pow6z jest ,fantomem”, kt6-
rego $§ladem podaza dylizans, i to jego
pasazerowie s3 rzeczywistymi boha-
terami tej opowiedci. A w tym pojez-
dzie rezyser i Sergio Amidei — znako-
mity scenarzysta (zmart w 1981 roku,
nie doczekawszy premiery filmu, kt6-
ry zostal mu dedykowany) — posadzili
obok siebie w ciasnej przestrzeni (ewi-
dentne nawiazanie do stynnego we-
sternu Johna Forda Dylizans [1939])
m.in. damg krélewskiego dworu hra-
bing Sophie de la Borde (Hanna Schy-
gulla), pisarza politycznego 1 jedne-
go z ojcdw rewolucji amerykanskiej
Thomasa Paine’a (Harvey Keitel),
wspomnianego Casanove (Marcel-
lo Mastroianni) oraz bardzo dwczes-
nie popularnego pisarza libertynskie-
go, rywalizujacego z markizem de
Sade o prymat skandalisty w literatu-
rze 1 fetyszystg kobiecych stép — Ni-
colasa Edme Restifa de La Bretonne
(Jean-Louis Barrault).

To wtasnie de La Bretonne jako
pierwszy dowiaduje sig, ze przed ni-
mi podaza ku swemu przeznaczeniu
krolewska rodzina, i on tez zachowu-
je najwigkszy dystans wobec wyda-
rzen, ktdre znamionuja nowa epoke
nie tylko w historii Frangji. Jako skan-
dalista, a jednoczesnie czlowiek wraz-
liwy, empatyczny i obdarzony poczu-
ciem humoru, zdaje sobie sprawg, ze
rewolucja wywraca stary porzadek,
ale nie zdota zmienié ludzkiej natu-
ry —dobro i zto wciaz beda w niej wal-
czy¢. Nie neguje starego porzadku ani
nie boi si¢ zmian — intryguja go. Dla-
tego jest tak ciekaw, co przydarzy si¢
krélewskiej parze podczas jej uciecz-
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Rewolucja

ki przed nieuchronnym przeznacze-
niem. Reszta podréznych wyrazniej
opowiada si¢ po obu stronach kon-
fliktu. Madame de la Borde (wtajem-
niczona w krélewski plan) oczywiscie
calym sercem i duszg jest po stronie
kréla, Casanova takze stoi po stronie
czasow swej miodosci, gdy na kré-
lewskich 1 arystokratycznych dwo-
rach poprzedzata go stawa najwigksze-
go kochanka (cho¢ jednoczesnie jest
uciekinierem ze ,zlotej klatki”, czyli
zamku Dux hrabiego Karla von Wald-
steina, gdzie podstarzaly uwodziciel
jest posmiewiskiem), Paine jest oczy-
wiscie zwolennikiem — cho¢ niebez-
krytycznym — rewolucji.

Tak naprawdg okolicznosci zaj$cia
w Varennes sa dla Scoli pretekstem,
by przedstawié¢ éw pasjonujacy dys-
kurs ludzi prezentujacych odmien-

ne postawy wobec przelomowego
wydarzenia w historii. Przystuchu-
jac si¢ dyskusjom, jednoczesnie §le-
dzimy dylizans, ktéry pedzi przez
zrewoltowany kraj. O dziwo, nie ma
przy tym scen przemocy czy rewolu-
cyjnych uniesiefi: chtopi pracuja przy
zniwach, pozdrawiajac przejezdzaja-
cych podréznych. Nawet w Varennes,
gdzie bohaterowie docieraja w chwi-
li, gdy aresztowana rodzina krélew-
ska kladzie si¢ spa¢ w przydzielonej
im stancji (ta scena takze nie jest po-
kazana, tylko opisana), nie dochodzi
do zadnych ckscesow, cho¢ ludzie s
oczywiScie podekscytowani nieco-
dzienng sytuacja. Skad wigc ten re-
wolucyjny terror, gilotyna, wojna do-
mowa 1 wreszcie wojna rewolucyjnej
Frangji z koalicja? Zamiast odpowie-
dzi wprost w ostatniej scenie filmu

Scola przenosi de La Bretonne’a na
wspdlczesna paryska ulicg zattoczona
samochodami 1 tam pisarz z innej epo-
ki wyglasza znamienne stowa — warto
je ustysze¢ 1 przemysleé, a nastgpnie
obejrze¢ Dantona Andrzeja Wajdy, kto-
Iy rzuca nas w samo epicentrum re-
wolucyjnego cyklonu.

DEMOKRACJA
GILOTYNY

Wajda, adaptujac na jezyk filmo-
wy sztuke teatralng Stanistawy Przy-
byszewskiej Sprawa Dantona (sam ja
wczesniej dwukrotnie rezyserowat
na deskach teatru), ,sprzeniewierzyt”
si¢ Przybyszewskiej, ktora ztoSliwie
nazywano kochanka Robespierre’a,
i to Dantona uczynil postacia pozy-
tywna — tym, ktdry pragnie postawié
tame terrorowi 1 tyranii wykorzystu-
jacej wznioste hasta o wolnosci, réw-
nosci i braterstwie. Na te zmiane re-
zyserskiej percepcji wplyw mialy jak
najbardziej wspolczesne 1 dramatycz-
ne wydarzenia, ktére jednocze$nie
wspdlgraly z rewolucyjna historia —
wprowadzenie w Polsce stanu wo-
jennego.

Pierwotnie Danton mial by¢ kopro-
dukgja polsko-francuska, ktéra pod
swe skrzydla wzigla uznana i jedna
z najstarszych na $wiecie wytworni
filmowych, czyli Gaumont. Jedno-
czesnie film postanowiono w calo-
Sci zrealizowaé w Polsce jako kra-
ju, w ktorym panuje ,rewolucyjna
atmosfera”. Te plany pokrzyzowa-
to jednak wspomniane wprowadze-
nie stanu wojennego w nocy z 12 na
13 grudnia 1981 roku. Ostatecznie
film powstal we Francji z udzialem
polskich aktoréw, ktérym pozwolo-
no wyjechaé¢ wraz z ekipa Andrze-
ja Wajdy na czas realizacji. Rezyser
tak podzielil obsadg, ze stronnikami
Robespierre’a (Wojciech Pszoniak)
byli Polacy, a Dantona (Gérard Depar-
dieu) Francuzi. W filmie Wajda mogt
sobie pozwoli¢ na prac¢ w rbéznych
plenerach — pokazanie ulic 1 wngtrz
Paryza i wprowadzenie ,,trzeciego bo-
hatera” dramatu — rewolucyjnego lu-
du. Racj¢ ma Stanistaw Kandulski,
kiedy w swej analizie Dantona pisze:
Przybyszewska narzucita [swemu] dzietu
postac kroniki, czyli w sumie pewnego ,,do-



kumentu” majqcego odtworzy¢ realia poli-
tyczne i spoteczne opisywanej epoki. Ca-
tos¢ napisano jako dramat sceniczny, czyli
forme, ktdrej przekaz realizuje si¢ bardziej
w stowie niz w czynach bohaterdw. Mozna
zatem tatwo stworzy( z tego dzieto filmo-
we, ale przy zaloZeniu, Ze jedno od dru-
giego bytoby co do formy w zasadzie nie-
rozréznialne. Ekranizacja sztuki mozliwa
byta tylko poprzez wprowadzenie do akgji
trzecief strony konfliktu, a w zasadzie nie
tyle strony, co Zywiotu, jaki mocno oZywit-
by i zelektryzowat film.

Zastandwmy si¢: czy w filmie
lud Paryza rzeczywiscie zajmuje po-
zycj¢ réwnorzedng wobec dwoch
wielkich antagonistéw — Dantona
1 Robespierre’a, jak podkresla Kan-
dulski? Czy ci ludzie, glodni (brak
chlebal), zgnebieni wojng i widmem
aresztowan, sa zdolni do kolejnych re-
wolucyjnych porywoéw? Wszak sam
Danton przekonuje sig, ze nie — en-
tuzjazm witajacych go paryzan po je-
go powrocie z prowingji trwa krot-
ko... Wistocie lud ma juz przetracony
terrorem i wojng kregostup 1 bardzo
trudno — nawet Dantonowi — roze-
rwaé okowy strachu, jakimi jest spgta-
ny. Przesilenie nastapi dopiero po zgi-
lotynowaniu Robespierre’a.

SEOWA, SLOWA,
SLOWA

Mimo inscenizacyjnego bogactwa
Danton zachowuje kameralno$¢ swe-
g0 plerwowzoru. Jego o0sia jest tez to,
co u Przybyszewskiej byto najwazniej-
sze — stowo, czyli namigtny dyskurs
polityczny mig¢dzy dwiema wielkimi
indywidualno$ciami (a wigc catkiem
podobnie jak u Scoli). Cata reszta —
wspomniany lud w czapkach sankiu-
lotow, zotnierze, wigzniowie, a nawet
stronnicy Robespierre’a z Komitetow
Ocalenia Publicznego i Bezpieczen-
stwa Powszechnego, s¢dziowie Trybu-
natu Rewolucyjnego oraz dantonisci —
oni wszyscy sa statystami w pojedynku
»olbrzyméw”. Géruje nad nimi tylko
jedno - szafot z gilotyna.

Jest w Dantonie kilka scen, ktorymi
Whajda wzbogacit sztuk¢ Przybyszew-
skiej, bardzo wymownie podkresla-
jac, jak wolnosciowe idealy staczaja
si¢ w otchlan totalitaryzmu. Mig-
dzy innymi na poczatku filmu ko-

chanka Robespierre’a Eléonore Du-
play, kapiac matego chlopca, uczy go
Deklaracji praw czlowieka i obywate-
la. Za kazda pomytke chlopiec do-
staje klapsa. W finale widzimy efek-
ty tej nauki, kiedy malec deklamuje
przed Robespierre’em poszczegdl-
ne paragrafy Deklaragi, a ten prze-
zywa rozterki po zgilotynowaniu
Dantona. Deklamacja dziecka uswia-
damia mu jeszcze bolesniej, jak da-
leko odszedl od idealdéw rewolugji.
Innym fragmentem rdznigcym si¢
od dramatu jest chwila przygotowan
Dantona 1 jego ludzi do spotkania
z Robespierre’em w jednym z pary-
skich lupanaréw.

Danton dba o kazdy szczegdl:
kwiaty maja by¢ tylko niebieskie —
w ulubionym kolorze ,,Nieprzekup-
nego” — a zestaw dafn i win wprost
oszalamia (pamigtajmy — w sklepach
brakuje chleba i jest on reglamentowa-
ny). Danton rozkazuje tez Burdono-
wi oczysci¢ wszystkie pokoje wokol.
Widzimy, z jaka ochota ten nikczem-
nik (calo$¢ zostata koncertowo zagra-
na przez Andrzeja Seweryna) przery-
wa schadzk¢ pary kochankéw przy
akompaniamencie muzykéw z Haiti
(bylych niewolnikéw, ktérym rewo-
lucja darowata wolnos¢) 1 seans spiry-
tystyczny. W tej scenie Andrzej Wajda
po mistrzowsku oddat atmosferg epo-
ki — terroru, wojny i towarzyszacemu
im dekadentyzmu.

A to wszystko zostalo podporzad-
kowane pojedynkowi dwdch rewo-
lucyjnych gigantéw. Slowo przeciw
stowu. Obaj odtwoérey gtéwnych rél,

FILMOWE HISTORIE

Danton
pod gilotyng

Depardieu i Pszoniak, wspominajac
prac¢ na planie filmowym Dantona,
podkreslali, ze nie tyle grali, ile sta-
wali si¢ Robespierre’em i Dantonem.
Polski aktor méwil w jednym z wy-
wiadéw radiowych: Nie gra si¢ zawo-
du, nie mozna zagrac polityka, lekarza,
inZyniera, bo to nic nie znaczy, nawet sig
nie gra krdla. Gra si¢ czlowieka. Weiela-
Jjac si¢ w Robespierre’a, poczutem, co ta-
ki cztowiek czuje, nie mogltem go uda-
waé, nasladowac. Poczutem w pewnym
momencie, na czym polega jego swiat. Je-
g0 zachowania sq logiczne, sq wynikiem
jego osobistych doswiadczen, wraZliwosci,
jego sposobu myslenia. On nie byl zim-
nym, cynicznym, wyrachowanym czto-
wiekiem. W pewnym momencie on mo-
Ze nie doznal olsnienia, ale zrozumial.
Musial przejs¢ tak tragiczng, dramatycz-
nq droge, Zeby cos zrozumiec. I bywa i tak
w Zyciu. Gérard Depardieu tak nato-
miast wspominal finalowy monolog
w Dantonie: Nakrecilismy go jako jed-
no ujecie. Czutem si¢ jak opetany przez
postaé, miatem petng swiadomost tego, co
si¢ dzialo, ale niczego nie kontrolowatem.
Wazystko przyszto samo, bez wysitku, tak
jakby Danton méwil przeze mnie. Za-
chowywatem si¢ jak w pétsnie, opanowa-
ny stodkq niemocq. M

PIOTR KORCZYNSKI, historyk, zastepca redaktora
naczelnego ,,Polski Zbrojnej Historia”, publicysta,
autor ksigzek, m.in. Sladami Szeli, czyli diably
polskie i Przezytem wojne. .. Ostatni Zotnierze
Walczacej Polski, 15 sekund. Zotnierze polscy na
froncie wschodnim, wspétautor w tomie

2 3 Europejskiego kina gatunkdw oraz 1000
filmow, ktdre tworza historig kina. W ,,Méwia
wieki” i w ,,Polsce Zbrojnej Historia” prowadzi
state cykle o kinie historycznym i wojennym
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Jacek Konik

Zapach wielkiego swiata
1 mydio pod strzechg

- perfumy z ulicy Muranowskiej

— Dzien dobry, Marysiu! Nad czym myslisz? — Aniu, kochana, pomdz, mam
zmartwienie! Chciatabym na imieniny mojego Karola wyhaftowac mu koszule, ale
nie mam odpowiedniego wzoru i nie wiem, skad go wzigc. — Takiemu zmartwieniu
fatwo zaradzic. Kup kostke myata glicerynowego firmy Brocard i Sp. Oni do
kazdej sztuki dodajg bezptatnie rozne przepiekne wzory do haftowania.

Powyiszy cytat pochodzi z dzie-
wigtnastowiecznej reklamy, cho-
ciaz metoda promocyjna polegaja-
ca na dorzucaniu do sprzedawanych
produktéw rozmaitych bonusdw jest
wykorzystywana do dzi$. Na pomysl
dodawania wzoréw hafciarskich do
mydfa wpadta moskiewska firma kos-
metyczna Brocard 1 Sp. W Rosji by-
ta ona jednym z pionieréw nie tylko
w zakresie produkeji kosmetykéw,
lecz takze stosowania oryginalnych
strategii reklamowych.

W trakcie badan wykopaliskowych
u zbiegu ul. Milej 1 St. Dubois w War-
szawie natrafiono na butelk¢ po per-
fumach wytwarzanych wlasnie przez
firme Brocard 1 Sp. To znalezisko sta-
to si¢ poczatkiem podrézy do §wia-
ta wykwintnej mody, eleganckich
salonéw oraz niezwyklej kreatywno-
Sci kupieckiej 1 producenckiej, kiedy
oprécz znajomosci rynku i obowigzu-
jacych na nim trendéw weciaz liczyla
si¢ intuicja 1 wyczucie.

KRZYZYKI | FONTANNA

W 1882 roku na Wszechrosyjskiej
Wystawie Przemystowo-Artystycznej
w Moskwie firma Brocard i Sp. zbu-
dowata specjalng fontanng, aby zare-

Fot. autor

Butelka po wodzie koloniskiej firmy
Brocard znaleziona podczas wykopalisk

klamowac swoja wodg koloriska o na-
zwie Cwietocznyj (Kwiatowy — trzeba
dodaé, ze w jezyku rosyjskim ,woda
koloniska” jest rodzaju meskiego, dla-

tego wszystkie przymiotniki w na-
zwach tego kosmetyku réwniez ma-
jarodzaj meski). Z fontanny zamiast
wody tryskata wspomniana eau de co-
logne. Ludzie wkladali pod strumie-
nie pachnacej cieczy chusteczki, a na-
wet... marynarki, pragnac zachowa¢
zapach na dluzej. Produkt otrzymat
zreszta na tej wystawie ztoty medal —
cickawe, na ile przyczynily si¢ do te-
go jego realne walory, a na ile roz-
mach kampanii promocyjne;.
Wspomniany na wstgpie pomyst
owijania kostck mydla w kawalki pa-
pieru zadrukowanego wzorami haf-
tu krzyzykowego tez okazat si¢ strza-
tem w dziesiatke. Trzeba nadmienid,
ze w XIX wicku technika haftu krzy-
zykowego spopularyzowata si¢ wsréd
kobiet z réznych warstw spolecz-
nych. Styl wprowadzony przez firmg
Brocard umiejgtnie laczyl rodzime
motywy ludowe z elementami za-
czerpnigtymi z tradycji innych kra-
jow europejskich 1 zapewne czgs-
clowo w tym tkwi tajemnica jego
atrakcyjnosci. Ponadto proponowa-
no stosunkowo proste wzory, mozli-
we do wykonania nawet przez osoby
mniej wprawione w robétkach recz-
nych. Wsrdéd charakterystycznych
motywow hafciarskich Brocarda by-



ta np. francuska réza, tatwa do prze-
niesienia z papieru milimetrowego na
tkaning. Styl tych wzoréw — od fir-
my, ktdra go wprowadzila, nazwany
mydlanym lub brokarowym - roz-
powszechnit si¢ dos§é szeroko. W ten
sposéb co$, co bylo pomyslane jako
chwyt reklamowy, realnie wptyngto
na éwczesng mode.

PARYZ-FILADELFIA-
MOSKWA

Wszystko zaczglo sig

w Paryzu. To wtlasnie Charl
tam w pierwszej polo- & i¢
wie XIX wieku Athana-
se Brocard, syn winia-

rza z Szampanii, odbywal
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praktyke w renomowancj
wytworni perfum Oriza
L. Legrand. Z uplywem
czasu zalozyt wlasna fir-
me, wytwarzajaca glow-
nic olejki zapachowe,
mydia toaletowe i poma-
dy do wloséw. Athana-
se byl chyba niespokoj-
nym duchem, poniewaz
lepszych perspektyw dla
swej dziatalnosci poszu-
kiwal najpierw w Ame-
ryce, a poézniej w Rosji.
Jego synowie, Alexan-
dre i Henri, od wczes-
nej mlodosci pracowali
W wytworni ojca, przez
pewien czas samodziel-
nie prowadzili interesy
w Filadelfii.

Kiedy w 1861 roku Alexandre
zmarl, jedynym spadkobiercy firmy
pozostal Henri. W 1862 roku za na-
mowa ojca takze on wyjechat do Ro-
sji, ktora wydawala si¢ stwarza¢ duze
mozliwosci rozwoju. Od tego mo-
mentu Henri Brocard stal si¢ znany
jako Gienrich Afanasjewicz Brokar
(I'enpux AdanacseBud bpoxap — jego
nazwisko zapisywano cyrylica fone-
tycznie, bez koncowego ,d”, ktérego
w jezyku francuskim si¢ nie wyma-
wia). Réwniez nazwe firmy mozna zo-
baczy¢ w wersji francuskiej — Brocard,
lub rosyjskiej — Brokar. W niniejszym
tekScie, aby uniknaé zamieszania, bg-
dziemy uzywaé oryginalnej pisowni
imienia 1 nazwiska.

tte
| &
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Po przybyciu do Rosji Henri Bro-
card podjal pracg jako gléwny perfu-
miarz u moskiewskiego kupca Kon-
stantina Pawlowicza Gika, ktory juz
pod koniec XVIII wicku zalozyl jed-
na z pierwszych rosyjskich wytwoérni
perfumeryjno-kosmetycznych. Fran-
cuz wynalazl w tym czasie nowa me-
tod¢ produkcji skoncentrowanych
perfum. Kiedy jego umowa z Gi-
kiem wygasta, sprzedal swéj wyna-
lazek znanej francuskiej firmie per-

fumiarskiej Roure Bertrand Fils za
25 tys. frankow.

W migdzyczasie Henri poznal i po-
§lubit panng Charlotte Raway, corke
belgijskiego wlasciciela sklepu z in-
strumentami chirurgicznymi. Okaza-
ta si¢ wymarzong partnerka. Byla nie
tylko pigkna 1 inteligentna, lecz takze
starannie wyksztalcona — znata fran-
cuski i rosyjski oraz podstawy rachun-
kowosci, mogla wigc pomagaé mg-
zowi w interesach. Kontaktowata sie
z klientami, zajmowata administracja,
miala tez znakomity zmys! marketin-
gowy — to wlasnie ona stala za wielo-
ma przedsigwzigciami promocyjnymi
firmy Brocard i Sp., w tym za orygi-
nalnymi projektami opakowan.

MYDLO | JESZCZE
WIECEJ MYDLA

Mimo propozycji zatrudnienia od
kilku francuskich firm Henri Brocard
wybratl niezalezno$é. Najwyrazniej
wierzyl w mozliwosci rozwoju rosyj-
skiego rynku. W 1864 roku otworzyl
w Moskwie wlasna wytworni¢ mydta.

Co ciekawe, w tym okresie w Ro-
sji nie byla to popularna branza —
nic istnial nawet odpowiedni cech
rzemies$lniczy, do ktdre-
go Brocard moéglby zo-
sta¢ przyjety. Ostatecznie
przypisano go do cechu
felczerow.

Poczatki byly bardzo
skromne. Henri wynajal
budynek dawnych staj-
ni 1 wyposazyl go w pie-
ce opalane drewnem oraz
mozdzierz i kotty do go-
towania mydfa. Zatrud-

AT

nial woéwczas zaledwie
dwoch  pracownikéw,
sam pracowal razem z ni-
mi. We trzech wytwarza-
li 5-10 tuzinéw kostek
mydta dziennie, a pdzniej
rozwozili je do sklepw.
Trzeba zaznaczyé, ze
w tym okresie zamoz-
ni Rosjanie sprowadzali
lub przyworzili produkty
kosmetyczne z zagrani-
cy. Oséb o przecigtnych
czy niskich dochodach
nie bylo na to staé. Bro-
card postanowil uczynié
z tych niedocenianych przez biznes
grup swoja klientelg, do czego za-
checita go niezawodna Charlotte. To
wlasnie ona wpadia na pomyst, ze
mydlo powinno trafi¢ pod strzechy.
Bylo to prawdziwie pionierskie dzia-
tanie, jednak by osiagnaé sukces, fir-
ma musiata nie tylko oferowaé pro-
dukty w przystgpnych cenach, lecz
takze w inny sposob zachgcié nie-
obeznanych z nimi odbiorcéw do za-
kupu. Charlotte byla w swoim zy-
wiole — wymyslata nowe produkty,
nadawata im chwytliwe nazwy i pla-
nowata dziatania reklamowe.
Pierwszymi produktami Brocarda
byty mydta Dietskoje (Dziecigce), Jan-
tarnoje (Bursztynowe) i Miedowoje
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Sprzedaz mydta na wiejskim jarmarku, rysunek pochodzi z ksiegi wydanej

na 50-lecie firmy w 1914 roku

(Miodowe). Szczegdlnie to pierwsze
okazalo sie sukcesem — na kostkach
wyciskano bowiem litery rosyjskie-
go alfabetu. Podobno niektérzy rodzi-
ce kupowali wszystkie litery, a dzieci
uczyly si¢ z nich czytaé. Niezwykly
sukces odnioslto tez mydto Narodno-
je (Ludowe), ktore kosztowalo jedy-
nie kopiejk¢. Nawet chlopi, nieprzy-
wykli do uzywania mydta, przekonali
si¢ do niego. Jak Rosja dluga i szero-
ka sprzedawano je na targach calymi
pudlami. Innym popularnym myd-
tem byt Oguriec (Ogorek), o ksztal-

LTS
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Dziat opakowan w fabryce Brocarda, zdjecie z ksiggi jubileuszowej firmy

cie adekwatnym do nazwy, podobnie
jak mydlo Szar (Kula), produkowa-
ne w réznych wariantach zapacho-
wych 1 cenach.

NAGRODY, SUKCESY
| ZMIANY

Juz po roku od uruchomieniu pro-
dukgji firma Brocard otrzymata srebr-
ny medal na wystawie krajowej. P6z-
niej regularnic zdobywata medale
1 wyréznienia na wystawach krajo-
wych czy migdzynarodowych, w tym

zlote na wystawach Swiatowych w Ni-
cel (1883), Antwerpii (1885) 1 Barce-
lonie (1888).

Dzigki popytowi na mydia moz-
na bylo rozbudowaé i nowoczes-
nie wyposazy¢ fabryke, zatrudnié
1 przeszkoli¢ personel. Rozbudowu-
jaca si¢ firma kilka razy zmieniata
lokalizacjg, ostatecznie w 1869 roku
jej gltéwna siedziba stal si¢ gmach
na rogu Arsienjewskiego piericul-
ka (dzi$ ul. P. Andriejewa) i ul. Myt-
nej. W fabryce zainstalowano juz ma-
szyng parowa, prasy 1 inne niezbg¢dne
wyposazenie oraz zatrudniono kilku-
dziesigciu pracownikéw.

Brocard stopniowo rozszerzat
asortyment. Oprécz coraz wigk-
szej liczby mydet o wymySlnych
nazwach, takich jak Grieczesko-
je (Greckie), Miatnoje (Migtowe),
Mramornoje (Marmurowe) czy Tie-
atralnoje (Teatralne), a nawet Wo-
jennoje (Wojskowe), wytwarzal tez
pomady do wloséw. W 1870 roku
wyjechat na Zachéd, aby zapoznaé
si¢ z nowinkami technologicznymi
1 trendami w przemys$le kosmetycz-
nym. Wrécit z nowymi pomysfami,
ale na ich realizacj¢ potrzebowat ka-
pitatu. Dlatego w 1871 roku zawart
z kupcem Wasilijem Rudolfowiczem
Giermanem umowe¢ O utworzeniu
Domu Handlowego Brocard i Sp.
(w transkrypcji rosyjskiej — Brokar
i Ko). Gierman zainwestowal 10 tys.
rubli w srebrze, ktére przeznaczono
na rozwdj dzialalnosci.

W 1872 roku, po kolejnej podré-
zy po Europie Zachodniej, Brocard
zaczal produkowaé eleganckie wyro-
by, m.in. perfumy, wody kolonskie,
pudry i kremy, a takze produkty do
piclegnacji wlosow, kredki kosme-
tyczne czy pomadki do ust. Z cza-
sem do firmy dolaczali kolejni fran-
cuscy perfumiarze (jeden z nich,
Georges Ferran, poslubit cérke Bro-
carda Eugenig).

W 1893 roku Dom handlowy Bro-
kar i Ko zostal przemianowany na
Spotke Brokar i Ko — jej wylaczny-
mi wiascicielami pozostawali Brocar-
dowie. Przez caly czas istnienia byta
to w zasadzie firma rodzinna. Dzieci
Henriego zawarty malzenstwa z po-
tomkami innych francuskich rodzin
osiadlych w Rosji, czgéciowo row-



niez zwiazanych z przemystem kos-
metycznym. Nie tylko synowie, lecz
takze zigciowie Henriego byli zaan-
gazowani w prowadzenie biznesu.
W 1900 roku obrét spdtki wynidst
2.5 mln rubli.

BEZ PERSKI, tABEDZI
PUCH | WYSTAWA
SWIATOWA W PARYZU

W 1872 roku przy ul. Nikolskiej
powstal pierwszy sklep firmowy,
w 1878 roku drugi — przy pl. Giet-
dowym, a pdzniej kolejne. Podczas
otwarcia drugiego sklepu koniecz-
ne okazalo si¢ wezwanie policji, po-
niewaz niezwykle atrakcyjna ofer-
ta — pudetko z zestawem probek
réznych kosmetykéw w cenie za-
ledwie jednego rubla — przyciagne-
ta thumy chetnych, ktérzy szturmo-
wali placéwke. W ciggu pierwszych
kilku godzin sprzedano az 2 tys. ta-
kich zestawow. Byl to jeden z po-
mysléw promocyjnych niezawod-
nej Charlotte.

Skoro juz o niej mowa —w 1900 roku
na Wystawie éwiatowej w Paryzu
prawdziwg furor¢ zrobily perfumy
o romantycznej nazwic Piersidskaja
sirien’ (Bez Perski). Zasiadajacy w ju-
ry przedstawiciele znanych francuskich
tirm perfumiarskich byli nimi zachwy-
ceni 1 przyznali im duzy zloty medal.
Wsréd klientdw Bez Perski tez zyskat
duza popularno$é. By¢ moze dlatego,
ze naprawdg byt to zapach zaprojekto-
wany z sercem — Henri Brocard poda-
rowal te perfumy zonie z okazji 25-le-
cia ich matzenstwa.

Oproécz nietypowych nazw pro-
duktéw, jak wspomniany Bez Per-
ski, niezwykle popularny puder
Lebiazyj puch (Labedzi puch) czy
perfumy Lubi mienia (Kochaj mnie),
Brocard stynat z projektowania ory-
ginalnych opakowan, czg¢sto o fan-
tazyjnych ksztaltach. Jednym z naj-
bardziej oryginalnych z pewno$cia
byt flakon do wody kolonskiej Sie-
wiernyj (P6élnocny) w ksztalcie go-
ry lodowej z umieszczona na szczy-
cie figurka niedZwiedzia polarnego.
W 1908 roku zaprojektowal go Ka-
zimierz Malewicz — péZniejszy zna-
ny awangardowy artysta i tworca su-
prematyzmu. Forma flakonu miala
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Sklep Brocarda w nowoczesnym domu towarowym Wierchnije torgowyje riady
w Moskwie (dzi$ Gosudarstwiennyj uniwiersalnyj magazin)

korespondowaé z zawartoScia, kt6-
ra reklamowano jako orzezwiaja-
ca 1 doskonala na migreny w upal-
ne dni.

BUTELKA Z PIWNICY

Przedmiot, ktéry stat si¢ punktem
wyjScia do opowiedzenia historii fir-
my Brocarda, nie jest tak oryginal-
ny jak projekt Malewicza. Jest jednak
réwnie cickawy, pokazuje bowiem,
ze zwykla butelka po kosmetykach
mogta by¢ przechowywana w domu
przez dziesigciolecia. Bardzo w duchu
wspodlczesnego zero waste.

Wyjrzala spod ziemi juz pod sam
koniec wykopalisk — zwykta przezro-
czysta butelka z nieco ubita szyjka. Na
szkle widniaty napisy wykonane cy-
rylica: u goéry stowo , ToBapumectso”
(, Towarzystwo”), u dotu — ,bpokap n
Ko B Mockse” (Brokar i Sp. w Mos-
kwie). PoSrodku bylo umieszczone
godlo panstwowe (dwuglowy orzel) —
mogli go uzywaé rzemie$lnicy, do-
stawcy czy fabrykanci pracujacy dla
dworu.

Po poréwnaniu z reklamami
z epoki z duzym prawdopodobien-
stwem mozna zalozyé, ze jest to
butelka po wodzie kolonskiej. Re-
klama produktéw Brocarda zamiesz-
czona w ,Kurierze Warszawskim”
z 1901 roku prezentuje tego ty-
pu butelke opisana jako cwietocznyj

odiekoton, czyli kwiatowa woda ko-
lofiska. Moze to wtasnie ona stano-
wila pierwotna zawarto$¢ odnalezio-
nego przedmiotu.

BUKIET CESARZOWEJ

Oproécz zony byla jeszcze jedna
kobieta, ktora odegrata pewna ro-
l¢ w karierze Henriego Brocarda.
Ot6z latem 1873 roku przyjechala do
Moskwy Maria, cérka cara Aleksan-
dra II, ktora poslubita ksi¢cia Edyn-
burga Alfreda, drugiego syna krélo-
wej Wiktorii. Na przyjeciu wydanym
na jej cze$¢ znalazl si¢ réwniez Bro-
card, ktéry wreczyl jej bukiet ztozony
z réznych kwiatéw, m.in. r6z, konwa-
lii 1 fiotkéw. Rzecz w tym, ze kwiaty
byl wykonane... z wosku i precyzyj-
nie nasgczone zapachami imitujacymi
naturalng won. Kobieta byta zachwy-
cona. W konsckwencji Brocard otrzy-
mal oficjalny tytut dostawcy ksigznej
z prawem uzywania jej monogramu
na szyldzie swojej firmy, co niewat-
pliwie stanowilo spore wyrdznienie.

Notabene firmie przyznano row-
niez tytul dostawcy dworu carskie-
go, ale dopiero w 1913 roku, kiedy
z okazji jubileuszu 300-lecia dyna-
stii. Romanowdéw Brocard wypuscil
na rynek nowe perfumy pod nazwa
Lubimyj bukiet impieratricy (Ulu-
biony bukiet cesarzowej). Ich twor-
ca byt August Michel, francuski per-
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Reklama firmy Brocard i Sp. z ,,Kuriera Warszawskiego” z 1901 roku

fumiarz, ktéry dolaczyl do firmy
w 1908 roku. Trzeba dodaé, ze cze-
sto dochodzi tu do pomylek, ponie-
waz w 1882 roku sam Henri Brocard
stworzyl perfumy o bardzo podob-
nej nazwie: Bukiet impieratricy (Bu-
kiet cesarzowe] — niektérzy wiaza go
z woskowym bukietem wrgczonym
kilka lat weze$niej ksigznej Edynbur-
ga, ale nie ma na to bezposrednich do-
wodéw). W ofercie fabryki byto zresz-
ta wigcej perfum ze stowem ,bukiet”
w nazwie (np. Bukiet Jekatieriny, czy-
li Bukiet Katarzyny).

Z cala pewnoscia jednak to kompo-
zycja zapachowa Michela z 1913 roku,
a nie perfumy Brocarda z 1882 roku,
stala si¢ podstawa do stworzenia styn-
nych radzieckich perfum Krasnaja
Moskwa (Czerwona Moskwa). Kie-
dy po rewolucji firmg znacjonalizo-
wano, Michel, ktory wciaz pracowal
w fabryce, przy wsparciu zony Moto-
towa Poliny Zemczuzyny odtworzyt
skfad zapachu Ulubionego bukietu
cesarzowej 1 odtad byl on produko-
wany pod nazwa Krasnaja Moskwa,
zyskujac status kultowego.

ZAGRANICZNE NIE
ZNACZY LEPSZE

Mimo niewatpliwych sukceséw
1 znakomitej jakosci produktow firmy
Brocard wybredna zamozna kliente-
la wciaz wolata sprowadzaé towary
z zagranicy. Snobowanie si¢ na obce

produkty i uznawanie ich za lepsze
jakosciowo tylko dlatego, ze nie zo-
staly wyprodukowane w Rosj, iryto-
walo przedsiebiorce. Zastosowal wigc
pewien fortel. Nabyl parti¢ doskona-
tych francuskich perfum firmy Lubin
1w obecnosci $wiadkéw oraz notariu-
sza przelal je do wlasnych flakonow.
Sprzedawane pod szyldem Brocard
francuskie perfumy byty krytykowa-
ne przez kupujacych, ktérzy twierdzi-
li, ze nie wytrzymuja one poréwnania
z zagranicznymi produktami. Jakiez
bylo ich zdziwienie, kiedy Brocard
ujawnil, ze w istocie byly to francu-
skie perfumy w rosyjskim opakowa-
niu. Sprawa odbila si¢ glo§nym echem
w prasie, zawstydzajac rzekomych
znawcow perfum ijednoczednie przy-
noszac Bocardowi szeroka reklame.
O klasie i popularnosci produktéw
Brocarda §wiadczy tez to, ze doczeka-
ly si¢ podrébek wytwarzanych przez
innych producentéw. W koricu, aby
zabezpieczy¢ swoje produkty, Fran-
cuz zaczal stosowaé specjalne ozna-
czenia naklejane na wszystkie wyroby.
Firma nieustannie si¢ rozwijala,
a Henri czerpal inspiracje z zagrani-
cy, wprowadzajac nowinki i znacznie
wyprzedzajac pod wzgledem techno-
logii oraz kreatywnoSci innych rosyj-
skich przedsigbiorcéw. Trzeba jednak
zaznaczy¢, ze pojawianie si¢ nowych
produktéw nie zmniejszato popy-
tu na te juz dobrze znane. Przeciw-
nie — klienci byli przywiazani do ulu-

bionych perfum czy wody kolonskiej
na tyle, ze protestowali, kiedy firma
chciata unowoczesnié starsze wzory
opakowan, uznawali bowiem te pier-
wotne za idealne.

Henri Brocard zmart w 1900 roku,
a jego zona trzy lata pézniej. Do re-
wolugji dzialalno$¢ kontynuowaty ich
dzieci: synowie Aleksander 1 Emil,
corka Eugenia 1 jej maz Georges Fer-
ran. Réwniez wnuki powoli zaczgly sig
przyuczaé¢ do prowadzenia rodzinne-
go biznesu. Po rewolucji Brocardowie
znalezli si¢ na emigracji. W 1920 roku
fabryka zostala znacjonalizowana
1 przemianowana na Pafstwowa Fa-
bryk¢ Mydta nr 5. Nowej dyrektorce
udalo si¢ jednak przekonaé éwcezesne
wladze, ze mozna 1 warto kontynuo-
waé produkcj¢ wyrobéw perfumeryj-
nych. Wprawdzie juz w innej lokaliza-
qji, ale w 1922 roku otwarto panstwowa
fabryke perfum i mydia Nowaja Zarja
(Nowa Zorza), ktéra w nowym, zupel-
nie odmiennym Swiecie kontynuowala
tradycje firmy Brocard. Bl

WYKORZYSTANE ZRODEA:

Zototoj jubilej towariszczestwa Brokar
i Ko., Moskwa 1914, za: https://
humus.livejournal.com/8489908.
html; https:/humus.livejournal.
com/8491755.html (dostep:
14.11.2025)

https:/muzeydela.ru/novosti/
genrikh-brokar-talant-marketing-
i-dobrosovestnost/ (dostep:
14.11.2025)

O. Lavit, Henri Brocard: un
collectionneur frangais a Moscou,
za: https:/www.inha.fr/actualites/
henri-brocard-un-collectionneur-
francais-a-moscou/ (dostep:
14.11.2025)

A. Szatskich, Ftakon Malewicza:
upakowka mieczty, za: https://
artguide.com/posts/1382 (dostep:
14.11.2025)

Ekskurs w istoriju. Gienrich Brokar.
Kak mylo powlijato na modu 19 wie-
ka, za: https://www.linenby.by/
blogs/blog/ekskurs-v-istoriyu-
-genrih-brokar-kak-mylo-povliy-
alo-na-modu-19-veka?lang=en&
stsltid=AfmBOooAvmibTHVe4
w6zSCAgt-f8dROddILyCFDn-
gWdDebGuCZ0QSiqc (dostep:
14.11.2025)

Prasa i materialy reklamowe z epoki

JACEK KONIK, kierownik Dziatu Historii
i Badan Naukowych Muzeum Niepodlegtosci
w Warszawie
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M ax Hastings przez wicle lat byt korespondentem wo-
jennym, m.in. w Wietnamie, oraz redaktorem, a p6z-
niej redaktorem naczelnym brytyjskich gazet ,The Daily
Telegraph” i , Evening Standard”. Réwnocze$nie od pub-
likacji ksiazki Bomber Command (1979) zyskat uznanie ja-
ko pisarz historyczny, ustalajac swa rozpoznawalna metodg
taczenia réznorodnych perspektyw zdarzen. Na potrze-
by Wojny koreatiskiej autor przeprowadzil ponad 200 wy-
wiaddéw z zolnierzami i oficerami wszystkich szczebli, od
sztabu przez wywiad, lotnictwo 1 marines po rekrutéw
wysylanych na front niemal bez przeszkolenia. Co waz-
ne, dotart nie tylko do uczestnikdw misji Narodéw Zjed-
noczonych bronigcych Poludnia, lecz takze do obywateli
Chin walczacych po stronie Péinocy.

W ten sposdb skonfrontowane zostaty np. wyobraze-
nia czy przestanki, jakimi kierowaty si¢ osoby odpowie-
dzialne za przebieg wypadkdw, oraz rzeczywiste warunki.
Wprowadza to do $wiata faktéw wymiar indywidualny —
widoczny staje si¢ wplyw wydawanych z oddalenia decy-
zji czy rozkazdw na losy ludzi, przezycia bolu, gtodu, bru-
du, strachu, w koficu na skale strat.

Efekt jest reportazowy. Hastings stworzyt opowie$¢ na
granicy nauki i literatury, bazujaca na bogatej faktografii,
jednak nie bez elementdéw swobodnych interpretacii tez,
wyjasnienn odwolujacych do stereotypéw, psychologicz-
nych klisz — by¢ moze uzasadnionych jako potoczny po-
glad, lecz trudnych do obrony w podejsciu krytycznym.
W kilku miejscach stosowane kategorie i poziom uogdl-
nien zyskuja wrecz — jak na aktualne standardy — cechy
rasistowskie. Trzeba jednak wziaé pod uwagge, ze Wojna
koreariska bylta pisana cztery dekady temu — wrazliwosé
spoleczna byla wowczas inna.

Do warstwy reportazowej mozna zaliczy¢ réwniez mo-
menty akgcji. S3 to przede wszystkim wspomnienia walk,
dos$wiadczen frontowych — zazwyczaj cigzkich, tragicz-
nych, a takze groteskowych, np. wtedy, gdy okazuje sig, ze
rekruci nie potrafia obstugiwaé broni i stale odnosza obra-
zenia podczas éwiczen, np. z granatami. Zabawne epizo-
dy zdarzaly si¢, paradoksalnie, wérdd jenicow — po odkry-
ciu p6l marihuany na zboczach gér otaczajacych obozy.

W relacjach przewazaja jednak chaos, panika, poczu-
cie osaczenia i braku oparcia w dowddcach, czgsto niedo-
$wiadczonych, bez podstawowych umiejetnosci taktycz-
nych, co skutkowalo rejteradami z pola walki oraz stratami
ludzi i sprz¢tu — mozliwymi do uniknigcia podczas dobrze
prowadzonych manewréw. Kilka przykiadéw udanego od-
wrotu czy obrony w skrajnie niesprzyjajacych warunkach
daje pojecie o wadze kompetencji dowddcdw 1 przeszko-
lenia zotnierzy oraz morale czy stosunkéw migdzyludz-
kich, przekfadajacych si¢ na zaufanie i zdolno$¢ utrzy-

Max Hastings,
Wojna koreariska 1950-1953,
Wydawnictwo Literackie,

Krakow 2024 MMHASLINQﬁ

WOJNA
KOREANSKA

mania porzadku mimo strachu. A ten okazal si¢ potgzna
bronia, zwlaszcza po wlaczeniu si¢ do wojny Chin w grud-
niu 1950 roku, kiedy wojska niedawno broniace Poludnia
dotarly do ich granic na rzece Jalu.

Wojna rozpoczgta si¢ niecale pél roku wezesniej,
25 czerwca o §wicie, niespodziewang inwazja wojsk Ko-
rei PéInocnej poza 38. réwnoleznik oddzielajacy ja od Ko-
rei Poludniowej. Dwa dni pdzniej sity komunistyczne za-
jely Seul, a po miesiacu zepchngly w rog potwyspu resztki
Armii Republiki Korei 1 wspierajace ja oddzialy, gléwnie
amerykanskie, pospiesznie wysylane z Japonii w ramach
misji NZ.

Dzigki stynnemu, z pozoru nieuzasadnionemu, desanto-
wi gleboko na tylach frontu —w Inczonie koto Seulu — uda-
fo si¢ ocali¢ prawie otoczone oddzialy NZ 1 ARK, wprawia-
jac w poploch tym razem komunistéw. Po niespetna trzech
tygodniach, pod koniec wrze$nia 1950 roku, front wrocit
na 38. réwnoleznik. Tutaj, na fali powszechnej euforii oraz
wobec ulegloéci wladz cywilnych i sztabu, dowodzacy sita-
mi NZ general MacArthur praktycznie samowolnie podjat
decyzje przesadzajaca o rozwoju konfliktu — pewny opano-
wania calej Korel, zarzadzit marsz na péinoc.

W opowiesci Hastingsa okazuje sig, ze losami wojny
kieruja buta 1 ambicje jednostek, ,wiadcOw” przekona-
nych o swoim geniuszu badZ misji, niezdolnych dostrzec
faktow czy dokonaé realistycznej oceny, albo zwykta ig-
norancja, lekcewazenie dyplomacji 1 wywiadu (skadinad
20-krotnie ubozszego w poczatkach wojny niz pod ko-
niec) na rzecz pogladéw dominujacych w otoczeniu, za-
nim okazalo sig, ze sa bl¢dne, a toczona wojna jest ,nie-
stuszna”, ,nie z tym przeciwnikiem”.

Fatalne skutki decyzji MacArthura byty do przewidze-
nia, a nawet oczywiste, o czym $wiadcza listy dyploma-
tow 1 oficerdw zaangazowanych panstw. Jednak niedlugo
pdzniej taki sam biad popetnili Chificzycy — po wyparciu
spod granic wojsk Potudnia, zaskoczonych 1 przerazonych
ynieskonczonymi hordami” ludzkich fal, pewny sukcesu
Mao wymbgt dalszy pochéd armii.

Po kolejnym powrocie linii frontu na 38. réwnoleznik
w czerwcu 1951 roku (gdzie pozostaje do dzis) przez dwa
lata trwaty negocjacje, z poczatku pozorowane przez ko-
munistow, by zyskaé czas na budow¢ umocnieni, pdzniej
wykorzystywane w walce informacyjnej. Réwnolegle to-
czyta si¢ ,wojna plutonowych”, przynoszaca tysiace strat
w walkach o przechodzace z rak do rak pagérki.

Wszystko to sktadato si¢ na ,nowy rodzaj wojny” — zde-
rzenie diametralnie réznych armii i kultur, odgérnie ogra-
niczonych Srodkéw walki przy rosnacym znaczeniu propa-
gandy, wizerunku poza granicami konfliktu oraz moralnej
ambiwalencji bez jasnego celu, sensu walk i ofiar.
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J ednym ze stabo znanych okreséw z historii Gdanska
jest pierwsza polowa XIX wicku. W drugiej polowie
XVIII stulecia miasto powoli tracito pot¢zna niegdy$ po-
zycj¢, a w czasie wojen napoleonskich doznalo powaznych
zniszczen. Rozwoj nastapit dopie-

ro w drugiej potowie XIX wieku. kL T
Z architektury pierwszej polowy S

stulecia zostalo niewiele, bo licz-
ne budynki zostaly zastapione po-
teznymi kamienicami czasoéw wil-
helminskich, a tych zniszczonych
w 1945 roku nie odbudowano, bo

nie byly uwazane za zabytki. Dla-
tego raczej na materiatach archiwal-
nych niz na zachowanych budow-
lach bazowaé¢ musi odtworzenie
miasta tamtej epoki, jakiego podj¢ta si¢ Magdalena Sta-
rega, Uspione miasto. Gdaiisk i jego architektura w latach
1793-1862, Gdansk 2025, Sfowo/obraz terytoria, s. 400.
Autorka bada budownictwo publiczne, cywilne 1 wojsko-
we, $wiatynie 1 domy mieszkalne, kresli linie ewolucji roz-
nych form architektonicznych. Bardzo bogaty (i dobrej
jakosci graficznej) materiat ilustracyjny tworza plany bu-
dynkéw, archiwalne 1 wspdlczesne zdjecia tych zabytkdw,
ktére mimo wszystko si¢ zachowaly.

Postacia zupelnie nieznana (ja w kazdym razie nie mia-
fem pojecia o jego istnieniu) jest ksigze Witold Kazimierz
Czartoryski, wnuk Adama Jerzego i syn Wiadystawa. Zyt
krotko (1876-1911), nie dzialat w polityce. Pozostawal na
granicy kultury polskiej 1 francuskiej, a zastuzyl si¢ tym,
ze zebral biblioteke liczaca ok. 25 tys. toméw — przemy-
§lana, poSwigcona problematyce humanistycznej. Biblio-
tece tej oraz postaci jej zalozycie-
la ksiazke poswigcita Katarzyna
Seroka, Zapomniany ksiegozbior
z Hontfleur. Witold Kazimierz
Czartoryski (1876-1911) i jego pa-
sje, Warszawa 2024, Wydawni-
ctwa Naukowe i Edukacyjne
Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich, s. 524. Przedstawia ona
sylwetke ksigcia na szerokim tle je-

go rodziny 1 przyjaciél, omawia tez finansowe podstawy
jego fortuny, a takze szczegdlowo analizuje zawarto$¢ bi-
blioteki. Po $mierci Czartoryskiego jego zbior zostat prze-
kazany do biblioteki Uniwersytetu Lwowskiego, gdzie
znajduyje si¢ do dzi§, przetrwawszy szczg¢$liwie druga woj-
n¢ Swiatowa 1 wszystkie dziejowe zawieruchy.

O tym, ze nastgpna ksiazka réwniez traktuje o posta-
ci nieznanej, dowiadujemy si¢ juz z tytulu: Lechostaw
Lamenski, Nie znali go wcale. Tomasz Oskar Sosnow-
ski, polski rzeZbiarz w dziewigtnastowiecznym Rzymie,
Warszawa 2024, Polonika, s. 566. RzeZbiarz Tomasz
Oskar Sosnowski (nie myli¢ z o wiele bardziej znanym
architektem Oskarem Sosnow-
skim) byl zamoznym ziemiani-
nem z Wolynia, ktéry duzg czgéé
zycia spedzit w Rzymie, kupo-
wal marmur kararyjski 1 rzezbit,
a swymi dzielami obdarowywal
przyjaciél — b¢dac bowiem nieza-

Lechostaw Lamenski
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lezny finansowo, nie musial zy¢
ze sprzedazy swych prac. Nie byl

tworca wybitnym, ale warsztato-
wo poprawnym. Jego dwa dzie-
fa mogy by¢é znane osobom interesujacym si¢ zabytkami
Warszawy 1 Krakowa: figura Tadeusza Czackiego w war-
szawskim koSciele Wizytek 1 ksi¢gdza Piotra Skargi w kra-
kowskim koSciele $w. Piotra i Pawla. Ksigzka, ciekawie
napisana i bardzo solidnie udokumentowana, przez pry-
zmat jednego artysty pokazuje szersze zjawiska kultury
XIX wicku: gusty artystyczne, kierunki wptywéw kultu-
rowych, rozwoj krytyki artystycznej jako zjawiska spotecz-
nego, mechanizmy rozpowszechniania dziel sztuki w spo-
teczenistwie. Praca zdecydowanie zasluguje na uwagg nie
tylko historykow sztuki.

A oto kolejny nieznany: praca Ireny Grudziniskiej-Gross
(autorki m.in. bardzo dobrej ksiazki o Tocqueville’u, Cus-
tinie i Mickiewiczu) ukazuje nam posta¢ moze nie bardzo
wybitna, ale cickawa 1 w pewien sposéb uosabiajaca du-
73 cz¢S¢ historii XX wicku (Irena Grudzinska-Gross,
Wielka karuzela. Zycie Aleksandra Weissberga-Cybulskie-
go, Krakow 2025, Znak, s. 444). Weissberg-Cybulski po-
chodzil z zydowskiej rodziny krakowskiej, a potem wie-



denskiej. Ukonczyl w Wiedniu fizyke 1 przenidst si¢ do
Berlina, dzialal w partii komunistycznej 1 pod koniec lat
dwudziestych XX wieku wyjechat do ZSRR - ,0jczyzny
Swiatowego proletariatu”, jak okre-
§lata 6w kraj komunistyczna propa-
ganda. Dalej byto typowo: po kilku
latach pracy w instytucie fizycz-
nym nastapito aresztowanie, $ledz-
two, tortury, catkowicie absurdal-
ne oskarzenia o wszelkie mozliwe

Irena Grudzinska-Gross
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zbrodnie 1 wreszcie tagier. Po paru
latach, w 1940 roku, zostat przeka-
zany przez NKWD w r¢ce Gesta-
po. To, jak przezyt okupacje, sta-
nowi material na film czy powies¢.
Po wojnie wspdlpracowal z Jerzym Giedroyciem 1 ,,Kultu-
ry”, napisat ksiazkg Wielka czystka — probg analizy systemu
tagrowego poréwnywalna z Innym swiatem Herlinga-Gru-
dzinskiego, cho¢ odert odmienna. A mial jeszcze talent do
robienia pieni¢dzy, namigtno$¢ do hazardu... Wszystko to
zostalo §wietnie opisane, z sympatia i krytycyzmem, a takze
z szersza refleksja o losie jednostki w totalitarnych rezimach.

Po tych wszystkich nieznanych postaciach bohater do-
skonale znany wszystkim. Czy Salieri naprawdg otrut Mo-
zarta? Czy genialny kompozytor zmart z przyczyn na-
turalnych? A moze otrul go zupelnie kto$ inny? Bardzo

R E KL A MA

obszerna i szczegblowa praca Stawomira Zonenberga
Sprawa domniemanego otrucia Wolfganga Amadeusa Mo-
zarta, Torun 2025, Towarzystwo Naukowe w Toruniu,
s. 820, sledzi r6zne, mniej lub bar-
dziej absurdalne, teorie o Smier-
ci Mozarta. Autor referuje, a tak-
ze analizuje, stara si¢ dociec, czy
1 na ile dana teoria zgadza si¢ ze
znanymi faktami, na ile jest we-
wngtrznie spdjna, jak zostata przy-
jeta przez innych badaczy. To, ze
Salieri na pewno nie zabil Mozar-
ta, jest w $wietle tej pracy catkowi-
cie oczywiste. Zadna inna teoria

o gwaltownej Smierci rowniez nie

ma mocnych podstaw 1 Zonenberg deklaruje w postowiu,
ze jego zdaniem nie ma zadnych powodéw, by przyjaé te-
z¢ o morderstwie kompozytora. Ksigzka jest cickawa dla
milto$nikéw Mozarta, a takze zainteresowanych tematem
niestety coraz bardziej aktualnym, tzn. teoriami spiskowy-
mi w historii. Autor pokazuje bowiem, ze niektdre teorie
dotyczace zabdjstwa Mozarta sg do$¢ powazne (choé naj-
prawdopodobniej bigdne), inne natomiast catkowicie wys-
sane z palca, bez zadnego osadzenia w faktach, prawdopo-
dobienstwie psychologicznym, wiedzy o epoce — a jednak
kwitna 1 ciagle znajduja zwolennikéw.

http:Mistmag.omg
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Maria Kuchta

Zadtuzenie i kryzys gospodarczy
lat trzydziestych XX wieku
oczami chiopow

Ledwo Polska ponownie pojawita si¢ na mapach Europy w 1918 roku, a juz
musiata sie¢ zmagac nie tylko z licznymi trudnosciami zwigzanymi z utrzymaniem
suwerennosci, lecz takze z gtebokim kryzysem. Sytuacja ta odcisnefa pietno na
zyciu codziennym chtopow, co czesto relacjonowali w swoich wspomnieniach.

P rzyczyn kryzysu bylo wiele, m.in.
wysoka inflacja. Wobec ciaglego
spadku wartoSci pieniadza trudno by-
to oszczedzad, a miernikiem wartoSci
stal si¢ korzec zyta. Chlop z Rzeszow-
skiego wspominal, jak udalo mu si¢
zarobié bajotiskq sume 25 000 000 ma-
rek polskich. Lecz co za to kupitem? Za-
ledwie kapelusz, rekawiczki i pare drob-
nych sprzetow Zonie do kuchni. W innym
miejscu czytamy o sytuacji kobiety,
ktdra poszla na stuzb¢ do miasta, a wa-
luta tak leciata, Ze za to, com si¢ zgodzi-

fa, to ledwo si¢ przyokryd mogtam, gdy mi
przy kovicu roku wyplacili.

W 1924 roku w miejsce marki pol-
skiej wprowadzono zlotéwke. To row-
niez znalazlo odbicie w chlopskich
wspomnieniach: Przyszedt rzqd polski,
a z nim zmiana pieniqdza. Nie stracitem nic
witedy i nie zarobitem, bo nie miatem pie-
niedzy. Lecz wiele oséb znajomych stracito
na tym sporo, a jeszcze wigcej przez krzyw-
de ludzkq doszto do majqtku. PoZyczat np.
ktos pieniedzy, kupil ziemi, to potem od-
dat za 10 kur w wartosci kilku morg ziemi.

Chatupa we wsi Bronowice pod Krakowem

PRZELUDNIENIE WSI
| ZYCIE NA KREDYT

Wie$ zmagata si¢ réwniez z ogrom-
nym przeludnieniem. Na niewiel-
kich arealach gospodarzyly rodziny
z licznym potomstwem, a podziat oj-
cowizny migdzy rodzenstwo dodat-
kowo uszczuplal posiadane grunty.
Ci, ktorzy zgarngli calo$¢ ziemi, mu-
sieli utrzymac¢ z niej rodzing, splacié
rodzefistwo, a czg¢sto jeszcze utrzy-
mywac to rodzefistwo przynajmnicj



do jego zamazpdjscia badz ozenku.
Gl6d ziemi miata zaspokoié¢ wpro-
wadzona w 1925 roku reforma rolna
polegajaca na rozparcelowaniu cz¢sci
majatkdéw ziemskich. Jesli chlopi nie
mieli za co jej kupié, brali pozyczki
1 kredyty. Pieniadze czgsto pozycza-
no od bogatszych gospodarzy, rodzi-
ny z Ameryki itp. Pod koniec lat dwu-
dziestych XX wieku rdézne instytucje
oferowaly kredyty, z czego wie$ ko-
rzystala chetnie.

Zycie na kredyt opisywat chtop
z Bialostockiego: A kredyt stat sig |...]
dziwnie tatwy do uzyskania. Wies zaroi-
ta sie wprost od agentow, spryciarzy podrd-
Zujqcych i rozwozqcych wprost po domach
rozne towary i wszystko sprzedawano na
kredyt. [...] A czegoz sig wtedy nie ku-
powato na kredyt? Drzewo z lasow pari-
stwowych i nawozy sztuczne [...], a potem
zboze siewne i pasze tresciwe, maszyny do
szycia, obrazy swigtych, materiaty ubra-
niowe, rowery i jednym stowem wszystkie
potrzebne i niepotrzebne rzeczy. Wystar-
czylo tylko podpisac weksel. A gdy przy-
szedl termin wykupienia weksla, zaciggato
sig nowq pozyczke |[...] to zawsze wigk-
szq, by po wykupieniu weksla jeszcze si¢
trochg gotowki zostalo [...].

Splata pozyczek i kredytéw byta
mozliwa, ale do czasu.

KRYZYS
GOSPODARCZY

W roku 1930 gospodarka zatama-
fa sig¢, co bylo odczuwalne réwniez
w kolejnych latach: Roki 1931 i 1932
byty coraz gorsze — pisat chtop z Kra-
kowskiego. Ten tak zwany ,kryzys”
(ktdry moim zdaniem powinien si¢ na-
zywad wyzysk albo rabunek) coraz go-
rzej dokucza.

Na wsi kryzys dotknal wszystkich
warstw, od bezrolnych przez ma-
torolnych, rzemieslnikéw wiejskich
po bogatych gospodarzy. Ci ostatni,
aby oszczedzi¢ w dobie kryzysu, byli
zmuszeni do rezygnacji z dodatkowej
sity roboczej, jaka terminowo zatrud-
niali np. w okresie zniw czy omfo-
tow. Pogorszylo to sytuacj¢ material-
ng bezrolnych i matorolnych, ktorzy
zostali pozbawieni zrédia dochodu.
Chwytano si¢ kazdej sposobnosci
do zarobku. Szukano zatrudnienia
w miastach, przy terminowych pra-
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Mieszkancy Bronowic

cach, takich jak budowy drég, pra-
ca w lesie czy w majatkach ziemian-
skich. Rynek pracodawcy powodowat,
ze pracownikom z roku na rok placi-
to si¢ coraz mniej. Chgtnych do pra-
cy bylo jednak sporo. Zdarzyto si¢ raz
w czasie Zniwnym, Ze pewna grupa to-
botnikdw zazqdata podwyzszenia ptacy
do wysokosci 1,20 z1 i zagrozili strajkiem.
Wysmiano si¢ z nich. Nie pdjdziecie wy,
to przyjdq inni. I rzeczywiscie przyszli
i pracowali za 1 zt — relacjonowat chiop
z Rzeszowskiego.

Poniewaz wynagrodzenie bylo ni-
skie, pojawily si¢ problemy ze splata
zaciagnigtych pozyczek 1 kredytdw,
rodzefistwa oraz regulacja innych
oplat narzucanych przez panstwo.

PODATKI, OPLATY
I INNE PROBLEMY

Chtopi skarzyli si¢ na wysokie opta-
ty 1 podatki, chociaz rozumieli po-
trzebg ich placenia. Opisywali, jak na
kazdym kroku trzeba za co$ placié: Ja
pamigtam, jak ofciec robit podziat miedzy
swoich braci i siostry i oplacal, pdZni odkupit
czgs¢ tego gruntu i znowu oplacil, nastgp-
nie ojciec pomart i my znowu oplacamy, te-
raz odkupitem od brata i znowu place [...].

FINANSE PRZEZ WIEKI

Wysokie jak na chlopskie realia
byly réwniez oplaty na ubezpiecze-
nie ogniowe, oplaty pocztowe, kosz-
ty melioracji i komasacji gruntéw. Po-
datkdw rolnych nie umarzano ani nie
zmniejszano ich wymiaréw, nawet
w przypadku calkowitego zniszczenia
upraw przez ulewne deszcze czy gra-
dobicie. Wielu gospodarzy wspomina-
fo, ze ze wzgledu na wysokie daniny
o radiu mogli tylko pomarzy¢, a ga-
zet kupowano coraz mniej, czgsto na
spotke z sasiadem. Duzym obciaze-
niem byly koszty zwiazane z pomoca
materialng udzielang zebrzacym. Co
pewien czas dochodzity oplaty u ksig-
dza, réwniez wysokie. Wymienial je
chlop z Lddzkiego: za pogrzeb — 35 zt
(co réwnalo si¢ 35 dniéwkom pracy
we dworze), za zapowiedzi $lubne —
10 zt, za §lub — 60 z1.

Pewne dochody przynosita gospo-
darzom sprzedaz plodéw rolnych. Ni-
komu jednak nie pozwolily one wy-
grzebaé si¢ z dlugdéw. Ich warto$é
bowiem malala, a produkcja czg-
sto stawala si¢ nieoplacalna. Zywiec
osiagal niskie ceny, zwlaszcza w po-
réwnaniu z nakladem pracy i ilodcia
zuzytego zboza do jego wykarmie-
nia. Mimo ze cena byta niska, wiej-
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ska ludno$¢ migso w kuchni widy-
wala od $wigta. Gospodarze woleli je
sprzedaé, by zarobié. Oprocz inwen-
tarza zywego na sprzedaz szto mle-
ko, jajka i masto. Ich cena takze szyb-
ko spadala. Gospodarz z Lddzkiego
wspominal: PoZyczytem w Komunalnej
Kasie Oszczednosci na pot krowy, wten-
czas krowa kosztowata 700 21, a ja pozy-
czylem 300, a dzisiaj u nas krowa kosztuje
50 zt, wigc ja poZyczytem na pdt, a odda-
je za szesC krow |...] a z procentem razem
za siedem krow ja musze oddac.

Ceny produktéw rolnych malaty,
a produktdéw przemystowych — rosty.
Gospodarze zle méwili o kartelach
dyktujacych wysoka ceng, ktéra czgsto
byla zbyt wygdrowana dla przecigtne-
go chlopa. Wsrdd tych débr wymie-
niano najcz¢sciej: sol, nafte, zapalki,
wegiel, cukier, tytof, nawozy sztucz-
ne, drzewo, cement, zelazo i wyroby
wldkiennicze. Na tych produktach
réwniez probowano oszczgdzal.

Cukier, nafta, zapatki, wegiel i w 0gd-
le wszystko, co kupujemy, jest za drogie
i kazdy ogranicza si¢ z kupnem tych arty-
kutéw do ostatecznosci — pisat gospodarz
z Poznanskiego. Z tych drogich — dla
chlopéw — débr rezygnowano catko-
wicie, kupowano sporadycznie albo
zastgpowano je: Nie ma na sol, zamiast

zapatek uzywamy krzesiwa, zamiast cu-
kru ludzie kupujq sacharyne i gotujq her-
bate z listia lipowego. Monopol jest za dro-
gi, to na wesela robig samogonke [...], na
mydlo nie ma pienigdzy, to ludzie muszq
prac w tugu, lamp mato uZzywamy, tyl-
ko mate kaganki, Zeby mniej nafty wy-
chodzito.

Syn chlopski z Wielkopolski po la-
tach wspominal zycie przed wojna:
W wielu gospodarstwach oszczedzano na
Jjedzeniu. Dotyczylo to przede wszystkim
mleka od krow i migsa. Mleko [...] mozna
byto sprzedac [...] i na biezqce wydatki by-
ty pieniqdze. Przykre dla dzieci byto to, Ze
musialy doic krowy, a nie mogty si¢ napic
mleka — przynajmniej tyle, ile by chciaty.

SEKWESTRATOR PUKA

Zadtuzenie chtopéw rosto, a moz-
liwosci splaty zadtuzen nie bylo. Dtug
niektdrych przekraczal nawet warto$é
ich ziemi i budynkéw. Dlatego, z re-
guly po zniwach, do chlopskiej chaty
zagladal sekwestrator — urz¢dnik pan-
stwowy egzekwujacy zalegle podatki
1 oplaty. Pojawial si¢ w towarzystwie
komornika, ktdry licytowal zajmowa-
ne mienie, oraz soltysa, ktory najczes-
ciej zapowiadal ich wizytg 1 przynosit
upomnienia o zaplatg.

Niemal kazdy z autoréw prac kon-
kursowych opublikowanych w Pa-
mietnikach chtopdw wspominal wizyty
sckwestratoréw. Poczatkowo widy-
wano ich sporadycznie, z czasem co-
raz cz¢Sciej. W ramach splaty zadluze-
nia sekwestrator zabierat chlopom to,
co mozna bylo spieni¢zy¢, czyli m.in.
krowy, $winie, cielgta, zboze, sprz¢ty
gospodarskie, meble, zegarki, pierzy-
ny, ubrania i inne. Zdarzylo si¢, Ze sek-
westrator, nie majqc co zabrad, wyciqgnat
poduszke spod gtowy umierajqcej kobiety,
ktdrej glowa glucho stuknela o deski po-
stania — czytamy we wspomnieniach.

Urzednik czgsto zjawial si¢ w to-
warzystwie policjanta (lub policjan-
tow), aby konfiskata mienia przebie-
gala sprawniej. Wsrdd zadluzonych
mieszkaficdw wsi byli tacy, ktorzy
stawiali opdr, badz — wiedzac o przy-
byciu urz¢dnika — chowali cenniejsze
rzeczy. Jeden z gospodarzy wspomi-
nat historie ze wsi w Kieleckiem, kie-
dy to sekwestrator za dtugi zamierzal
zabraé jednej z rodzin krowg. Wow-
czas gospodyni zabarykadowala sig
w chlewie razem ze zwierzeciem, nie
zamierzajac go oddaé: sekwestatory da-
wali pin¢ zloty, azeby si¢ nalos wto taki
i drzwi porobot. Nik si¢ taki nie naloz,
prosili policyjo, aby uni to zrobili, ale uni



tyz nie cheieli drzwi rozbac |...]). Zmar-
nowali prawie pét dnia i nic nie zabrali,
musieli odyiis bez niceguj. Wsiowi chtopo-
ki z optotow zacyni wrygac brytami i ka-
mieniami za niemi.

Zdarzato sie, ze sekwestrator nie
mial czego zabraé albo niektére rze-
czy, ktoére chceial zlicytowaé, byty
w tak kiepskim stanie, ze nie miat
ich kto kupié. Wowczas wystawial akt
ubdstwa, ale upomnienia o splatg dtu-
gbw przysytano nadal.

Bywalo tez, ze zajmowano mienie
nie tylko osoby zadtuzonej, lecz takze
jej rodziny — zwlaszcza gdy mieszkali
pod jednym dachem. Nie byly to od-
osobnione przypadki. Poszkodowani
mogli dochodzi¢ swoich praw w urze-
dzie, ale nie zawsze sprawa byta zala-
twiana pomyslnie.

Wizyta sekwestratora byla trauma:
Zajrze¢ do mieszkania po wyjsciu pana
sekwestratora, Zal cztowieka ogarnia i tzy
same cisnq si¢ do oczu. W kqcie cicho pta-
cze dziecko kilkoletnie, gospodyni chodzi,
zawodzqc jak po pogrzebie, a za spddnice
trzyma si¢ jej mata cdreczka, ktdra krzy-
czy na caty glos, nie wiedzqc, co sig stalo,
Ze matula tak placze. W kqcie izby stoi
tézko, na ktsrym sterczy stoma, bo sek-
westrator zabral poduszki i koc, gospo-
darz chodzi smutny, bo Zal mu krowy —
wspominano.

Problem zadluzenia byt na wsi po-
wszechny. Zdarzaly si¢ wsie, w kto-
rych tylko pojedynczy gospodarze
nie mieli zadnych dlugéw. Z poczu-
cia bezradnosci jeden z chlopéw pi-
sal: MozZecie zabra¢ nam wszystko i dajta
nam te dziadowskie torby zawcasu, pdki
mamy jeszcze trochg sity do noszynia, Ze-
byscie nas nie dozywiali jakims ochtapem,
co komu z nosa spadnie.

NA ZEBRY

Rzeczywiscie, ci najbiedniejsi
z biednych chodzili po prosbie od
domu do domu. Zdarzalo sig, ze naju-
bozsi — zwlaszcza na przednéwku — po
kryjomu wyjezdzali do odleglejszych
wsi i chodzili zebraé: Bywajq takie dnie,
Ze przez wies przechodzi dziennie 3—4
zebrakdw zbierajgcych pasze, a chociaz
nie sq pogorzelcami, to méwiq, Ze sq nimi
[-..]- Wspominano takze o ofiarno-
Sci ludzi: W naszym domu przestrzega-
no, aby proszqcy o jatmuzng nie odszedt

Fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe

Dojenie krowy

z przystowiowym kwitkiem |[...]. Kiedy
taki ktos przychodzit w czasie konsumo-
wania obiadu czy podwieczorku, to byl
zapraszany do stotu. Pamigtam takq sy-
tuacje, kiedy przyszedt cztowiek po pros-
bie i matka powiedziata —, O Boze, to juz
dzisiaj dziesigty!”.

Gospodarz z Poznaniskiego wspo-
minal, ze najwigcej wibczegdw z pros-
ba o wsparcie przychodzilo z bylego
zaboru rosyjskiego. Byto ich wielu:
Ostatnie lata zmuszaly nas do udziela-
nia okoto 400 wsparc rocznie. Byty dni,
Ze po osmiu ubogich przychodzito do na-
szych domow w jeden dzien. |...] Ci ubo-
dzy stale nas odwiedzajq i pobierajq znacz-
ng dla nas daning, bo zliczy¢ wszystkie
wsparcia, ktdre im si¢ udziela, a zbierze
sig powazna sumka.

SKUTKI UBOSTWA

Konsekwencje kryzysu gospodar-
czego, inflacji, zadtuzenia spoteczen-
stwa 1 jego ubozenia byly rozmaite.
Wycieficzenie organizmu z powo-
du zlego odzywiania si¢ czy brakéw
w odziezy prowadzilo do chordb,
m.in. gruzlicy, bylo tez przyczy-
na wysokiej Smiertelnosci, zwlasz-
cza wérod dzieci 1 kobiet w pologu.
Brak $rodkéw finansowych unie-
mozliwial badZ znacznie ograniczal
korzystanie z ustug lekarzy oraz z le-
czenia farmakologicznego. Z duzy-
mi wyrzeczeniami rodziny wiazata
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si¢ edukacja dzieci, najcz¢Sciej kon-
czaca si¢ na etapie podstawowym, na-
wet gdy dziecko przejawialo zdolno-
$ci do nauki.

Cigzka sytuacja wplyngla na stan
rolnictwa, utrudniajac modernizacjg
gospodarstw, napraw¢ budynkéw go-
spodarczych, zakup dodatkowego in-
wentarza czy podnoszenie kwalifika-
¢ji rolniczych poprzez kursy, fachowsa
prasg 1 ksigzki. Jedno wydarzenie po-
ciagalo za soba kolejne. Sprzedaz kro-
wy — nazywanej wowczas zywicielka
rodziny — badz jej zabranie przez sck-
westratora wigzato sie z odcieciem od
zrodta zarobkowania (sprzedaz mleka,
serow, masta), a takze pozbawiato go-
spodarstwo obornika pod uprawe np.
ziemniakdéw. Jego brak lub niedosta-
teczna ilo§é prowadzity do wyjatawia-
nia ziemi i zmniejszenia ilosci plonéw,
a to z kolei — do braku mozliwosci ho-
dowania trzody chlewnej na sprzedaz,
ktora rowniez trzeba bylo z tych plo-
néw wyzywic. I tu kolo si¢ zamyka-
to, a perspektyw na poprawg sytuacji
nie bylo widaé. B

WARTO PRZECZYTAC:

Pamigtniki chtopow, Warszawa 1935

J. Chatasinski, Mtode pokolenie chtopow,
t. I, Warszawa 1938

Z. Urbaniak, Smak Zycia, Pila 2008

MARIA KUCHTA, historyk, pracownik Muzeum
Kultury Ludowej w Osieku nad Notecig —
oddziat Muzeum Okregowego w Pile
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Wojciech Morawski

Polityka gospodarcza

sanacji

Gospodarka polska pod rzgdami sanacji przezyta trzy wyraznie roznigce sie okresy. W latach
1926-1929 panowata dobra koniunktura, lata 1930-1935 to czas wielkiego kryzysu,
a okres 1936—1939 — epoka interwencjonizmu panstwowego. Niezaleznie od wahan
koniunktury da sig jednak zauwazyc state elementy polityki gospodarczej rzagdzacych.

istoryczne szczg¢Scie sanacji po-

legalo na tym, ze objg¢la ona
wiladzg, gdy koniunktura gospodar-
cza poprawiala si¢ — w 1926 roku
zakonczyl si¢ kryzys poinflacyj-
ny. Program stabilizacyjny rzadu
Aleksandra Skrzynskiego (dziatal
od listopada 1925 do poczatku ma-
ja 1926 roku) stworzyl podstawy do
osiagnigcia rownowagi budzetoweyj.
Kurs zlotego, ktory przezyl gwal-
towne zalamanie w 1925 roku, zostat
ustabilizowany i nie oslabily go na-
wet dramatyczne wydarzenia zama-

chu majowego. Spadek warto$ci wa-
luty utatwit eksport 1 poprawit bilans
handlowy. Strajk brytyjskich gor-
nikdéw wiosna 1926 roku otworzyl
przed Polska nowe rynki eksporto-
we (gltéwnie w panstwach skandy-
nawskich) 1 sprawil, ze Niemcy nie
osiagngli celéw, ktdre sobie stawia-
li, wszczynajac z Polska wojng celng
w 1925 roku. Na korzy$é Rzeczypo-
spolitej zmienila si¢ tez sytuacja mig-
dzynarodowa. Rok wczesniej w Lo-
carno mocarstwa zachodnie byly
gotowe do ustgpstw wobec Niemiec.

Radziecko-niemiecki uklad z kwiet-
nia 1926 roku rozczarowat je jednak
i zaczely zyczliwiej patrzeé na Pol-
ske. Wszystkie te zmiany nie byty za-
stuga nowej ekipy, ale mogta je ona
zapisaé na swoje konto.

PROBY MODERNIZACJI
(1926-1929)

W pierwszych miesiacach po zama-
chu majowym kontynuowano polity-
k¢ gospodarcza poprzednich rzadow,
ktorej gldwnymi celami byly stabili-

Cztonkowie rzadu i generalicja podczas sktadania zyczen urodzinowych prezydentowi Ignacemu MoScickiemu, na pierwszym
planie posrodku widoczni Gabriel Czechowicz (trzeci z prawej), minister skarbu w latach 19261928, oraz Eugeniusz Kwiatkowski

-
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(czwarty z prawej), wicepremier oraz minister skarbu w latach 1935-1939




zacja waluty 1 osiagnigcie réwnowa-
gi budzetowej. W Polsce przebywala
wowczas misja zagranicznych dorad-
cOdw ekonomicznych pod przewod-
nictwem Edwina W. Kemmerera —
wlasnie na jego wskazéwkach bazowat
program gospodarczy rzadu, ogloszo-
ny w listopadzie 1926 roku przez mi-
nistra skarbu Gabriela Czechowicza.
W pazdzierniku 1927 roku amerykan-
skie banki udzielity Polsce pozyczki
w wysokosci 62 mln dol. i 2 mln fun-
tow. 80 proc. uzyskanych Srodkéw
przeznaczono na stabilizacj¢ waluty,
a20 proc. — na cele gospodarcze. Zloty
zostal zdewaluowany o 42 proc. w sto-
sunku do parytetu z 1924 roku, jego
kurs wynosit 8,91 zt za 1 dol. (po de-
waluacji dolara w 1934 roku powrdcit
prawic doktadnie do dawnej relacji —
5,20 zl za dolara). Emisja pieniadza
w trzech czwartych miata by¢ pokryta
zlotem. Z obiegu wycofano tez bilety
skarbowe, ktérymi Wiadystaw Grab-
ski ratowal budzet podczas kryzysu
1925 roku. Kapital Banku Polskiego
podwyzszono ze 100 do 150 min zt.
Po stabilizacji pokrycie zlotego wyno-
sito 72 proc., co czynito polska walutg
jedna z najmocniejszych w Europie.

Pozyczke stabilizacyjna mozna by-
to wykorzysta¢ na dwa sposoby: aby
znacznie poszerzy¢ obieg pieni¢zny,
zachowujac jego dotychczasowe za-
sady, lub wzmocnié pieniadz, utrzy-
mujac dotychczasowe rozmiary obie-
gu. Wybrano drugie rozwiazanie, co
miato powazne konsekwencje. Szer-
szy obieg pieni¢zny wzmocnitby mo-
bilnos¢ spoleczny i otworzyt mozli-
wosci awansu, tymczasem silny, ale
trudno dostgpny pieniadz petryfiko-
wal strukturg spoleczng. Efekt defla-
cyjny (polityke tzw. trudnego pienia-
dza) wzmacnialo tworzenia rezerw
budzetowych.

ROLNICTWO CZY
INDUSTRIALIZACJA?

W sterze politycznej Pitsudski, do-
konujac — wedlug jego wlasnego okre-
§lenia — ,,rewolugji bez rewolucyjnych
konsekwencji”, zamierzal zbudowa¢
silna, konkurencyjna wobec endecji
prawicg 1 odebraé narodowcom prawi-
cowy elektorat. Porozumial si¢ z kon-
serwatywnymi §rodowiskami ziemiani-

Fot. National Archives and Records Administration
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skimi, ktdre zamierzatl ,,galwanizowac”.
Ofiara ugody padla reforma rolna.
Ustawa z 1925 roku przewidywata
dobrowolna (za pelnym odszkodo-
waniem) parcelacje 200 tys. ha rocz-
nic. Gdyby ta norma nie zostata wy-
konana, do akcji powinien wkroczy¢
rzad 1 ,doparcelowaé” brakujace hek-
tary. Pitsudski obiecat konserwatystom,
ze przymusowej parcelacji nie bedzie,
1 obietnica ta zostata dotrzymana.

Nie zostal natomiast uwzglednio-
ny inny postulat sSrodowisk konserwa-
tywnych — ze Polska powinna pozostaé
przede wszystkim krajem rolniczym,
nastawionym na cksport artykulow
rolnych. Brzmial on anachronicz-
nie, wyraznie nawiazujac do tradycji
dawnej Rzeczypospolitej. W tamtym
momencie nie byl jednak calkowicie
pozbawiony sensu. W 1927 roku ob-
radowata w Genewie europejska kon-
ferencja ekonomiczna. Rozwazano
na niej pomyst integracji gospodar-
czej kontynentu bazujacej na tym, ze
uprzemystowiona Europa Zachodnia
stalaby si¢ rynkiem zbytu dla rolni-
ctwa Europy Wschodniej. W prakty-
ce wymagaloby to jednak zamknig-
cia rynkéw zachodnioeuropejskich
przed importem rolnym z Ameryki,
a Europa nie byta gotowa i$¢ na woj-
n¢ celng ze Stanami Zjednoczonymi.
Réwniez w polskich kre¢gach rzado-

wych ostatecznie wzigli gére zwolen-
nicy industrializacji. Symbolem tego
kierunku polityki gospodarczej stal
si¢ Eugeniusz Kwiatkowski, w latach
1926-1930 minister przemystu i han-
dlu. To wtedy intensywnie budowano
Gdynig, podj¢to budowe linii kole-
jowej Slask—Gdynia (tzw. magistra-
li weglowej), Zakladéw Azotowych
w Mosciskach oraz osrodkdéw prze-
myslu spozywczego czy zbrojenio-
wego. Panstwo udzielalo ulg podat-
kowych firmom, ktére zdecydowaly
si¢ na inwestowanie w tzw. trojka-
cie bezpieczenstwa: w widtach Wisly
1 Sanu. Industrializacja byla uwazana
za gtéwny cel programu modernizagji.

Sanacyjne elity dzielil jeszcze jeden
powazny spdr gospodarczy — zwolen-
nikéw etatyzmu, czyli bezposredniego
zaangazowania panstwa w gospodar-
ke, 1 liberalizmu, czyli pozostawienia
obszernego pola aktywnosci dla kapi-
talu prywatnego. Liberalowie przesa-
dzili o przychylnosci kolejnych rza-
dow wobec karteli, lansujac poglad, ze
ograniczenie konkurencji wewnatrz
kraju zwigkszy szanse na rynkach za-
granicznych.

EtatySci w obrebie sanacji byli prez-
ni 1 dobrze zorganizowani. Tworzy-
li grupg okreslang mianem Pierwszej
Brygady Gospodarczej. Jej czotows
postacia byt Stefan Starzynski, pdzniej-
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terski prezydent Warszawy

z 1939 roku. Skutecznym instru-
mentem oddziatywania pafistwa na
gospodarkg stal si¢ sektor panstwowy
w bankowosci. Skladato si¢ na nie-
go kilka instytucji: Bank Gospodar-
stwa Krajowego (BGK), Pocztowa
Kasa Oszczgdnosci (PKO), Panstwo-
wy Bank Rolny (PBR) i utworzona
w 1929 roku Powszechna Kasa Opieki
SA (PKO SA). Zwlaszcza BGK, kie-
rowany przez gen. Romana Géreckie-
go, wyrastal na czotowy bank w kraju.
Przejmujac akgje prywatnych spotek,
stopniowo stawal si¢ centralng insty-
tucja potgznego koncernu.

W OBLICZU WIELKIEGO
KRYZYSU

W 1929 roku w Stanach Zjedno-
czonych rozpoczat si¢ kryzys, ktory
przeszedt do historii jako ,wielki”. Je-
go wyjatkowo$¢ nie polegata tylko na
Swiatowym zasiggu czy tym, ze objal
wszystkie galezie gospodarki. Bezpre-
cedensowa byla glebokos¢ zalamania
gospodarczego. Wezesniejsze kryzysy
przynosily spadek produkcji o 8-12
proc., podczas wielkiego kryzysu pro-

dukcja zmalala
az 0 40 proc. Do
tego pojawily sig
zjawiska, z ktory-
mi nie mogt so-
bie poradzié me-
chanizm rynkowy.
W efekeie w wielu
krajach rzady ode-
szly od liberalnej polityki gospodar-
czej. Modny stat si¢ interwencjonizm
panstwowy, dokonywata si¢ tez etaty-
zacja poszczegdlnych gospodarek na-
rodowych. Zaréwno handel mi¢dzy-
narodowy, jak i inwestycje kapitalowe
poza granicami panstw macierzystych
skurczyly si¢. Nasilily si¢ tendencje
autarkiczne, czyli dazenie do samo-
wystarczalnosci gospodarczej.
Bezposrednio przed wybuchem
wielkiego kryzysu ekonomisci i pub-
licysci glosili poglad, ze kryzysy nad-
produkgji naleza do przesztoéci w obli-
czu rosnacej monopolizaciji. Wierzono,
ze monopolisci, kontrolujac podaz,
w odpowiednim momencie dostrze-
ga niebezpieczenistwo nadprodukeji
1 zmniejsza wytwarzanie konkretnych
débr. Tak si¢ tez stalo, tyle ze zmniej-
szyli produkcje zawczasu 1 na zapas,
w stopniu wigkszym, nizby tego do-
konal mechanizm rynkowy. Dlatego
uniknigto spadku cen artykutow prze-
mystowych, wystapil natomiast spadek
produkcji oraz bezrobocie, i to znacz-
nie wigksze niz podczas poprzednich
kryzyséw. Zmienil si¢ zatem zestaw

Polskie banknoty o nominatach 10 zt (seria z 1929 roku),
50 zt (seria z 1929 roku) i 100 zt (seria z 1932 roku),
fot. Gabinet Numizmatyczny Damian Marciniak

objawdw kryzysu, ale nie uniknigto sa-
mego zjawiska. Kryzys w krajach prze-
myslowych byt bardzo gleboki, choé
zarazem do$¢ krétki. Juz w 1933 roku
zarysowala si¢ poprawa koniunktury.

Niecata gospodarka byla jednak
zmonopolizowana. Istnial réwniez
pot¢zny scktor drobnotowarowy,
gdzie pojedynczy producent nie miat
wplywu na rozmiary podazy. Klasycz-
nym przyktadem takiej gal¢zi gospo-
darki bylo rolnictwo. Rolnicy mieli
zobowigzania finansowe, jak podat-
ki czy raty kredytow. Kryzys nadpro-
dukgji doprowadzit do wzrostu warto-
Sci pieniadza, dlatego wzgledny cigzar
tych zobowiazan wzrést. Gdy doszto
do nadprodukgji w rolnictwie, ceny
produktéw gwaltownie spadly. Rolni-
¢y, cheac si¢ wywiazaé ze zobowiazan,
musieli zwickszaé produkgje 1 sprze-
daz swoich wyrobéw. Rolnictwo rea-
gowatlo na spadek cen zwigkszeniem
podazy. W tym punkcie zawiéd! me-
chanizm rynkowy. To, co robili mono-
polisci, bylo brutalne, ale zgodne z lo-
gika rynku: w obawie przed spadkiem
cen zmniejszali podaz. Tymczasem
rolnicy kierowali si¢ indywidualna
racjonalnoscia, ale z punktu widzenia
makrockonomicznego bylo to dziala-
nie samobdjcze, oddalajace perspekty-
we wyjscia z kryzysu. Dlatego kryzys
w krajach rolniczych charakteryzowat
si¢ nie tyle spadkiem produkgji, ile
spadkiem cen 1 trwal bardzo dlugo —
do 1935 lub nawet 1936 roku.



Polska zostala do$wiadczona po-
dwdjnie: kryzys trwal dlugo, jak
w krajach rolniczych, ale spadek pro-
dukgji byl iScie amerykanski. To ostat-
nie zjawisko bylo przede wszystkim
skutkiem wycofywania z Rzeczypo-
spolitej kapitaléw zagranicznych, kt6-
re w warunkach zlej koniunktury mia-
ty tendencjg do ,repatriacji”.

PRZECZEKAC KRYZYS

W pierwszej polowie lat trzydzie-
stych pilsudczycy prowadzili trady-
cyjna polityke gospodarcza oraz de-
flacyjna polityke walutowa. Wynikato
to po czgsci z niechgci Pilsudskiego
do eksperymentéw w tej dziedzinie
(Marszatek byl przekonany, ze silny
pieniadz jest wizytdwka silnej gospo-
darki), a po cz¢Sci z przekonania, ze
kryzys mnajlepiej przeczekaé. Podej-
mowano jedynie ograniczone dzia-
tania, zmierzajace np. do oddluzenia
rolnictwa. Temu celowi mial stuzy¢
kolejny bank panstwowy — zalozony
w 1933 roku Bank Akceptacyjny SA.
Rzad, zaniepokojony rozwarciem no-
zyc cen na nickorzy$¢ artykuléow rol-
nych, prébowat sktonié kartele do
obnizenia cen artykuléw przemysto-
wych, jednak niewiele wskoéral. Cze-
sto tez wspieral upadajace firmy, zastg-
pujac wycofujacy si¢ kapital prywatny.
W ten sposob rést koncern BGK i do-
konywat si¢ — troch¢ mimowolnie —
proces etatyzacji gospodarki.

Kolejni
bu w czasie kryzysu: Ignacy Matu-
szewski (1929-1931), Jan Pilsudski
(1931-1932) 1 Wiadystaw Zawadzki
(1932-1935), kontynuowali polity-
ke deflacyjna. Polegata ona na utrzy-
mywaniu przedkryzysowego parytetu
waluty 1 jej wymienialno$ci na zloto
oraz redukowaniu wydatkéw budze-

ministrowie skar-

towych w miar¢ malejacych wplywdw.
Byta to zatem odwrotnos¢ interwen-
cjonizmu. Za polityka taka przema-
wialy obawy przed nawrotem inflacji
1 wzgledy prestizowe, np. pozyska-
nic kapitalu zagranicznego. Z cko-
nomicznego punktu widzenia obawy
przed inflacja byly irracjonalne, bo-
wiem kryzys nadprodukgji, polega-
jacy na spadku cen, raczej wzmacnia
pieniadz. L¢k ten byl jednak faktem
spolecznym, 1 to nie tylko w Polsce.

W latach dwudziestych wiele euro-
pejskich spoleczenstw przezylo szok
inflacyjny 1 pami¢¢ o tym byta nadal
zywa. Wielka Brytania, ktéra w latach
dwudziestych nie doswiadczyla infla-
¢ji, pierwsza odeszla od wymienialno-
$ci na ztoto i zdewaluowata swa walu-
te w 1931 roku. W §lad za nig zrobito
to kilka innych krajéw, ktdre utworzy-
ty blok szterlingowy. Jego przeciwwa-
ga mial by¢ utworzony w 1933 roku
zloty blok, skupiajacy panstwa, ktore
nadal wymieniaty swa walutg na zto-
to: Francje, Belgi¢, Holandig, Szwaj-
cari¢, Wlochy i Polske. W ich orbicie
znalazly si¢ tez Litwa i1 Albania. Nie-
ktorzy czlonkowie bloku byli wierzy-
cielami innych krajéw, oplacalo im
si¢ zatem utrzymywacé solidng walu-
t¢. W wypadku krajéw biedniejszych,
do ktérych mozna zaliczy¢ Polske, Li-
twe 1 Albani¢, w gr¢ wchodzity raczej
wzgledy prestizowe. Problemem blo-
ku byl staly odplyw ztota poza kraje
cztonkowskie. Poniewaz koszty pro-
dukeji pozostawaly w nich wysokie,
nie byly one konkurencyjne w han-
dlu zagranicznym. Dlatego ztoty blok
stopniowo si¢ kurczyl — w 1934 roku
wycofaly si¢ z niego Wlochy, a rok
pdzniej Belgia — 1 ostatecznie rozpad?
si¢ wiosna 1936 roku, kiedy Francja
zmienila swg polityke walutowa.
Kryzys doprowadzit do ogromne-
go regresu w handlu mi¢dzynarodo-
wym. Wszystkie pafistwa bronily si¢
przed importem, wzrosly bariery cel-
ne, a zawleszanie wymienialnosci ko-
lejnych walut utrudnialo rozliczenia.
Polski rzad popieral eksport poprzez
system premil eksportowych. Stoso-
wano tez dumping, czyli obnizanie
cen dobr eksportowanych, rekom-
pensowany wyzszymi cenami we-
wngtrznymi — byle tylko zdobyé ryn-
ki zagraniczne. W ten sposob Polska
wspierata. m.in. eksport cukru i we-
gla. W tym okresie upowszechnity
si¢ umowy clearingowe, przewiduja-
ce handel na zasadzie zerowego salda
bilansu platniczego. Partnerzy mieli
importowac od siebie dokladnie tyle,
ile wyeksportowali. W ten sposob zni-
kal problem regulowania salda, co dla
panstw utrzymujacych niewymienial-
ne waluty bylo istotne. Atrakcyjnosé
umdw polegata na tym, ze w warun-
kach kurczenia si¢ handlu mi¢dzyna-
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rodowego zapewnialy one okreslony
poziom cksportu. Eksport ten nie za-
pewnial jednak dewiz. Byla to prymi-
tywna forma handlowania, gdyz nie
mozna bylo skonsumowaé nadwyzki
w handlu z jednym krajem wigkszym
importem z innego.

INTERWENCJONIZM
PANSTWOWY
(1935-1939)

Polska polityka gospodarcza zmie-
nita si¢ dopiero po $mierci Pitsud-
skiego w 1935 roku 1 rozpadzie zto-
tego bloku rok pézniej. W okresie
kryzysu Eugeniusz Kwiatkowski, kt6-
ry narazit si¢ Marszatkowi, nie petnit
zadnych funkgji panstwowych (nota-
bene — to si¢ nazywa mieé szczgscie).
W 1935 roku, dzigki przyjazni i po-
parciu prezydenta Moscickiego, objat
eksponowane stanowiska wicepremie-
ra i ministra skarbu. Zainicjowat bu-
dowe (w ramach planu czteroletniego)
Centralnego Okregu Przemystowego.
Byt on zlokalizowany w widtach Wi-
sty i Sanu, co uzasadniano zaréwno
wzgledami strategicznymi (oddalenie
od granic z ZSRR i Niemcami), jak
1 duzym przeludnieniem oraz ukry-
tym bezrobociem na galicyjskiej wsi.

Budow¢ COP rozpoczgto
w 1937 roku, ale przed wybuchem
drugiej wojny $wiatowej nie zdota-
no ukonczy¢ wielu inwestycji. Zbu-
dowano m.in. zaklady lotnicze (PZL)
w Mielcu i1 Rzeszowie, fabryke opon
w Dgbicy, elektrownie wodne w Roz-
nowie i Myszkowicach, hut¢ w Stalo-
wej Woli, fabryke samochodéw cig-
zarowych w Lublinie, karabinéw
w Radomiu 1 Starachowicach. Byla to
najwigksza — obok Gdyni — inwestycja
Drugiej Rzeczypospolitej. Podobne
przedsigwzigcia, rowniez uzasadnia-
ne potrzebami obronnymi, podej-
mowano w innych panstwach Europy
Srodkowo-Wschodniej (np. wegierski
Program z Gyor z 1938 roku). Kwiat-
kowski nakreslit tez perspektywiczny
15-letni plan rozwoju Polski, ktéry
nie wyszedl jednak poza faz¢ wstep-
nego szkicu.

Rozpad zlotego bloku w 1936 roku
stworzyl okazje do zmiany polskiej
polityki walutowej. Na tym tle do-
szto do konfliktu migdzy wicepremie-
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Budowa zapory w Roznowie — jedna z inwestyciji realizowanych w ramach Centralnego Okregu Przemystowego

rem Kwiatkowskim a prezesem Ban-
ku Polskiego Adamem Kocem, ktory
uwazal, ze Polska powinna zawiesié
wymienialno$¢ waluty na zloto, zde-
waluowac ja 1 dolaczy¢ do bloku szter-
lingowego. Kwiatkowski byt z kolei
zwolennikiem utrzymania kursu i wy-
mienialno$ci waluty przy wprowadze-
niu reglamentacji dewizowej, czyli
obowiazku odsprzedawania Bankowi
Polskiemu obcych walut. Konflikt za-
konczyl si¢ zwycigstwem wicepremie-
ra 1 dymisja Koca. Po 1936 roku zloty
nadal byt jedna z najmocniejszych wa-
lut w Europie 1 zachowal wymienial-
no$¢ na ztoto. W swietle 6wezesnego
prawa nielegalne natomiast bylyby na-
sze dzisiejsze kantory wymiany walut.

W latach 1936-1939 dochodzito
do sporéw migdzy Kwiatkowskim
a sferami wojskowymi. Byly one
efektem dekompozycji obozu rza-

dzacego 1 coraz wigkszego dystansu
dzielacego grupe ,,zamkows”, skupio-
na wokoét prezydenta Moscickiego,
od grupy GISZ-owskicej (od Glow-
nego Inspektoratu Sil Zbrojnych),
skupionej wokoét marsz. Edwarda Ry-
dza-Smiglego. Wojsko miato wias-
ny szeScioletni plan modernizacji sit
zbrojnych, nieskoordynowany — co
widaé¢ z samej réznicy terminéw —
z budowa COP. Spory te w pewnym
stopniu (ale z pewnoscia niedecydu-
jacym) zawazyly na przygotowaniach
kraju do wojny.

Podsumowujac, mozna stwier-
dzié, ze niezaleznie od koniunktury
polityka gospodarcza sanacji miala
pewne cechy state. Po pierwsze, by-
ta zachowawcza spolecznie, nasta-
wiona raczej na petryfikacje¢ istnie-
jacych stosunkéw niz pobudzanie
mobilnosci. Po drugie, duza wagg

przyktadano do przedsigwzig¢ presti-
zowych, obliczonych na budowanie
wizerunku kraju preznego i szybko
si¢ rozwijajacego. Nie powinniSmy
z gbry dyskredytowaé tego motywu.
Odbudowa poczucia dumy narodo-
wej to zadanie powazne. W latach
sze$édziesiagtych XX wicku Francja
pod rzadami de Gaulle’a postepo-
wala podobnie. Dlatego mamy dwa
pozornie sprzeczne, ale rGwnoczes-
nie prawdziwe, stereotypy dotycza-
ce Drugiej Rzeczypospolitej: z jednej
strony realna, gleboka biedg, a z dru-
giej réwnie realne symbole sukcesu:
bombowiec Los, Luxtorpede, flotg
transatlantykéw czy z takim senty-
mentem wspominanego w czasach
PRL silnego ztotego. W

Prof. WOJCIECH MORAWSKI, wyktadowca
w Szkole Gtéwnej Handlowej
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Dr Maria Falinska jest absolwentka UAM w Poznaniu, uczennica prof. Jerzego Topolskiego i prof. Jolanty
Dworzaczkowej. W latach siedemdziesiatych podjeta badania staropolskiej Swiadomosci historycznej.

0d poczatku tez zajela sie biografistyka epoki staropolskiej. Wkrotce podjeta badanie wptywu procesu
kulturowego na wzory osobowe szlachty — mezczyzn i kobiet. Powstaly teksty poSwiecone m.in. Ludwice

Marii Gonzaga, biogramy dla PSB. Poszerzajac krag zainteresowan rekonstruowata zjawiska kulturowe epoki
staropolskiej. Badata m.in. sarmatyzm jako swoiScie polska forme historycyzmu politycznego. Publikujac studia

i eseistyke zajeta sie tez tozsamoscia stanowa i narodowa szlachty. Wieloletnie kwerendy zrodtowe zaowocowaty
nie tylko artykutami. Opublikowata bedaca podstawa doktoratu ksigzke juz w roku 1984. Jest autorka

Odysei piwnej (2020). Popularyzuje wiedze historyczng, publikujac w ostatniej dekadzie kilkadziesiat
tekstow w Magazynie Historycznym ,,Mowia Wieki”.

Dofinansowano ze Srodkéw

DofnansC PR SO o o Wydanie pierwsze poprawione,
1nistra Ku ry 1 Dziedzictwa Narodowego H

pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury format A5’ IIGZba_ S-tI'OI'I 312
Cena 49 zt (w tym koszt wysytki i 5% VAT)

Ministerstwo Kultury

i Dziedzictwa Narodowego

Sprzedaz wysytkowa:
prenumeratamw@gmail.com




Iyoniog vepbog

2Iyus / 4320 d78YSH

Bogdan Borucki, historyk od lat zwigzany z redakcjq ,, Méwiqg wieki”:

Pragnqtbym przesledzié te chwile zycia Poniatowskiego, w ktérych ocie-
rat sie o $mieré, ale nie tylko w bitwach, lecz takze wtedy, kiedy ponoé
$wiadomie pragnaqt rozstaé sie z zyciem, nie bedqc zagrozonym bezpo-
$rednio. Wydaje sie, ze poznanie motywéw postepowania ksiecia J6ze-
fa w ekstremalnych sytuacjach moze by¢ istotnym pendant do poznania
prawdziwej osobowosci tego nietuzinkowego cztowieka.
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